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Informacion general

INFORMACION GENERAL DE LA PROVINCIA
GENERAL INFORMATION OF THE PROVINCE

ENERGIA A FOUNTAIN OF ENERGY
3.100 horas = 330 dias de sol/ afio 3,100 Hours = 330 Days Of Sunshine / Year

TEMPERATURA AVERAGE ANNUAL TEMPERATURE
Anual = 18°¢ Temperature = 18°%
Del mar = 17°¢ Sea Temperature = 17°

44 Municipios 44 Municipalities
1.180.817 Habitantes 1,180,817 Inhabitants
7.385 Kms de drea Area 7,385 Sq. Kms.

3.000 afios de culturas y civilizaciones 3,000 years of different cultures & civilizations

24 conjuntos historico artisticos 24 monuments /sites of Historical and Artistical inferest
30 museos arqueoldgicos historicos 30 Archaelogical/Historical

y de tradiciones populares and Folkloric Museums

Cuna del arte flamenco Birthplace of Flamenco
Bodegas de vino de prestigio internacional Sherry winecellars of infernational prestige
Caballos de pura raza Pure thoroughbred horses

Mares y arenas Sea and sand

260 kms. de costa 260 Kms. of coastline

76 Playas 76 Beaches

6 Parques Naturales 6 Natural parks

7 Reservas Naturales 7 Nature reserves

7 Parajes naturales 7 Natural countryside sites
4 Monumentos naturales 4 Natural monuments

Informacion general General Information | Informacion general de la provincia General Information of the Province
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Informacion general
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EDIFICIOS HISTORICOS/HISTORICAL BUILDINGS ESCUELAS DE ESPANOL PARA EXTRANJEROS/
LANGUAGE SCHOOLS
RESTOS ARQUEOLOGICOS/ARCHEOLOGICAL REMAINS
@ RESTAURANTES/RESTAURANTS
HOTELES Y PENSIONES/HOTELS & GUEST HOUSES
ALOJAMIENTOS RURALES/RURAL LODGINGS @ BODEGAS/ WINE CELLARS

CAMPINGS/CAMPING SITES ARTESANIA/CRAFTSMANSHIP

SPA / SPAS

@ ACTIVIDADES ECUESTRES/ECUESTRIAN ACTIVITIES
AGENCIAS DE VIAJES/TRAVEL AGENCIES
@ ACTIVIDADES DE AVENTURA/ADVENTURE ACTIVITIES

ALQUILER DE AUTOMOVILES/CAR RENTAL

@ GOLF/GOLF
INFRAESTRUCTURA DE CONGRESOS/CONGRESS FACILITIES

@ PUERTO DEPORTIVO/MARINA
MUSEOS/MUSEUNMS

OEEePeDO@OH

@ AEROPUERTO/AIRPORT
TEATROS/THEATRES
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Informacion general

OFICINAS DE TURISMO TOURIST OFFICES

DELEGACI()IN PROVINCIAL DE TURISMO Y DEPORTE DE LA JUNTA DE ANDALUCIA
Jucinto, 4. CADIZ | Tel.: 956 008 450 - Fax: 956 008 308 | www.andalucia.org

OFICINA DE INFORMACION TURISTICA (Oficina Virtual de Turismo)
Aeropuerto de Jerez | Tel.: 956 186 808 - Fax.: 956 186 808 | www.cadizturismo.com - oficina.aeropuerto@cadizturismo.com

PATRONATO PROVINCIAL DE TURISMO
Plaza de Madrid /n | Estadio Ramdn de Carranza. Fondo Sur. Planta 4°. CP. 11011 | Tel.: 956 807 061 - Fax: 956 214 635 |
www.cadizturismo.com - turismo@dipucadiz.es

CApIz Teléfono / Phone Fax/ Fax

OFICINA DE TURISMO DE LA JUNTA DE ANDALUCIA 956203191 956 203192
Avda. Ramén de Carranza s/n
otcadiz@andalucia.org - www.andalucia.org

CENTRO DE RECEPCION DE TURISTAS DEL AYUNTAMIENTO DE CADIZ 956 241 001 956 241 005
Paseo de Canalejas s/n
info.turismo@cadiz.es - aytocadiz.turismo@telefonica.net - www.cadiz.es

OFICINA DE INFORMACION TURISTICA DEL AYUNTAMIENTO DE CADIZ 956 285 601 956 285 605
Avda. José Ledn de Carranza s/n
www.cadiz.es

ALCALA DE LOS GAZULES

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 420 451 956 420 744
Avda. Puerto Levante s/n. C.P. 11180
patapizarro@hotmail.com - www.alcaladelosgazules.es

ALCALA DEL VALLE

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956135613 956135052
Avda. de la Libertad s/n. CP. 11693
ksajuventud @hotmail com

ALGECIRAS

OFICINA DE TURISMO DE LA JUNTA DE ANDALUCIA 956 572 636 956 570 475
Juan de la Gierva s/n. CP. 11207
otalgeciras@andalucia.org - www.andalucia.org

DELEGACION MUNICIPAL DE TURISMO 956 784 131 956 784 134
Centro de Cooperacion y Congresos - Avda. Villanueva s/n. CP. 11207
turismoalgeciras@gmail.com - www.ayto-algeciras.es

ARCOS DE LA FRONTERA
OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 702 264 956 700 900
Plaza del Cabildo s/n. C.P. 11630 956702 226

turismo@ayuntamientoarcos.org - www.arcosdelafrontera.es

BARBATE

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 929 056 956922 305
Avda. del Rio Barbate, 23. C.P. 11160
turismo@barbate.es - www.barbate.es

Informacion general General Information | Oficinas de Turismo Tourist Offices



Oficinas de Turismo Tourist Offices

BENALUP - CASAS VIEJAS

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 424 009 956 424 009
Paterna, 4. C.P. 11190
benalup@descubreandalucia.net - www.descubreandalucia.net

BORNOS

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956728 264 956712 858
Palacio de los Ribera - Plza. Alcalde José Gonzdlez, 2. C.P. 11640
turismobornos@hotmail.com - www.bornos.es

CONIL DE LA FRONTERA
PATRONATO MUNICIPAL DE TURISMO 956 440 501 956 440 500
Carretera, 1. C.P. 11140 956 440 500

turismo@conil.org - www.turismoconil.org

CHICLANA DE LA FRONTERA

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 535 969 956 535 969
(/ La Plaza, 3 CP. 11130
turismo@chiclana.es - www.turismochiclana.com

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 497 234 956 497 234
Urb. Novo Sancti Petri s/n (Cerrada en invierno)
OFICINA DE TURISMO Y CENTRO DE INTERPRETACION DEL LITORAL 956 492 488

(/ Vifia del Mar s/n C.P. 11130
centrodellitoralturismo@chiclana.es

CHIPIONA

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 929 065 956 922 369
Casfillo de Chipiona. - Castillo 5. CP. 11550
www.turismochipiona.es - turismochipiona@gmail.com

EL BOSQUE

OFICINA DE INFORMACION TURISTICA 956 727 019 956727019
Bajos Plaza de toros, 11 CP11670
elbosqueturismo@andaluciajunta.es - www.elbosquekilometrocero.es

EL GASTOR
OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 123 941 956123 856
Alta s/n. CP. 11687 685 952 928

benizambrano@hotmail .com

EL PUERTO DE SANTA MARIA

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 542 475 956 452 246
Lung, 22. C.P. 1500 956 452 413

turismo@selpuertosm.gs - www.turismoelpuerto.com

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO -Abierta en verano (15 junio - 15 septiembre)- 956 561570 956 542 246

Avda. de la Paz. Valdelagrana. C.P. 11500

Informacion general General Information | Oficinas de Turismo Tourist Offices
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ESPERA

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 720 432 956721 130
(/ Libertad, 14. Museo Arqueoldgico C.P. 11648
ayuntamientoespera@hotmail com - www.webespera.es

GRAZALEMA

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956132 021
Plaza Asomadero s/n C.P: 11610

JEREZ DE LA FRONTERA

DELEGACION DE FOMENTO ECONOMICO AREA DE TURISMO 956149 863 956 149 458
Paul s/n. Edificio Seritium. C.P. 11402 956 149 865

turismo2(@aytojerez.es - www.turismojerez.com

OFICINA DE INFORMACION TURISTICA 956 341 711 956 341 711
Alameda Cristina, s/n. Claustros de Santo Domingo. C.P. 11402 956 338 874

turismoinfo@aytojerez.es - www.turismojerez.com

JIMENA DE LA FRONTERA
OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 640 569 956 640 553
Iglesia de lo Misericordia. C.P. 11330 956 640 254

ayto.jimena@teleline.es - culturajimena@yahoo.es

LA LiNEA DE LA CONCEPCION

OFICINA DE TURISMO DE LA JUNTA DE ANDALUCIA 956784137 956 784 136
Avenida del Ejercito, esquina con Avda. 20 de Abril s/n. CP.11300 956 784135

oflinea@andalucia.org - www.andalucia.org

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 690 657

Museo de Istmos. Pl. de la Constitucion C. P: 11300
turismo.lalinea@gmail.com - www.lalinea.es

LOS BARRIOS

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 628013
Avda. Chamizo de la Rubia s/n. C.P. 11370
informacionturistica@ayto-losbarrios.es - www.turismovilladelosbarrios.com

MEDINA SIDONIA

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 412 404 956 412 404
(/ San Juan s/n. CP:11170
ruralmedina@eresmas.com - www.medinasidonia.com

OLVERA

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956120816 956120816
Plaza de la Iglesia s/n. C.P. 11690
info@turismolvera.es - www.turismolvera.es

PRADO DEL REY

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 724 436 956 724 596
Fuente s/n. CP. 11690
turismo.pradodelrey@dipucadiz.es - www.pradodelrey.org

PUERTO REAL

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 856 213 362 945 470 008
Plaza Rafael Alberti, s/n. C.P. 11510
oficina.turismo(@aytopuertoreal.es - www.turismo.puertoreal.es

ROTA
FUNDACION MUNICIPAL DE TURISMO Y COMERCIO 956 841 352 956 846 346
Castillo de Luna. Cuna, 2. CP. 11520 956 846 345

turismo(@aytorota.es - www.turismorota.com

Informacion general General Information | Oficinas de Turismo Tourist Offices



SAN FERNANDO
OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 944 226 956 944 055
Real, 26. CP11100 956 944 227

turismo@aytosanfernando.org - www.aytosanfernando.org

SANLUCAR DE BARRAMEDA
PATRONATO MUNICIPAL DE TURISMO 956 366 110 956 366 132
(alzada Duguesa Isabel s/n. C.P11540 956 382 063

turismo@aytosanlucar.org - www.turismosanlucar.com - www.aytosanlucar.org

SAN ROQUE

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 694 005 956780 177
Plaza de Andalucia s/n, esquina San Felipe. C.P. 11360
turismo@sanroque.es - www.sanroque.es/turismo

SETENIL DE LAS BODEGAS
OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 134 261 956 134 261
Villg, 2. C.P. 11692 659 546 626

turismo@setenil.com - www.sefenil.com

TARIFA

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 680 993 956 680 993
Paseo de la Alameda s/n. C.P. 11380
turismo(@aytotarifa.com - www.aytotarifa.com

UBRIQUE

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 922 975 956 922 644
Moreno de Mora, 19 A. C.P. 11600
carmen@turismodeubrique.com - laura@turismodeubrique.com - www.sierradeubrique.com

VEJER DE LA FRONTERA

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956 451 736 956 451 620
Avda. de los Remedios, 2. C.P. 11150
info@turismovejer.com - www.turismovejer.com

VILLAMARTIN

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO 956733 555 956 730 776
Plaza del Ayuntamiento, 1. C. P. 11650
cltura.villamartin@dipucadiz.es - www.villamartin.es

Informacion general General Information

ZAHARA DE LA SIERRA

OFICINA DE INFORMACION TURISTICA 956123114 956123 114
Plaza del Rey, 3. C.P.11688
www.zaharadelasierra.info centro@zaharacatur.com

Informacion general General Information | Oficinas de Turismo Tourist Offices
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Alojamientos

HOTELES, HOSTALES Y PENSIONES HOTELS & PENSIONS

HORECA. Asociacion de Hoteles, Restaurantes y Cafeterias
Avda. Alcalde Manuel de la Pinta, 33. CP. 11011 Cadiz | TIf: 956 252 406 - Fax: 956 274 470 | www.horecacadiz.org

Direccion / Address

Teléfono / Phone

Fax/ Fax Hab / Rooms

H****

H****

H****

H****

H****

Hrrxx

H*+*

H*+*

H*+*

H***

H***

H***

H**

HS**

HS**

HS*

HS*

HS*
HS*

BARCELO CADIZ

PARADOR HOTEL ATLANTICO
(Cerrado temporalmente por obras)
PLAYA VICTORIA
PUERTATIERRA

SPA SENATOR CADIZ

TRYP LA CALETA

FRANCIA Y PARIS

LAS CORTES DE CADIZ
PATAGONIA SUR

REGIO

REGIO Il

SPA CADIZ PLAZA
ARGANTONIO

BAHiA

HOSPEDERIA IMAR
CANALEJAS

CENTRO SOL

COLON
FANTONI

cApiz
HOSPEDERIA LA CANTARERA

CUATRO NACIONES
ESPANA

INMA
MARQUES
PLAYERO

Avda. Andalucia, 89. C.P. 11009
www.barcelo.com - cadiz.comercial @barcelo.com

Avda. Dugue de Ndjera, 9. C.P. 11002
www.parador.es - comercial.cadiz@parador.es

Glorieta Ingeniero La Cierva, 4. C.P. 11010
www.palafoxhoteles.com - dithpv@palafoxhoteles.com

Avda. Andalucia, 34. C.P. 11008
www_hotelesmonte.com - hptreservas@hotelesmonte.com

Rubio y Diaz, 1. C.P. 11004
www._playasenator.com - senator.cadiz@playasenator.com

Avda. Amilcar Barca, 47. C.P. 11009
www.solmelia.com - reservas.fryp.la.caleta@solmelia.com

Ploza San Francisco, 2. C.P. 11004
www.hotelfrancia.com - hotel@hotelfrancia.com

San Francisco, 9 C.P. 11004
www.hotellascortes.com - contacto@hotellascortes.com

Cobos, 11. C.P. 11005
www.hofelpatagoniasur.com - contacto@hofelpatagoniasur.com

Ana de Viya, 11 CP. 11009
www.hotelregiocadiz.com - hotregio@hotelregiocadiz.com

Avda. Andalucia, 79 CP.CP. 11008
www.hotelregio2.es - reservas@hregiodos.com

Plza. Ingeniero La Cierva, 3 CP. 11010
www_hotelcadizplaza.com - informacion@hotelcadizplaza.com

Aragantonio, 3 C.P. 11002
www.hotelargantonio.com - reservas@hotelargantonio.com

Plocia, 5 C.P. 11005
hostalbahia@hostalbahia.info

(/ Doctor Herrera Quevedo, 3. C.P. 11010
www.hostalimar.com - reservas@hostalimar.com

(ristobal Colén, 5. C.P. 11005
www.hostalcanaleja.com

Manzanares, 7. C.P. 11005
www.hostalcentrosolcadiz.com - info@hostalcentrosolcadiz.com

Marqués de Cadiz, 6. C.P. 11005

Flamenco, 5 CP. 11005
www.hostalfantoni.es - info@hostalfantoni.es

Feduchy, 20 Dupdo. 1° C.P. 11006

Montaiés, 7-1° C.P. 11001
cantarera2 @hotmail.com

Plocia, 3 —1° C.P. 11005

Marqués de Cadiz, 9 C.P. 11005
www.pensionespana.com - pensionespana@gmail.com

Pelota, 14-3° C.P. 11006
Marqués de Cadiz, 1-1° CP. 11005
Virgen de las Angustias, 6-1° CP. 11010

Alojamientos Accommodation | Hoteles, hostales y pensiones Hostals & Pensions

956 242 600

902 101 001

956 226 905

956 275 411

956272 111

956 200 202

956279 411

956 222 348

956226 517

692 629 760

856 174 647

956 279 331

956253 008

956079190

956 211 640

956 259 061

956 260 500

956264 113

956283 103

956 285 351
956 282 704

956 285 801
956 221 654

956 255 539
956 285 500

956 277 900
956 285 854
956 200 080

956 242 601

956 214 582

956 263 300

956 250 311

956 293 902

956 259 322

956222 431

956212 668

856174 320

956279113

956 253 009

956 079 148

956 214 802

956 254 208

956 260 307

956264 113

956283103

956 285 351
956 282 704

956 221 654

956285 500

956 277 900
956 285 854
956200 080

98

9

143

57

36

44
45
48

13 aptos

21



P

CADIZ (continuacién)

SAN FRANCISCO

ALCALA DE LOS GAZULES

LA PALMOSA

H***

H***

P

SAN JORGE

PIZARRO

ALCALA DEL VALLE

LAS ERRIZAS

H*

H**

VILLA DE ALGAR

ALGECIRAS

H****  ACALGECIRAS
H****  OCTAVIO

H****  REINA CRISTINA
B ALBORAN

Hres AL-MAR

Hre EL MIRADOR DEL ESTRECHO
H** DON MANUEL
H*+ MARIA LUISA

H** MARINA VICTORIA
P ALGECIRAS

P BAHIA

P BLUMEN

P EL ESTRECHO

P GONZALEZ

P LA PLATA

San Francisco, 12 C.P. 11004
www.amaparhostales.com

Direccion / Address

Area de Senvicio La Palmosa
(tra. Jerez-Los Barrios, A-381 km. 45 C.P. 11180
www_lapalmosa.com - hotel@lapalmosa.com

Paseo de la playa s/n  Pico del campo s/n. C.P. 11180
www_hotel-sanjorge.com - sanjorgehotel@hotmail.com

Paseo de la Playa, 9 C.P. 11180

Direccion / Address

(tra. C-4211. Alcald-Setenil, Km. 0,5 C.P. 11693
conplejoturisticovallehermosa@hotmail.com

Direccion / Address

Arroyo Vinatero s/n C.P. 11639
www_tugasa.com - info@tugasa.com

Direccion / Address

Hermanos Portilla s/n C.P. 11204
www.ac-hotels.com - acalgeciras@ac-hotels.com

San Bemardo, 1 C.P. 11204
reservas(@hoteloctavio.com - www.hoteloctavio.com

P2 de la Conferencia C.P. 11207
www._reinacristina.es - www.hotelesglobales.com

Alamo, Colonia S. Miguel C.P. 11205
www.hotelesalboran.com - reservasalgeciras@hotelesaloran.com

Avda. de la Maring, 2 y 3 C.P. 11201
www.hotelalmar.com - reservas@hotelalmar.com

Ctra. El Rincondillo s/n. C.P. 11205
www.hotelmiradordelestrecho.com
info@hotelmiradordelestrecho.com

Segismundo Moret, 4. CP. 11201

Avda. de Francia, 2. C.P. 11205
www.algecirashotelmarialuisa.com
director@hotelmarialuisa.onored.com

Avda. de la Maring, 7. C.P. 11201
www.hotelmarinavictoria.es - info(@hotelmarinavictoria.com

Plaza General Marti Barroso, 4. C.P. 11201

(abo Creus
www.hotelbahialgeciras.com - info@hotelbahialgeciras.com

(tra. a Mdlaga, km. 108. C.P. 11205
www.hostalblumen.com - hostal@hostalblumen.com

Avda. Virgen del Carmen, 15. CP. 11201
José Santacana, 7. CP. 11201
Cayetano del Toro, 29. C.P. 11201

Teléfono / Phone

956 221 842

Teléfono / Phone

956 413 212

956 413 255

956 420103

Teléfono / Phone
956 126 532

Teléfono / Phone

956710 275

Teléfono / Phone

956 635 060

956 652 700

956 602 622

956 632 870

956 654 661

956 098 701

956 634 606

956 652 542

956 650 111

956 098 580

956 6609 92

956 66 3771

956 631 747

956 653 750
956 652 843
956 662 152

Fax/ Fox
956 221 842

Fax/ Fax

956 420179

956 413 255

956 420 175

Fax/ Fax

Fax / Fax
956 710 266

Fax / Fax
956 635 061

956 652 802

956 603 323

956 632 320

956 654 501

956 098 702

956 634716
956 652 451

956 632 865

956 661370

956 631 747

Hab / Rooms
23

Hab / Rooms

12

16

15

Hab / Rooms
20

Hab / Rooms

20

Hab / Rooms
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ALGECIRAS (continuacion)

Juan Morrison, 46. C.P. 11201
(tra. a Cddiz, km. 102. C.P. 11201
José Santacana, 14-A. C.P. 11201

Plaza de la Palma, 12. CP. 11201
hostallapalma@hotmail.com

(risto, 6

(tra. La Mediang, 4. C.P. 11205
Teniente Rivera. C.P. 11201
Montero Rios, 12. C.P. 11201

Direccion / Address

Teléfono / Phone

956 654 452
956 600 519
956 656 301
956 632 481

956 654 759
956 667 351
956 656 168
956 654 211

Teléfono / Phone

Fax/ Fax

956 654 211

Fax/ Fax

Hab / Rooms

P LISBOA

P LOS PASTORES

P NTRA. SRA. DEL CARMEN
P NTRA. SRA. DE LA PALMA
P RUA

P TRES HERMANAS

P TRUJILLO

P VERSALLES
ALGODONALES

H* HOTEL EL CORTO

HS** ALAMEDA

P SIERRA DE LiJAR

(tra. A-382 Jerez-Antequera km. 82 C.P. 11680
www.rural-elcortijo.com - elcortijo@rural-elcortijo.com

Avda. Constitucion, 9 C.P. 11680
www.hostalalameda.net

Ronda, 5 C.P. 11680
hostalsierradelijar@hotmail.com

956 137 452

667 558 859

956 137 065

956 137 452

956 137 065

ARCOS DE LA FRONTERA

H****

H***

H***

Hr**

Hr**

Hr**

Hr**

H**

H**

H**

H**

H*
H*

H*

CORTLJO FAIN

CORTIJO MESA DE LA PLATA

LOS OLIVOS

MESON LA MOLINERA

PARADOR DE TURISMO
CASA DEL CORREGIDOR
PENA DE ARCOS

REAL DE VEAS

ARCOS

EL CONVENTO

EL LAGO

HACIENDA EL TESORILLO I1

MARQUES DE TORRESOTO

ARCOTUR
CALDERON

CORTIJO BARRANCO

Direccion / Address

(tra. Arcos-Algar, km. 3 C.P. 11630
www.arcosgardens.com - hotel@arcosgardens.com

(tra. Arcos-El Bosque km. 4,5 C.P. 11630
www.cortijomesadelaplata.com
info@cortijomesadelaplata.com

Paseo de Boliches, 30. C.P. 11630
www.hotel-losolivos.es - reservas@hotel-losolivos.es

(tra. Arcos-El Bosque, km. 4

El Santiscal. Sombrero de fres picos, 17. CP. 11638
www.mesondelamolinera.com
reservas(@mesondelamolinera.com

Plaza del Cabildo s/n
www.parador.es - arcos@parador.es

Mufoz Vazquez, 42. CP. 11630
www.hotelesdearcos.com - hotelesdearcos@hotmail.com

Corredera, 12. CP. 11630
www.hotelrealdeveas.com - info@hotelrealdeveas.com

(tra. Jerez-Arcos, km. 24. CP. 11630
hoteldearcos@hotmail.com

Maldonado, 2. CP. 11630
www.hotelelconvento.es - reservas@hotelelconvento.es

(tra. Arcos-Bornos km. 31,500. C.P. 11630
www.hotellago.es - reservas@hofellago.es

(tra. Arcos-Gibalbin, km. 1,6. C.P. 11630
www.elfesorillo.com - info@eltesorillo.com

Marqués de Torresoto, 4 C.P. 11630
www.hotelmarquesdeforresoto.com
recepcion(@hmdeforresoto.com

Alta, 1. CP. 11630

(tra. Arcos-El Bosque, km. 5. CP. 11630
hotelcalderon@telefonica.net

(tra. Arcos-El Bosque km. 5,7. APARTADO 169. C.P. 11630
www._cortijobarranco.com - reservas@cortijobarranco.com

Alojamientos Accommodation | Hoteles, hostales y pensiones Hostals & Pensions

Teléfono / Phone

956 704 131

956 704 848

956 700 811

956 708 002

956 700 500

956 704 532

956 704 533

956 717 370

956 701 605

956702 333

956701117

956 700 467

619 328 601

619 328 609

956 700 717

956 704 525

956 702 107

956 231 402

Fax/ Fax
956 717 932

956 717 323

956702 018

956 708 007

956701 116
956 704 502
956 717 269
956703 328
956704128
956 700 467

956701 117
618579 655

956 704 205

956 704 524
956702 107

956231209

Hab / Rooms

9
(+10
apartamentos)

19

18
(+120
bungalow)

24

44

14
(+6
apartamentos)

15

19
10

14
(5
apartamentos)



ARCOS DE LA FRONTERA (continuacion)
H*

H*

H*

H*

H*

Hs*

HS*

BARBATE

Hrrxx

H *kk ok

H***

H***

H***

H***

H***

H**

H**

H**

EL FAISAN

HACIENDA EL SANTISCAL

LA CASA GRANDE

LA FONDA

VoY VoY

ANDALUCIA

ZINDICATO
CALLEJON LAS MONJAS

CARBONATO
MALAGA

SAN MARCOS

ANTONIO II

MELIA ATLANTERRA

ADIAFA

DONA LOLA

GRAN SOL

PORFIRIO

P0Z0 DEL DUQUE

ALMADRABA

ANTONIO

AVENIDA PLAYA

CORTIJO DE ZAHARA

EL CHILI

EL PALOMAR DE LA BRENA

(tra. Jerez-Arcos, km. 16 (Jédula) CP. 11630
www.elfaisan.com - elfaisan@elfaisan.com

Avda. El Santiscal, 173. (Lago de Arcos) C.P. 11630
www.santiscal.com - reservas@santiscal.com

Maldonado, 10. C.P. 11630
www.lacasagrande.net - reservas@lacasagrande.net

Corredera, 83. C.P. 11630
www_hotelafonda.com - hotelafonda@yahoo.es

Avda. Ponce de Ledn, 9. C.P. 11630
pollo@hotmail.com

(tra. Arcos-Jerez, Km.28. C.P. 11630
info@hostalandalucia.es

Corredera, 2. C.P. 11630

Dedn Espinosa, 4. C.P. 11630
www.mesonelpatio.com - padua@mesonelpatio.com

Beatriz Pacheco, 42. C.P. 11630
Avenida Ponce De Ledn 5. C.P. 11630

hostalmalagarcos@hotmail.com - saturmo2004@hotmail.com

Marqués de Torresoto, 6. CP. 11630

Direccion / Address

(tra. Atlanterra, Km. 1. C.P. 11393 Zahara de los Atunes.
(Término municipal de Tarifa)
info@antoniohoteles.com - www.antoniohoteles.com

Uth. Atlanterra. C.P. 11393.
Zahara de los Atunes. (T. municipal de Tarifa)
melia.atlantera@solmelia.com - www.solmelia.com

Av. del faron® 1. C.P. 11160
www.AdiofaHoteles.com - info@adiafahoteles.com

Plaza Thompson, 1
CP.11393 Zahara de los Atunes
www.donalolo.com - d.lolo@teleline.es

Sanchez Rodriguez s/n. C.P. 11393 Zahara de los Atunes
www.gransolhotel.com - reservas@gransolhotel.com

(tra. Atlanterra, 33. C.P. 11393 Zahara de los Atunes
www_hotelporfirio.com - info@hotelporfirio.com

(tra. Atlanterra, 32. C.P. 11393 Zahara de los Atunes
www.pozodelduque.com - info@pozodeldugue.com

MC Luisa, 15. C.P. 11393 Zahara de los Atunes
www.hotelesalmadraba.es - info@hotelesalmadraba.es

(tra. Atlanterra, 3 Km 1.
(.P.11393 Zahara de los Atunes (T. Municipal de Tarifa)
www.anfoniohoteles.com - info@antoniohoteles.com

Doctores Sanchez Rodriguez, 12
(.P. 11393 Zahara de los Atunes (T. Municipal de Tarifa)

v, avenidaplayahotel.com - reservas@avenidaplayahotel.com

(tra. Atlonterra, km. 4
(.P. 11380 Zahara de los Atunes (T. Municipal de Tarifa)
www.elcortijodezahara.com - info@elcortijodezahara.com

Real, 1. CP. 11160
www.elchilihotel.com
barbate@elchilihotel.com

Pago de la Porquera (San Ambrosio)

(tra. Barbate-Los Carios Km. 4,5. C.P. 11160
www.palomardelabrena.com
info@palomardelabrena.com

Teléfono / Phone

956 722 057

956 708 313

616309 310

956 703 930

956 700 057

956 701 412

956 704 896

956 701 841
56702 302

956 700 418
956702 010

956 700 721

Teléfono / Phone

956 439 141

956 439 000

956 454 060

956 439 009

956 439 309

956 449 515

956 439 400

956 439 332
956 439298

956 439 141

956 439 338

956 439 456

956 454 033

956 435003

Fax / Fax
956 722 011

956 708 268
956 717095
956 703 661
956 700 967

956 704 896

956702 010

Fax/ Fax
956 439 135

956 439 051

956 454 044

956 439 008

956 439197
956 439 080
956 439 097
956 439 332

956 439135

956 439 637

956 439149

956 454 033

956 434 847

Hab / Rooms

Hab / Rooms
38

285

65
60

80

42
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BARBATE (continuacion)
H**

H*

H*

H*

H*

H*

HS**

HS**
HS**

HS**
HS**

Hs**

HS**

HS*

HS*

HS*

HS*

HS*

HS*

HS*

HS*

HS*

HS*

HS*

HS*

EL VARADERO

PLAYA DEL CARMEN
TRAFALGAR
ALMADRABETA

ATLANTICO

GALIA

LA BRENA
MADRESELVA
NURO
ALHAMBRA

COLORES DE ZAHARA
EL MERO

LA MURALLA
JADRAZA

MAR DE FRENTE
MINIGOLF

CASA GRANDE
EL ANCLA

EL CAPI

EL VOLAPIE
FORTUNA

LA ACEITERA

LA PALMA

LA TARAYUELA
LAS ACACIAS

LOS CANOS

LOS CASTILLEJOS

LOS PINOS

Urh. Atlanerra.
(.P. 11393 Zahara de los Atunes (T. Municipal de Tarifa)
www.el-varadero.com - reservas(@el-varadero.com

Av. del Faro 46 CP. 11160
www_hotelplayacarmen.es - hotelplayacarmen@gmail.com

Ramén y Cajal, 26 CP. 11160
hbarbate@yahoo.es

M.? Luisa, 5. Zahara de los Atunes
www_hotelesalmadraba.es - info@hotelesalmadraba.es

Av. del Mar 13
www.arrakis.es/hotelatlantico
hotelatlanticobarbate@hotmail.com

Doctor Valencia, 5. C.P. 11160
hotelgalio@gmail.com

Avda. Trafalgar, 4 C.P. 11160. Los Cafios de Meca
www.hotelbrena.com - info@hotelbrana.com

Avda. Trafalgar, 102. C.P. 11160 Los Cafios de Meca
www.madreselvahotel.com - madreselva@grupocalifa.com

Av. del rio Barbate n°6 C.P. 11160
www_hotelnuro.com - hotelnuro@gmail.com

(tra. Cafios de Meca, km. 9,5. C.P. 11160 Los Cafios de Meca
www.hotelalhambra.com - info@hotelalhambra.com

(/0lo, 12

(tra. Los Cafios, km. 11. C.P. 11160 Los Cafios de Meca
www.elmero.com - info@elmero.com

P° del Pradillo, 7. 11160 Zahara de los Atunes

Sagasti, esquina Almadraba s/n. CP. 11160 Zahara de los Atunes
hostaljadraza@wanadoo.es

Avda. Trafalgar, 3. CP. 11159 Los Cafios de Meca
www.hotelmardefrente.com - info@hotelmardefrente.com

Avda. Trafalgar s/n . CP. 11159 Los Cafios de Meca
www.hostalminigolf.com - info@hostalminigolf.com

Paseo del Pradillo, 57. C.P. 11393 Zahara de los Atunes
www.casagrandezahara.com - info@casagrandezahara.com

Trafulgar, 148. CP. 11159 Los Cafios de Meca
hostalelancla@hotmail.com

(tra. Cafios de Meca, km. 9,5. C.P. 11159 Los Cafios de Meca
www.elcapi.com - info@elcapi.com

(tra. Faro de Trafalgar s/n. CP. 11159 Los Cafios de Meca
elvolapie@hotmail.com

Avda. Trafalgar, 34. C.P. 11159 Los Cafios de Meca
www.hostalfortuna.com - info@hostalfortuna.com

Carril lo aceitera, 165. Zahora, 260
CP. 11159 Los Cafios de Meca
www.hostallaaceitera.com - info@hostallaaceitera.com

(tra. Atlonterra, 60

Juan Ramon Jimeénez, 4 C.P. 11160
www_latarayuela.es - latarayvela@gmail.com

(tra. Cafios de Meca. km, 12. C.P. 11159 Los Cafios de Meca
www.hostallusacacias.com - hostallasacacias@hotmail.com

Avda. Trafalgar, 48. C.P. 11159 Los Cafios de Meca
joseanromero@hotmail.com

Cafios de Meca, 10. C.P. 11159 Los Cafios de Meca
www.loscastillejos.com - info@loscastillejos.com

(tra. Los Cafios, 16. C.P. 11159 Los Cafios de Meca
www.hosfalospinos.com- info@hostalospinos.com

Alojamientos Accommodation | Hoteles, hostales y pensiones Hotels & Pensions

Teléfono / Phone

956 439 038

956 434 311

956 433 911

956 439 274

956 431 388

956 433 376

956 437 368

627 424 343

956 437 755

956 430 254

956 437 216

956 439 015
956 437 308

956 449 698
956 439 407

956 437025

661861 331

956 437 083

956 439 001

956 437100

956 437 070

608 652 275

956 437 091

956 437 075

956 437016

956 439 060

956 431 479

956 437180

956 437 347

616002 007

956 437153

Fax/ Fax
956 439 481

956 431 958

956 439 332

956 433 042

956 437 066
956 434 884

956 437 386

956 437 308

956 439 407
956 437291
956 437 365
956 439 168
956 437100
956 437 070

956 437091

956 437016

956 431 479

956 437 347

956 437153

Hab / Rooms

26

20

25



BARBATE (continuacion)

HS* MARINA

HS* MEDITERRANEO

HS* MIRAMAR

HS* MONTEMAR
HS* SOFIA PLAYA

BENALUP - CASAS VIEJAS
H*****  FAIR PLAY GOLF HOTEL & SPA

H****  UTOPIA

H** HOTEL CORTIJO LAS GRULLAS
H** POSADA DE CASAS VIEJAS

¢ HOSTAL GARCIA
* NINA Y FABIOLA

H
H

&

&

BENAOCAZ
HA*> LOS CHOZO0S

HA** SAN ANTON

H* EL PARRAL

BORNOS

H** BORNOS
HS* LA PARADA
P EL PINAR

CASTELLAR DE LA FRONTERA

H*** ALCAZAR

H*** CASTELLAR

p LA ALMORAIMA
(CASA CONVENTO)

CONIL DE LA FRONTERA

HA****  HUSA CONIL PARK

H*** CONFORTEL
CALAS DE CONIL

Teléfono / Phone
Marina s/n. C.P. 11393 Zahara de los Atunes 956 439 009
www.donalolozahara.com - reservas@donalolazahara.com
Albufera, 1. CP. 11160 956 430 243
www.hostalcafeteriamediterraneo.com 956 430 543
info@hostalcafeteriamediterraneo.com
Avda. Trafalgar, 112. C.P. 11159 Los Cafios de Meca 956 437 024
www.hostalmiramar.com - hostal.miramar@hotmail.com
Bullon, 17. C.P. 11393 Zahara de los Atunes 956 439 047
(/ Hierbabuena, 14. 11393 Zahara de los Atunes 956 439 049
Direccion / Address Teléfono / Phone
La Torre s/n CP. 11190 956 429 103
www.fairplaygolfhotel.com - it@fairplaygolfhotel.com 956 424 787
grupo@fairplaygolfhotel.com
Dr. Rafael Bernal, 32. .P. 11190 956 419 532
www_hotelutopia.es - info@hotelutopia.es
Paseo de La Janda s/n. Cruce Benalup-Vejer. CP. 11190 956 424192
(tra. Del Costafio, 10. CP. 11190 956 424 118
www.hotelcasasviejas.es - info@hotelcasasviejos.es
Independencia, 95 C.P. 11190 956 424133
Paternilla, 62 C.P. 11190 610892 983
654 890 308
Direccion / Address Teléfono / Phone
(tra. Ubrique-Benaocaz, km. 6 956 234163
www.loschozos.com - loschozos@loschozos.com
Plaza de San Anton C.P. 11612 956 125 577
www.hotel-sananton.com
Laderas del Parral, 1 956 125 565
659 390 419
Direccion / Address Teléfono / Phone
Avda. de la Consfitucion s/n C.P. 11640 956712 289
Carretera jerez- Cartagena Km. 408 956 712 408
Avda. El Pinar s/n CP. 11640 956 712 344

Direccién / Address Teléfono / Phone

Complejo Turistico “Casfillo de Castellar” 956 693150
Plaza del Salvador s/n. C.P. 11350
www.tugasa.com - castillo-de-castellar@tugasa.com

(tra. Castellar-La Almoraima s/n. C.P. 11350 956 693 018
www.hotelcastellar.es - info@hotelcastellar.es
Finca La Almoraima s/n Carretera Algeciras-ronda C.P. 11350 956 693 002

www.|a-almoraima.com
casaconventolaalmoraima@telefonica.net

Direccion / Address Teléfono / Phone

Playa de la Fontanilla s/n. C.P. 11140 956 043 000
www_hotelhusaconilpark.com - www.husa.es
conilpark@husa.es

Avda. de Europa s/n. Cabo Roche C.P. 11140 956 242 999
www.confortelhoteles.com - infocalasdeconil @confortel.com
sstey.comfortel @once.es  (dispone de SPA confort)

Fax / Fax
956 439 008

956 431 682

956 437 024

956 439 047

Fax / Fax
956429118

956 417 939

956 424192
956 417 550

Fax / Fax

Fax / Fax
956 712 289

Fax / Fax

956 647113

956 693 250

956 693 214

Fax/ Fax
956 043 043

956 242 969

Hab / Rooms

82

Hab / Rooms

Hab / Rooms

74

20

Hab / Rooms

295
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CONIL DE LA FRONTERA (continuacion)

Hrrxx

H****

H****

H****

H***

H***

H***

H***

HA***

H*+*

HA**

H*+*

H*

H*

H*

H*

HA*

HS**

HS**

HS**

HS*

HS*
HS*

HS*

(OSTA CONIL

FUERTE CONIL

FUERTE COSTA LUZ

GARBI COSTA LUZ

ALMADRABA CONIL

ANDALUSSIA

CONILSOL

DIUFAIN

DIUFAIN

FLAMENCO

LOTO CONIL

PRADILLO CONIL

ANTONIO

CASA ALBORADA

PLAYA CONIL

TRES JOTAS

BARI

BLANCO Y VERDE

0ASIS

OASIS-ATALAYA

PLAYA CONIL Il

CABO ROCHE

LA PRINCESA Y EL GUISANTE

LOS ROSALES

AL-ANDALUS CONIL

AVENIDA
BODEGA

CAMPITO

Avda. de la Marina. Playa de la Fontanilla s/n. C.P. 11140
www.hotelcostaconil.com - info@hotelcostaconil.es

Avda. de lo Marina. Playa de la Fonfanilla s/n C.P. 11140
www.hotelfuerteconil.com - conil@fuertehoteles.com

Avda. de lo Marina. Playa de la Fonfanilla s/n C.P. 11140
www.hotelfuertecostaluz.com - costaluz@fuertehoteles.com

Av. 28 de febrero s/n C.P. 11149
www.hotelesgarbi.com - reservas.costaluz@hotelesgarbi.com

Seiores Curas, 4 C.P. 11140
www.hotelalmadrabaconil.com - reserva@hotelalmadrabaconil.com

8 de marzo s/n C.P. 11140
www.hotelandalussiaconil.es - info@hotelandalussiaconil.es

Jerez, 9 CP. 11140
www.hotelconilsol.com - info@hotelconilsol.com

(tra. Fuente del Gallo s/n C.P. 11149
www.hoteldiufain.com - reservas@hoteldiufain.com

(tra. Fuente del Gallo s/n C.P. 11149
www.hoteldiufain.com - reservas@hoteldiufain.com

Fuente del Gallo s/n. C.P. 11149
www_hipotels.com - recepcion.flamencoconil @hipotels.com

(/Carrefera El Punto, s/n. C.P. 11149
www.lofoconil.com - reservas@lotoconil.com

(tra. El Pradillo, s/n. C.P. 11140
www_hotelpradilloconil.com - reservas@hotelpradilloconil.com

(tra. N-340, km. 16,8.CP. 11149
www.hotel-anfonio.com - info@hotel-anfonio.com

Gabino Aranda, 5 CP. 11140
www.alboradaconil.com - info@alboradaconil.com

Paseo del atldntico s/n. CP. 11140
www.playaconil.com - infohotel@playaconil.com

(. San Sebastian 17. CP. 11140
www_hotel3jconil.com - hotel3jconil@hotel3jconil.com

Carril de lo Fuente, 29
www.hotelbariconil.es - hotelbariconil @yahoo.es

Rosa de los Vientos, 14. C.P. 11140
www.blancoyverde.com - info@Dblancoyverde.com

Carril de la Fuente, 3. C.P. 11140
www.alojamienfosoasisconil.com
info@alojamientosoasisconil.com

Camino Hijuela de Lojo s/n C.P. 11140
www.alojamientosoasisconil.com
info@alojamientosoasisconil.com

Carril de lo Fuente s/n. CP. 11140

(tra. Puerto Pesquero. Roche Viejo C.P. 11149
www.caboroche.com

(/ Antonio Ureba, 14. CP. 11149
www.hotellaprincesayelguisante.com

(tra. Puerto Pesquero, km. 2,5 CP. 11140
hostal_losrosales@hotmail.com

Pascual Junguera, 65. C.P. 11140
www.al-andalusconil.es - reservas@al-andalusconil.es

Ctra. N. Cadiz-Mdlaga, km. 18. C.P. 11149

Chiclana, 48 CP. 11140
info@hostalbodega.com - www.hostalbodega.com

Pascual Junguera, 10. C.P. 11140
www.hostalcampito.com + campito7 @hotmail.com

Alojamientos Accommodation | Hoteles, hostales y pensiones Hotels & Pensions

Teléfono / Phone

956 456 033
956 443 344

902 343 410
956 456 060

902 343 410

956 438 200

956 456 037

956 456 179

956 444 535

956 442 551

956 442 551

956 440 711

956 495 835

956 456 023

956 444 527

956 445 891

956 443 911

956 442 665

956 440 450

956 440 856

956 442 613

956 441 594

956 443 014

956 442159

956 444 439

956 443 583

956 232 089

956 456 283

956 232 062

956 452 531

956 445 858

956 441 352
687 864 648

956 440 708
630 449 881

Fax/ Fax
956 441 092

956 442 300
956 456 061
956 438 201
956 444 519
956 452 498
956 452 493
956 443 030
956 443 030
956 440 542
956 442 333
956 442 600
956 445 890
956 442 613
956 443 582
956 440 450
956 444 355
956 442 613

956 443 014
956 442 159

956 442710

956 443 582

956 456 178

956 443101

956 445 858
956 441 352

956 442 607

Hab / Rooms

31
18 Aptos
30
16
114
28 Aptos

50

29

20

22

32

28



CONIL DE LA FRONTERA (continuacion)
HS*
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HS*

HS*

HS*
HS*

HS*
HS*

HS*

HS*

HS*

HS*
HS*
HS*

HS*

HS*

HS*

HS*
HS*

HS*
HS*
HS*

HS*
HS*

CHICLANA DE LA FRONTERA

H*****

i

i

Hrrxx

Hrrxx

COSTADELALUZII

EL ANDALUZ
EL ARCO

EL CANARIO

EL CHICLANERO
EL YUNQUE

HERMANOS ZARA
LA CONILENA

LA JABEGA

LA POSADA

LAVILLA

LAS CUMBRES

LAS PARCELAS
LOS HERMANOS
L0JO

LOS MELLIZOS

LOS VALENCIANOS

MALIA

MARIA JOSE
PACO PEPE

PERICON
PLAYA-SUR
SANTA CATALINA

SONRISA DEL MAR
TORRE GUZMAN

BARCELO SANCTI PETRI

BARROSA PALACE

MELIA SANCTI PETRI GL.

ALDIANA ANDALUSIEN

BARROSA GARDEN

Pascual Junquera, 46. CP. 11140

Ctra. N-340, km.17,5. CP. 11140

Capitdn Perez Moreno, 5. CP. 11140
www.hostalcampito.com

(tra. N-340 km. 20. C.P. 11140

Carrefera de Roche s/n. C.P. 11140

Carretera, 5 C.P. 11140
www_hostalelyungue.com - info@hostalelyungue.com

Pascual Junquera, 69. CP. 11140

Arrumbadores, 1 C.P. 11140
wvw.hostal-laconilena.com - hostal-laconilena@telefonica.net

Chiclana, 9. CP. 11140
www.jabegaconil.es - info@jabegaconil.es

Quevedo s/n C.P. 11140
www.laposadadeconil.com - info@laposadadeconil.com

Plaza de Espana, 6. CP. 11140
www.hostallavillaconil.com - info@hostallavillaconil.com

(tra. N-340, km. 18 C.P. 11149
hostallascumbres@solba.com

Venta Las Parcelas, 1. CP. 11149

Virgen, 2

(/ Canarias, 2. CP. 11140
www.hostal-lojo.com - lojo78(@hotmail.com

(tra. N-340, km. 17 CP. 11149
www.hotellosmellizos.com

Sagasta s/n CP. 11140
www.hostallosvalencianos.es
hostallosvalencianos@hotmail.com

Pascual Junquera, 54. 11140
reservas(@hostalmalia.com - www.hostalmalia.com

Magallanes, 36 CP. 11140

Carretera, 23 C.P. 11140
rosa.capilla.vid@andaluciajunta.es

Rosa de los Vientos s/n. C.P. 11140
Cervantes, 10 C.P. 11140

Careel, 2 CP. 11140
www.hostalsantacatalina.eu - info@hostalsantacatalina.ev

Paseo del Atldntico s/n C.P. 11140

Hospital, 5. CP. 11140
www.hostaltorrredeguzman.com
info@hostaltorredeguzman.com

Direccion / Address

Urh. Loma de Sancti Petri C.P. 11139
www_barcelo.com - sanctipetri@barcelo.com

Urb. Novo Sancti Petri. C.P. 11139
www_hipotels.com - barrosapalace@hipotels.com

Urb. Novo Sandti Petri. CP. 11139
www.melia-sanctipetri.com - melia.sancti.petri@solmelia.com

Urh. Novo Sancti Petri. CP. 11139
www.andalusienaldiana.com - rec@aldiana-ach.com

Urb. Novo Sancti Petri. C.P. 11130
www.hipotels.com - barrosagarden@hipotels.com

Teléfono / Phone

956 444 081

956 445 859
956 440 708

956 445796
600 487 523

956 446 064
956 442 855

956 440 466
956 442 478

956 456 082
630 043 744

956 444171
956 441 053
6702427 31
956 445 530

956 445104
956 440 196
956 441 531

956 445 876

956 441 639

956 440 925

956 440 689
956 440 055

956 440 746
956 441 601
956 441 583

956442718
956 443 061

Teléfono / Phone

956242790

956 492 200

956 491200

956 494 994

956 492123

Fax / Fax

956 445 970

956 442 855

956 440 466
956 441 230

956 456 082
956 444171
956 441 357

956 445 530

956 441 531

956 445 876

956 442 602

956 441 601
956 441 583

956 442718
956 440733

Fax / Fax
956 242 791

956 492 313
956 497 053
956 494 376

956 492119

Hab / Rooms

225
280

335

Alojamientos Accommodation | Hoteles, hostales y pensiones Hotels & Pensions
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CHICLANA DE LA FRONTERA (continuacion)

H****

Hrorxx

H****

H****

H****

H****

H****

HA****

HA****

Hr**

Hr**

Hr+*

H**

HA**

HA**

HS*

HS**

HS*
HS*
HS*
HS*

BARROSA PARK

HOTEL CLUB RIU CHICLANA

IBEROSTAR ANDALUCIA PLAYA

IBEROSTAR ROYAL ANDALUS

PLAYA LA BARROSA

VALENTIN SANCTI PETRI

VINCCI COSTA GOLF

LAS DUNAS

TARTESSUS SANCTI PETRI
ESCUELA FUENTEMAR
HOTEL ALBORAN

MARISMA SANCTI PETRI

CORTJO LOS GALLOS

HOSPEDERIA SANTIAGO

SOL SANCTI PETRI

NOVO SANCTI PETRI

EL CAMPANARIO
EL JARDIN

LA CAMPA
NOLI

NTRA. SENORA DEL ROSARIO

VILLA

Urb. Novo Sandti Petri. CP. 11130
www.hipotels.com - barrosapark@hipotels.com

Carretera Torre del Puerco s/n. CP. 11139
www.riu.com - clubhotel.chiclana@riu.com

Urh. Novo Sandti Petri. CP. 11130
www.iberostar.com - andalucia.playa@iberostar.com

Urb. Novo Sancti Petri. CP. 11130
www.iberostar.com - royal.andalus@iberostar.com

Urb. Novo Sancti Petri. CP. 11130
www.hipotels.com - playalabarrosa@hipotels.com

Urb. Novo Sancti Petri. CP. 11130
www.valentinsanctipetri.com
reservasvspetri@valentinhotels.com

Urb. Novo Sancti Pefri. CP. 11130
www.vinccihoteles.com - costagolf@vinccihoteles.com

Urb. Novo Sancti Petri. CP. 11130
www.aparthotelasdunas.com
reservas@aparthotelasdunas.com

(tra. de la Loma s/n. Urb. Loma de Sancti Petri
www.farfessus.com - reservas(@tartessus.com

(tra. Fuente Amarga. C.P. 11130
www.emsisa.nef - reservasfuentemar(@emsisa.net

Plaza de Andalucia, 1. C.P. 11130
www.hotelesalboran.com - chiclana@hotelesalboran.com

(tra. La Barrosa, km. 3,5. C.P. 11130
www.hotelmarismasanctipetri.es
reservas@hotelmarismasanctipetri.es

(tra. De la Barrosa. Urh. Los Gallos, 461 CP. 11130
www.hotelcortijolosgallos.com - info@hotelcortijolosgalllos.com

Capilla, 6. CP. 11130
www.hospederiasantiago.com
recepcion(@hospederiasantiago.com

Urb. Novo Sandti Petri. CP. 11130
www.solsanctipetri.solmelia.com
sol.sancti. petri@solmelia.com

(tra. De la Barrosa s/n. CP. 11139
www.aptnovosanctipetri.com
reservas@aptnovosanctipetri.com

Rompeolas s/n (Playa de La Barrosa) C.P. 11130
www.chiclana.com/elcampanario - manoloflor@hotmail.com

(tra. La Barrosa s/n C. Comercial El Patio
www.el-jardin.com - el-jardin@el-jardin.com

Avda. de los Pescadores s/n. C.P. 11130
(tra. Lo Barrosa s/n. C.P. 11130
Alameda Solano, 28. C.P. 11130

Virgen del Carmen, 14. CP. 11130
hostalvilla@hotmail.com

Teléfono / Phone

956 496 400

956 242100

956 497 060

956 494109

956 494 824

956 491 000

956 494 535

956 494 985

956 492 525
956 003 790

956 400 216
956 400 111
956 403 906

956 492229

956 490 950

956 494 840

956 496 040

956 492 029

956 495 958

956 497119

956 494 890
956 495 904
956 531750
956 400 512

Fax/ Fax
956 496 347

956 242101
956 497116
956 494 490
956 494 860

956 491 001

956 494 626

956 495 056

956 492 100
956 405 743
956 403 906

956 496 264

956 409 718

956 494 840

956496138

956 492132

956 497 294

956 492 203

956 495 904

956 400 419

Hab / Rooms

384
832
290
413
264

550

195

300

272

48

24

27

298

29
(29 Aptos)

16
17

4

CHIPIONA

H****

H***

H***

NTRA. SRA. DEL ROCIO
AL SUR DE CHIPIONA

BRASILIA

Direccion / Address

Avda. Gruz Roja, 36 CP. 11550
www.summahoteles.com - nsrocio@summahoteles.com

Avda. de Sevilla, 101 C.P. 11550
www.hotelalsur.com - info@hotelalsur.com

Avda. del Faro, 12 C.P. 11550
www.brasiliahotel.net - reservas@brasiliahotel.net

Alojamientos Accommodation | Hoteles, hostales y pensiones Hotels & Pensions

Teléfono / Phone

956 377072

956 370 300

956 371 054

Fax/ Fox
956 373 035

956 370 859

956 377135

Hab / Rooms

103

50

42



CHIPIONA (continuacion)
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PLAYA DE REGLA
CHIPIONA

LA ESPANOLA
LAIME

MARINA LUZ
GUADALUPE
NIEVES CHIPIONA
PAQUITA

POZO REY

EL QUINTO PINO

LAS GALIAS
ANDALUCIA

AVENIDA
BAHIA

COSTA DE LA LUZ
CRISTINA

GRAN CAPITAN
HOSTAL EL FARO

LA CONCHA
LAS GALIAS II
LOS ARCOS

MONTSERRAT
NAVAL
ROMPEOLAS

TRANVIA

EL PUERTO
NTRA. SRA. DE BELEN
PINZAPA

ROCIO

SAN MIGUEL
SEVILLANA

VILLA MERCEDES

P2 Costa de la Luz, 29 y 30 11550
www_hotelplaya.com - hplaya@hotelplaya.com

Gomez Ulla, 19 CP. 11550

www.hotelchipionasl.es - hotelchipiona@hotelchipionasl.es

Isaac Peral, 6 C.P. 11550

www.hotellagspanola.com - reservas@hotellaespanola.com

Victor Pradera 2. Esq. Avda. Regla C.P. 11550
www.hotel-laime.es - info@hotel-laime.es

Avda. de Sevilla, 88. C.P. 11550
www.hotelapartamentosmarinaluz.com

Avda. de Sevilla, 93. C.P. 11550
www.chipionahoteles.com - info@chipionahoteles.com

Avda. de Cddiz, 67
hostalnieveschipiona@hotmail.com

Francisco Lara y Araujo, 26
CERRADO HASTA FEBRERO DE 2010

Nira. Sra. dela 0, 36
www_hotelpozorey.com - info@hotelpozorey.com

(tra. de Rota, km. 3,3
www_hostalelquintopino.com

Avda. de Sevilla, 65. CP. 11550

Larga, 14. CP. 11550
www.hostal-andalucia.com

Clavel, 31. CP. 11550
www.chipionaonline.com - info@chipionaonline.com

Larga, 40. CP. 11550

Avda. de Jerez, 24. C.P. 11550
hostalcostadelaluz@hotmail .com
www.hostalcostadelaluz.net

Nira. Sra. de la 0, 79. CP. 11550
info@hostalcristina.com - www.hostalcristina.com

Fray Baldomero Gonzdlez, 3 C.P. 11550
www.hostalgrancapifan.com

Avda. del Faro, 25 C.P. 11550
www.hostalelfaro.com - reservas@hostalelfaro.com

Avda. de Sevilla, 70 C.P. 11550
Avda. Cruz Rojo, 52. C.P. 11550

(lavel, 22. C.P. 11550
hostallosarcos@terra.es

P° Costa de la Luz, 45 CP. 11550
Francisco Lara, 14

Avda. De Jerez 26
info@chipionaonline.com

N° Costa Luz, 27 C.P. 11550
www.chipionaonline.com - info@chipionaonline.com

Avda. del Ejército, 10. CP. 11550
Avda. del Ejército, 5. C.P. 11550
Avda. de Andalucia, 57. C.P. 11550
[saac Peral, 29. C.P. 11550

Avda. de Regla, 79. CP. 11550

Francisco Lara Araujo, 9. C.P. 11550
hostalsevillana@hotmail.com

Delfin, 12. C.P. 11550

Teléfono / Phone

956 372769

956 370 200

956 373 771

956 377 332

956 373793

956 372752

956 370 289

956 370 206

956 370 858

956 371757

956 370 910
956 370 705

956 373 028

956 371 011

956 373 735
649 655187

956371129

956 370 929

956374154

956 370 888
956 370910
956 376 055

956 371 494
956 372 489
956 373 358

956 373 019

956 374 738
956 372 680
956 370778
956 370 632
956 372 976
956 372 851

956 370183

Fax / Fax
956 370 936

956 372 949

956 372 144

956 373 665

956 372751

956 375105
956 371 589
956 370 531

956 370 910
956 370 705

956 372 047
956370111
956 371 927
956 372 412
956 374 335
956374154

956 372 751
956 370 910
956 376 055

956 372 047

956 372 047

956 372 047

956 370 632
956 377179
956 371 927

Hab / Rooms

27

51

29
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EL BOSQUE

H** LAS TRUCHAS

HA* CASA GIL

H* EL TABANCO

H* CALVILLO

P ENRIQUE CALVILLO
P VENTA JULIAN

EL GASTOR

P

CASTOR Y POLUX

EL PUERTO DE SANTA MARIA

Hrorrrr

Hrrxx

Hrrxx

HA****

Hroxxx

H***

H***

H***

H***

H***

H***

H**

H**

HS**

HS*

HS*

H*

DUQUES DE MEDINACELI

BODEGA REAL

MONASTERIO SAN MIGUEL

LOS JANDALOS

PUERTO SHERRY

DEL MAR

DUNAS PUERTO

LOS CANTAROS

PINOMAR

PUERTOBAHIA

SANTA MARIA

CAMPOMAR

CASA DEL REGIDOR

PLAYA VALDELAGRANA

(OSTA LUZ

ALHAJA PLAYA

MANOLO

GAZPACHO

Direccion / Address

Avda. Diputacion, 1. C.P. 11670
www_tugasa.com - info@tugasa.com

Avda. Diputacion, 13. CP. 11670
www.casagil.net - casagil@vodafone.es

La Fuente, 3. C.P. 11670
www.hotelmesoneltabanco.com - info@hotelmesoneltabanco.com

Avda. Diputacion s/n. CP. 11670
www_hotelenriquecalvillo.com - info@hotelenriquecalvillo.com

Avda. Diputacion, 5. C.P. 11670
Avda. Diputacion, 11. CP. 11670

Direccion / Address

Puentecilla, 10. CP. 11687

Direccion / Address

Ploza de los Jazmines, 2. C.P. 11500
www_hotelesjale.com - evenfosduques@ijale.com

Albareda, 4. C.P. 11500
www_hotelbodegareal.com - comercial@hotelbodegareal.com

Larga, 27. CP. 11500
www.hotelesjale.com - rgavilan@jale.com

Amparo Oshorne s/n. Vista Hermosa. C.P. 11500
www.jandalos.com - reservas@jandalos.com

Puerto Sherry Avd. De la libertad s/n. CP. 11500
www.puertosherry.com - infohotel @ puertosherry.com

Avda. Marina de Guerra s/n. C.P. 11500
www.delmarhotel.es - reservas@delmarhotel.es

Camino de los Enamorados s/n. C.P. 11500
www.hoteldunas.es - dunas@hoteldunas.e

Curva, 6. CP. 11500
www.hotelloscantaros.com - reservas@hotelloscantaros.com

Jude, 9. CP. 11500
www_hotelpinomar.com - reservas@hotelpinomar.com

Avda. de la Paz, 38. Urb. Valdelagrana C.P. 11500
www.hotelpuerfobahia.com - reservas@hotelpuertobahia.com

Avda. de la Bajomar s/n. CP. 11500
www.hotelsantamaria.es - reservas@hotelsantamaria.es

Catalina Santos La Guachi, 3. C.P. 11500
www_hotelcampomar.net - reservas@hotelcampomar.net

Ribera del Rio, 30. C.P. 11500
www_hotelcasadelregidor.com
hotelcasadelregidor(@telefonica.net

Avda. de la Paz, 4 C.P. 11500
www_hotelplayavaldelagrana.com
info@hotelplayavaldelograna.com

Niio del Matadero, 2. C.P. 11500
www.hostalcostaluz.com - info@hostalcostaluz.com

Malaquita, 1. CP. 11500
www.hostalalhaja.com - info@hostalhalaja.com

Jesis de los Milagros, 18. C.P. 11500
www.hostal-manolo.com - tarangui@hotmail.com

Tortola, 14
CP.11500
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Teléfono / Phone

956716 061
956716 062

956 716 008
677317128

956716 081

956716016

956 716 105

956 716 006
956 716 057

Teléfono / Phone

956123 605

Teléfono / Phone

956 860 777

956 059 185

956 540 440

956 873 411

956 872 000

956 875911

956 850 311

956 540 240

956 058 646

956 562 721

956 873 211

956 560 542

956 560 143
956 870 025

956 052 030

956 054 701

956 056 269

956 857 525

956 854 611

Fax/ Fax
956 716 086

956716 008

956 716 465

956 716 057

Fax/ Fox

Fax/ Fax
956 542 687

956 059 186
956 542 604
956 872012
956 853 300
956 858 716
956 850 250
956 541121
956 058 647
956 561221
956 873 652
956 562 468

956 872813

956 053 040

956 054 701
956 056 269
956 857 525

956 052112

Hab / Rooms

10

32

Hab / Rooms

Hab / Rooms

28

51

165

63

59

40

62

39

30

330

100

79

24



EL PUERTO DE SANTA MARIA (continuacion)

P CASANC 6

P CHAIKANA

P EL HOSTAL

P LA ESPERANZA

P LA PALMA

P LORETO

P SANTA MARIA

P SHERRY

P TIBURON

GRAZALEMA

H****  FUERTE GRAZALEMA

H****  PUERTA DE LA VILLA

HA***  VILLA TURISTICA DE
GRAZALEMA

H* PENON GRANDE

P CASA DE LAS PIEDRAS

P GRANJA LAS HAZUELAS

JEREZ DE LA FRONTERA

H*****  BARCELO MONTECASTILLO
RESORT

H*****  HOTEL JEREZ

H*****  PRESTIGE PALMERA PLAZA

H*****  VILLA JEREZ GRUPO HACE

H*** ACJEREZ

[ I BARCELO JEREZ

H*** BELLAS ARTES

R GUADALETE

H*** LA CUEVA PARK

[ B LOS JANDALOS JEREZ

) NH AVENIDA JEREZ

San Bartolomé, 14. C.P. 11500
www.casanob.com - alan.e.|@hotmail.com

Javier de Burgos, 17. CP. 11500
www.hostalchaikana.com - hostalchaikana@hostalchaikana.com

Los Toreros, 42. C.P. 11500
Jests de los Milagros, 21-bajo. C.P. 11500
Los Atalaya, 11. CP. 11500

Ganado, 17 C.P. 11500
www.hostal-lorefo.com - info@hostal-loreto.com

Pedro Muioz Seca, 38. C.P. 11500
Veneroni, 1. C.P. 11500
Calle Bolivia n® 1 (barriada Sudamérica) C.P. 11500

Direccion / Address

Baldio de los Alamillos. Ctra. A-372, km. 53. C.P. 11610
www fuertehoteles.com - www.hotelfuertegrazalema.com
grazalema@fuertehoteles.com

Plaza Pequeria, 8. C.P. 11610
www.grazalemahotel.com - info@grazalemahotel.com

(tra. Comarcal 344 (acceso). El Olivar. CP. 11610
www.tugasa.com - villa-turistica@tugasa.com

Plaza Pequena, 7. C.P. 11610
www.hotelgrazalema.es - hotel@hotelgrazalema.es

Las Piedras, 32 C.P. 11610
www.casadelaspiedras.org - info(@casadelaspiedras.org

Finca Las Hozuelas s/n. Ctra. Arcos-Ronda, km 50
www_lashazuelas.com - www.pringon.com
reservas(@pringon.com

Direccién / Address

(tra. Jerez-Arcos s/n. C.P. 11406
www.barcelomontecastillo.com - montecastillo@barcelo.com

Avda. Alcalde Alvaro Domecg, 35 C.P. 11405
www.hace.es - www.jerezhotel.com - reservas(@jerezhotel.com

Pizarro s/n C.P. 11403
www_prestigepalmeraplaza.com
palmeraplazo@prestigehotels.com

Avda. de la Cruz Roja, 7. C.P. 11407
www.villajerez.com - reservas@villajerez.com

Avda. Chema Rodriguez s/n (Estadio Chapin) C.P. 11405
www.ac-hotels.com/jerez - acjerez@ac-hotels.com

Plaza de lus Angustias s/n CP. 11402
www.barcelojerez.com - jerez@barcelo.com

Plaza del Arroyo, 45. CP. 11403
www.hotelbellosartes.com
reservas@hotelbellasartes.e. felefonica.net

Avda. Duque de Abrantes, 50. C.P. 11407
www.hotelguadalete.com - guadalete@hotelguadalete.com

A-382 Jerez Arcos Km 3.5. C.P. 11406
www.hotellacueva.com - hotellacueva@hotellacueva.com

Nufio de Cafias, 1. C.P. 11402
www.jandalos.com - reservas.jerez@jandalos.com

Alvaro Domecg, 8. CP. 11405
www.nh-hotels.com - nhavenidadejerez@nh-hoteles.com

Teléfono / Phone

956 877 084

956 542 902

956 856 455
956 873593
956 850 251
956 542 410

956 853 631
956 870 902
956 540 882

Teléfono / Phone

956 133 000

956132 376

956132136

956132 434

956132014

956234018
689 136 364

Teléfono / Phone

956 151 200

956 300 600

956 031 500
956183292

956153 100

956 327 222

956 350 462

956 348 430

956 182 288

956189120

956 327 230

956 347 411

Fax / Fax
956 850 251

956 542 922

Fax / Fax
956 133 001

956 132 087
956132213

956 132 435

956234 018

Fax/ Fax
956151 200

956 305 001

956183292

956 304 300
956 326 174
956 333 012

956 169 633

956 182 293
956 189121
956 326 030

956 337 296

Hab / Rooms

Hab / Rooms

7

28
5 apartamentos

24
38 Aptos

17

Hab / Rooms

208

126

52

137

53

59

95
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JEREZ DE LA FRONTERA (continuacién) Teléfono / Phone Fax/ Fax Hab / Rooms

[ PALACIO GARVEY Plaza Rafael Rivero. Toreria, 24. CP. 11403 956 326 700 956 327 340 16
www.sferahoteles.com 956 344 247
palaciogarvey@sferahoteles.com

[ TRYP JEREZ Marqués de la Casa Domecq, 13. C.P. 11403 956 327 030 956 336 824 98
www.solmelia.com - tryp.jerez@solmelia.com

[ SHERRY PARK HOTEL Alvaro Domecg, 11- bis. CP. 11405 956 317 614 956 311 300 174
www.hipotels.com
sherrypark@hipotels.com

H*** CASA GRANDE Plaza de las Angustias, 3. C.P. 11402 956 345070 956 336 148 15

www.casagrande.com.es
hotel@casagrande.com.es

H*** CHANCILLERIA Chancillerfa, 21. CP. 11403 956 301038 956329 717 14
www.hotelchancilleria.com - info@hotelchancilleria.com

H*** DONA BLANCA Bodega, 11. CP. 11402 956 348 761 956 348 586 30
www.hoteldonablanca.com - info@hoteldonablanca.com 956 340 403

H*** LA ALBARIZUELA Honsario, 6. C.P. 11402 956 346 862 956 346 686 17
www.hotelalbarizuela.com - info@hotelalbarizuela.com

H*** JOMA Higueras, 22. CP. 11402 956 349 689 956 347 743 29
www.hoteljoma.com - info@hoteljoma.com

H*** SERIT Higueras, 7. CP. 11402 956 340 700 956 340 716 35
www.hotelserit.com - jerez@hotelserit.com

H*** TIERRAS DE JEREZ Corredera, 58. C.P. 11402 956 346 400 956 321113 46
www.hoteltierrasdejerez.com
tierrasdejerez(@intergrouphoteles.com

H** AL-ANDALUS Arcos, 29. C.P. 11403 956 323 400 956 321 816 32
www.alandalusjerez.es - andalusjerez@yahoo.es

H** AVILA Avila, 3.CP. 11401 956 334 808 956 336 807 33
www.hotelavila.com - hotelavila@telefonica.net

H** EL ANCLA Plaza del Mameldn, 13. C.P. 11403 956 321 297 956 325 005 12
www.helancla.com - hotelancla@helancla.com

H** EL COLOSO Pedro Alonso, 13 C.P. 11402 956 349 008 956 349 008 21
www.elcolosohotel.com - reserves@elcolosohotel.com

H** IBIS Calle Rodrigo de Jerez s/n. C.P. 11408 956 353 233 956 140 900 83
www.ibishotel.com - H3311-GM@accord.com

H** NOVA-CENTRO Arcos, 13 C.P. 11402 956332138 956 341097 17
www.hotelnovacentro.com - info@hotelnovacentro.com

H* BONILLA Rios, 9. La Barca de la Florida. CP. 11570 956 390 054 956 390 185 6

H* NUEVO HOTEL Caballeros, 23. C.P. 11403 956 331 600 956 331 604 27
www.nuevohotel.com - reservas@nuevohotel.com

H* QUITAGOLPE (tra. N-1V, km. 640. C.P. 11408 956 326 390 956 326 475 43
www.hrquitagolpe.com - info@hrquitagolpes.com

H* SAN ANDRES | Morenos, 14. C.P. 11402 956 340 983 956 343 196 30
www.hotelsanandres.es - hotelsanandres@telefonica.net

H* TRUJILLO Medina, 36. C.P. 11402 956 342 438 956 342 438 26
www.hoteltrujillo.com - info@hoteltrujillo.com

HS* FENIX Cazén, 7. C.P. 11402 956 345 291 11
www.hostalfenix.com - hostalfenix@gmail.com 609 941 535

HS* LAS PALOMAS Higueras, 17. CP. 11402 956 343 773 956 169 634 20
www_hostal-los-palomas.com - info@hostal-las-palomas.com

P LA FONDA BARRANCO Barranco, 12. C.P. 11403 956 332 141 956 332 141 9
www.lafondabarranco.es 629 825 898
info@lafondabarranco.es

P SAN MIGUEL Plaza San Miguel, 4. CP. 11403 956 348 562 956 348 562 20

www.galeon.com/hsanmiguel/Hostal.him
pensionsm(@pensionsanmiguel.es

P SANVI Morenas, 10. C.P. 11402 956 345 624 12
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JIMENA DE LA FRONTERA Direccién / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax Hab / Rooms

[ HOTEL MONASTERIO DE Camino de Montenegral Alto. A-2101. 956 618 725 956 618 691 21
SAN MARTIN CA-513 km, 4,5. C.P. 11340. San Martin del Tesorillo 956 618 515
www.hotelmonasteriodesanmartin.com
info@hotelmonasteriodesanmartin.com

H** HOSPEDERIA JIMENA REAL Sevilla, 44 956 648 130 956 641 479 13
www_jimenarealhotel.com - info@jimenarealhotel.com
H** LA HACIENDA DE DON LUIS ~ Blas Infante, 9-15 (Los Angeles). C.P. 11330 956 641195 14 Aptos

www.|ahaciendadedonluis.com
reservas@lahaciendadedonluis.com

www.hotelux.es - vistareal@hotelux.es:
www.bestwesternhotelvistareal.com

HS* EL ANON Consuelo, 34 — 40 C.P. 11330 956 640 113 956 641110 12 W

www.hostalanon.com - reservas@elanon.net (e b)

HS* LOS ARCOS Los /\ngeles, 8. CP. 11339 (Estacion de Jimena) 956 640 328 956 641 212 22 g

HS* SABANA San Roque, 1. CP. 11340 956 618 476 8 . ‘7’

P RANCHO LOS LOBOS Vereda Real. (Estacién de Jimena) C.P. 11339 956 640 429 956 641 180 b [

www.rancholobos.com - wolf@rancholobos.com D

P RONDAN San Juan de Dios, 8 (Estacion de Jimena) C.P. 11339 956 640 065 10

=~

LA LINEA DE LA CONCEPCION Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax D

H****  ALDIANA ALCAIDESA Playa Loma del Rey 956 582 700 956 791 384 334 S

www.aldiana.com - www.aldiana.de - rs@aldiana-acd.com 956 791 384 w)

H*** QUERCUS Urh. Alcaidesa (Salida 124 A-4). CP. 11315 956 792 159 956 797 144 9 _8
www.quercusalcaidesa.com - info@querqusalcaidesa.com -

H*** AC LA LiNEA Los Caireles, 2. C.P. 11300 956 175 566 956 171 563 80 ]

www.ac-hoteles.com - aclalinea@ac-hotels.com 2

HA*** BEST WESTERN HOTEL VISTA  Avda. del Mediterrdneo. Parcela RI 4. 957 797 401 956 797 380 44 -'Q_J

REAL GOLF & BEACH Urh. La Alcaidesa. C.P. 11300 957 792 171 ()

-

Hex* MEDITERRANEO Urh. Pueblo Mediterrdneo s/n. C.P. 11300 956 175 666 956 175 444 42
www.citymar.com/mediterraneo - mediterraneo@citymar.com

He* ROCAMAR Avda. Espaiia, 182. C.P. 11300 956176923 956173019 110
wvawhotelrocamarlalinea.com - reservasrocamar@hotmail.com

H* MIRAMAR Avda. Espaiia, 26. C.P. 11300 956170 658 956 761701 29
Hotel _miramar26(@hotmail.com

P CARLOS Carboneros, 6. C.P. 11300 956 762 1 35 956762 135 17

P CARLOSII Méndez Noiiez, 12 C.P. 11300 956 761 303 956 764 618 36

P HOSTAL PARiS Sol, 58. C.P. 11300 956171312 26
www.hostalparislalinea.com - hostalparislalinea@gmail.com

P LA CAMPANA Carboneros, 3. C.P. 11300 956 173 059 956 175779 17
www.hostallacampana.net

P LA ESTEPONERA Carteya, 10. CP. 11300 956176 668 30

P LUQUE Avda. América s/n. C.P. 11300 856121 811 856121 811 8

LOS BARRIOS Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax

[ GUADACORTE PARK Ctra. Cadiz-Mdlaga, km. 115 CP. 11370 956 677 500 956 678 600 116
www_hotelguadacortepark.com
reservas@hotelguadacortepark.com

[ MONTERA PLAZA Avda. Carlos Cano s/n. C.P. 11370 856220 220 856220 330 64
www.hotelmontera.com - reservas@hotelmontera.com

[ NH CAMPO DE GIBRALTAR (/ Brtjula, 27. Palmones. C.P. 11379 956 678 101 956 675 434 100
www.nh-hoteles.com - nhcampodegibraltar@nh-hoteles.com

HS** HOSTAL SORIANO Fragata, 1. CP. 11370 (Palmones) 956 677 251 956 677 251 29

H* REAL Avda. Pablo Picasso, 7. C.P. 11370 956 620 024 956 621 986 26

P EL BURGALES Jucar, 6 C.P. 11370 (Palmones) 956 678 292 1
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LOS BARRIOS (continuacion) Teléfono / Phone Fax/ Fax Hab / Rooms

P EL SEMAFORO Alhondiga, 5 CP. 11379 956 620 129 13

P M@ VICTORIA Sequra, 9. C.P. 11379 678 648 358 14

P MILAGROS Avda. Andalucia, 63. CP. 11379 (Palmones) 956 677 165 14

MEDINA SIDONIA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax Hab / Rooms

[} I SPA AL-MEDINA GOLF Avda. del Mar s/n. CP. 11170 956 411 355 956 411 355 39
www.almedinagolf.es - info@almedinagolf.es 956 423 078

H*** MEDINA SIDONIA Ploza Llanete de Herederos, 1. C.P. 11170 956 412 317 956 412 256 15

www.fugasa.com
medina-sidonia@tugasa.com - info@tugasa.com

H** EL DUQUE Avda. del Mar s/n. C.P. 11170 956 410 040 9
www.hotelelduque.es - info@hotelelduque.com
H* EL MOLINO Avda. Al-Andalus, T C.P. 11170 956 410 300 956 410 881 5
H* LOS ANGELES (tra. Jerez-Los Barrios, km. 32 CP. 11170 956 410 080 956 410912 7
reservas(@ hotelresaurantepascual.com
P SIDON Plaza de Espaiia, 6. C.P. 11170 956 410 035 8
P NAPOLEON San Juan, 21. CP. 11170 956 410183 10
OLVERA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax Hab / Rooms
H** FUENTE DEL PINO (tra. Jerez-Cartagena, km. 102 CP. 11690 956130 309 956130 309 30
www.fuentedelpino.com - hotelfuentedelpino92@yahoo.es
H** SIERRA Y CAL Avda. Ntra. Sra. de los Remedios, 2 C.P. 11690 956130 303 956130 583 34
www.tugasa.com - info@tugsa.com 956 130 542
siera-y-cal @tugasa.com
P MAQUEDA Calvario, 35. C.P. 11690 956130733 10
P MEDINA Sepilveda, 6. C.P. 11690 956130173 5
PATERNA DE RIVERA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax
H** EL PERRO DE PATERNA Ploza de la Constitucion, 8. C.P. 11178 956 416 047 10
www.hr-elperrodepaterna.com 675728 214
HS* LA PARADA Avda. Blas Infante, 17. C.P. 11178 956 416 009 956 416 414 7
PRADO DEL REY Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax
H** DEL CARMEN Avda. Nacimiento s/n. CP. 11660 956 723 000 956723 000 1
www.hoteldelcarmen.com - info@hoteldelcarmen.com
H** PUERTA DEL PARQUE Ctra. Arcos-El Bosque, km. 26. C.P. 11660 Prado del Rey 956 231 019 956 723 530 13
www.hotelpuertadelparque.es
H* CAICO'S Dr. Martin Aguilar, 3. C.P. 11660 956 723 161 4
www.hotelrestaurantecaicos.com - caicos1992@hotmail.com
H* C.R. “CORTIJO HUERTA Ctra. Villamartin-Ubrique, km. 12. CP. 11660 956 724 291 956 724 789 6
DOROTEA" www.huertadorotea.com - huertodorotea@huertadorotea.com 956 724 292 (20
apartamentos)
PUERTO REAL Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax Hab / Rooms
Hxx** GRAN HOTEL CIUDAD DEL (tra. Paterna, km. 1 C.P. 11510 956 830016 956 472 397 77
SUR www.granhotelcudaddelsur.es - info@granhotelciudaddelsur.es 956 474 069
H** CABALLO NEGRO (tra. Meding, km. 1,5. C.P. 11510 956 836 612 956 837 858 22
H* CATALAN Avda. Constitucion, s/n C.P. 11510 956 832 203 956 832 203 28
www.catalanhotel.com - info@catalanhotel.com
H* LAS CANTERAS Avda. de la Constitucion 8 C.P. 11510 956 564 040 19
www.hotellascanteras.es - info@hotellascanteras.es
P EL PINAR (tra. N-IV, km. 4 C.P. 11510 956 836 809 26
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PUERTO REAL (continuacion)
P

BAHIA DE CADIZ

PUERTO SERRANO

H**

H****

Hr+xx

Hrxx

Hrxx

Hrxx

H****

H***

HA***

H**

HS**
HS*

HS*

HS*

HS*

HS*

HS*

HS*

CAMPOS LUNA

BARCELO COSTA BALLENA
GOLF & SPA

ELBA COSTA BALLENA GOLF
& SPA

GRAN HOTEL COLON-COSTA
BALLENA & SPA

DUQUE DE NAJERA

PLAYA BALLENA
PLAYA DE LA LUZ
CARIBE

LA ESPADANA

LA PARRITA

LUNA
EL TORITO

LA ESPANOLA
LA GIRALDA
LA MOYAREJA
MACAVI

PLAYA HIDALGO

SIXTO

SAN FERNANDO

H****

H****

HS**

ACSALYMAR

BAHIA SUR

ROMA

PARIS

Teléfono / Phone Fax/ Fax Hab / Rooms

Palma, 68. CP. 11510 956 830 691 18
h_bahiodecadiz@hotmail.com

Direccion / Address Teléfono / Phone Fox/ Fax Hab / Rooms

Cira. Sevilla-Costa del Sol, km. 67 956 136 056 956136 048 12
El Coronil (Sevilla) C.P. 11659 Puerto Serrano (Cddiz)

Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax Hab / Rooms
Avda. Reina Sofia s/n. Urh. Costa Ballena. C.P. 11520 956 476 700 956 476 711 228
www.barcelo.com - costaballena.res@barcelo.com

Avda. Carla de Orledns s/n. Urb. Costa Ballena. C.P. 11520 956 849 200 956 847 041 234
www.hoteleselba.com - costaballena.reservas@hoteleselba.com

Avda. Juan Carlos I. Urb. Costa Ballena. C.P. 11520 956 865 000 956 847 109 200

www_hotelesjale.com
www.coloncostaballena.com reservas(@coloncostaballena.com

Graving, 2. CP. 11520 956 846 020 956 812 472 92
www.hotelduquedenajera.com
reservas(@ hotelduquedenajera.com

Avda. Juan Carlos I. Urb. Costa Ballena. C.P. 11520 956 849 044 956 379010 324
www.playasenator.com - playaballena@playasenator.com

Avda. Diputacion s/n. C.P. 11520 956 810 500 956 810 606 219
www.hotelplayadelaluz.com - reservas@hotelployadelaluz.com

Avda. de la Maring, 60. C.P. 11520 956 810 700 956 810136 68
www.hotel-caribe.com - hc@hotel-caribe.com

Avda. Diputacion, 150. C.P. 11520 956 846 103 956 846 102 40 aparta-
www.hotelespadana.com - info@hotelespadana.com mentos
Sagrado Corazon de Jests, 61. CP. 11520 956 846 039 956 840774 14
www_hotellaparrita.com - recepcion@hotellaparita.com

Edijo, 9 CP. 11520 956 813 336 8
Constitucion, 1. C.P. 11520 956 813 369 b
www.eltoritoderota.com - reservas@elforitoderota.com 605796 320

A. Garcia Sanchez, 9. C.P. C.P. 11520 956 810 098 11
www_hostallaespanola.com - lopezletran@telefonica.net

Avda. San Fernando, 34. C.P. 11520 956 816 208 1
www.hostallagiralda.com - hostallagiralda@telefonica.net

Avda. Diputacion, 24. C.P. 11520 956 814 407 8
www_hostallamoyareja.es.vg

dijo, 11. CP. 11520 956 813 336 1
(6rdoba, 1. CP. 11520 956 815 409 956 815 409 11

www_hostalplayahidalgo.com
hostalplayahidalgo@wanadoo.es

Plaza Barroso, 6. C.P. 11520 956 846 310 956 846 311 20
www.hostalsixfo.com - recepcion@hostalsixto.com

Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax Hab / Rooms

Plaza de la Iglesia s/n. CP. 11100 956 802 261 956 802 261 55

www.ac-hoteles.com - acsalymar@ac-hotels.com

(. C. Bahia Sur. Cafio Herrera s/n. C.P. 11100 956 899 104 956888716 292

www.hotelbahiasur.com - info@hotelbahiasur.com 956 880 086 956 593 080 Hab/
aparfamentos

Real, 52. CP. 11100 956 881 372 956 886 729 28

www.hotelromasanfernando.com - hotalromacentro@hotmail.com

José Martinez Pepifio, 5 C.P. 11100 956 883 604 956 889 110 17

www.hostalpariscadiz.com
hostalparis@hostalpariscadiz.com

Alojamientos Accommodation | Hoteles, hostales y pensiones Hotels & Pensions
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SAN FERNANDO (continuacion)
HS**

P**

p**

SAN MARCOS

ISLASOL

LA ANDALUZA

SAN JOSE DEL VALLE

San Marcos, 124

www_hospederiasanmarcos.com

info@hospederiasanmarcos.com

Jardinillo, 22 C.P. 11100

www.hospederiaislasol.com - info@hospederiaislasol.com

Real, 226 CP. 11100
www.hostallaandaluza.com - info@hostallaandaluza.com

Direccion / Address

Teléfono / Phone

956 940 707

956 591794

956 800 100

Teléfono / Phone

Fax/ Fax
956 940 707

956 591794

956 800 099

Fax/ Fox

Hab / Rooms

H** EL ACEBUCHAL

P IR

P CASA ROSA

SAN ROQUE

H***  CLUB MARITIMO
SOTOGRANDE

H****  NH ALMENARA GOLF & SPA

H****  NH SOTOGRANDE

H** LA SOLANA DEL ALQUIMISTA

H** LAS CAMELIAS

H** MILLA DE PLATA

H** PATRICIA

HS** CLASICOS

HS* CASA BERNARDO MACIAS

HS** EL DRAGO

HS* ISMAEL

Hs* MONTILLA

Hs* PELAYO

HS* VENTA MANOLO

P ATRIUM

P CASA JULIO VERNE

P EL ROCIO

P EL ZOCATO

P LA CHOZA

P LA REDONDA

P LOS TIMBALES

P MERCEDES

(tra. Los Llanos del Valle, km. 2 C.P. 11580
reservas@acebuchal.com - www.elacebuchal.com

Avda. Independencia, 4. CP. 11580
Santa Cataling, 6. C.P. 11580

Direccion / Address

Urb. Pto. Deportivo Sotogrande s/n. CP. 11310
www.hotelclubmaritimodesotogrande.com
hotel@dubmaritimodesotogrande.com

Avda. Almenara s/n. CP. 11310
www.hotelalmenara.com - almenara@sotogrande.com

(tra. N-340 - A7. (Salida 130) C.P. 11310
www.nh-hotels.com - sotogrande.hotel @sotogrande.com
www.sotogrande.com

A-7. km116,5
www.hotel-lasolana.es - reservas@hotel-lasolana.es

(tra. N-340, km. 134.
Puerto de Sotogrande C.P. 11312
www.hotelloscamelios.com - info@hotellascamelias.com

Ctra. N-340, km. 136. CP. 11312
www.milladeplata.es - info@milladeplata.es

(tra. N-340. Avda. Mar del Sur s/n
www.hotelpatricia.com - info@hotelpatricia.com

Blanca, esquina San Juan (Pueblo Nuevo de Guadiaro)
www.hostalclasicos.com - info@hotelclasicos.com

A-7Antigua Ctra. N-340 km 1174.4 (Miraflores)
www.casabernardo.net - hostal@casabernardo.net

Plza. Itdlica, 4. Sotogrande C.P. 11360 (Pueblo Nuevo de Guadiaro)
hostaldrago@hotmail.com

Real s/n (Campamento)

(tra. N-340 Km.133 (Torreguadiaro) C.P. 11368
Redes s/n (Guadarranque). C.P. 11369

Avda. San Enrique, km. 14

Coronel Moscoso, 3
www.afriumsanroque.net

Ploza de lus Viudas, 9. C.P. 11360
www.casajulioverne.com - rose@casajulioverne.com

Avda. Guadarranque, 58
(Estacion de San Roque) C.P. 11368

Avda. Guadarrangue, 6 (Taraguilla). C.P. 11369

Avda. Guadarranque 61. C.P. 11368. (Estacion de San Roque)
Los Lecheros, 8. Cruce de Tarraguilla.

Avda. Guadarrangue s/n

Pirata del Mar, 4 (Campamento)

Alojamientos Accommodation | Hoteles, hostales y pensiones Hotels & Pensions

605883 175

956 160 084
956 160 550

Teléfono / Phone

956 790 200
616 475 640

956 582 000
956 582 004

956 582 042

956 780 236

956 615 065

956 616 561
956 615 300
956795 573
956 786 235
956794 320

956 698 194
956 615 901
600 572 546
956 615 360
956 780 266

956782 623
655699 841

956 612 463

956 786 043
956 786 438
956 612 255
956 786 046
956 698 611

856 030 094

Fax/ Fax
956 790 377

956 582 004

956 582 004

956 780 236

956 615733

956 610 109
956 615 412
956796716
956 786 239
956 794 336

956 698 194

956 794104
956 780 266

956 782 623

Hab / Rooms
42

148

106

30
23

51

16

24



SANLUCAR DE BARRAMEDA

H** GUADALQUIVIR

H*** HOSPEDERIA DUQUES DE
MEDINA SIDONIA

H*** LOS HELECHOS

H*** HOTEL MACIA DONANA

H*** POSADA DEL PALACIO

H*** TARTANEROS

H** BARRAMEDA

P LA BOHEMIA

P BLANCA PALOMA

SETENIL DE LAS BODEGAS
H** EL ALMENDRAL
H** VILLA DE SETENIL

TARIFA

Hrxx

H****

H***

H***

H***

H***

H***

H**

ANTONIO I
SOL MELIA ATLANTERRA
DOS MARES

DULCE NOMBRE

LA CODORNIZ
MESON DE SANCHO
PUNTA SUR

100% FUN

ANTONIO

EL CORTIJO DE ZAHARA
EL VARADERO
HURRICANE

LATORRE

Direccién / Address

(alzada del Ejército, 10. C.P. 11540
www.hotelguadalquivir.com - info@hotelguadalquivir.com

Palacio Ducal de Medina Sidonia
Ploza Condes de Niebla, 1. C.P. 11540
www.ruralduquesmedinasidonia.com

Ploza Madre de Dios, 9. C.P. 11540
www.hotelloshelechos.com - info@hotelloshelechos.com

Orfedn Santa Cecilia s/n (Bajo de Guia) C.P. 11540
www.maciahoteles.com - donana@maciahoteles.com

Caballeros, 11. C.P. 11540
www.posadadepalacio.com - reservas@ posadadepalacio.com

Tartaneros, 8. C.P. 11540
www.hotelfartaneros.com - hoteltarfaneros@telefonica.net

Ancha, 10. CP. 11540
www.hotelbarrameda.com - hotelbarrameda@gmail.com

D. Claudio, 5. CP. 11540

Plaza San Roque, 15
hostalblancapaloma@men.com

Direccion / Address

(tra. Sefenil - Pto. del Monte C.P. 11692
www.tugasa.com
el-almendral @tugasa.com - info@tugasa.com

Callején, 10 C.P. 11692
www.setenil.com - villadesetenil@setenil.com

Direccion / Address

(tra. Atlanterra. Km. 1. (Zahara de los Atunes) C.P. 11393
www.anfoniohoteles.com - info@antoniohoteles.com

(tra. Atlanterra s/n. CP. 11393 (Zahara de los Atunes)
www.meliatlanterra.solmelio.com - melia.atlantera@solmelia.com

(tra. N-340, km. 79,5 C.P. 11380
www.dosmareshotel.com - info@dosmareshotel.com

(tra. N-340, km. 76,6 C.P. 11380
www.hoteldulcenombre.com - www.tarifabeach.com -
info@hoteldulcenombre.com

(tra.Cadiz-Mdlaga, Km.79 - TARIFA (Cadiz)
www.lacodoiz.com - info@lacodomiz.com

(tra. N-340, km. 94. CP. 11380
www.mesondesancho.com - rsancho@chenytel.com

(tra. N-340, km. 76
www_hotelpuntasur.com - hotelpuntasur@cherrytel.com

(tra. N-340, km. 76
www.100x100fun.com - tarifa@100x100fun.com

(tra. Atlanterra. C.P. 11393 (Zahara de los Atunes)
www.anfoniohoteles.com - info@antoniohoteles.com

Avda. Atlanterra s/n (Zahara de los Atunes)
www.elcortijodezahara.com - info@elcortijodezaahara.com

Urb. Atlanterra s/n. C.P. 11380 (Zahara de los Atunes)
www.el-varadero.com - reservas(@el-varadero.com

(tra. N-340, km. 78. C.P. 11380
www.hurricanehotel.com - info@hotelhurricane.com

(tra. N-340, km. 77. C.P. 11380
www.hotellaforre.nef - info@hotellatorre.nef

Teléfono / Phone

956 360 742

956 360 161

956 361 349

956 365 000

956 364 840

956 385 378

956 385 878

956 369 599
956 363 644

Teléfono / Phone
956134 029

956 134 261

Teléfono / Phone

956 439 141

956 439 000

956 684 035

956 685 344

956 684 744

956 684 900

956 684 326

956 680 330

956 680 013

956 439 141

956 439 456

956 439 038

956 684 919

956 689 990

Fax/ Fax
956 360 745

956 369 608

956 369 650
956 367 141
956 365 060
956 385 394

956 385 879

Fax / Fax
956 134 444

956134 261

Fax/ Fax
956 439 135

956 439 051
956 681078

956 689 710

956 684 101
956 684 721
956 680 472
956 680 013
956 439135
956 439149
956 439 481
956 680 329

956 689 991

Hab / Rooms

80

60

96

27

24

28

40

40

37
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TARIFA (continuacion)

H**

H**

H*

H*

H*

H*

H*

H*
H*

H*

H*

HA**

HA**

HA*

HS**

HS*

HS*
HS*

HS*

HS*

HS*

NIPA HUT

TRES MARES

APOLO XI

ARTE VIDA

COPACABANA BEACH

LA MIRADA

LA PENA

MEDINA
MISIANA

SAN JOSE DEL VALLE

VALDEVAQUEROS

CORTLJO LAS PINAS

LA CASA AMARILLA

RESIDENCIAL LUNA

ALBORADA

BOLONIA PARAISO

EL ESCONDITE DEL VIENTO
EL LEVANTE

LA CALZADA

LAS MARGARITAS

LA HORMIGA VOLADORA

AFRICA

ALAMEDA

BANTI

BELLAVISTA

CASABLANCO

CORREO

DORI

Ctra. N- 340. km. 75,45. C.P. 11380
www.nipahuttarifa.com - info@nipahuttarifo.com

(tra. N-340, km. 76. C.P. 11380
www.fresmareshotel.com - info@tresmareshotel.com

(tra. N-340, km. 60. CP. 11392
www_tarifaweb.com - hotelapolo@terra.es

Boquete de la Pefia. Cira. N-340, km. 79,3 CP. 11380
www.hotelartevidatarifo.com - reservas@hotelartevidatarifa.com

(tra. N-340, km. 74. Dulce Nombre, 12. C.P. 11380
www.copacabanatarifa.com - info@copacabanatarifa.com

San Sebastidn, 41. C.P. 11380
www.hotel-lamirada.com - reservas@hotel-lamirada.com

(tra. N-340, km. 78. C.P. 11380
hotel_tarifu@yahoo.es

Algeciras, 26. CP. 11380

Sancho IV el Bravo, 16. C.P. 11380
Www.misiana.com - reservas(@misiana.com

(tra. N-340, km. 70,200 (Cruce de Bolonia) C.P. 11380
www.hotelsanjosedelvalle.com
reservas@hotelsanjosedelvalle.com

(tra. N-340, km. 75. CP. 11380
www.hurricanehotel.com

(tra. N-340, km. 74,3. CP. 11380
www._cortijolaspifias.com - cortijo@cherytel.com

Sancho IV El Bravo, 9. C.P. 11380
www.lacasaamarilla.net - info@lacasaamarilla.net

Bailén, 3. C.P. 11380
www_tarifa.net/luna - direccion@grafisur.com

San José, 40. CP. 11380
www.hotelalborada.com - alborada@cherrytel.com

Bolonia Lentiscal. C.P. 11391
www.apartamentosholoniaparaiso.com

Comendador, 1. C.P. 11380

(tra. N-340, Km. 81,6. C.P. 11380
www.hostalellevante.com - info@hostalellevante.com

Justino Pertifiez, 7. C.P. 11380
www.hostallacalzada.com - info@hostallacalzada.com

Antonio Maura, 13. C.P. 11380
www_lasmargaritas.info - info@lasmargaritas.info

El Lentiscal, 15-16. (Bolonia) C.P. 11391
hostalhormigavoladora@yahoo.es

Maria Antonia Toledo, 12. C.P. 11380
hostal_africa@hotmil.com

Paseo de la Alameda, 4. C.P. 11380
www.hostalalameda.com - informacion@cherrytel.com

(tra. N-340 km. 83,5. C.P. 11380
www.bantitarifo.com - info@bantitarifa.com

Bolonia, 21 (Bolonia). C.P. 11391
www.hostalbellavista.com - bellavistabolonia@hotmail.com

Ntra. Sra. de la Luz, 2. C.P. 11380
www.casablan-co.com - info@casablan-co.com

General Moscardd, 8. C.P. 11380
www.pensioncorreo.com - pensioncorreo(@hotmail.com

Batalla del Salado, 55. C.P. 11380
www.hostaldori.com - info@hostaldori.com

Alojamientos Accommodation | Hoteles, hostales y pensiones Hotels & Pensions

Teléfono / Phone

956 685 065
956 680 665
956 680 637
956 687 053
956 685 246
956 681709
956 680 626

956 684 427

956 681070
956 684 644

956 684 904
956 627 083

956 687122

956 684 919
956236 705
956 685 136
956 681 993
956 684 450
956 681 140

956 688 577

956 681 901
956 681775

956 681 492
956 680 030
956 688 562
956 680 220
956 681 181
956 681 509
956 688 553
956 681 515
956 680 206

956 685317

Fax/ Fax
956 689 033

956 680 649
956 687 053
856 020 030
956 689 704
956 681162
956 681070

956 681 041
956 627 055

956 687 092

956 680 329
956 236 331

956 684 029

956 681 935
956 688 577

956 682 771
956 680 174

956 680 366
956 627 060

956 688 563

956 680 264

956 688 553

956 681 990

956 680 342

Hab / Rooms
16

24

12
26

18

11
2 apartamentos

37



TARIFA (continuacion)

P DORIII
P EL ASTURIANO

P FACUNDO |

P FACUNDO Il

P LA ESTRELLA DE TARIFA

P LOLA

P LOS JEREZANOS

P POSADA LA SACRISTIA

P Rios

P TARIK

P VAGAMUNDOS

P VILLANUEVA
TREBUJENA

H** LAS CHOZAS MARISMENAS
HS** LO DE MIGUELIN
UBRIQUE

Hxex SIERRA DE UBRIQUE

H** OCURRIS

P ROSARIO

VEJER DE LA FRONTERA

He* CONVENTO SAN FRANCISCO
x> EL PASO

i LA CASA DEL CALIFA

H** EL OLIVAR HOTEL RURAL
H** SINDHURA

HS** LA BOTICA

H** LA POSADA

HS* BUENAVISTA

HS* CASA FRANCISCO

San Sebastidn, 48. C.P. 11380
www.hostaldori.com - info@hostaldori.com

Amador de los Rios, 8. C.P. 11380
www.hosfalasturiano.com

Batalla del Salado, 40. C.P. 11380
www.hosfalfacundo.com - h.facundo@rterra.es

Batalla del Salado, 47
www.hosfalfacundo.com - h.facundo@rterra.es

San Rosendo, 2. C.P. 11380
www.laestrellodetarifa.com - laestrelladetarifu@telefonica.net

El Lentiscal, 26 (Bolonia). C.P. 11391
www_hostallola.com - hostallola@cherrytel.com

El Lentiscal, 5 (Bolonia). C.P. 11380

San Donato, 8. C.P. 11380
www.lasacristio.net - tarifa@Ilasacristio.net

El Lentiscal, 8 (Bolonia). C.P. 11391
www.hostalrios.es - hostalrios@terra.es

San Sebastidn, 34. C.P. 11380
www_hostaltarik.com - recepcion@hostaltarik.com

San Francisco, 18. C.P. 11380
v posadavagamundos.com - vagamundostarifa@hotmail.com

Avda. Andalucio, 17 C.P. 11380

Direccion / Address

(tra. del Rio, km. 5. C.P. 11560
Avda. Sevilla, 110. CP. 11560

Direccion / Address

(tra. Ubrique-Cortes, km. 33,7. CP. 11600
www.hotelsierradeubrique.com - info@hotelserradeubrigue.com

Solis Pascual, 51. C.P. 11600
www.hotelocurris.com - hotelocurris@hotelocurris.com

José Anfonio Primo de Rivera, 3. C.P. 11600

Direccion / Address

Plazuela s/n CP. 11150
www.fugasa.com - convento-san-francisco@tugasa.com

(tra. N-340 A48 Km. 36,6. La Barca de Vejer. C.P. 11150
www.hotelelpaso.net - hotelelpaso@hotmail.com

Plaza de Espaia, 16. CP. 11150
www.lacasadelcalifo.com - resevas@lacasadelcalifa.com

(tra. Vejer-Barbate Km. 3,7. C.P. 11150
www.hotelelolivar.es - reservas@hotelelolivar.es

Nicleo Rural de Patria s/n. C.P. 11150
www.hotelsindhura.com - reservas@hotelsindhura.com

Canalejas, 13. CP. 11150
www._laboticadevejer.com - info@laboticadevejer.com

Los Remedios, 21. C.P. 11150
www_hostal-laposada.com

Manuel Machado, 4. C.P. 11150

Playa El Palmar s/n. CP. 11150
www.casafranciscoeldesiempre.com
casafranciscosiempre@hotmail.com

Teléfono / Phone

956 685 317

956 680 619

956 684298

956 684 536

956 681 985

670739723

956 688 536

956 688 592
956 681759

956 688 544
956 688 586
956 680 648
956 681 513

956 684 149

Teléfono / Phone

956 237 070
956 395221

Teléfono / Phone

956 466 805

956 463 939

956 461 046

Teléfono / Phone

956 451 001
956 451 002

956 451083

956 447730

956 451 545

956 455 337

956 448 568

956 450 225

956 450 258

620316 671

956 232 789
696 485 089

Fax / Fax
956 680 342

956 680 981

956 688 536

956 688 592
956 685182

956 688 544
956 680 648
956 681 538

956 684 149

Fax/ Fax
956 429 119

Fax / Fax
956 466 806

956 463 925

Fax/ Fax
956 451 004

956 451 083

956 451 625

956 448 550
956 455276

956 450 258

956232 788

Hab / Rooms

18

20

20

Hab / Rooms

27

33

Hab / Rooms

25

20
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32

VEJER DE LA FRONTERA (continuacion)
HS* EL PAJARO VERDE

HS* HOSTALUZ

HS* HOTEL V

HS* VENTA PAQUITO

HS* REYES
P EL MIRADOR

p FRANCISCO ALFEREZ
P LA GALLEGA

P LA JANDA

P EL VALENCIANO

P LA ILUSION

VILLALUENGA DEL ROSARIO

H** LA POSADA

VILLAMARTIN

H*** HOTEL RURAL LA ANTIGUA
ESTACION

ZAHARA DE LA SIERRA

H** AL LAGO
H** ARCO DE LA VILLA
HS** MARQUES DE ZAHARA

HS* LOS TADEQS

Playa El Palmar s/n. CP. 11150
www.elpajaroverde.com - anfoniamm33@hotmail.com

Avda. Buenavista, 32. C.P. 11150
www.hostaluz.com - info@hostaluz.com

Rosario, 11-13. CP. 11150
www.hotelv-vejer.com - info@hotelv-vejer.com

(tra. N- 340 Km. 41. N.R. El Soto
www.hostalventapaquito.com

Playa El Palmar s/n. CP. 11150

Cafiada de San Ldzaro, 39. C.P. 11150
www.elmiradordevejer.iespana.es
elmiradordevejer@hotmail.com

Playa El Palmar s/n. CP. 11150
Playa El Palmar s/n. CP. 11150
Antonio Machado, 10. C.P. 11150

(tra. N-340, km. 39 C.P. 11150
www.surnature.com - info@el-valenciano.com

Playa El Palmar s/n. CP. 11150
www.la-ilusion.com

Direccion / Address

Torre, 1 C.P. 11611
www.fugasa.com - la-posada@tugasa.com

Direccion / Address

Antigua Estacion s/n. C.P. 11650

www.anfiguaestacion.com - thuster@antiguaestacion.com

Direccion / Address

(/ Félix Rodriguez de la Fuente, 11. C.P. 11688
www.al-lago.com - info@al-lago.com

Paseo Nazari s/n C.P. 11688
www.tugasa.com - info@tugasa.com

San Juan, 3 C.P. 11688

www.marquesdezahara.com - reservas@zaharadelasierra.info

Puseo de la Fuente s/n C.P. 11688
lostadeos@terra.es

Alojamientos Accommodation | Hoteles, hostales y pensiones Hotels & Pensions

Teléfono / Phone

956232118
956 451 006
956 451757
956 450 356
610770503

956232 211
956 451713

956232 861
956232111
956 450 142
956 450 914

956232 398

Teléfono / Phone

956126119

Teléfono / Phone
617 560 351

Teléfono / Phone

956123 032
956 123 230
956 123 061

956 123 086

Fax/ Fax

956 450 494

956 450 088

956 451714

956 450 142
956 450 914

956 232 629

Fax/ Fox
956 463 534

Fax/ Fax

956 730 702
956211723

Fax / Fax
956 123 244

956 123 244

956 123 061

Hab / Rooms

Hab / Rooms

Hab / Rooms
26

Hab / Rooms
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Alojamientos

APARTAMENTOS APARTMENTS

Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax Hab / Rooms
ATl CASA CARACOL Sudrez de Salazar, 4. CP. 11006 956261 166 10 v
www.caracolcasa.com - snailmail @caracolcasa.com 2
ATl IMAR Dr. Herrera Quevedo, 3 CP. 11110 956 260 500 856172 601 6 [
www.hosfalimar.com - reservas@hostalimar.com (e b)
ATl LA GALEONA Sopranos, 8. C.P. 11005 956 277 580 956 277 580 5 E
(=]
, g
ALCALA DE LOS GAZULES Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax Hab / Rooms =]
ATl APARTAMENTOS PIZARRO Sanchez Flores, 18. C.P. 11180 956 420 175 3 Q'
ALGODONALES Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax Hab / Rooms
ATl GANTERFLY Arcos, 13. C.P. 11680 956 137 400 8
www.ganterfly.de
ARCOS DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax Hab / Rooms
AT- EL SANTISCAL Av. De Sombrero de Tres Picos, 17 Urb El Santiscal C.P. 11638 956 708 574 956 708 007 20
reservas@mesondelamolinera.com
www.mesondelamolinera.com
AT-| LAGO DE ARCOS Finca del Mayordomo. C.P. 11630 956708 392 956 708 350 36
BARBATE Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax Hab / Rooms
ATl GRAN SOL Avda. Atlanterra s/n. Zahara de los Atunes 956 439 309 25
www.elalmaizar.com - info@elalmaizar.com
AT-Nl PURA VIDA (tra. Cafios, 13. Cafios de Meca — Zahora 956 437 336 12
www.puravida-zahora.com - info@puravida-zahora.com
AT-II CASAS EL ALMAIZAR Zahora N° 200 C.P. 11159 956 437 101 956 437 406 13
www.elalmaizar.com - info@elalmaizar.com 609 008 529
AT-l CANOS DE MECA (tra. Los Cafios a Barbate, km. 0.05 956 437 387 956 106 223 97
Cafios de Meca. Zahora C.P. 11159
www.canosdemeca.es - direccion(@ canosdemeca.es
apartamentos(@canosdemeca.es - reservas@canosdemeca.es
ATl CHARO (tra. Vejer-Cafios, Km. 10, n® 289. Cafios de Meca. C.P. 11150 956 437 096 5
www.zahoracasas.com - apartamentocharo@hotmail.com 686 350 586
AT-l CASAS KAREN Camino fuente del Madrofio, 6. Cafios de Meca 956 437 067 9
www.casaskaren.com - info@casaskaren.com
AT-l COSTA BOLONIA (tra. Zohara- Atlanterra Urb: Mar de Plata 956 439 242 956 449 504 11
C.P. 11393. Zahara de los Atunes (Cddiz)
www.puertozahara.com.es
zahara-alquileres@puertozahara.com.es
AT-l DONA LOLA Ploza Thomson, 1. Zahara de los Atunes C.P. 11393 956 439 009 956 439 008 4
www.donalolozahara.com - reservas@donalolazahara.com
d.lolo@teleline.es
ATl FINCA EL ABUELO Canil Fuente del Viejo, 3 11160 956 434 365 956 434 365 10
wwwfincaelabuelo.com - info@fincaelabuelo.com 607 617578
@ (2]
AT EL CANITA Avda. Trafalgar s/n. Cafios de Meca CP. 11159 956 437 034 3 =
www.elcanita.com - apartamentoselcanita@hotmail.es 606 553 351 g
ATl HOSPEDERIA ZAHARA Paseo del Pradillo s/n. Zahara de los Atunes C.P. 11393 956 439 180 956 457 154 14 E
hospederiazahara@msn.com k=1
ATl MIRAMAR Avda. Trafalgar 112. Cafios de Meca C.P. 11159 956 437 024 956 437 024 3 =
hostal.miramar@hotmail.com - www.hostalmiramar.com <
Alojamientos Accommodation | Apartamentos Apartments 33



BENAOCAZ

AT-l

CONIL DE

SIERRA ALTA

LA FRONTERA

Direccion / Address

Puente del moro, 7 C.P. 11612 699 934 264

wwwsierra-alta.com - apartamentoalta@gmail.com

Teléfono / Phone

Fax/ Fax

Fax/ Fax

Hab / Rooms

Hab / Rooms

AT-lII

AT-III

AT-I

AT-I

AT-I

AT-I

AT

ATl

AT-|
AT-|
AT-l

AT-|

AT

CHIPIONA

CORTIJO LA FONTANILLA

PIEDRAMAR

ATLANTIKA

CONILSOL

LA JABEGA

LA JABEGA CONIL

CABO ROCHE
EL ROQUEO

LAS PARCELAS
LOS MELLIZOS
PALMERAS

PATIO ANDALUZ

PATIO ANDALUZ
“LA FONTANILLA"

Direccion / Address Teléfono / Phone

Hijuela de Lojo C.P. 11140 956 441 024

www.cortijo-fontanilla.com - info@cortijo-fontanilla.com 956 440 888

(6rdoba, 1. Urh. Fuente del Gallo C.P. 11141 956 456113

www.piedramar.net - info@piedramar.net

Bodegueros, 5 CP. 11140 956 441 296

www.apartamentos-conil.es - www.atlantica.net 629 270 851

spain@atlantika.net

Jerez, 9. CP. 11140 956 444 535

www.hotelconilsol.com - nfo@hotelconilsol.com

Chiclana, 9 956 456 082

www_lajabegaconil.com www.jabegaconil.es 630043 744

lajabega@hotmail.com info@jabegaconil.es

Camino de Chiclana, 18 956 456 082

www_lajabegaconil.com www jabegaconil.es 630043 744

lajabega@hotmail.com info@jabegaconil.es

(tra. Puerfo Pesquero-Roche Viejo C.P. 11149 956 232 089

www.caboroche.com

Urb. Las Palmeras. C.P. 11140 956 443 280

www.elroqueo.com - info@elroqueo.com

Venta Las Parcelas, 1. CP. 11149 956 445104

(tra. N-340, km. 17,3. C.P. 11149 956 445 876

Via de Espaiia /n. CP. 11140 956 441073

www.apartamentoslapalmera.com

apartamentoslapalmera@hotmail.com

La Fontanilla s/n CP. 11140 956 441 616

www.elpatio-andaluz.com - info@elpatio-andaluz.com 650 544 851

La Fontanilla s/n 956 441 616
650 544 851

Direccion / Address

Teléfono / Phone

956 441295
956 456 115

956 443172

956 452 493

956 443 280

956 445735

956 441 616

956 441 616

Fax/ Fox

25

Hab / Rooms

AT-l

EL BOSQU

SANTO ROSTRO

E

Avda. de la Regla, 71-73 C.P. 11550
www.apartamentossantorostro.com - faro76sa@arrakis.es

956 370 991

956 375107

90

AT-l

AT-|

CASAGIL

CALVILLO

Direccion / Address Teléfono / Phone
Avda. Diputacion, 13 C.P. 11670 956 716 008
www.casagil.net - casagil@vodafone.es 677317128
Avda. Diputacion s/n C.P. 11670 956716 010

www.casacalvillo.com - casacalvillo@casacalvillo.com

Fax/ Fax

956716 243

Fax/ Fox

Hab / Rooms

Hab / Rooms

EL PUERTO DE SANTA MARIA
AT-lII CASA DE LOS LEONES
ATl LA PROA

AT-II LOS JANDALOS

AT-I VISTA HERMOSA

AT LARGA 70

Direccion / Address Teléfono / Phone
La Placilla, 2 C.P. 11500 956 875277
www.casadelosleones.com - info@casadelosleones.com

Océano Pacffico. Edif. La Proa. Urb. Las Redes. C.P. 11500 956 481 288
www.aginsur.es/proa - redes@aginsur.es

Amparo Osborne s/n. C.P. 11500 956 873 411
www.jandalos.com - reservas(@jandalos.com

Avda. Juan Melgarejo, 4. CP. 11500 956 543 096
Virgen de los Milagros, 70. C.P. 11500 956 851 936

www_larga70.com - info@larga70.com

Alojamientos Accommodation | Apartamentos Apartments

956 857 628

956 872012

956 857 465
956 877 537

21

63

36



GRAZALEMA

AT

AT

GRAZOTEL

PENON GRANDE

JEREZ DE LA FRONTERA
AT-lI VILLA DEL DUQUE
AT EL COLOSO

LA LiNEA DE LA CONCEPCION

VISTA REAL

AT

PATERNA DE RIVERA

AT

LOS MOLINOS

PRADO DEL REY

AT

AT-lI

AT-lI

AT

CUATRO VIENTOS

MAR DEL GOLF

RESORT COSTA BALLENA

LOS PATIOS

SAN FERNANDO
BAHIA SUR

AT-I

SANLUCAR DE BARRAMEDA
AT

TARIFA

AT-I
AT-I

AT-I

AT-I

RURAL POSADA DE MENCHU

CORTIJO EL ESTRECHO
DULCE NOMBRE

GRAVINA

LA CASA AMARILLA

Direccién / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax Hab / Rooms

Plaza Pequeiia, 10 C.P. 11610 956132 376 956132 087 5
www.grazhotel.com www.grazalemahotel.com
info@grazalemahotel.com

Plaza Pequeiia, 15 C.P. 11610 956 132 434 956 132 435 4
www.hotelgrazalema.com - hotel@hotelgrazalema.es

Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax Hab / Rooms
Zoilo Ruiz Mateos Comacho s/n. C.P. 11408 956 328 997 956 328 998 10
www.villadeldugue.com - villadelduque@villadelduque.com

Pedro Alonso, 13. C.P. 11402 956 349 008 956 349 008 4

www.elcolosohotel.com - reservas(@elcolosohotel.com

Direccién / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax Hab / Rooms

v
o
f—
[
(e b)
=
]
f—
S
o
o
<T

Avda. Del Mediterraneo s/n C.P. 11315 956 797 401 956 797 380 44
www.hotelux.es - www.vista-real.es - vistareal@hotelux.es

Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax Hab / Rooms

Martinete, 30. CP. 11178 956 416 345 4

Direccion / Address Teléfono / Phone Fox/ Fax Hab / Rooms

(tra. Prado del Rey-Arcos, km. 1. C.P. 11660 956 724 418 956 723 498 8
ventadvientos@hotmail.com

Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fox Hab / Rooms
Avda. Juan Carlos I, n° 3. Centro Comercial Ancora, 1°planta 956 847 030 956 847 030 4

C.P. 11520www.mardelgolf.com - info@mardelgolf.com 654 647019

Avda. Juan Carlos I. Costa Ballena. C.P. 11520 956 849 000 956 849 142
www.apartamentosresort.com - info@costaballenaresort.com

Blas Infante, 16 C.P. 11520 956 814 352 26
www.apartamentoslospatios.com 653182 216

info@apartamentoslospatios.com

Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax Hab / Rooms
Cafio Herrera s/n . CC. Bahia Sur C.P. 11100 956 899 104 956 888 716 88
www.hotelbahiasur.com - info@hotelbahiasur.com 956 880 086

Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax Hab / Rooms

Avda. de lo Marina, 11 C.P. 11540 665 830 310 956 380 821 3
www._toprural.com - posadademenchu@hotmail com

Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fox Hab / Rooms

El Lentiscal, s/n. Bolonia. C.P. 11391 956 688 549 956 688 578 2

(tra. N- 340, km. 76,10. C.P. 11380 956 685 344 956 689 710

www.hoteldulcenombre.com - www.tarifabeach.com

info@hoteldulcenombre.com -
Graving, 5. C.P. 11380 956 684 244 956 684 244 =
www.apartamentosgraving.com 687 828 064 q=_.,
info@apartamentosgravina.com 'E
Sancho IV El Bravo, 9. CP. 11380 956 681993 956 684 029 1 =2

www.lacosaamarilla.net - info@lacasaamarilla.net

Alo

Alojamientos Accommodation | Apartamentos Apartments




TARIFA (continuacion)

AT-I

AT-II

AT-I

AT-II

AT-l

AT-I

AT-I

AT

AT

AT

ATl

AT-l

AT-I

AT-I

AT-|

AT-I

AT-I

AT-l

AT-l

AT

ATl

AT

AT-I

AT-I

ATl

LA CASA DE LA FAVORITA

LAS FLORES
TRAJANO

TRUJILLO

AGUILA DE ORO
ANA

BELLAVISTA
CARMENCITA
CUATRO MOLINOS
DAPER

DAR CILLA

BOLONIA PARAISO

EL AGUILON

EL BEATERIO

EL RANCHO

EL SEVILLANO

ISABEL

LA HORMIGA VOLADORA
Lz

MATEO

MIRAMAR

MIS NIETOS

ORTEGA

PUERTO ZAHARA

Ri0S

Plza. San Hiscio, 4 C.P. 11380
www.lacasadelafavorita.com
mmartin@lacasadelafavorita.com

El Torrejdn, 8. C.P. 11380

Bda. Nuevo Bolonia, 22. Bolonia. C.P. 11391
aptostrajano22@hotmail.com

Sancho IV El Bravo, 13. CP. 11380
www.apartamentostrujillo.com
info@apartamentostrujillo.com

Dulce Nombre-La Pefia. Ctra. N-340 km. 76,6. C.P. 11380
www.aguiladeoro.com

El Lentiscal, 37. Bolonia C.P. 11391
www.apartamentosana.com

Pedazo de ls Casas s/n. Bolonia. C.P. 11391
bellavistabolonia@hotmail.com - www.hostalbellavista.es

Cerilla, 1. Bolonia. C.P. 11391

(tra. N-340, km. 77 C.P. 11380
info@4molinos.com

Vico, 11. Facinas. C.P. 11391
sierradefates@hotmail.com

Gilla, 7. CP. 11380
www.darcilla.com - info@darcilla.com

El Lentiscal. Bolonia. C.P. 11391
www.apartamentosholoniaparaiso.com
info@apartamentos boloniaparaiso.com

Ctra. N-340 km 69. CP. 11380
www.elaguilon.com - info@elaguilon.com

Plaza del Angel, 2 C.P. 11380
www.el-beaterio-tarifa.com - karmenenderes@hotmail.com

Pedro Valiente, 6. Ctra. Santuario km. 81,5. C.P. 11380
www.elranchotarifa.com - tarifarancho@live.com

Rosa de lus Contreras. Bolonia. C.P. 11391
manuelzahara@hotmail.com

El Lentiscal, 6. Bolonia. C.P. 11391
apartamentosisabel @hotmail.com

El Lentiscal, 15-16. Bolonia. CP. 11391
hostalhormigavoladora@yahoo.es

Vicente Gil Garcia. Facinas. C.P. 11391

El Lentiscal, 41. Bolonia. C.P. 11380
iasilva_ @hotmail.com

El Lentiscal. Bolonia. C.P. 11391
tinabolonia@gmail.com

(tra. Atlonterra s/n. Zahara de los Atunes
C.P. 11393 Zahara de los Atunes

Calloo, 5 C.P. 11380
www.aparfamentos-ortega.com
info@apartamentos-ortega.com

(tra. Zohara-Atlanterra km. 2,5. Urb. Mar de Plata
Zahara de los Atunes CP. 11393
www.puertozahara.com - zahara-alquileres@puertozahara.com

El Lentiscal, 8. Bolonia C.P. 11391
hostalrios@terra.es

Alojamientos Accommodation | Apartamentos Apartments

Teléfono / Phone

956 683 012
690180253

956 681 553

696 973 354

629 560 691
615247837

956 681 118
956 681 010
956 688 550
625026119
956 688 553
956 688 519
956236212
639 624 531
956 685 236
956 687 084
653 467 025

956 688 577
617146779

956 687 215
637 424 251
956 680 924
956 681 121
956 688 607
956 688 569
956 688 562
956 687 063
956 688 573
956 688 524
956 688 561

956 439 297

956684895

956 439 242

956 688 544

Fax/ Fax

956 681 544

956 680 088

956 681010

956 688 550

956 689 009

956 688 577

956 687 215
956 680 924

956 681121

956 688 569

956 688 563

956 439 087

956 684 895

956 449 504

956 688 544

Hab / Rooms
8



TARIFA (continuacion)

AP-| KOALA TARIFA

AT VILLA LEVANTE

AT VISTAMAR

VEJER DE LA FRONTERA
AT CASA DE LA HOYA

AT CASA MONTEYMAR

AT LA GALBANA

REY SAN SR

Calle Castelar, 11
www.koalatarifa.es - koalatarifa@gmail.com

Las Dunas. Punta Paloma. C.P. 11391

El Lentiscal. Bolonia. C.P. 11391

Direccion / Address

Sagasta, 11. CP. 11150
www.casadelahoya.com - ratitovejer@hotmail.com

Avda. Trafalgar s/n. CP. 11150
WWw.casamonteymar.com
casomonteymar(@casamonteymar.com

Merced, 34. C.P. 11150
www.galbana.com - la-galbana@hotmail.com

Juan Relinque, 11,13y 15. CP. 11150
vww.vejerapartamentos.com - vejerapartamentos@gmail.com

Teléfono / Phone

956 682 255
692 637 477

956 689 013
956 681 247

956 236 626

Teléfono / Phone
667 603 388

607718 827

956 405 405

956 451 684

Fax / Fax

956 627 572

956 681 247

Fax / Fax

956 450 405

956 451 684

Hab / Rooms

Hab / Rooms

Alojamientos Accommodation | Apartamentos Apartments
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Alojamientos
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Alojamientos

CAMPINGS CAMPING SITES

ASOCIACION PROVINCIAL DE CAMPINGS
Avda. Alcalde Manuel de la Pinta, 33. CP. 11011 Cadiz | TIf: 956 252 406 - Fax: 956 274 470

ALCALA DE LOS GAZULES Teléfono / Phone Fax / Fax Cap/ Capacity
2°C LOS GAZULES (tra. De Patrite km. 4 s/n. 11180 Alcald de los Gazules 956 420 486 956 420 388 504
Dispone de 136 parcelas y 10 bungalows 607 269 481

www.campinglosgazules.com - camping@losgazules. felefonica.net
Abierto todo el afio

ALGAR Teléfono / Phone Fax/ Fax Cap/ Capacity

TAJO DEL AGUILA Finca Tajo del Aguila. 11639 Algar 956710 053 956710113 260
Complejo turistico rural Dispone de 23 cabafias de madera y 15 cabafias de piedra

www.fajodelaguila.com - tajodelaguila@hotmail.com

Abierfo todo el afio

ARCOS DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax Cap/ Capacity

1°C LAGO DE ARCOS Urb.El Santiscal s/n. 11630 Arcos de la Frontera 956 708 333 956 708 800 408
Dispone de 410 plazas en parcelas
www.campinglagodearcos.com - lagodearcos@campings.net
Abierto todo el afio

BARBATE Teléfono / Phone Fax / Fax Cap/ Capacity

1.2C CANOS DE MECA (tra. Vejer-Cafios de Meca km.10. C.P. 11160 Barbate 956 437120 956 437137 590
Dispone de y 200 parcelas y 50 bungalows
www.campingem.com - info@campingcm.com
Abierto de Marzo a Octubre

1.0C EL PINAR DE SAN JOSE Zahora 17, Carios de Meca. C.P. 11159 Barbate 956 437 030 956 437 174 770
Dispone de 139 parcelas y 32 bungalows
. campingpinarsanjose.com - info@campingpinarsanjose.com
Abierfo todo el afio

2°C CAMALEON Av. Trafalgar 121. Los Cafios de Meca. C.P. 11159 Barbate 956 437 154 956 437 154 687
Dispone de 680 plazas
www.campingcamaleon.com - ¢_camaleon]982(@yahoo.es
Abierto de Semana Santa al 30 de Septiembre

2°C FARO DE TRAFALGAR Av. de las Acacias, 3. Los Cafios de Meca. C.P. 11160 Barbate 956 437 017 956 437 380 577
Dispone de 200 plazas en parcelas
Abierto de Semana Santa al 31 de Octubre

CONIL DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax (ap/ Capacity

1°C LA ROSALEDA 1° Categoria. LA ROSALEDA. Cira. Del Pradillo km.1,3 956 443 327 956 443 385 1.073
11149 Conil de la Frontera
Dispone de 335 parcelas y 34 bungalows
www.campinglarosaleda.com - info@campinglarosaleda.com
Abierto todo el afio

(e CALA DEL ACEITE Ctra. Puerto Pesquero km. 4. C.P. 11140 Conil de la Frontera 956 440 972 956 442 950 525
Dispone de 500 plazas para caravanas y tiendas
www.caladelaceite.com - info@caladelaceite.com
Abierto fodo el afio

2°( EL FARO (tra. Puerto Pesquero km. 2. C.P. 11149 Conil de la Frontera 956 444 096 956232 096 1.333
Dispone de 1300 plazas para caravanas y tiendas.
Dispone de bungalows.
www.campingelfaro.com - info@campingelfaro.com
Abierto todo el afio

Alojamientos Accommodation | Campings Camping Sites



CONIL DE LA FRONTERA (continuacion) Teléfono / Phone Fax/ Fax (ap/ Capacity

2°C FUENTE DEL GALLO Urb. Fuente del Gallo s/n. C.P. 11149 Conil de la Frontera 956 440 137 956 442 036 773
Dispone de 247 parcelas y 18 bungalows
www.campingfuentedelgallo.com
camping@campingfuentedelgallo.com
Abierto de Semana Santa al 30 de Septiembre

2°C LOS EUCALIPTOS (tra. Del Pradillo km. 0,2. C.P. 11149 Conil de la Frontera 956 441 272 956 441 272 508
Dispone de 500 plaza distribuidas en parcelas y bungalows
www.campingloseucaliptos.com
Abierfo en primavera y verano

2°C PINAR TULA (tra. N — 340 km. 20,8 956 445 500 400
Dispone de parcelas y bungalows
www.campingtula.com - info@campingtula.com
Abierfo primavera y verano

2°C ROCHE Carril de Pilahito s/n. C.P. 11140 Conil de la Frontera 956 442 216 956 443 002 735
Dispone de 335 parcelas y bungalows bien equipados
www_campingroche.com - info@campingroche.com
Abierto fodo el afio

Campings

CHICLANA DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax / Fax Cap/ Capacity

1.0C LA RANA VERDE Pago de la Rana. Ctra. Las Lagunas s/n 956 494 348 956 496 011 7
11130 Chiclana de la Frontera
Dispone de 772 plazas para parcelas, bungalows y cabarias de madera
www.campinglaranaverde.com
Abierto de Semana Santa al 30 de Septiembre

EL BOSQUE Teléfono / Phone Fax/ Fax (ap/ Capacity

LA TORRECILLA (tra. £l Bosque-Ubrique km. 1. C.P. 11670 El Bosque 956 716 095 956 716 095
Dispone de 57 parcelas para tiendas y caravanas, 5 cabafias
familiares y 10 cabafias para grupos
www.campinglatorrecilla.com
camping@campinglatorrecilla.com
Abierto en verano y los fines de semana de invierno

EL PUERTO DE SANTA MARIA Teléfono / Phone Fax / Fax Cap/ Capacity

1°c PLAYA LAS DUNAS Paseo Maritimo La Puntilla. C.P. 11500 El Puerto de Santa Marfa 956 872 210 956 860 117 2.100
Dispone 490 parcelas, bungalows y 2 jaimas
www_lasdunascamping.com
info@lasdunascamping.com
Abierto todo el afio

GRAZALEMA Teléfono / Phone Fax/ Fax Cap/ Capacity

2°C TAJO RODILLO (tra. El Bosque-Grazalema km. 49. C.P. 11610 Grazalema 956132 418 956716 572 130
Dispone de 174 plazas para parcelas y tiendas y 11 cabarias 651910972
de madera
www.campingtajorodillo.com
parque@campingfajorodillo.com
Abierto todo el afio excepto navidades

2°C LOS LINARES (/ Nacimiento s/n. CP. 11679 Benamahoma. Grazalema 956 716 275 956 716 275 136
Dispone de 50 parcelas y 6 bungalows 651910972
www.campingloslinares.com
parque@campingloslinares.com
Abierto todo el afio excepto navidades

Alojamientos
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JIMENA DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax Cap/ Capacity

2°( LOS ALCORNOCALES (Castillejo Bajo. Cruz Blanca s/n. C.P. 11330 Jimena de la Frontera 956 640 060 956 641 290 300
Dispone de 300 parcelas y 10 bungalows
www.campinglosalcomnocales.com
reservas@ campinglosalcornocales.com
Abierto todo el afio

LA LiNEA DE LA CONCEPCION Teléfono / Phone Fox/Fax  Cap/ Capacity

9t SUR DE EUROPA Camino Sobrevela s/n. C.P. 11300 La Linea de la C. 956 643 587 956 643 059 192

Dispone de 64 parcelas y 6 bungalows
www_campingsureuropa.com - info@campingsureuropa.com
Abierto todo el afio excepto navidades

MEDINA SIDONIA Teléfono / Phone Fax/ Fax Cap/ Capacity

3°C CORTIJO MEDINA SIDONIA Hoyo de Santa Ana. Camino Fuente de los Naranjos 670 589 907 135
CP. 11179 Medina Sidonia
Dispone de 135 plazas parcelas para tiendas, caravanas y
bungalows
www.campingmedinasidonia.com
campingmedinasidonia@yahoo.es
Abierto en verano y el resto del afio fines de semana, puentes y
Semana Santa.

ROTA Teléfono / Phone Fax / Fax (ap/ Capacity

2°( PLAYA DE AGUADULCE (tra. A-491 km. 6,5 (junto a Costa Ballena). 11520 Rota 956 847 078 956 847 194 449
Dispone de 500 plazas y 27 bungalows
www_playaaguadulce.com - cpa@playaaguadulee.com
Abierto fodo el afio

SAN ROQUE Teléfono / Phone Fax / Fax (ap/ Capacity

2°C LA CASITA Ctra. N-340 km. 126.2. C.P. 11369 San Roque 956 780 031 956 780 031 330
Dispone de 300 plazas para tiendas y autocaravanas.
www.campinglacasita.com - lacasitacamping@gmail.com
Abierto fodo el afio

TARIFA Teléfono / Phone Fax/ Fax (ap/ Capacity

2°C BAHiA DE LA PLATA Av. de las Palmeras s/n. Ctra. de Atlanterra 956 439 040 956 439 087 350
11392 Zahara de los Atunes. Tarifa.
Dispone de 350 plazas en parcelas y bungalows
www.campingbahiadelaplata.com
info@campingbahiadelaplata.com
Abierto todo el afio

2.°C EL JARDIN DE LAS DUNAS Playa de Valdevaqueros. Los Algarves. Punta Paloma 956 689 101 956 689 106 543
11380 Tarifo
Dispone de 500 plazas para tiendas, caravanas y bungalows
www.campingdunas.com - recepcion(@campingdunas.com
Abierto fodo el afio

2°C PALOMA Ctra. Cadiz-Mdlaga N-340 km. 74. C.P. 11380 Tarifa 956 684 203 956 684 233 1.060
Dispone de 1000 plazas para tiendas, caravanas y bungalows.
www.campingpaloma.com - campingpaloma@yahoo.es
Abierto fodo el afio

2° RIO JARA (tra. N-340 Cadiz-Mdlaga km. 81. C.P. 11380 Tarifa 956 680 570 956 680 570 805
Dispone de 800 plazas para tiendas y caravangs.
www.campingriojara.com - campingriojara(@ferra.es
Abierto fodo el afio
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TARIFA (continuacion)

TORRE DE LA PENA |

TORRE DE LA PENA Il

VEJER DE LA FRONTERA

Teléfono / Phone

(tra. N-340, Cadiz-Mdlaga km. 78,87. C.P. 11380 Tarifa 956 684 778
Dispone de 800 plazas para tiendas, caravanas y bungalows.

www.campingtarifa.es - info@campingtarifa.es

Abierto todo el afio

(tra. N-340, Cadiz-Mdlaga km. 78. C.P. 11380 Tarifa 956 684 903
Dispone de 500 plaza para tiendas, caravanas y bungalows.

www.campingtp.com - info@campingtp.com

Abierto todo el afio

(tra. N-340, km. 75,5. C.P. 11380 Tarifa 956 684 174
Dispone de 600 plazas para tiendas y caravanas

www.campingtp.com - info@campingtp.com

Abierto todo el afio

Teléfono / Phone

(tra. Conil —Los Cafios de Meca km. 5. 956 232161
CP. 11150 Vejer de la Frontera

Dispone de 130 parcelas para tiendas y caravanas y 17 bungalows
www.campingelpalmar.es - campalmar@hotmail.com

Abierto fodo el afio

Pago Santa Lucia. Ctra.N-340 km.34,5 956 450 988
CP. 11150 Vejer de la Fronfera

Dispone de 140 parcelas para tiendas, caravanas y bungalows
www.campinglosmolinosvejer.com

(tra. N-340 km. 39,5. C.P. 11150 Vejer de la Frontera 956 450 098
Dispone 160 plazas en parcelas para tiendas, caravanas y

bungalows

www.campingvejer.com - campingvejer(@terra.es

Abierto de Semana Santa a Octubre

Fax/ Fax Cap / Capacity

956 684 778 793
956 681 473 437
956 689 088

956 681 898 600

Fax/ Fax Cap / Capacity

956232 884 450
956 447163 288
150
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Alojamientos

ALOJAMIENTOS RURALES RURAL LODGINGS

TUGASA. HOTELES Y CASAS RURALES

Central de Reservas: Parque Gonzdlez Hontoria s/n. 11405 Jerez | TIf: 956 305 611 - 956 305 955 - Fax: 956 305559 | www.tugasa.com - info@tugasa

ASOCIACION DE TURISMO RURAL SIERRA DE CADIZ

(/ Corpus Christie, 14. C.P. 11688 Zahara de la Sierra | Contacto: Olga Galvdn Atienza | TIf: 956 123 086 | e-mail: afr sierradecadiz@hotmail.com

CENTRAL DE RESERVAS DE AGROTURISMO. ALOJAMIENTOS Y TURISMO DE NATURALEZA

Central de Reservas: Agronatura SL. Ploza Hauries s/n. Edif. Jerez 74. CP. 11405 Jerez | TIf: 956 180 877 - 659120 513 - Fax: 956 310 589 |

www.agronatura.org - info@agronatura.org

RAAR. RED ANDALUZA DE ALOJAMIENTOS RURALES
Central de Reservas. Teléfono: 902 442 233 | www.raar.es

ALCALA DE LOS GAZULES
CASA DE BARBARA San Sebastidn, 12. CP. 11180
N° plazas: 4
www.casadebarbara.com - info@casadebarbara.com
HACIENDA DEL AGUA Complejo de Turismo Rural. Paseo de la Playa, 24 C.P. 11180
www.haciendadelagua.com - info@haciendadelagua.com
ALGAR

COMPLEJO RURAL TAJO DEL AGUILA Tajo del Aguila s/n CP. 11639

www.tajodelaguila.com - ajodelaguila@hotmail.com

ALGECIRAS
HUERTA GRANDE Ctra. N-340, km. 96 (I Pelayo) C.P. 11390
Parque Natural de los Alcomocales
N hab.: 28 - N° plazas: 120
Casa del Comandante. Casa del Espia. Cabafias de Madera
www_huertagrande.com - reservas(@huertagrande.com
CORTIJO LA DOCTORA Juan XXIII, 2 —1°.CP. 11390

N hab.: 5 - N° plazas: 9

www.ladoctora.com - info@ladoctora.com
LOS ALISOS (tra. N-340 Cadiz-Mdlaga, Km. 96. C.P. 11300

Hab: 3 - Plozos: 6

www._cortijocollado.com

ALGODONALES

CASA BRIGIDA (/ Zahara de la Sierra, 13. CP11680
Hab.: 6 - Plozas: 12
www.al-qutun.com - info@al-qutun.com

CERRITO BLANCO Dehesa Vieja s/n. CP. 11680
Hab. 2 - Plozas: 4
www.al-qutun.com - info@al-qutun.com

CUEVA LA SOLEA ¢/ Cuesta s/n. CP. 11680
Hab: 4 - Plazas: 8
www.al-qutun.com - info@al-qutun.com

FINCA EL PARRALEJO Finca El Parralejo C.P. 11680
N hab.: 3 - N° plazas: 6
HUERTA LA ALBERCA Alcald del Valle s/n C.P. 11680

N®hab.: 3 - N° plazas: 6
www.burruelo.com - cortijoburruelo@hotmail.com
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Teléfono / Phone Fax / Fax
956 413 213
610727 185
956 420 223 956 420 223
679 418 668
Teléfono / Phone Fax/ Fax
956 710 053 956710113
Teléfono / Phone Fax / Fax
956 679 700 956 679 700
659 689 907
956 665 777 956 660 222
679480119
Teléfono / Phone Fax/ Fax
956 137 882
677 363 338
956 137 882
956 137 882
629 939 063
677 132 696 956 137 125



T S )
LA ANTIGUA ABACERIA

LA CARRIHUELA

CORTIJO BURRUELO

ARCOS DE LA FRONTERA
CASA CAMPANA

CASA MIRADOR

CORTIJO EL MEMBRILLO

EL CORTIJO ESCONDIDO

EL MOLINO NUEVO

FINCA BARRANCO

LA CASA DE BOVEDAS

LA POSADA DEL DUENDE

LAZALEA

PUERTA DEL SOL

RINCON DE LAS NIEVES

BARBATE
CASAS KAREN

BENAOCAZ
CASA NOELIA

Diaz Crespo, 2. CP. 11680 C.P. 11680
www_lantiguabaceria.com - info@lantiguabeceria.com

Primavera, 105 C.P. 11680
N®hab.: 3 - N°plazas: 6
www.al-qutun.com - info@al-qutun.com

Las Columnas s/n
N® hab.: 5 - N° plazas: 9
www.burruelo.com - corfijoburruelo@hotmail.com

Noiiez de Prado, 4 Casa Palacio. C.P. 11630
N hab.: 4 - N° Plazas: 8
www.casacampana.com - info@casacampana.com

(tra. Arcos-Algar Km. 4.5. CP. 11630
Hab. 3 - Plazas: 6
www.cortijoescondido.com

(tra. Arcos — El bosque km. 16
N° plazas: 9
www.elmembrillo.com - fruizf@us.com

(tra. Arcos-Algar Km. 4.5. C.P. 11630
Hab: 6 - Plazas: 12
www.cortijoescondido.com - contact@cortijoescondido.com

Paraje de la Torrecilla s/n CP. 11630
N°hab.: 7 - N° Plazas: 13
www.molinonuevo.es - carmelo@molinonuevo.es

Finca Barranco. Apdo. 169 CP. 11630

N® hab.: 8 - N° plazas: 15

www.cortijobarranco.com - reservas@cortijobarranco.com
Bévedas, 9 C.P. 11630

N® hab.: 7 - N° plazas: 12

www.lacasadebovedas.com - reservas@lacasadebovedas.com
(tra. Antigua Arcos-El Bosque. Km. 4,2. CP. 11630

N® hab.: 8 - N° plazas: 16

www.laposadadelduende.com - info@laposadadelduende.com
(tra Arcos Algar Km 3,5. CP. 11630

N®hab.: 7 - N° plazas: 25

www.casalazalea.com - lazalea@:casalozalea.com

Corredera, 43. C.P. 11630
N° hab.: 5 N Plozas: 10

www.casapuertadelsol.blogspot.com - casapuertadelsol@gmail.com

Botica, 10 C.P. 11630
N°hab.: 8 - N Plozas: 16
www.rincondelasnieves.com - info(@rincondelasnieves.com

Camino del Monte, 6. C.P. 11159 Cafios de Meca.
www.casaskaren.com - info(@ casaskaren.com

Salto del Cabrero, 2
N hab.: 3 - N° plozas: 5
hotelsananton@hotmail.com

Teléfono / Phone

650 740 434
670 354 881

956 137 882
639123136

677132 696

Teléfono / Phone

956 704 787
697 697 263

677110413

954150 439

677110413

658110 095

956 231 402

653 921735
652 234 489

956 704 737

956 726 734
629781 474

956 700 594
660 848 208

956 701 528
656 886 256

Teléfono / Phone

956 437 067

Teléfono / Phone

956125 577
656 900 822

Fax/ Fax

956 138 420

956137125

Fax / Fax

956231 209

956 705 154

956 700 737

956 726 734

Fax/ Fax
956 437 233

Fax/ Fax
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BENAOCAZ (continuacion) Teléfono / Phone Fax/ Fax

CASA REBECA Cuervos, 2 656 900 822
N®hab.: 3 - N° plazas: 6 626915275
hotelsananfon@hotmail.com

CASA SAYRA o/ Lavadero, 5 CP.C.P. 11612 627 472 613

N hab: 2 - N° plazas: 4

CASTELLAR DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax

CASAS “CASTILLO DE CASTELLAR" Plaza Salvador C.P. 11350 956 236 620 956 236 624
N®hab.: 17 - N° plazas: 39 (4 casas independientes) 956 693150 956 647113
Rosario, 18 - Corralete, 16, 16D, 20 - Alta s/n
www.fugasa.com - castillo-de-castellar@tugasa.com

CONIL DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fox

CASA DE POSTAS (tra. de Conil s/n. km. 0,3 CP. 11140 956 456 199
N® hab.: 10 - N° plozas: 19 679 270 366
www.turismoruralconil.com

EL CASERIO Majadales Roche s/n. C.P. 11140 956 232 677 956 232 647
N hab.: 10 - N° plazas: 20 670 640 881
www._cortijoelcaserio.com - info@cortijoelcaserio.com

EL CELEMIN DE CONIL Canil Ramirez s/n. Parcela 91-A CP. 11140 956 739 444 609 680 691
N hab.: 7 - N° plazas: 14 629 664 949
www.elcelemindeconil.com - info@elcelemindeconil.com

PARAISO PERDIDO Carretera del Pradillo C.P. 11140 956 232 380 956 232 380
N hab.: 7 - N° plozas: 18 628238 936

www.paraisoperdidocasarural.com - info@paraisoperdidocasarural.com

CHICLANA DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax

HACIENDA EL TORILEJO Pago Hozanejos. Ctra. N-340, Km. 14 609210212
N° Habitaciones: 7
www_haciendaeltorilejo.com - info@haciendaeltorilejo.com

EL BOSQUE Teléfono / Phone Fax / Fax

CASA DEL HUERTO Camino de Pescadores s/n. CP. 11670 956 716 105 956 716 629
N hab.: 3 - N° plazas: 6
www.hotelenriquecalvillo.com - info@hofelenriquecalvillo.com

CASA RONDA Ronda, 10. CP. 11670 956 716 003 956 716 201
N® hab.: 3 - N° plazas: 6

LA CASITA Camino de los Pescadores s/n. C.P. 11670 956 716 105
N hab.: 2 - N° plazas: 4

LA ESTANCIA Camino de Pescadores, s/n. C.P. 11670 956 716 105 956 716 629

N hab.: T - N° plazas: 2
www.hotelenriquecalvillo.com - info@hotelenriquecalvillo.com

LA HUERTA DEL MOLINO DE ARRIBA Camino del rio s/n. C.P. 11670 956 716 408
N® hab.: 5 - N° plazas: 9 665268 971
www.lahuertadelmolino.com - info@lahuertadelmolino.com

LOS PERALES DEL MOLINO Molino de Abajo s/n. C,.P. 11670 956 463 713
N hab.: 3 - N° plazas: 6 678 532 537
casadelmolinoabajo@yahoo.es

MOLINO DE ABAJO Molino de Abajo s/n. CP. 11670 956 463713
N hab.: 2 - N° plazas: 4 678532 537
casadelmolinoabajo@yahoo.es

POSADA SAN ANTONIO Huelva, s/n 956716 226 956716 226
N hab.: 10 - N° plazas: 20

RANCHO CALVILLO Avda. Diputacion, 5 CP. 11670 956 716 105 956 716 629

N hab.: 2 - N° plazas: 4
www_hotelenriquecalvillo.com - info@hotelenriquecalvillo.com
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EL GASTOR Teléfono / Phone Fax/ Fax

LA POSADA DE LA ABUELA La Fuente, 49. CP. 11687 956 123 680 956123 679
N hab.: 5 - N° plazas: 19

GRAZALEMA Teléfono / Phone Fax / Fax
CASA JAZMIN (en el casco urhano) Nueva, 25. CP. 11610 956 234 091 956 234 451
N®hab.: 4 - N° plazas: 8 636 382 463
CASA LA MAQUINILLA Ribera de Gaidovar s/n C.P. 11610 689 361 507
N hab.: 4 - N° plazas: 8
EL BATAN DE LARA Ribera /n. (BENAMAHOMA) C.P. 11610 661152 312 956 805 135
N° plazas: 6
www.huertasdebenamahoma.com - elbatan@huertasdebenamahoma.com
GUADALETE (/ Corrales Terceros, 16. C.P. 11610 956 132 367

Hab.: 5 - Plazas: 10
ruralguadalete@gmail.com

HUERTA LA TERRONA (tra. Grazalema-Zahara CA 9123 Km. 8. C.P. 11610 956 234 054
Hab.: 4 Plozos: 8 620188131

LA BORRIGUILLA Rivera de Gaidovar, km. 3 956 234 385 956 186 836
N hab.: 6 - N° plazas: 12 956 341 154

www_haciendagrazal.com - reservas@haciendagrazal.com
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JEREZ DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax / Fax
CORTIJO ALIJAR (tra. Jerez-Sanldcar km. 17 CP. 11540 956 361 954
Reservas de Casas Rurales 600509 217
N® hab.: 4 - N° plazas: 9 679766 536
aalijar@hotmail.com
LA CARTUJA DE ALCANTARA (tra. Jerez-Arcos Km. 9. C.P. 11400 956 237 370 956 237 370
Dispone de dos casas independientes 619784 623
www.agronatura.org - agronafura@asajacadiz.org
CORTIJO LA MARISCALA (tra. De Trebujena, Km. 13 639 443 535
N hab. 7 - N° plazas: 14 679998 170
www.cortijolamariscala.com - reservas@lamariscala.com
VINA DE ALCANTARA (tra. A-382 Jerez-Arcos Km 8. C.P.11400 956 393010 956 393 011

www.vinadealcantara.com

JIMENA DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fox

CASA GRANDE Fuente Nueva,42. CP. 11330 956 640 491
N hab.: 5 - N° plazas: 10
www_posadadelacasagrande.com
CASA GRANDE Il Fuente Nueva, 42 956 640 491
N hab.: 2 - N° plazas: 4
www_posadadelacasagrande.com - psag@eresmas.net
CASA JUAN PERE (tra. Del corchado s/n. 11320 San Pablo de Buceite. Jimena de la Fra. 600 412 542
N hab.: 4 - N° plazas: 8
www.casajuanpere.com - casajuanpere(@hotmail com
CORTIJO ROMAN A405 algeciras-ronda Km 19.5 11330 658 470 524
NC hab.: 7 - N plozas: 14 956 640 549

www_holidayscortijoroman.com -
info@holidayscortijoroman.com

EL CONSUELO Consuelo, 3. CP. 11330 956 641 324 956 641 166
N°hab.: 4 - N° plazas: 8 600 309 359
rebojimena@gmail.com o
HUERTA LOS Ri0S Pasada de Alcald s/n. CP. 11330 956 640 507 =
N°hab.: 5 - N° plazas: 10 656 545 357 g
www.huertalosrios.com - administracion@huertalostios.com 'E
LAS LIMAS Pasada de Alcald s/n 956 640 102 k=1
N® hab.: 7 - N° plazas: 19 680102 257 =)
www.andalucia-villas.co.uk - info@andalucia-villas.co.uk <T
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JIMENA DE LA FRONTERA (continuacion)

PARQUE LAS AVES

POSADA DE JIMENA

TAHONA LA VIEJA

MEDINA SIDONIA

CASA DE MEDINA

CASAEL PINTOR

CORTIJO LOS MONTEROS

EL ROMERAL

LA TAGARNINA

LOS BALCONES

PRADO DE LOS SANTOS

SIDONIA

PRADO DEL REY

EL MOLINILLO

RANCHO CALVILLO

SAN ROQUE
CORTLIO FINCA ALCAIDESA /EMGREAL

CORTIJO LA DOCTORA

SETENIL DE LAS BODEGAS

CASA ENCARNI

Finca el cortijo del alemdn (Estacion de Jimena). CP. 11339

N® hab.: 4 - N° plozas: 8

www._cortijorurallasaves.com - parquelasaves@telefonica.com

Gonzalo Vallecillo, 5. C.P. 11339
N hab.: 5 - N° plazas: 10

www_laposadadejimena.com - info@posadadejimena.com

Sevilla, 119
N hab.: 2 - N° plozas: 6

www._toprural.com/latahonaviejo - anajimena97 @tena.es

Tintoreros, 5
N®hab.: 4 - N° plazas: 8
www.casademedina.com - info@casademedina.com

(/ Pablo Iglesias, 12
casapintor@hotmail.com - www.casapintor.es

(tra. Medina-Benalup. Km., 6,400. CP. 11170
N®hab.: 8 - N°plozas: 16

www.elsoldao.com

Pago de Huelvacar. Ctra. 393 km. 68.300. C.P. 11170
N®hab.:2 - N° plozas: 4-6
ilramosromero@gmail.com

Moritos, 10. CP. 11170

N®hab.: 9 - N°plozas: 18

www latagarnina.com - contacto@latagamina.com
La loba, 26. CP. 11170

N®hab.: 7 - N° plozas: 14

www.losbalcones.net - info@Ioshalcones.nef

(tra. A-390 km.20. CP. 11170
N®hab.: 5 - N°plozas: 10

www.pradodelossantos.es - pradodelossantos@telefonica.net

Nira. Sra. de la Paz, 14. CP. 11170
N hab.: 6

www.casaruralsidonia.com - info@casaruralsidonia.com

Avda. El Nacimiento s/n. C.P. 11160
N°hab.: 2 - N° plazas: 4

www.hoteldelcarmen.com - elmolinillo@hoteldelcarmen.com

(tra. Prado del Rey-Zahara Km 2. C.P. 11160
N®hab.: 2 - N° plazas: 4

www.sierradecadiz.com/hotelcalvillo - calvillo@sierradecadiz.com

Finca de Uso Pablico La Alcaidesa. Salida 130 A7 Carretera Arenilla km 9.5

Direccion Castellar de la Frontera
N® hab.: 14 - N° plazas: 72
www.laalcaidesa.es - info@laalcaidesa.es

(tra. N340, salida 124. Cruce del Higuerdn C.P. 11380
N®hab.: 5 - N° plazas: 9
www.ladoctora.com - info@ladoctora.com

Callejon, 26. C.P. 11692
N®hab.: 2 - N° plozas: 4
casaencarni(@setenil.com
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Teléfono / Phone

956 640210
606 520 276

856 604 005
655 142 005

956 640 207
699 741 574

Teléfono / Phone
646 489 069

626214 665

956 417 060

956 404 253

956 423 067

956 423 033
652 048 516

956 410 996
606 035 809

956 412 315
677 297 833

Teléfono / Phone
956 723 000

956 716105

Teléfono / Phone

956 615 505
680 602 470

956 665 777

Teléfono / Phone

659 546 626

Fax/ Fax
956 640 516

956 642 242

Fax/ Fax

956 266 647

956 417 049

956 423 026

956 423 479

956 411731

Fax/ Fax
956723 000

956 716 629

Fax/ Fax
956 615 505

956 660 222

Fax/ Fax



SETENIL DE LAS BODEGAS (continuacion)

CASA RURAL DE LA VILLA

CORTIJO DEHESA DEL PILAR

TARIFA
CORTIJO EL MASTRAL

CORTIJO LA COLONIA

EL AGUILON

FINCA EL BORNIZO

UBRIQUE
CASA DEL PANADERO

POSADA EL MOLINO

VEJER DE LA FRONTERA

CASA RURAL BELINDA

CASABLANCA

CASACINCO

CASA LA SIESTA

CASA LEONOR

CASA TRIPERIA

DOMINIX

EL COBIJO DE VEJER

EL LIMONERO

LOS HIERROS

Teléfono / Phone
Villa, 38. C.P. 11692 659 546 626
N°hab.: 3 - N° plazas: 4
(tra. Setenil — Ronda. C.P. 11692 645862 773
N°Hab.: 9 - N°plozas: 20
vwwcorfijoladehesadelpilar.com - reservas@cortijoladehesadelpilar.com

Teléfono / Phone
(tra. Nuestra Sefiora Virgen de la Luz. Km. 2,3 C.P. 11380 679193 503
www.mastral.com - info@mastral.com 956 106 503
Camino el Cortijo del Moro C.P. 11393 956 439 334
N®hab.: 3 - N°plazas: 4 626 967 071
www.lacolonia.tk - anfrusant@hotmail.com
www.lamurallazahara.com
Ctra. N-340 km. 68,3. (Facinas) C.P. 11380 956 687 215
N®hab.: 7 - N°plazas: 14 637 424 251
www.elaguilon.com - info@elaguilon.com
El Bujeo. C.P. 11390. Carretera Cadiz- Malaga Km 95 956 685 162
www.elbornizo-farifa.net - meparkers@arrakis.es

Teléfono / Phone
Pago de la Arana. Camino de Fdtima s/n. CP. 11600 956 461 347
N°hab.: 2 - N° plazas: 4 667 942 894
www.molinorural.com - elmolino@mixmail.com
Pago de la Arana. Camino de Fdtima s/n. 956 461 347
N°hab.: 2 - N° plazas: 7 667 942 894
www.molinorural.com - elmolino@mixmail.com

Teléfono / Phone
Nicleo Rural de Patria, 73. C.P. 11150 956 448 510
N®hab.: 3 - N°plozas: 7 606 415 339
www.casabelinda.com - info@casabelinda.com
Canalejos, 8. C.P. 11150 956 447 569
4 apartamentos. N° Plazas: 8
www.andaluciacasablanca.com
Sancho IV El Bravo, 5. C.P. 11150 956 455 029
N®hab.: 4 - N°plazas: 7 626 481 301
www.hotelcasacinco.com - info@hotelcasacinco.com
Los Parralejos s/n. C.P. 11150 956 232 003
N° Hab.: 7 - N° de plozas: 14 699 619 430
www.casalasiesta.com - info@casalasiesta.com
Rosario, 25 C.P. 11150 956 451 085
N®hab.: 6 - N°plozas: 15
www.casaleonor.com - casarural@casaleonor.com
Triperia, 1. C.P. 11150 956 447 730
N®hab.: 6 - N° plozas: 14
www.grupocalifa.com/triperia - info@vejer.com
Retiro, 8-A. C.P. 11150 956 451 085
N®hab.: 2 - N°plazas: 4 678511 741
San Filmo, 7 956 455 023
N®hab.: 7 - N° plozas: 14 647 658 690
www.elcobijo.com - info@elcobijo.com
Avda. Andalucia, 16. Los Naveros. C.P. 11158 956 448 031
N°hab.: 4 - N°plazas: 8 646831 838
www.casaruralellimonero.com - crellimonero@hotmail.com
Finca Los Hierros. El Cafial. CP. 11150 956 447 700
N®hab.: 2 - N°plozas: 4 620170 680

pepesan9(@hotmail.com

Fax/ Fax

Fax / Fax

956 439 334

956 687 215

956 685 162

Fax/ Fax
956 463 953

956 463 953

Fax/ Fax
956 448 510

956 447 569

956 451125

956 451 625

956 448 031
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VILLALUENGA DEL ROSARIO Teléfono / Phone Fax/ Fax

CASA DEL MUNICIPAL Poeta Pérez Clotet, 8. CP.11611 956 463 404 956 463 404
N®hab.: 2 - N° plazas: 4 636777 736
www.casadelmunicipal.es - lacasadelmuni@hotmail.com
info@casadelmunicipal.es
(alidad Parque Natural de Andalucia

CASA DEL P0Z0 Cervantes, 15. CP. 11611 956 125 651
N°hab.: 2 - N° plazas: 4
CASA VICTORIA Obispo Pérez Gonzdlez, 2. CP. 11611 639 585 412

N°hab.: 8 - N° plazas: 16
www.casavictoria.info - casavictoria@rbeuteruralhomes.com

LA CASA DE LA ABUELA Nira. Sra. del Rosario, 26. CP. 11611 956 460 883
CASA DEL CORRAL N° hab.: 3 686 194 690
CASA DE LA GLORIETA
CASA LA BUGAMBILLA - (/ Curtido, 4. Bajo. CP11611 956 463 404 956 463 404
CASA LA BUGAMBILLA I www.casadelmunicipal.es - info@casadelmunicipal.es 636777736
CASA LA PIEDRA
CASA EL POSTIGO
VILLAMARTIN Teléfono / Phone Fax / Fax
HACIENDA BUENA SUERTE Calle Serain s/n. CP. 11650 956 231286
N®hab.: 11 - N° Plazas: 22 619 048 462
www.dysli.net
HACIENDA EL ROSALEJO Ctra. Villamartin-Ubrique, Km. 6,6. CP. 11650 956 231 000
www.elrosalejo.com - ismael@elrosalejo.com 630714 537
CASA RURAL EL PUERTO DEL TIMON (ofiada de Jerez a Ronda, s/n. CP. 11650 954 646 465 954 654 403
N°hab.: 6 - N° plozas: 11 670767 617

www.elpuertodeltimon.com
confacto@elpuertodeltimon.com

ZAHARA DE LA SIERRA Teléfono / Phone Fax/ Fax

CASA ALTILLO Alillo, 9 C.P. 11688 956138 114
N®hab.: 3 - N°plozas: 6-8
CASA BOCALEONES Huerta Ribera Bocaleones (Bocaleones) C.P. 11688 956138114

N®hab.: T - N° plozas: 2-4
bocaleonesturismo@hotmail.com

CASA DEL ESCONDITE (tra. Zohara-Grazalema km. 1 C.P. 11688 956123 002 952 872 403
N®hab.: 1 - N° plazas: 2-4 696 404 368
www.molinoelvinculo.com
molinoelvinculo@telefonica.net

CASA DEL GUARDA (tra. Zaharo-Grazalema km. 1 CP. 11688 956123 002 952 872 403
N®hab.: 3 - N° plazas: 4-7 696 404 368
www.molinoelvinculo.com -
molinoelvinculo@telefonica.net

FINCA LAS COVATILLAS Peias, 6 C.P. 1688 956139 006 956 139 007
N®hab.: 3 - N° plazas: 2-4
EL MOLINO DE LA ERMITA Paseo La Fuente s/n C.P. 1688 956123 140 956123 140

N®hab.: 7 - N° plazas: 14
www.zaharadelasierra.info/molinoermita
josefacorderovalle@hotmail.com

EL ViNCULO (tra. Zahara-Grazalema km. 1. CP. 11688 956 123 002 952 872 403
N®hab.: 6 - N° plazas: 18 696 404 368
www.molinoelvinculo.com
molinoelvinculo@telefonica.net
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Alojamientos

ALBERGUES JUVENILES YOUTH HOSTELS

ALCALA DE LOS GAZULES Teléfono / Phone Fax / Fax
AULA DE LA NATURALEZA EL PICACHO Poligono Industrial Guadalquivir, 36. Jerez 956 316 000 956 316 001
www.genatur.com
genatur(@genatur.com g
© ==
ALGAR Teléfono / Phone Fax/ Fax q=>
ALBERGUE RURAL TAJO DEL AGUILA Complejo Turistico Tajo del Aguila 956 710 067 856 030 070 =
www.dipronautica.com . a
(O]
ALGECIRAS Teléfono / Phone Fax / Fox g
ALBERGUE JUVENIL ALGECIRAS Ctra. N340. Km., 95,6. Barriada Pelayo. C.P. 11390 956 784 035 956 784 039 E’
www.infurjoven.com D
algeciras.itj@juntadeandalucia.es o
ALGODONALES Teléfono / Phone Fax/ Fax .
ALBERGUE JUVENIL AL-QUTUN Tahara de la Sienra, 13. CP. 11680 956 137 882 956138 420
www.al-qutun.com 639130136
info@al-qutun.com
BENAOCAZ Teléfono / Phone Fax / Fax
ALBERGUE EL HIGUERON DE TAVIZNA Aula de Naturaleza (Programas educativos y actividades en lo naturaleza). 956725950 956725897
(tra. El Bosque-Ubrique, A-373. Km., 24 CP. 11620 956 234 211
www.granjaescuela.net
buenavis2@granjaescuela.net
administracion(@granjaescuela.net
tavizno@granjaescuela.com
EL BOSQUE Teléfono / Phone Fax/ Fax
ALBERGUE CAMPAMENTO JUVENIL Molino de Enmedio s/n. C.P. 11670 956 709 615 956 709 629
EL BOSQUE www.inturjoven.com
elbosque.itj@juntadeandalucia.es
JEREZ DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax
ALBERGUE JUVENIL JEREZ Avda. Blas Infante, 30. C.P. 11408 856 814 001 856 814 005
www.infurjoven.com
erez.ifj@juntadeandalucia.es
ROTA Teléfono / Phone Fax / Fax
CENTRO DE EDUCACION AMBIENTAL Avda. de la Diputacin, 1 956 815 500 956 816 481
“LA FORESTAL" (Programas educativos y multiaventura)
TARIFA Teléfono / Phone Fax/ Fax
THE MELTING-POT Calle de Turriano Gracil. C.P. 11380 Tarifa 956 682 906
www.meltingpothostels.com
info_tarifa@meltingpothostels.com 8
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Agencias de viajes

AGENCIAS DE VIAJES EMISORAS TRAVEL AGENCIES

ASOCIACION PROFESIONAL DE AGENCIAS DE VIAJES
(/ Ancha, 9. Cadiz | TIf. 956 223 109 /956 214 494 - Fax: 956 225 305

CADIZ Tel / Phone Fax

BARCELO 956252 409 956 289 707
Avda. Cayetano del Toro, 33. CP. 11010 956 252 106
www.barceloviajes.com - cadiz@barceloviajes.com

BARCELO 956212223 956213 085
San Francisco, 15. C.P. 11004
www.barceloviajes.com - uca@barcelo.com

CADIZVIAJES.COM
Benito P. Galdos s/n. Edif. Centi C.P. 11002
www.cadizviajes.com - info@cadizviajes.com

EL CORTE INGLES
Avda. Cayetano del Toro, 31. CP. 11010
www.viajeselcorteingles.es - cadiz@viajesedi.es

EL CORTE INGLES
Avda. de las Corfes, 1-2°. C.P. 11011
v vigjeselcorteingles.com - hipercadiz@viajesedi.es

EMISAN 956260201
Ana de Viya, 22. Los Balbo, local 4-6. CP. 11009
www.emisan.com - oferfas@emisan.com

HALCON VIAJES

Avda. Ramén de Carranza, 20. C.P. 11006
www.halconviajes.com
halcon268@halcon-viajes.es

HALCON VIAJES
Drago, 1 C.P. 11009
www.halconviajes.com - halconé46@halcon-viajes.es

HISPANIA 956286712 956 251 315
Av. Raman de Carranza, 20-21. C.P. 11006
cadiz@viajeshispania.es - www.vigjeshispania.es

956290940 956 220 008

956 255 611

956 256 913

956205180 956255175

956 278 900

956280600 956280 408

956293439 956263 559

MARSANS 956284 711 956 259 507
Avda. Ramén de Carranza, 22. C.P. 11006

www.marsans.es - 355@marsans.es

MARSANS 956284 811 956252 206

Avda. Cayetano del Toro, 22. C.P. 11010
www.marsans.com - d387(@marsans.es

MECKY TOURS

Sagasta, 16. CP. 11001
www.meckytours.grupogea.com
meckyfours@grupogea.com

RICO 956253303 956 251 302
Cayetano del Toro, 25. CP. 11010 956 253 600
viicoplaya@agrupostar.com - www.viajestico.com

RICO 956214494 956 225 305
Ancha, 9. C.P. 11003 956223109
www.viajesrico.com - vrico@grupostar.com

RA.CC CLUB

956224244 956220738
956 221763

956250800 956 201092

Acacias, 21 C.P. 11007 956250 184
WWW.IOCC.eS * carmen.sanroman(@racc.es
SOCIALTUR 956285852 956285150

Avda. Ramén de Carranza, 31. C.P. 11006

Agencias de viajes Travel Agencies | Agencias de viajes emisoras Travel Agencies

VIAJES CRISOL
Avda. Andalucia, 21. C.P. 11007
www.crisol.com - d7149@viajescrisol.com

VIAJES CAJASOL
Dr. Gomez Plana, 1. C.P. 11008
www.vigjescajasol.es cadiz@viajescajasol.es

VIAJES IBERIA

San Francisco, 13
www.viajesiberia.com
cadiz.sanfrancisco13@viajesiberia.com

VIAJES MELKART

Avda. Ana de Viya, 19. CP. 11009
www.viajesmelkart.com
a.cordon@viajesmelkart.com

956200026 956 255 343

956292191
902 544 991

956 292 425

956807130 956 807 049

956263633 956261 035

ALGECIRAS

AVEMAR TURISMO
Estacion marftima Puerto de Santa Marfa,
local B 12-13 C.P. 11205

ALGENOVA

Tel / Phone Fox

956 651561 956 587 893

956 630 674 956 634 650

Estacion Marftima, local C-3 C.P. 11201 956 652 558
algenova-viajes@terra.es

AVEMAR 956 651 561

Estacion Maritima A 3

www.balearia.com - booking@hotmail.com

BAHIA SOL 956 631991 956 631 991

Avda. Virgen del Carmen, 31 CP. 11201
interbahisol@ano.com

BARCELO 956 632030 902516110
Blas Infante s/n, local 2

wwwbarceloviajes.com - algediras@barceloviajes.com

BTA VIAJES 956092 010

(/ General Castafios. C.P. 11201

DELTATOUR 956 654 111 956 654 111
Acera Maring, 1. C.P. 11201 956 653 353

www.viajesdeltatour.com
deltatour@viajesdeltatour.com

EUROPASUR
Avda. Virgen del Carmen, 198. C.P. 11201
WWW.ViQjeSeuropasur.es - europasur(@ono.com

EUROTRAS
Avda. de la Marina C.P. 11201
gurotrasmarina(@e-savia.net - www.eurotras.es

FLANDRIA
Avda. Virgen del Carmen, 63. CP. 11201
www flandriabus.com - flandriaalg@terra.es

GAZEL 956 587 277 956 664 448
General Casfafios, 16 C.P. 11201

www.viajesiberia.com - info@viajesgazel.net

www.viajesgazel.net

956 632092 956 587 454

956 652 701
956 650 944

956 587763 956 658 143



ALGECIRAS (continuacién) Tel / Phone
HALCON 956 662 366
Blas Infante. Edif. Sevilla 8. C.P. 11201

www.halconviajes.com - halcon360@halcon-viajes.es

INDOTOUR 956 662 467
Avda. Virgen del Carmen, 45. CP. 11201 956 634 153
indotoursl@terra.es

KOUTUBIA

Estacion Maritima D8. C.P. 11201 956 655 654
vigjes@koutubia.com

MARETOUR 956 654 055
Avda. Virgen del Carmen, 45. CP. 11201
maretourviajes@hotmail.com

MARRUECOTUR 956 587 335
Avda. Blas Infante, 3. C.P. 11201

meoturd@mcoturd.e.telefonica.net

MARRUECOTUR, S.A. 956 656 185
Estacion Maritima Loc AT1

meoturd@mcoturd.e.telefonica.net

MARSANS 956 651 400
Alfonso XI, 21 C.P. 11201 956 652 030
Www.marsans.es - 372@marsans.es

PORTOALBO 956 658 017
Avda. Virgen del Carmen, 65. C.P. 11202
algeciras@viajesportoalbo.com

RAIMUNDO 956 668 857
Avda. Virgen del Carmen, 71. C.P. 11204
vigjesraimundo_alfonso@hotmail.com

TRANSAFRIC 956 654 311
Avda. de la Maring, 4-5 CP. 11201 956 654 400
www.viajestransafric.com - transafric@futurnet.e

TRANSAFRIC 956 668 627
Estacion Maritima Loc A6 C.P. 11201

TRAVELSUR 956 632 746
Avda. de la Maring, 2 CP. 11201

travelsur@e-savia.enet

TRAVELSUR 956 651 321
Estacion Maritima, Local A4. C.P. 11201

travelsur@e-savio.enet

TRUJILLO 956 655 511
Estacion Maritima local A10. C.P. 11202

www.viajes-trujillo.com - viajestrujillo@hotmail.com

VOYAGE 956 664 655

Avda. de la Maring, 2 C.P. 11201
voyageviajes@hotmail.com

ARCOS DE LA FRONTERA

ESTIVALTOUR 956 717 347
Pefia Picada, 30. C.P. 11630

aborigentravel @aborigentravel.com

MARSANS 956 701 700

(/ Alameda, 2. C.P. 11630
www.marsans.es - asociada4181@marsans.es

Fax

956 662 646

956 662 467

956 656 761

956 652 256

956 653132

956 655 801

956 656 234

956 668 258

956 653 755

956 633 285

956 653 081

956 661 908

956 654 511

Tel / Phone Fox

956 717 348

ARCOS DE LA FRA. (continuacion)

Tel / Phone Fax

NAMASKAR VIAJES 956717398 956704 183
Debajo del Corral, 7 C.P. 11630

www.namaskarviojes.com - arcos@almeidaviajes.com

VALENZUELA 956704242 956702 493

Mufoz Vazquez, 1. CP. 11630
www.viajesvalenzuela.com
viajesvalenzuela(@grupoairmet.com

BARBATE

BAESSIPO

Avda. del Mar 93 B. CP. 11160
www.viajeshaessipo.grupoairment.com
baessipo@atlantisviajes.com

KHI0S 956 433 664
Dr. Patricio Castro, 6 C.P. 11160

www.Khios.gruposercom.com

khios@gruposercom.com

MARSANS
Av del Mar Loc 4. C.P. 11160
d376@marsans.es

TRAFALGAR VIAJES
Agustin Varo, 15. C.P. 11160
www.trafalgarviajes@gruposercom.com

VAIVEN TOUR
Maria Luisa, 18. local B. C.P. 11160
vaiventour@terra.es

Tel / Phone Fax

956 430705 956 430 705

956 433 243

956 434400 956 434 480

956 433895 956 433 243

956 457478 956 457 411

BENALUP-CASAS VIEJAS Tel / Phone Fax
VIAJES LA JANDA 956424036 956 424 565
San Juan, 8 C.P. 11190

www.vigjeslajanda.com

benalup@vidjeslajanda.com

VIAJES TEIMO 956 419553 956 419 554

Barbate, 11 CP. 11190
www.viajesteimo.com
informacion@viajesteimo.com

Agencias de viajes Travel Agencies

BORNOS

VIAJES ONOFRI

Veracruz, 1. CP. 11640
www.viajesonofri.grupoairmet.com
viajesonofri@grupoairmet.com

Tel / Phone Fax

956712989 956712 991

CONIL DE LA FRONTERA Tel / Phone Fax
APALY VIAJES MARSANS 956106205 956 106 209
Rosa de los Vientos, 34 C.P. 11140

www.marsans.com - asociadad156@marsans.es

www.apalyviajes.marsans.es

CONILTOUR 956 442 924 956 442 903

Vendimiadores, 7 CONILTOUR. C.P. 11140
www.coniltur.com - coniltur@coniltur.com

Agencias de viajes Travel Agencies | Agencias de viajes emisoras Travel Agencies
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CONIL DE LA FRONTERA (continuacion)  Tel / Phone Fax EL PUERTO DE SANTA MARIA Tel / Phone Fax
SOFIMAYA TOURS 956 444135 956 443 606 CRISOL 956 542177 956 873 840
(/ Carretera 25 CP. 11140 Larga, 98. Local B. CP. 11500

Conil@zafirotours.es www.viajescrisol.com

7147 @viajescrisol.com

VIAJES LA JANDA 956 441 484 956 441 485 EUROCHERRY 956 541 118 956 541 451
Gonzalo Sanchez Fuentes, 8. C.P. 11140 Ribera del Rio, 34. CP. 11500
www.vigjeslajanda.com - info@viajeslajanda.com jesus@barrosyarenas.net

conil@viajeslajanda.com

VIAJES IBERIA 956861563 956 861 564
Luna, 34

CHICLANA DE LA FRONTERA Tel / Phone Fax Santamaria.1022@viaiesiberia.com

CHICLANA TOURS 956 400005 956 536 574
Doctor Pedro Vélez, 11 -3 CP. 11130

www.chiclana.zafirofours.es

viajes@:chiclanatours.es - chiclano@zafirotours.es PUERTO TRAVEL 956 542344 956 542120
Avda. del Ejército, 13. C.P. 11500 956 542 345
www.puertotravel.com - jheal@savia.net

RICO 956 400570 956 405 458
Alameda del Rio, 17 CP. 11130 956 400 911
WWW.viajesrico.com - vrico@grupostar.com VIAJES CARREFOUR 956 541907 956 540222

Centro Comercial EI Paseo. Ctra. Nal. IV. Km. 653 956 541 908
CP. 11500

www.carrefour.es/viajes

es.viajes.elpaseo@carrefour.com

TURALANDALUS 956537490 956 531 923
Urh. El Retortillo. local. 5- izquierda.

Edf. Neptuno 11, 5° CP. 11130

www.turalandalus.com - info@turalandalus.com TIME OFF 956 860 551 956 860 760
(/ Palacios 46. CP 11500

gerencia@timeoffviajes.com

VIAJES MARSANS 956530720 956 409 660
Ancha, 7 CP. 11130
www.marsans.es - 2229(@marsans.es

JEREZ DE LA FRONTERA Tel / Phone Fax
CHIPIONA Tel / Phone Fax ALMEIDA VIAJES 856813044 856813102

C.C. Area Sur. Ctra. N-IV, km. 639. CP. 11408

BAHIA LUZ 956 373559 956370128 ) o
jerez@almeidaviajes.com

Avda. de lo Diputacion, 2 CP. 11550
www.vigjesbahialuz.com
agencia@viajeshahialuz.com

CARLSON-WAGONLIT 956037500 956037 519
(6rdoba, 2-1. CP. 11404 956097 159
www.carlsonwagonlit.com - mfranco@cwt.cd

VIAJES IBERIA 956 377 343 956 375 047
Avda. del Ejercito, 28. local 3 C.P. 11550

www.viajesiberia.com

chipiona1082@viajesiberia.com

COCOTUR 956340693 956 344 869
Tomeria, 6. Edf. Santo Angel, local-4. C.P. 11403
cocotour@grupogqualitas.com

Agencias de viajes Travel Agencies | Agencias de viajes emisoras Travel Agencies



JEREZ DE LA FRONTERA (continuacion)

COSTA ESTE DE TURISMO
(/ Ancha, 20. CP. 11404
vigjesrjs@costaeste.es

CRISOL

Parque Estadium. Avda. de Mejico. local 1. CP. 11405
www.viajescrisol.com - 7153 @viajescrisol.com
d7153@viajescrisol.com

D “ARTE VIAJES Y EXPANSION
Avd. de Rota 11 1° Parque Empresarial Oeste
www.d-arte.org - darteviajes@d-arte.org

DATURA TOURS
(/ Cartuja, 5. CP. 11401
datura@grupoqualitas.com

DIFRAN
Medina, 4. C.P. 11402
www.viajesdifran.es - jerez@viajesdifran.es

ECUADOR
Guadalete, 19. CP. 11403
www.vigjesecuador.net - jerez@viajesecuador.net

EL CORTE INGLES

Avda. Ntra. Sra. de la Paz. Edif. Cartuja Real

CP 11401

v vigjeselcorfeingles.es - scarujareal@viajesedi.es

EL CORTE INGLES
(tra. Sevillo, 34. Edif. Hipercor. C.P. 11407
www.viajeselcorteingles.es - hiperjerez@viajeseci.es

EL CORTE INGLES
Porvera, 6y 8. C.P. 11403
v viajeselcorfeingles.es - jerezporvera@viajesed.es

CAJASOL
Plza. del Caballo,3. C.P. 11405
. viajescajasol.es - jerez.peaballo@viajescajasol.es

ESTIVALTOUR

C.C. Jerez Plaza, s/n . C.P. 11402
www.esfivaltour.com
jerez@estivalfour.com

HALCON

Ploza del Arenal, 7-8. C.P. 11403
www.viajeshalcon.com
halcon039@halcon-viajes.es

IBERIA CONGRESOS

Plaza Esteve s/n. C.P. 11402
v viajesiberia.com
jerez.esteve@viajesiberia.com

MARCELI'Y JUANITO

Diego Fdez. Herrera, s/n. Edif. Los Ramos s/n
CP 11401

Viajes-mj@nostracom.com

MARSANS

Larga, 53. CP. 11403
WWW.Marsans.es
d356@marsans.es

MARSANS
Cerron, 25. C.P. 11402
www.marsans.es -+ d357@marsans.es

MERATOUR

Gravina, 1. C.P. 11402
www.meratourviajes.com
merafour(@grupocirmet.com

Tel / Phone
956 307 194

956 304 419

856 057 432
637786 190
956 320010
956 330 657
956 337 608

956 345 881

956 326 250

956 306 950

956168128

956 319 747

956 325 646
956 327 096

956 338 889
956 330 707

956 326 291
956317771

956 345 529

956 341 010
956 332102

956 322 502

956 336 214
956 326 209

956 300 002

956 309 684

856 057 433

956 336 626

956 338 055

956 335816

956 320 441

956 184 030

956 168 441

902 544 990

956 347 060

956 342 755

956 326 292

956 157 410

956 343 767

956 347 577

956 349 853

JEREZ DE LA FRONTERA (continuacion)  Tel / Phone Fax

MOLIA 956 329 150
Rosario, 7. Local 2. C.P. 11402 650 643 926
www.moliaviajes.grupoairmet.com

moliaviajes@grupoairmet.com

RACC 956 326 451
Sevilla, 47-49. CP. 11402
www.racc.es - mario.rvizadan(@racc.es

RURAL VIAJES
(/ Porvenir 11. C.P. 11401
www.ruralviajes.com - d8103@ruraltours.es

VIAJES SELMA

Diego Ferndndez Herrera, 2
www.selmaeventos.com - info@selmaeventos.com
www.selmaviajes.com

SHERRY TOUR

C. Larga, 23-25. CP. 11402
www.viajessherrytour.com
info@viajessherrytour.com
mariluz@viajessherrytour.com

SPAIN SUNSHINE TRAVEL

(/ Paraiso. Edf. Manzana, 5 -1° A (Ploza del Caballo)
fran@spuinsunshinetravel.com
fran@spuinsunshinetravel.com

SURWAYS EXCLUSIVE TRIPS

Santo Domingo, 22. C.P. 11405
www.surways.com - info@surways.com
surways(@surways.com

TORRESTRELLA

Guatemala. Edf. Andalucia. Ndcleo 2, 1° planta.
Local 5. C.P. 11407

www.forrestrello.com - torrestrella@torrestrella.com

TRIBAL TOURS

(.C. Merca 80 San Benito. Avda. Cruz roja Local 18
www.vigjestribaltours.es
vigjestribaltours@plantour.es

VIAJES CAJASOL

Honda, 14. C.P. 11402

www.viajescajasol.es - msanchez@cajasol.es
jerezhonda@viajescajasol.es

VIAJES NUEVA JEREZ

Urh. Nueva Jerez. Arcos, 3 Loc 4-5. C.P. 11405
WWw.viajesnuevajerez.com
info@viajesnuevajerez.com

956 335736

956 326 452
956324971 956 339 626

956 343 768
956 350 056

956 339 693

956343912 956 343 758

607 194 539

956 328 780

956 328 825

956 304 168
956 304 312

956 301 614

956319899 956183 803

956328756 902 533 232

956396108 956396 109

LA LiNEA DE LA CONCEPCION

CARTEYA

Sol, 53. C.P. 11300
carteya(@grupogea.com
administracién(@viajescarteya.com

CRISOL 956 764 164
(alle Sol, 38 C (esquina calle Cervantes) C.P. 11300
www.vigjescrisol.com - 7189@viajescrisol.com

DOS MARES

Carboneros, 29. C.P. 11300
www.agenciasairmet.com
administracion@viajesdosmares.com

EL CORTE INGLES
Sol. 38. C.P. 11300
www.corfeingles.es - lalinea@viajeseci.es

Tel / Phone Fax

956 171770 956 760 647

956 177 059

956 691232 956 691 233

956 690239 956761 818
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LA LNEA .. (continuacion)

Tel / Phone Fax

HALCON 956170103 956176 644
Real, 20. CP. 11300

www.halcon-andalucia.com

halcon414@halcon-viajes.es

TRUJILLO 956 175 851
Carboneros, 4. C.P. 11300
www.vigje-frujillo.com
vigjestrujillo@e-savia.net
VIAJES MARSANS

Real, 4. C.P. 11300
www.marsans.es - 491@marsans.es

VIAJES PORTO ALBO
Sol, 10. .P. 11300
lalinea@viajesporfoalbo.com

VIAJES TRAVELKE

C.C. Gran Sur. C.P. 11300
travelkecc@grupogea.com
travelkecc@grupogea.com

956 175 861

956768226 956171 524

956690072 956 174 534

956174610 956170001

VIAJES TRAVELKE 956 690 194 956173 066
Avda. Espaiia, 8. C.P. 11300
travelkeav@grupogea.com
VIAJES ZAFIRO 956 692007 956 761 622

Real, 38. C.P. 11300
www.lalinea.zafirotours.es
lalinea@zafirotours.es
vigjesdsr@zafirotours.es

LOS BARRIOS

DELTATOUR

(tra. N-340, km. 112. C.P. 11370
www.viajesdeltatour.com
deltatour@viajesdeltatour.com

Tel / Phone Fax

956 677552 956 653 353
956 653505 956 654 111

MAEVA 956 628003 956 620 576
(/ La Plata, 31 687 422 980

CP.11370

losharrios(@viajesmaeva.com

VIAJES LA JANDA 956621132 956 620 996

La Plata, 49. CP. 11370
www.vigjeslajanda.com
losharrios@viajeslajanda.com

VIAJES NORMANDIE

(/ Fragata. Local 3. Pol. Ind. Palmones. C.P. 11370
www.vigjesnormandie.net
ticket.gutierrez@telefonica.net

956 675653 956 675719
606 260 709

MEDINA SIDONIA Tel / Phone Fax
VIAJES MEDINA SIDONIA 956 410573 956 410 575
Plaza Esparia, 9. CP. 11170

viajesmedina@telefonica.net

OLVERA Tel / Phone Fax

LA SERRANIA 956120303 956 122 008

Avda. Julian Besteiro, 25. C.P. 11690
laserraniadeolvera@hotmail.com

LEBRIMAR
Ploza de la Concordia, s/n. C.P. 11690
olvera@viajeslebrimar.com

956122150 956120079
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PRADO DEL REY

ZAFIRO TOURS

Calvo Sotelo, 8. C.P. 11660
www.pradodelrey.zafirotours.es
pradodelrey@zafirotours.es

Tel / Phone Fax

956723216 956723216

PUERTO REAL

ESTIVAL TOURS
Real, 249. Uth. Marina de la Bahia. C.P. 11510
. estivaltour.com/poreal - ptoreal@esfivaltour.com

Tel / Phone Fax

956472029 956 472029

HALCON 956472720 956 472 802
Ancha, 36 Local B. C.P. 11510

www.halconviajes.com - halcon398@halcon-viajes.es

ILUMINADA TOURS 856215996 856215997
Calle La Palma, 2 Loc. 1. C.P. 11510

www.iluminadatours.es

iluminadatours@grupoairmet.com

iluminada@atlantisviajes.com

NICO TOURS 956564001 956 564 053

De la Plaza, 125. C.P. 11510
www.marsans.es - asociada902@marsans.es

RICO 956 837512 956 836 357

Anchg, 1. CP. 11510 956 837 516
Www.vigjesrico.com

viicopuertoreal @grupostar.com

STYLO VIAJES 956472 643 956 472 589
Lo Palma, 21. CP. 11510 956 472 705

v styloviajes.com - styloviajes@gruposercom.com

ROTA Tel / Phone Fax

BALLENA CENTER 956 843032 956 847 317
C.C. Los Olivos, L13. Avda. Juan Carlos |

Costa Ballena. C.P. 11520

www.ballenacenter.com - vigjes@hallenacenter.com

DIFRAN 956812389 956810724
Avda. San Fernando, 38. C.P. 11520 956 812 823
www.viajesdifran.es - rofa@viajesdifran.es

MARSANS 956 841544 956 841 648
Avda. San Fernando, 63. C.P. 11520

www.marsans.es -+ 345@marsans.es

VIAJES BAHIA LUZ 956 846183 956 810 900

Avdo. de la Maring, 29. C.P. 11520
www.vigjesbahialuz.com - rota@viajesbahialuz.com

SAN FERNANDO Tel / Phone Fox

HALCON 956591828 956 591 540
Real 91. CP. 11100
wwwhalconviajes.com - halcon488@halcon-viajes.es

EL CORTE INGLES
C.C. Bahia Sur. CP. 11100
bahiasur@viajesedi.es

EL CORTE INGLES
Avda. Almirante Ledn Herrero. C.P. 11100
supercorsanfernado@viajeseci.es

ISLATRAVEL
Rosario, 39. C.P. 11100
www.viajesislatravel.net - islatravel @islatravel.es

956 887824 956 887 456

956800793 956 591 665

956800351 956884115



SAN FERNANDO (continuacion)

ISLAVIAJES
Ploza Ladrillera, 2. CP- 11100
www.islavigjes.com - info@islaviajes.com

MARSANS
Avda. Almirante Len Herrero, 4. C.P. 11100
www.marsans.es - 42221 @marsans.es

MERATOUR
Cervantes, 3. CP. 11100
merafoursf(@terra.es

NICO TOURS

Real, 103. CP. 11100

WWW.MArsans.es - WWw.viajesvincif.es
d903@marsans.es - asociada903@marsans.es

RICO
Gral. Serrano, 10 C.P. 11100
www.vigjesrico.com - vricosanfernando@grupostar.com

VIAJES CARREFOUR
C.C. Bahia Sur. Cafio Herrera s/n. C.P. 11100
es.viajes.bahio@carrefour.com

VIAJES CRISOL
(.C. Bahia Sur. Cafio Herrera s/n. C.P. 11100
www.viajescrisol.com — 7270@viajescrisol.com

VIAJES GLAUKA
(/ Colegio Naval Sacramento, 12. CP. 11100
viajesglaukasf@gmail.com

SANLUCAR DE BARRAMEDA

ALFOMBRA MAGICA

Poeta Manolo Lozano, 9. C.P. 11540
www.sanlucar.costaeste.es
agencia@viajesalfombramagica.com

CABO NOVAL VIAJES
Avda. Cabo Noval, 33
cabonovalviajes@ costaeste.es

CORRECAMINOQS VIP VIP
Ramén y Cajal, 4. CP. 11550
WWW.COrrecaminosvipvip.com
info@correcaminosvipvip.com

DONANA
San Juan, 20. C.P. 11540
vigjesdonana@hotmail.com

FAMIBUS

Hermano Fermin, 3. C.P. 11540
www.vigjesfamibus.com
reservas@viajesfamibus.com

HALCON VIAJES
Benito Pérez Galdos, 1. C.P. 11540
www.halcon-viajes.es - Halconj50@halcon-viajes.es

MARSANS
Calle ancha 26. CP. 11540
www.marsans.es -+ 391(@marsans.es

VIAJES BARRAMEDA
Barrameda, 29. C.P. 11540
sanlucar@viajesbarrameda.es

VIAJES EL COTO

Canil de San Diego, 30. C.P. 11540
www.almeidaviajes.com
sanlucar@almeidaviajes.com

Tel / Phone Fax

856 176 176

956 593 352

956 890 005

956 890 844

956 800 080

956 892 747

956 892 748

956 591 748

956 885 268

956 895172

856219 419

956 889 643

956 800 001

956 893 378

917 886 040
917 482 281

956 597 204

956 895171

Tel / Phone Fox

856 135 422

856 135272

956 382 040
956 382 039

956 362 541

956 360 225
956 367 639

956 383 903

956 381 991

956 380 434

856132 162

956 385 637

856 132 482

856 135 411

956 382 056

956 368 268

956 368 674

956 383 970

956 367 624

856132 151

SANLUCAR (continuacion)

VIAJES IBERIA

Capillita, 26. C.P. 11540
www.vigjesiberia.com
Sanlucar.749@viajesiberia.com

SAN ROQUE

PORTO ALBO
General Lacy, 6. CP. 11360
sanroque(@viajesportoalbo.com

SERCOM PLUS GUADIARO

Dorada, 5 — Pueblo Nuevo. C.P. 11311
www.splusguadiaro.gruposercom.com
splusguadiaro@gruposercom.com

SOTOGRANDETOUR
(/Blanca, 19. Pueblo Nuevo de Guadiaro. C.P. 11311
www.sofograndetour.com - info@sofograndetour.com

TRAVELKE
(/ Blanca, 57. Pueblo Nuevo. C.P. 11311
sotogrande@travelke.es

VIAJES EL CORTE INGLES
C.C. Supercor C.P. 11310 Sotogrande Costa

VIAJES RICOMALTOUR
Batallon Cazadores de Tarifa, 10. C.P. 11360
vwwricomaltour.com - ricomaltour@grupoaimet.com

VIAJES MED

Sierra Bermeja s/n. (Pueblo Nuevo de Guadiaro)
CP. 11360

sotograndeoffice@viajes-med.com

TARIFA

ALGENOVA
Alcalde Juan Nufiez, 6. C.P. 11380
www.algenova.com - algenova-vigjes@terra.es

FRS FERRYS DEL SUR
Avda. Andalucia, 16. Estacion Maritima. C.P. 11380
www.frs.es - info@frs.es

LAURENCE *S ROUTES
(/ General Copons, 1. CP. 11380
www.laurencesroutes.com

MARRUECOTUR
Avda. Constitucion, 6 . C.P. 11380
meotur] @mcotur] telefonica.net

SPEED LINES TOURS

(/ Butalla del Salado, 10. C.P. 11380
www.speedlines-tours.com
info@speedlinestours.com

TARSETOUR VIAJES

Batalla del Salado, 17. C.P. 11380
www.farsefourviajes.com
tarsetounviajes@gmail.com

TRAVELSUR
Avda. Andalucia, 10. C.P. 11380
www.vidjestravelsur.com - fravelsurtarifa@hotmail.com

TARIFA TRAVEL SERVICES

(/ Covadonga s/n. Local 2C. C.P. 11380
www.farifatravelservices.com
monica@tarifatravelservices.com

Tel / Phone Fax

956 383119

956 383 189

Tel / Phone Fax

956 694 034

670070 744
628 748 424

956 794 083

652 674 945

956793 215

956 695 080

956 694187

956 795280

956 694 028

956 793 452
956 695 854

956 794 083

956 695 471

956 780 559

956 795 304

Tel / Phone Fax

956 682 516

956 681 830

956 684 325

856 127 067
695173184
956 681 242

956 684 847

956 627 484

956 681 562

956 682 556

956 682 527

956 684 035

856 127 067

956 680 250

956 684 847

956 627 483

956 681 582

956 682 618
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UBRIQUE Tel / Phone Fax VEJER DE LA FRONTERA Tel / Phone Fax I

GRAN MUNDO TOUR 956 468 215 VIAJES ECUADOR 956 451798 956 447 627
Menéndez Pidal, 8. C.P. 11600 Plozuelo, 1B-1. CP. 11150
www.granmundotour.grupoairmet.com www.viajesecuador.net - vejer@viajesecuador.net
grandmundotour@gruponime.com VIAJES MARSANS 956450473 956 450195
MARSANS 956 464369 956 463 256 Avda. Andalucia, 37 E. C.P. 11150
Avdo. de Esparia, 13. CP. 11600 d4183@marsans.es
WWW.Marsans.es
377 @marsons.es VILLAMARTIN Tel / Phone Fox
d377@marsans.es
URSO 05463012 956463013 VIAJES LEBRIMAR 956715067 956 715 068
Avdo. de Espafc, 73. CP. 11600 CLERUPL TGO L)
urso.ubriqueZ@gruposTor.com villamartin@viajeslebrimar.com

VIAJES SOLYMARE 956730855 956730719
L LA 92646105 956468509 /Ny Srq. de los Montarias, 12. CP. 11650 653 856 109

General Luque Arenas, 4 - B. C.P. 11600
rojotravel @grupoqualitas.com

Agencias de viajes Travel Agencies | Agencias de viajes emisoras Travel Agencies

www.viajessolymare.grupoairmet.com
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CADIZ Tel / Phone Fox
EMISAN 956260201 956278 900
Ana de Viya, 3. Oficina 315. Los Balbo, local 4-6 629 236 373

CP 11009

WWW.emisan.com - congresos(@emisan.com

ofertas@emisan.com

RICO 956223109 956225 305
Ancha, 9. CP. 11003

Www.vigjesrico.com

VIAJES EL CORTE INGLES 956290939 956285739

Avda. Cayetano del Toro, 31. CP. 11010
www.viajeselcorteingles.es
comercialcadiz@viajeseci.es

BARBATE

VIAJES MARSANS
Avda. Generalisimo, 62 - Local 4 C.P. 11160
www.vigjesmarsans.es - d376@marsans.es

Tel / Phone Fax

956 434400 956 434 480

CHICLANA DE LA FRONTERA

ALANDALUS GOLF
Calle gladiolos 7 A. 1° planta, Local H3 C.P. 11130
www.golfservice.es - info@alandalusgolf.com

IBEROSERVICE

(C. Novo Center, 1° planta, Local A3 y A4
Urb. Novo Sancti Petri CP. 11139
www.iberoservice.com
excursiones.xry(@iberoservice.com

RICO 956492 316
(C. “La pérgola del Novo”. Local 4. Urb. Novo

Sancti-Petri .C.P. 11130

www.viajesrico.com - vrico3(@grupostar.com

TEAM ANDALUCES

(C. Novo Center, local A 10. C.P. 11139

Avda. de los Descubrimientos -
info@teamandaluces.com - www.teamandaluces.com

TUI ESPANA

ULTRAMAR EXPRESS EVENT MANAGEMENT
Avda. Las Quintas s/n. CP. 11130. Pinar del Atldntico
www.ultramarexpress.com

hsotelo@es.tui.com - ctgarcia@es.tui.com

TURALANDALUS
Urb. El retortillo local 5 izquierda. C.P. 11130
www.turalandalus.com - info@turalandalus.com

SUR INCENTIVE

C.C Novo Center 2 local F-1. Urb. Novo Sancti Petri
CP. 11139

www.surincentive.com - info@surincentive.com

Tel / Phone Fox
956 495 381

956 496 077

956246300 956 246 308

956 492 319

956497270 956 494 986

956 492049 956 494 866

956 492216

956537490 956 531 923

956 495 952
607 542133

956 497 143

L

AGENCIAS DE VIAJES RECEPTIVAS INCOMING TRAVEL AGENCIES

EL PUERTO DE SANTA MARIA

Tel / Phone Fax

BARROS Y ARENAS 956542508 956 543 503
Ribera del Rio, 34 C.P. 11500

info@barrosyarenas.net - www.barrosyarenas.net

CREATIVANDO 956854055 956860778

Larga, 28-30 C.P. 11500
www.creativando.es - estefania@creativando.es

JEREZ DE LA FRONTERA Tel / Phone Fax
ESTIVALTOUR 956 325 646 956 347 060
Dofia blanca 10. C.P. 11402

www.estivaltour.com - jerez@estivaltour.com -

EVENTO 956 326898 956 326 897
Plaza Principal Jerez. B-3 Local 1

www.eventojerez.es - info@eventojerez.com

LA PENUELA Y FUENTE REY 956 184579 956 184 603
Edif. Jerez 74, 1° planta. C.P. 11405 687 422 865

v ferminbohorquez.org - info@ferminbohorquez.org

SELMA EVENTOS 956 350 056 956 339 693
Diego Ferndndez Herrera, 2. C.P. 11401 956 343 768
agencia@selmaviajes.com

www.selmaeventos.com - info@selmaeventos.com

SHERRY TOURS 956 343912 956 343 758
(.C Los Cisnes. (/larga 23-25 CP. 11402

www.viajessherrytours.com

info@viajessherrytour.com

TORRESTRELLA 956 304312 956 301 614
Guatemala. Edif. Andalucia 1° local 5 CP. 11407 956 304 168

torrestrella@torrestrella.com - www.forrestrella.com

ROTA

VIAJES SHERRY 0CIO SL
Avda. Juan Carlos | s/n. C.P. 11311. Costa Ballena
www.sherryocio.com - info@costaballenaresort.com

Tel / Phone Fax

956 849000 956 849 142

SAN ROQUE Tel / Phone Fax
SOTOGRANDETOUR 956794083 956 794 083
Blanca, 19. Pueblo Nuevo de Guadiaro 652 674 945

www.sofograndetour.com - info@sofograndetour.com

UBRIQUE

VIAJES GRAN MUNDOTOUR
Menéndez Pidal, 8 bajo. C.P. 11600
www.granmundofour.grupoairmet.com
grandmundotour@grupoairmet.com

Tel / Phone Fax
956468215

Agencias de viajes Travel Agencies
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GUIAS TURISTICOS TOURIST GUIDES

ARCOS DE LA FRONTERA Direccion / Address
INFOTUR Plaza del Cabildo s/n
infoturarcos@yahoo.es
BORNOS Direccion / Address
ADETUR Plaza Alcalde J. Gonzdlez, 2
Direccion / Address
GUIAS TURISTICOS DE CADIZ Factoria de Matagorda, 60. Ofic. 7. Puerto Real
Y PROVINCIA www.guiascadizprovincia.com - info@gquiascadizprovincia.com
CADIZ-GUIA (/ Rota. Urb. Miramar. Puerto Real
info@cadizguia.es - cadizguia@gmail.com
CADIXTOUR Cybion, 13. Conil de la Frontera
Guias oficiales para Cddiz y provincia www.cadixfour.com - grupos@cadixfour.com - info@cadixtour.com
EL PUERTO DE SANTA MARIA Direccion / Address
HESPERIA Avda. Bajamar 42, 3° Derecha
Informadores Turisticos Portuenses itphesperia@yahoo.es
JEREZ DE LA FRONTERA Direccion / Address
ANDALUCIA GUIAS Corredera, 2.1°C
www.andaluciaguias.com - guias@andaluciaclub.com
ANDALUCIA VIP TOURS Torneria, 3. 2°
www.andaluciaviptours.com
GUIAS TURISTICOS DE JEREZ Centro Comercial Lanceria. Lenceria s/n

www.guiasturisticosdejerez.com - info@guiasturisticosdejerez.com

GUIAS JEREZ Corredera, 2. 1°C
www.grupociv.com - info@grupoctv.com
VISITAS JEREZ Melodia, 27
www.visitasjerez.com - info@visitasjerez.com
MEDINA SIDONIA Direccion / Address
RURALMEDINA (/ San Juan s/n
ruralmedina@eresmas.com
SANLUCAR DE BARRAMEDA Direccion / Address
EUROTUR (/ Trasholsa 21, 2°B
sgbenitez@telefonica.net
SANLUCAR DESCUBRERA Visitas interpretadas y teatralizadas

(/ Mar, 8 (Bodegas Argiieso)
www.sanlucardescubrela.com - info@sanlucardescubrela.com

SETENIL DE LAS BODEGAS Direccion / Address
GUIAS TURISTICOS Villo, 2
setenil@hotmail.com - www.setenil.com

VEJER DE LA FRONTERA Direccion / Address

INFOVEJER Avda. Los Remedios, 2
www.infovejer.com - web@infovejer.com

Agencias de viajes Travel Agencies | Guias turisticos Tourist Guides

Teléfono / Phone

956702 264

Tel / Phone

956728 264

Tel / Phone

956 837791
651 865 992
956 564102

956 475 416
651886 043

956 561 630
670724 574

Tel / Phone
607 243 434

Tel / Phone
956 349 839

645 842 043

956 326 898
956 326 897
678117102

956 349 839
956 335 879

670724 574

Tel / Phone

956 412 404
606209 383

Tel / Phone
956 960 435
659 449 702

856 130 852
630765 483

Tel / Phone

956 134 261
659 546 626

Tel / Phone

956 451736
629 971 858
636 852 233
646156 814

Fax/ Fax
956 700 900

956 473 942

956 804 129

956 561 630

Fax

Fax

Fax

Fax

956 134 261

956 451 620



Congresos

INFRAESTRUCTURAS PARA CONGRESQS CONGRESS FACILITIES

CADIZ Teléfono / Phone Fax / Fox
PROVINCIA DE CADIZ Plaza de Madrid s/n. Estadio Raman de Carranza. Fondo Sur. CP:11011 956 807 061 956 214 635
CONVENTION BUREAU www.cadizturismo.com

conventionbureau(@cadizturismo.com

PALACIO DE CONGRESOS Plocia s/n C.P- 11006 956 291 017 956 291 018
www.palaciocongresos-cadiz.com
(adiz2000@ palaciocongresos-cadiz.com

Moderno palacio de congresos construido aprovechando las esfructuras de la antigua Fdbrica de
Tabacos de Cadiz (1741). Dispone de Auditorio, 4 salones de Congresos y Convenciones, 4 salas
para Seminarios, Sala Polivalente, Sala de Exposiciones, Sala de Prensa, Sala de Autoridades, frea
Comercial, efc... Capacidad: de 70 a 1.000 plazas.

A modern Congress Centre built using the structure of the old Cddiz fobacco factory. Available for
use, 1 auditorim, 4 congress halls, 4 seminar rooms, exhibition hall, press centre, V..P room,
commercial area, efc... Capacity: 70 / 1.000 peaple.

((.E.N.T‘I,.) CONSORCIO Benito Pérez Galdos s/n 956 808 198 956 808 282
TECNOLOGICO DE CADIZ cfe@consortec.org

CENTRO DE NEGOCIOS Edif. Heracles. Recinto Zona Franca 956 290 609 956290 610
ZONA FRANCA info@centrodenegocioscadiz.com

Dispone de Salas de Juntas, Salas de Reuniones, Salas de Usos Maltiples, Salas de Exposiciones con
servicios de Oficina Virtual, Videoconferencia, Intérprete, Traductor, Azafatas, Secretariado, Catering,
Mailing y Atencién a sus visitas. Acceso las 24 horas del dia. Salas con capacidad maxima de 148
personas.

Infraestructuras para Congresos

It has Boardrooms, Meeting rooms, Multiple use rooms, Exhibition halls with digifal presentation
services, Video conferencing, Interpreter, Translotor, Stewardesses, Secretaries, Catering, Mailing
and Customer care. Access 24 hours a day. Rooms with @ maximum capacity of 148 people.

ARCOS DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax
BODEGA REGANTIO (tra. de Alberite, km. 9 956 108 306 956 231 965
www.bodegaregantio.com 627 651 650

eventos@bodegaregantio.com

Capacidad: 3 salas con capacidad para un tofal de 600 personas.
3 meetings rooms with capacity up fo 600 delegates

CHICLANA DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax / Fax
TECNOTUR Loma de Sancti Petri /n. CP. 11139 956 492 262 956 498 009
CENTRO TECNOLOGICO DE www.tecnotur.es - auditorio@tecnotur.es
TURISMO, OCIO Y CALIDAD
DE VIDA Auditorio para 200 personas. Salas de reuniones. Catering. Parking.
Auditorium for up to 200 peaple. Meeting rooms. Catering. Parking.
MOMENTO ANDALUZ (tra. De la Barrosa s/n. CP. 11130 956 230159
www.momenfoandaluz.com - info@momentoandaluz.com 663191 886

Dispone de espacios propios con varios salones con capacidad para 600 personas.
Momento Andaluz houses several halls for 600 persons

v

JEREZ DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax 4
(«b)
JEREZ CONVENTION Parque Gonzdlez Hontoria /n 956 184120 956 181168 >
BUREAU www_jerezconventionbureau.com - comercial@jerezconventionbureau.com g
J
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JEREZ DE LA FRONTERA (continuacion) Teléfono / Phone Fax/ Fax

PALACIO PROVINCIAL DE Parque Gonzdlez Hontoria s/n 956 180 732 956 180 731
EXPOSICIONES Y CONVEN-
CIONES (IFECA) Dotado de 4 Salas de Convenciones con capacidad de 35 hasta 4000 plazas. Superficie total: 50.000

m?. Un auditorio al aire libre con plazas. Pabellon de Exposiciones con 20.000 m”

4 Convention halls with a capacity from 35 to 4000 people. Total area 50.000 . An open air
auditorivm and a exhibition pavillion of 20.000 m?.

BODEGAS GRUPO ESTEVEZ ~ Ctra. N-IV. Km. 640 956 321 004 956 340 829
WWW.grupoestevez.es 646 544 239

4 salas con capacidad mdxima de 1.000 personas.
4 halls with capacity for up to 1.000 peaple.

BODEGAS SANDEMAN Pizarro, 10 956 151700 956 302 626
www.sandeman.eu 956 312 995

Una sala con capacidad para 200 plozas.
A hall with capacity for up to 200 peaple.

BODEGAS WILLIAMS & (tra. Madrid-Cddiz, km. 641,75 956 353 413 956 353 400
HUMBERT www.williams-humbert.com
williams@williams-humbert.com

Un salon “Don Guido” con capacidad de 280 personas.
Ahall “Don Guido” with capacity for up fo 280 people.

LAS BOVEDAS DE ESPORSIL  Parque Empresarial. ¢/ Einstein, porcela F-2 956 300 503 956 305318
restaurante@museoesporsil.com 956 303 109

1 Sala. Capacidad 50 plozas. 1 Sala. Capacidad 150 plozas. 1 Sala. Capacidad 300 plazas.
1 Hall. Capacity 50 people. T Hall. Capacity 150 people. T Hall. Capacity 300 people.

EL PUERTO DE SANTA MARIA Teléfono / Phone Fax / Fax
AUDITORIO MUNICIPAL Larga, 27 956 540 440 956 542 604
SAN MIGUEL monasterio@jale.com

1 Salon. Capacidad 500 personas de pie y 250 sentados.
A hall with capacity for up fo 500 peaple standing and up fo 250 seated.

CASINO BAHIA DE CADIZ (tra. N-340, km. 651. 956 871 042 956 857 127
www.casinobahiadecadiz.es

5 Salas de Reuniones. Capacidad desde 15 hasta 700 plazas.
5 meeting rooms. Capacity 15 to 700 peaple.

CASTILLO DE SAN MARCOS Plaza Alfonso X EI Sabio 956 851 751 956 853 462
(BODEGAS CABALLERO) castillosanmarcos@caballero.es

1 Sala Central y Sala Jardin interior. Capacidad hasta 300 plazas.
1 Central hall and an interior garden hall. Capacity up to 300 people.

MUSEO DEL ENGANCHE Gielo, 2 956 151 552 956 858 474
(BODEGAS TERRY)

1 Sala con capacidad hasta 350 plazas.

1 Hall with capacity for up to 350 people.

MONASTERIO DE LA Explanada de la Estacin 956 860 653
VICTORIA

1 Sala con capacidad hasta 700 personas.

1 Hall with capacity for up to 700 people.

BODEGA ALAMEDA Los Moros 956 319 000 956 319 008

1 Sala con capacidad hasta 700 personas.
1 Hall with capacity for up to 700 people.

BODEGA SAN JOSE Plaza Elias Ahuja, 6 CP. 11500 956 873 211 956 873 652
www.jandalos.com
direccion@hotelsantamaria.es

Congresos Congress | Infraestructuras para Congresos Congress Facilities




EL CORTLIO Pozos Dulces 956 541 812 956 541 340
6 salas con capacidad de hasta 1.000 personas.
6 Hall with capacity for up to 1.000 peaple.

HACIENDA EL PINAR Camino Vigjo de Rota s/n 956 854 204
3 salas con capacidad de hasta 800 personas. 676955135
3 Hall with capacity for up to 800 peaple.

LOS BARRIOS Teléfono / Phone Fax/ Fax
AZABACHE CENTRO DE (tra. Térmica s/n 956 022 522

NEGOCIOS Y CP. 11379 Los Barrios 956 022 734

CONVENCIONES www.azabachecentrodenegocios.com

Dispone de Auditorio para mds de 600 personas, Tres salas de Congresos. Salas de Juntas. Sala de
prensa. efc. Restaurante “Bahia Grande” y Cafeteria. Parking

Azabache Business Centre houses an auditdrium for over 600 persons. Three large halls. Meefings
and Press rooms efc. Restaurant “Bahia Grande” and cafeteria. Parking

PUERTO REAL Teléfono / Phone Fax/ Fox
CENTRO CULTURAL Plaza Poeta Rafael Alberti 956 832 769

1 Sala. Capacidad 600 plazas.
1 Hall. Capacity 600 people.

ALBARIZUELA Teresa de Calcuta, 69 956 830 593
687 072192
1 Sala. Capacidad 250 plazas.
1 Hall. Capacity 250 people.
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SANLUCAR DE BARRAMEDA Teléfono / Phone Fax / Fax
AUDITORIO DE LA MERCED (uesta de Belén s/n 956 382 222
956 380 754

1 Sala. Capacidad 500 plazas.
1 Hall. Capacity 500 people.

BODEGAS BARBADILLO Lufs Eguilaz, 11 956 385 500 956 385 501
www.barbadillo.com

3 Salas de Bodegas con jardines. Capacidad: 1.500 plazas.
3 Halls with gardens. Capacity for up fo 1.500 people.

BODEGAS PEDRO ROMERO  Trasholsa, 84 956 360 736 956 361027
www.pedroromero.es

2 Salos. Capacidad: 250 personas. (2.500 m? de jardin)
2 rooms. Capacity: 250 people. (2,500 m’ gardens)

SAN FERNANDO Teléfono / Phone Fax/ Fax
CENTRO DE CONGRESOSY ~ (/ Real, 83 San Fernando 956 944 273
EXPOSICIONES

1 Auditorio con aforo para 300 personas. 1 Sala para exposiciones de 150 mfs. cuadrados
1 auditorium with capacity for 300 people. 1 exhibition room, 150 m’

SAN ROQUE Teléfono / Phone Fax / Fax
8 COMA EVENTS Avda. Ciro Gil. Edif. Soto. Vila 2. of 30. Sotogrande. CP. 11310 956102 620

www.ochocoma.com - produccion(@ochocoma.com 663 865 850
CASINO NUEVO SAN ROQUE  Cira. N-340, km. 24 956 780 100 956 781 754

msalmeron@partouche.com
1 Sala. Capacidad 250 plazas.
1 Hall. Capacity 250 people.

Congresos
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Salas / Halls
HOTEL ATLANTICO **** 6
Avda. Duque de Ndjera, 9 CERRADO POR REFORMA
HOTEL BARCELO CADIZ **** 4
Avda. Duque de Ndjera, 9
HOTEL PLAYA VICTORIA **** 8
Glorieta Ingeniero La Cierva, 4
HOTEL PUERTATIERRA **** 3
Avda. Andalucia, 34
HOTEL SPA SENATOR CADIZ **** 3
Rubio y Diaz, 1
HOTEL TRYP LA CALETA **** 7

Avdo. Amilcar Barca s/n

ALCALA DE LOS GAZULES Salas / Halls

HOTEL LA PALMOSA *** 3
A-381 Jerez-Los Barrios km. 45
www.lapalmosa.com

ALGECIRAS Salas / Halls
HOTEL OCTAVIQ **** 2

San Bernardo, 1

HOTEL REINA CRISTINA **** 4

Paseo de la Conferencia

HOTEL ALBORAN *** 6
Alamo (Colonia San Miguel)

HOTEL AL-MAR *** 1

Avda. de La Maring, 2y 3

ARCOS DE LA FRONTERA

HOTEL CORTIJO MESA DE LA PLATA ** 1
(tra. Arcos-El Bosque km. 4,5

HOTEL EL LAGO 1

(tra. Arcos-Bornos

BENALUP Salas / Halls

FAIR PLAY GOLF HOTEL & SPA 4
(tra. Arcos-El Bosque km. 4,5
www.fairplaygolthotel.com

CHICLANA DE LA FRONTERA Salas / Halls

HOTEL BARCELO NOVO SANCTI PETRI ***** 2
Urh. Las Lomas de Sancti Petri
www.barcelo.com

HOTEL IBEROSTAR ROYAL ANDALUS **** 2
Urh. Novo Sancti Petri
HOTEL PLAYA LA BARROSA **** 5
Urb. Novo Sancti Petri
HOTEL VINCCI COSTA GOLF **** 8
Urh. Novo Sancti Petri
www.vinccihoteles.com
HOTEL ESCUELA FUENTEMAR *** 6

(tra. Fuente Amarga

Congresos Congress | Hoteles para congresos Hotel for conferences

De Pie / Standing
25 a 500

55 0480
60 o 180
60 0100
40 o175

De Pie / Standing
25 a 500

De Pie / Standing
20 a 40

40 0200

20 500

80

De Pie / Standing
20 a 40

De Pie / Standing
500

De Pie / Standing
620

15 300

30 0250

60 0300

30 o100

Sentados / Seats

30 0700

110

55 0230

Sentados / Seafs

120350

Sentados / Seats

Sentados / Seats

400

350

Sentados / Seats

500

Sentados / Seats

430

25 0300

25 0225

15 0324

15 a 100

Teléfono / Phone

956 226 905

956 242 600

956 275 411

956 272 111

956 200 202

956 279 411

Teléfono / Phone

956 413 364

Teléfono / Phone

956 652 700

956 602 622

956 632 870

956 654 661

Teléfono / Phone

956 704 848

956701117

Teléfono / Phone

956 429103

Teléfono / Phone

956 242790

956 494109

956 494 824

956 494 535

956 400216

Fax/ Fax
956 214 582

956 242 601
956 263 300
956250 311
956 293 902

956 259 322

Fax / Fax
956420176

Fax/ Fax
956 652 802

956 603 323
956 632 320

956 654 501

Fax/ Fax
956 717 323

956 700 467

Fax/ Fax
956 429 118

Fax/ Fax
956242 791

956 494 490
956 494 860

956 494 626

956 405 743



CHICLANA DE LA FRONTERA (continuacion)

De Pie/ Standing ~ Sentados / Seats ~ Teléfono / Phone Fax / Fax

HOTEL MELIA SANCTI PETRI *****
Urb. Novo Sancti Petri

HOTEL BARROSA PARK ****
Uth. Novo Sancti Petri

HOTEL BARROSA PALACE****
Uth. Novo Sancti Petri

IBEROSTAR ANDALUCIA PLAYA ****
Urh. Novo Santi Petri

VALENTN SANCTI PETRI ****
Urb. Novo Sancti Petri
www.valentin-hoteles.com

CONIL DE LA FRONTERA

HOTEL FUERTE CONIL ****
Avda. de lo Marina s/n (Playa de la Fontanilla)
www.fuertehoteles.com

HOTEL FUERTE COSTA LUZ ****
Avda. de la Marina s/n
www.fuertehoteles.com

HOTEL CONFORTEL CALAS DE CONIL ****
Avda. Europa. Urb. Roche
www.confortelhoteles.com

HOTEL COSTA CONIL ****
Avda. de la Marina s/n
www. hotelcostaconil.com

EL PUERTO DE SANTA MARIA

HOTEL DUQUES DE MEDINACELI *****
Ploza de los Jazmines, 2

HOTEL BODEGA REAL ****
Albareda, 4
www.hodegareal.com

HOTEL LOS JANDALOS ****
Amparo Osborne s/n

HOTEL MONASTERIO SAN MIGUEL ****
Larga, 27

Dispone asimismo de 1 teatro

1 salon al aire libre

HOTEL DEL MAR ***
Avda. Marina de Guerra s/n

HOTEL DUNAS PUERTO ****
Camino de los Enamorados s/n
www jale.com/dunas

HOTEL PUERTOBAHIA ***
Avda. de La Paz (Urb. Valdelagrana)

HOTEL SANTA MARIA ***
Avda. de la Bajomar, s/n

GRAZALEMA

HOTEL FUERTE GRAZALEMA ****
Los Alamillos. Ctra. A-372 km. 53
www.fuertehoteles.com

4 26 0400 26 0400 956 491 200 956 497 053
b 60 a700 45 0700 956 496 400 956 496 347
6 80 a 500 80 a 500 956 492 200 956 492 313
1 15 a 100 15 a 100 956 497 060 956 497 116 8
i
8 25 01.050 956 491 000 956 491 015 o
o
{ e
Salos/Halls ~ De Pie / Standing ~ Sentados / Seats  Teléfono / Phone Fax / Fax (=
6 160 0320 15 0260 956443344 956442300 S
O
ol
1 130 0232 956 456 060 956 446 061 (9]
D
D
4 45 450 35 0400 956 242 999 956 242 969 -'5
.
4 200 400 956 456 033 956 441 092
Salos/Halls ~ De Pie / Standing ~ Sentados / Seats  Teléfono / Phone Fax / Fax
3 20 700 20 1400 956 860 777 956 859 353
7 35 350 30 300 956 059 185 956 059 186
2 90 75 956 873 411 956 872 012
16 15 a 700 30 a 400 956 540 440 956 542 604
126
600
1 20 956 875911 956 858 716
4 425 300 956 850 311 956 850 250
6 120 a 600 40 0200 956 562 721 956 561 221
3 40 a 360 956 873 211 956 873 652
Salos/ Halls ~ De Pie/ Standing ~ Sentados / Seats  Teléfono / Phone ~ Fax/ Fax 3
(%]
3 60 a 341 956 133 000 956133 001 -
=)
=
o
o
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JEREZ DE LA FRONTERA Salas/ Halls ~ De Pie/ Standing ~ Sentados / Seats  Teléfono / Phone Fax / Fax

HOTEL JEREZ ***** 5 400 40 a350 956 300 600 956305001
Avda. Alcalde Alvaro Domecg, 35
BARCELO MONTECASTILLO RESORT ***** 16 12 0 600 15 0390 956151 200 956151 209

(tra. Jerez -Arcos, s/n
www.barcelomontecastillo.com

PRESTIGE PALMERA PLAZA ***** 2 800 1.000 956 031 500 956 031 800
Pizarro, 1

www._prestigepalmeraplaza.com

VILLA JEREZ ***** 3 14 80 956 153 100 956 304 300

Avda. Cruz Roja, 7
www.villajerez.com

AC JEREZ **** 7 300 150 956327 222 956326 174
Avda. Chiribitos s/n
BARCELO JEREZ PREMIUM **** 2 100 80 956 350 462 956 333012

Plaza de los Angustias s/n
www.barcelojerez.com - jerez@harcelo.com

HOTEL GUADALETE **** 7 60 a1.200 30 a 800 956182 288 956182 293
Duque de Abrantes, 84

HOTEL LA CUEVA PARK **** 4 15 a'500 12 0450 956 189120 956 189 121
(tra. de Arcos, km. 10

HOTEL NH A\(ENIDAJEREZ ok 2 130 a 300 50 0240 956 347 411 956 337 296
Avda. Alcalde Alvaro Domecg, 10

HOTEL SHERRY PARK **** 7 30 0280 20 a280 956317 614 956311 300

Avda. Alcalde Alvaro Domecg, 11 bis
www_hipotels.com

LOS JANDALOS JEREZ **** 3 80 a500 55 0250 956327 230 956 326 030
Nufio de Cafig, 1
TRYP JEREZ **** 6 250 14 0100 956 327 030 956 336 824

Marqués de la Casa Domecq

LA LINEA DE LA CONCEPCION De Pie/ Standing ~ Sentados / Seats  Teléfono / Phone Fax/ Fax
ALDIANA ALCAIDESA **** 1 456 956 582 700 956 791 384
Playa Loma del Rey

AC LA LiNEA *** 2 20 10 956 175 566 956 171 563

Los Caireles, 2
www.ac.hoteles.com

ROCAMAR *** 4 150 465 956176 923

Avda. Espaiia, 170

MEDITERRANEQ *** 1 30 110 956 175 666 956 175 444
P Maritimo

www.citymar.com/mediterraneo

LOS BARRIOS Salos/Halls ~ De Pie/ Standing ~ Sentados / Seats ~ Teléfono / Phone Fax/ Fax

HOTEL GUADACORTE PARK **** 10 150 650 150500 956 677 500 956 678 600
(tra. Cadiz-Mdlaga km. 115
www_hotelguadacortepark.com

HOTEL MONTERA PLAZA **** 7 20 a 1200 856 220 220 856220 330
Avda. Carlos Cano s/n
www.hotelmontera.com

PUERTO REAL Salas/ Halls ~ De Pie/ Standing ~ Sentados / Seats  Teléfono / Phone Fax / Fax

GRAN HOTEL CIUDAD DEL SUR **** 2 700 360 700 956 830 016 956 472 397
(tra. Paterna, Km 1

www.granhotelciudaddelsur.es

info@granhotelciudaddelsur.es
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Salas / Halls
BARCELO COSTA BALLENA GOLF&SPA **** 6
Avda. Reina Sofia s/n
ELBA COSTABALLENA GOLF & SPA **** 3

Urb. Costa Ballena. Avda. Carla de Orleans s/n
www.hoteleselba.com

GRAN HOTEL COLON COSTA BALLENA **** 4
Urb. Costa Ballena. Avda. Juan Carlos |

PLAYA BALLENA **** 2
Urb. Costa Ballena. Avda. Juan Carlos |

HOTEL DUQUE DE NAJERA **** 7
Graving, 2

HOTEL PLAYA DE LA LUZ **** 6
Avda. de la Diputacion s/n

HA LA ESPADANA *** 1

Avda. Chiribitos s/n

SAN FERNANDO

BAHIA SUR **** 6
(C. Bahia Sur. Cafio Herrera s/n
www.hotelbahiasur.com

HOTEL AC SALYMAR **** ]
(C. Bahia Sur. Cafio Herrera s/n
www.ac-hoteles.com - acsalymar@ac-hotels.com

SANLUCAR DE BARRAMEDA Salas / Halls
HOTEL DONANA *** 5

Avda. Cabo Nova. (Bajo de Guia)

HOTEL GUADALQUIVIR *** 2
(alzada del Ejército, 10

HOTEL POSADA DE PALACIO *** 1
Caballeros, 11

HOTEL TARTANERQS *** 3

Tartaneros, 8

SAN ROQUE

HOTEL ALMENARA **** 4
Almenara s/n

NH SOTOGRANDE **** 1
(tra. N-340. A-7. Salida 130

THE SAN ROQUE CLUB **** 1

(tra. N-340, km. 126

TARIFA Salas / Halls

HOTEL MELIA ATLANTERRA **** 7
Bahia de la Plata s/n (Zahara de los Atunes)
www.meliaatlonterra.solmelia.com - melia.atlanterra@solmelio.com

UBRIQUE

HOTEL OCURRIS
Solis Pascual, 51
www.hotelocurris.com - hotelocurris@hotelocurris.com

HOTEL SIERRA DE UBRIQUE **** 7
(tra. Ubrique - Corte de la Fra, Km. 33,7
www.hotelsierradeubrique.com

Salas / Halls

De Pie / Standing  Sentados / Seats ~ Teléfono / Phone Fax / Fax

300130 956 476 700 956 476 711
700 956 849 200 956 847 041

300 ¢ 400 956 865 000 956 847109

340 276 956 849 044 956 379010
20 0300 20 0300 956 846 020 956 812 472
30 0300 956 810 500 956 810 606

70 956 846 103 956 846 102

De Pie / Standing  Sentados / Seats ~ Teléfono / Phone Fax/ Fax

900 500 956 899 104 956 888 716
956 880 086 956 593 080
45 956 802 260 956 802 261

De Pie/ Standing  Sentados / Seats ~ Teléfono / Phone Fax / Fax

500 956 365000 956 367 141
250 956 360 742 956 360 745
300 956 364 840 956 365 060
10 a70 956 385378 956 385 394

De Pie / Standing  Sentados / Seats ~ Teléfono / Phone Fax/ Fax

500 0800 956 582 000 956 582 001
100 a 150 64 0104 956 695 444 956 695 445
110 956 613 030 956 613013

De Pie / Standing  Sentados / Seats ~ Teléfono / Phone Fax/ Fax

500 360 30 0330 956 439 000 956 439 051

De Pie/ Standing  Sentados / Seats  Teléfono / Phone Fax / Fax

400 956 463 939 956 463 925

600 956 466 805 956 466 805
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Congresos

ORGANIZADORAS PROFESIONALES DE CONGRESOS PCO

CApIz

EUROPA C,ORPORACION Recinto interior Zona Franca

DE GESTION Edificio Melkart, oficina 3
11017 Cadiz

WWW.europacorporacion.es
imagen(@europacorporacion.es

GACEI OPC'S Avda. del Puerto, 1 4° A
(Edificio Trocadero) 11006 Cddiz
WWW.gacei.com
info@gacei.com
VIAJES EL CORTE INGLES Avda. Cayetano del Toro, 31. 11010 Cadiz
JEREZ DE LA FRONTERA
ANDALUSI CLUB OPC Plza. del Caballo, Edificio Manzana 5, 3° F

11405 Jerez de la Fronfera
www.andalusiclub.com - info@andalusiclub.com

EVENTUR (/ Fernando Viola. Edf. Sevilla. BI. 3 -2°C. 11405 Jerez de la Fronfera
www.eventur-spain.com - info.@eventur-spain.com

AZAFATAS HOSTESS

CApIz

GACEI AZAFATAS Avda. del Puerto, T - 4° A. Edif. El Trocadero
www.gacei.com
info@gacei.com

JEREZ DE LA FRONTERA
AZAFATAS EVENTO SUR Plaza Princijerez, 3
www.eventojerez.com - info(@eventojerez.com
CARMENT AZAFATAS IMAGEN Y Corredera, 2.1°C
ORGANIZACION Www.agenciacarment.com - carment(@agenciacarment.com
ESTIVAL TOUR Dofia Blanca, 10.

Centro Comercial Jerez Plaza
Azafatas, guias turisticos-acompariantes e intérprefes
www.estivaltour.com - jerez@estivaltour.com

EVENTUR AZAFATAS (/Fernando Viola. Edf. Sevilla. Bl. 3—2°C. CP. 11405
Www.evenfur-spain.com
info@eventur-spain.com

MARIE (/Argielles, 10. Bajo
cfamarie@infonegocio.es

PALOMA BALAQ AZAFATAS Larga, 23 (C. Los Cisnes
www.pbazafatas.com
info@pbazafatas.com

SAN FERNANDO

SALU2 PRODUCCIONES Almirante Cervera, 2

salu2producciones@yahoo.es

Congresos Congress | Azafatas Hostess

Teléfono / Phone
956 272 510

956272 062

956290 939

Teléfono / Phone
956312 981

956 345294

Teléfono / Phone

956 272 062

Teléfono / Phone

956 300 613
669 476 170

956 349 839

956 325 646
661 656 447

956 345 294

956 334108

956 335879
607 909 270
692 037 365

Teléfono / Phone

686 004 680
626 815097

Fax/ Fox
956 278 152

956 272 062

956 285739

Fax/ Fax
956 309 504

956 332 955

Fax/ Fax

956 272 062

Fax / Fax

956 335 879

956 347 060

956 332 955

956 325 509

Fax / Fax



Cultura

MUSEQS MUSEUMS

cApiz

MUSEO DE CADIZ

MUSEO CATEDRALICIO

MUSEO DE LAS CORTES
DE CADIZ

MUSEO TALLER
LITOGRAFICO

MUSEO VINOS Y TOROS

CATEDRAL

CATEDRAL VIEJA
Iglesia de Santa Cruz

CASA DEL OBISPO
(Yacimientos
Arqueolgicos)

CADIZ VIRTUAL
PUERTA TIERRA

CASTILLO DE SANTA
CATALINA

Plaza de Mina s/n. C.P. 11004

www.junfadeandalucia.es/cultura - museocadiz.ccul @juntadeandalucia.es

Visitas guiadas 10, 11:30y 13

Horario: Martes:de 14.30 a 20.30 h. De miércoles a sabados: 9.00 a 20.30 h.

Domingos: 9.30 a 14.30 h. CGiudadanos de la CEE: Gratis. Lunes y festivos: Cerrado

Timetable: Tuesday: from 2.30 pm to 8.30 pm. Wednesday to Saturday: 9 am fo 8.30 pm.
Sunday: 9.30 am fo 2.30 pm. Citizens of the EEC: Free. Mondays and bank holidays: Closed

Plaza de Fray Félix. Casa de la Contaduria. C.P. 11005
www.monumentosalavista.com

Horario: De lunes a sdbados: 10.00 a 19.00 h. Domingos: 13.30 a 19.00 h.
Timetable: Monday fo Saturday: 10 am to 7 pm. Sunday: 1.30 pm a 7 pm.

Sta. Inés, 9.

(Anexo a la Iglesia de San Felipe Neri)
(Annex to the church of San Felipe Neri)
(en obras por reforma)

(Undergoing refurbishment)

Baluarte de las Puertas de Tierra. Bévedas de Santa Elena s/n
(entrada por la Casa del Nifio Jests)

(En obras por reforma)

(Entrance through the Casa del Nifio Jests)

(Undergoing refurbishment)

¢/ Feduchy, 17

Www.vinosytoros.com

Horario: De lunes a domingos: 10.00 a 20.00 h.
Timetable: Monday to Sunday: 10 am to 8.00 pm.

Plaza de la Catedral
Horario: De lunes a sibados: de 10.00 a 19.00 h. Domingos: 13:30 a 19:00 h.
Timetable: Monday fo Saturday: 10 am to 7 pm. Sunday: 1.30 pm fo 7 pm.

Plaza de San Félix s/n

Horarios: De martes a sdbados: de 10.00 a 13.00 h. y de 17.00 a 19.30 h. Lunes cerrado.
Domingos: De 10.30 0 12.30y de 18.30 a 19.30 h.

Timetable: Tuesday to Saturday: 10 am to 1 pm and 5 pm to 7.30 pm. Closed Mondays.
Sunday: 10.30 am to 12.30 pm and 6.30 pm to 7.30 pm.

Callejon Fray Félix, 5

www_lacasadelobispo.com

Horarios: De 10.00 a 20.00 h. todos los dias. Visitas guiadas cada 45 minutos.
Invierno de 10.00 a 18.00 h

Timetable: From 10 am to 8 pm every day. Guided visits every 45 minutes.
Winter from 10 am to 6 pm.

Glorieta Santa Elena. C.P. 11012

www.cadiz-virtual.com - info@gacel.com

Sistema de Realidad Virtual y 3D consistente en la simulacion de recorridos turisticos por la ciudad de
(ddiz del SXVIII. Dicha actividad se desarrolla en el emblemdtico edificio gaditano “Puerta Tierra”, que
también se visita con guia dentro del recorrido del museo.

Horarios: De Lunes a vienes de 10.00 a 18.00 h.

Sabados y domingos de 10.00 a 15.00 h.

Virtual reality and 3D system where tourist routes within 18th century Cadiz century are simulated. This
activity fakes place in the emblematic Cadiz building of Puerta Tierra. This building is also visited within
the museum guided tour.

Timetable: Monday to Friday 10 am fo 6 pm.

Saturday and Sunday 10 am fo 3 pm.

La Caleta C.P. 11012

Horario: De lunes a domingo de 10.30 a 18.00 h. Horario verano: 10.30 a 20.00 h.

Enfrada gratuita: De 11 a 20:30 ( sala exposicion)

Timetable: Monday fo Sunday: from 10.30 am fo 6 pm. Summer timetable: 10.30 am to 8 pm.
Freg entry: 11 am to 8:30 (exhibition room)

Teléfono / Phone

956203 368

Fax/ Fax
956203 377

956259 812 956 257 493

956221788

956 282 663

956289 716

956 286 154

956 287 704

956 264 734 956 225 771

956 252 681

956226 333
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CADIZ (continuacién) Teléfono / Phone Fax/ Fax

CENTRO Cl!LTURAL Paseo Carlos Il s/n 956 227 624
REINA SOFIA Horario: De lunes a sdbado de 9.00 a 21.00 h. Domingos de 9.00 a 15.00 h.

Timetable: Monday to Saturday 9 am to 9 pm. Sunday 9 am to 3 pm.
ANTIGUA FABRICA DE (/ Sacramento esq. (/ Barrié 956 264 734

SALAZONES ROMANA Horario: Diario (excepto Martes cerrado) : de 10.30 a 14.30 horas.
En Julio y Agosto también tardes de 20 a 22 horas
Timetable: Daily (except Tuesdays, when closed): 10.30.am to 2.30 pm.
In July and August also evenings from 8 to 10 pm

HOSPITAL DE MUJERES  Hospital de Mujeres, 26 956 223 647
Horario: Lunes a sdbados: de 10.00 a 13.30 h.
Domingos y festivos cerrado. Concertar visitas gratuitas para grupos y particulares en telf.: 956 807 146
Timetable: Monday to Saturday 10 am to 1.30 pm. Sundays and bank holidays: closed
To arrange free visits for groups and individuals, please telephone in advance: 956 807 146.

ORATORIO Rosario, 10 - C.P. 11004 956 222 262
DE LA SANTA CUEVA Horario de verano: De martes a viemes de 10.00 a 13.00 y de 17.00a 20.00 h

Lunes de 10.30 a 13.00 h. Sabados y domingos: de 10.00 a 15.00 h.

Horario de inviemno: De martes a viernes de 10.00 a 13.00y de 16.30 a 19.30 h.

Sabados y domingos de 10.00 a 13.00 h.

Summer timetable: Tuesday fo Friday 10 am to 1 pm and 5 to 8 pm

Monday from 10.30 am to 1 pm. Saturday and Sunday: 10 am fo 3 pm.

Winter timetable: Tuesday to Friday 10 am fo 1 pm and 4.30 fo 7.30 pm.

Saturday and Sunday 10.am fo 1 pm.

ORATORIO Santa Inés, s/n - CP. 11002 956 211 612
SAN FELIPE NERI Cerrado temporalmente por obras / Temporarily closed for refurbishment
TEATRO ROMANO Campo del Sur. San Juan de Dios, /. - www.monumentosalavista.com 956 212 281

Horario: De 10.00 a 14.30 y de 20.00 a 22.00 (todos los dias menos Martes)
Timetable: 10 am to 2.30 pm and 8 to 10 pm (every day except Tuesday)

TORRE DE PONIENTE Catedral. Ploza Pio XII' - www.monumentosalavista.com 956 251 788
Horario de verano: De 10.00 a 20.00 h. Horario de invierno: De 10.00 a 17.30 h.
Summer timetable: 10 am fo 8 pm. Winter timefable: 10 am to 5.30 pm.

TQRRE TAVIRA - (/ Marqués del Tesoro, 10 - www.forrefavira.com 956212 910
CAMARA OSCURA Horario: De lunes a domingo de 10.00 a 18.00 h. (en verano hasta los 20.00 h.)
Timetable: Monday fo Sunday 10 am to 6 pm. (In summer fo 8 pm.)

ALGECIRAS Teléfono / Phone Fax/ Fax

MUSEO MUNICIPAL Ortega y Gasset s/n. C.P. 11207 956 570 672 956 571 317
www.fmcjoseluiscano.com - museo@fmcjoseluiscano.com - museoalgeciras@terra.es
Horario de verano: de lunes a viernes de 9.00 a 14.00 h.
Horario de inviemo: de lunes a viemes de 9.00 a 14.00 y de 17.00 a 19.00 h. Sdbados de 10.00 a 14.00 h.
Summer timetable: Monday to Friday 9 am to 2 pm.
Winter timetable: Monday to Friday 9 am to 2 pm and 5 to 7 pm. Saturday 10 am to 2 pm.

ARCOS DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax

PINACOTECA MUNICIPAL  Maldonado s/n. C.P. 11630 956 703 013 956 704 982
Horario de verano: De martes a viernes de 11.00 a 14.00 y de 19.00 a 21.00 h. Sabado de 11.00a 14.00 h
Horario de inviemo: De martes a viemes de 11.00 a 14.00y de 17.00 a 19.00 h. Sabado de 11.00 a 14.00 h
Summer timetable: Tuesday to Friday 11 am fo 2 pm and 7 fo 9 pm. Saturday 11 am to 2 pm
Winter timetable: Tuesday to Friday 11 am fo 2 pm and 5 fo 7 pm. Saturday 11 am to 2 pm

BARBATE Teléfono / Phone Fax / Fax
TIENDA-MUSEO Avda. Generalisimo, 142. C.P. 11160 956 434 323 956 454133
BARBATE Y LA PESCA cyslabarbatenas@eresmas.com - www.conservasdecadiz.com - info@conservasdecadiz.com 956 433 913

Horario: Diario de 10.00 a 23.00 h.
Timetable: Every day from 10.00 fo 23.00 h.

BENALUP-CASAS VIEJAS Teléfono / Phone Fax/ Fox

MUSEO “LAS CUPULAS"  Lagunetas. Cira. Benalup-Casas Viejos-Los Barrios. C.P. 11190 956 424 638
Horario: De lunes a domingo de 11.00 a 14.00y de 17 a 20.00 h.
Timetable: Monday to Sunday 11 am to 2 pm and 5 o 8 pm.
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BENAMAHOMA (Término municipal de Grazalema)

MUSEQ DEL AGUA Edif. Anfiguo molino de Nacimiento o de los Capitalistas. (Junto al Rio Majaceite)
Horario de verano: De miércoles a domingo de 10.00 a 14.00 y de 16.00 a 18.00 h. Lunes y martes cerrado
Horario de invierno De miércoles a domingo de 10.00 a 14.00 y de 15.00 a 17.00 h.
Summer timetable: Wednesday fo Sunday 10 am fo 2 pm and 4 to 6 pm. Closed Monday and Tuesday
Winter timetable: Wednesday fo Sunday 10 am to 2 pm and 3 o 5 pm.

BENAOCAZ

MUSEO HISTORICO Jaboneria s/n

DEL PN. SIERRA DE www.henaocaz.es

GRAZALEMA Cerrado por reformas
(losed for refurbishment

CONIL DE LA FRONTERA

MUSEO DE RAICES Plaza de Sta. Catalina

CONILENAS Horario de verano: De martes a viernes de 12.00 a 14.00 y de 22.00 a 00.00 h. Sabado y domingo de
11.00 a 14.00 y de 22.00 a 00.00 h. Cita previa en invierno.
Summer timetable: Tuesday fo Friday 12 to 2 pm and 10 pm to 12 am. Saturday and Sunday 11 am
to 2 pm and 10 pm fo 12 am. Visit fo be arranged in advance in winfer.

CHICLANA DE LA FRONTERA

MUS!EO DE MUNECAS Camino de la Barquilla. Pol. Ind. Badenes, Nave 1. CP. 11130

MARIN www.marindolls.com

marin@marindolls.com
Horario: De lunes a viernes de 9.30 a 13.30 h.
Timetable: Monday to Friday 9.30 am fo 1.30 pm.

MUSEO TAURINO San Agustin, 3. CP. 11130

MUNICIPAL FRANCISCO ~ www.museopaquiro.com - www.chiclana.es/paquiro

MONTES “PAQUIRO” pedrolealsoto@hotmail.com
Horario: De lunes a viemes de 11.00 a 13.00 h. y de 18.00 a 20.00 h. (invierno) - de 19.00 a 21.00
h. (verano). Sdbados de 11.00 a 13.00 h.
Timetable: Monday fo Friday from 11.00 fo 13.00 h. and from 18.00 fo 20.00 h. (winter) from
19.00 to 21.00 h. (summer) Saturday: from 11.00 to 13.00 h.

EL GASTOR

MUSEO “JOSE MARIA Alta, 2. CP. 11687

EL TEMPRANILLO" Museo etnogrdfico de usos y costumbres populares.
Horario: Sabado y domingo de 11.00 a 14.00 y de 16.00 a 18.00 h.
En agosto, de lunes a viernes de 9.00 a 14.00 h.
Ethnographic Museum of Popular Customs and Traditions.
Timetable: Saturday and Sunday 11 am to 2 pm and 4 to 6 pm.
In August, Monday to Friday 9 am fo 2 pm.

EL BOSQUE

MUSEO MOLINO Plaza el Andén. C.P. 11670

DE ABAJO Horario: De 10.00 a 14.00y de 16.00 a 20.00 h

Timetable: 10 am to 2 pm and 4 to 8 pm

RUTA ARQUEOLOGICA Plaza de Toros. Puertas 8y 10. C.P. 11670

DE LOS PUEBLOS www.elbosquekilometrocero.es

BLANCOS - CENTRO DE  Information about: Prehistoric Route, Roman Route and Christian-Nozari Route
INTERPRETACION

EL PUERTO DE SANTA MARIA

FUNDACION Neverfa, 48. C.P. 11500

PEDRO MUNOZ SECA www.fundacionpedromunozseca.org
secretaria@fundacionpedromunozseca.org
Horario invierno: De martes a domingo de 11.00 a 14.30 h.
Horario verano: de lunes a sabado de 11.00 a 14.30 h.
Winter timetable: Tuesday to Sunday 11 am fo 2.30 pm.
Summer timetable: Monday fo Saturday 11 am to 2.30 pm.

Teléfono / Phone

956 727 105

Teléfono / Phone

956 125 500

Teléfono / Phone

956 440 500
678850092

Teléfono / Phone

956 400 067
956 400 051

956 405 151

Teléfono / Phone

956123 941
956 123 846

Teléfono / Phone

956716219
658 845761

956727 019
655 940 430

Teléfono / Phone

956 851731

Fax/ Fax

Fax / Fax
956 125 506

Fax/ Fax
956 443 067

Fax/ Fax
956 400 270

Fax/ Fax

Fax/ Fax

Fax / Fax
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Fax/ Fax
956 852 299

956 877 089

Fax/ Fax

Fax / Fax

EL PUERTO DE SANTA MARIA (continuacion) Teléfono / Phone
FUNDACION Santo Domingo, 25. C.P. 11500 956 850 711
RAFAEL ALBERTI www.rafaelalberti.es - fundacion@rafaelalberti.es
Horario: De martes a domingo de 11.00 a 14.30 h. Grupos: concertar visitas
Timetable: Tuesday to Sunday 11 am to 2.30 pm. Groups: please arrange visits
MUSEQ HOSPITALITO Ganado, esquina ¢/ Zarza. C.P. 11500 956 858 313
arqueologia.conservacion@selpuertosm.es
Horario: De martes a viemes de 10.00 a 14.00 h. Sabado y Domingo de 10.30 a 14.00 h.
Timetable: Tuesday to Friday 10 am to 2 pm. Saturday and Sunday 10.30 am fo 2 pm.
MUSEO MUNICIPAL Pagador, 1. CP. 11500 956 542 705
arqueologia.conservacion(@elpuertosm.es
Horario: De martes a viemes: 10.00 a 14.00 h. Sabados y domingos: de 10.30 a 14.00 h.
Timetable: From Tuesday to Friday: 10 am to 2.30 pm. Saturday and Sunday: 10.30 am to 2 pm.
MUSEO TAURINO (/ Pozos Dulces. Bodega El Cortijo. 956 541 812
OSE LUIS GALLOSO
ESPERA Teléfono / Phone
SALA ARQUEOLOGICA  Libertad, 14 956 720 432
“EL MUNDO FUNERARIO  Horario: Martes, miércoles, viemnes, sabados y domingos: 9.30 a 13.30 y de 15.00 a 19.00 h.
IBERO-ROMANO Timetable: Tuesday, Wednesday, Friday, Saturday and Sunday: 9.30 to 13.30 h. and from 15.00 to
EN ESPERA" 19.00 h.
JEREZ DE LA FRONTERA Teléfono / Phone
CENTRO ANDALUZ Palacio Pemartin. Pl. San Juan, 1 856814 132
DE FLAMENCO www.centroandaluzdeflamenco.es - flamenco.ccul@juntadeandalucia.es
Horario: De lunes a viemes de 9.00 a 14.00 h. Miércoles de 16.00 a 19.00 h. Sabados y domingos:
cerrado. Entrada gratuita. Multivision cada hora
Timetable: Monday to Friday 9 am to 2 pm. Wednesday 4 pm to 7 pm. Saturday and Sunday: closed
Free entry. Multivision every hour
MUSEOS DEL CENTRO Fundacion Andres de Ribera C. Cervantes 3y Pizarro 19. C.P. 11403 902 182 100
TEMATICO" LA ATALAYA"  www_elmisteriodejerez.org - info@elmisteriodejerez.org
PALACIO DEL TIEMPO - Horario: De martes a viernes de 9:30 a 13:15
MISTERIO DE JEREZ Timetable: Tuesday to Friday 9.30 am to 1.15 pm
MUSEO ARQUEOLOGICO  Plaza del Mercado /n. C.P. 11408 956 149 560
MUNICIPAL www.museoarqueologico.webjerez.com - museoarg(@aytojerez.es 956 333 316
Horario: De martes a viemes de 10.00 a 14.00 y de 16.00 a 19.00 h.
Sabados (verano) domingos y festivos: 10.00 a 14.30 h. Lunes cerrado
Timetable: Tuesday to Friday 10 am to 2 pm and 4 to 7 pm.
Saturdays (summer) Sundays and bank holidays: 10 am to 2.30 pm. Closed Mondays.
MUSEO TAURINO Pozo del Olivar, 6. C.P. 11408 956 323 000
www.alfonsocatering.es - recepcion@alfonsocatering.es
Horario: De lunes a sabado: 9.00 a 13.00 h. Domingos cerrado. Reservar grupos
Timetable: Monday to Saturday: 9 am to 1 pm. Closed Sunday. Reserve for groups
MUSEO DE ETIQUETAS (tra. N-IV Gircunvalacion. C.P. 11408 956 319 650
DE VINO Www.grupogarvey.com - visitas@grupogarvey.com
BODEGA GARVEY
MUSEOQ DEL ENGANCHE  Av. Del Duque de Abrantes s/n. C.P. 11407 956 318 008
www.realescuela.org - reservas@realescuela.org - info@realescuela.org 956 318013
Horario: De lunes a sabado: 10.00 a 15.00 h.
Timetable: Monday fo Saturday: 10 am to 3 pm.
MUSEOQ ARTE EQUESTRE  Avda. Duque de Abrantes s/n. C.P. 11407 956 319 635
www.realescuela.org - info@realescuela.org 956 318013
Horario: De lunes a sabado: 11.00 a 14.00 h.
Timetable: Monday to Saturday: 11 am fo 2 pm.
RANCHO CORTESANO. (tra. Cortes-Cuartillo. Desvio El Torno Km. 2. C.P. 11405 956 237 528
MUSEO DE LA MIEL Y www.ranchocortesano.net - grupos@ranchocortesano.net 635514 786
LAS ABEJAS
COLECCION JOAQUIN Bodegas Tradicion — Plza. de los Cordobeses, 3. C.P. 11408 956 168 628

RIVERO. PINTURA ESPA-
NOLAS. XV al S. XIX
BODEGAS TRADICION

www_bodegastradicion.com - jerez@bodegastradicion.com
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856 814 146

956 313153

956 322 975

956 322 834

956 319 824

956 318 015

956 318 014

956 231 632

956 331 963



JEREZ DE LA FRONTERA (continuacion)
MUSEO DEL JEREZ

Bodegas Williams-Humbert. Ctra. N-IV, km. 641,75. CP. 11408
www.williams-humbert.com - visitas@uwilliams-humbert.com - williams@uwilliams-humbert.com

LA LiNEA DE LA CONCEPCION

MUSEO CRUZ HERRERA

MUSEQ TAURINO
“JOSE CABRERA"

MUSEO DE ISTMOS

Plaza de Farifias s/n. C.P. 11300

www.museocruzherrera.com

Se esta reformando. Solo esta abierto la galeria Arte Manuel Ales

Undergoing refurbishment. Only the Arte Manuel Ales gallery is open

Horario: De martes a sabado de 10.00 a 14.00 y de 17.00 a 21.00 h. Domingo de 17.00 a 21.00 h.
Timetable: Tuesday to Saturday 10 am to 2 pm and 5 to 9 pm. Sunday 5 fo 9 pm.

Mateo Inurria, 2
Horario: De lunes a sdbado de 11.30 a 15.00 h.
Timetable: Monday fo Saturday 11.30 am to 3 pm.

Plaza Constitucion. C.P. 11300

www.caf.cica.es - flamenco.ccul @juntadeandalucia.es

Horario: De martes a sabado de 10.00 a 14.00 y de 17.00 a 21.00 h. Domingo de 17 a 21.00 h
Timetable: Tuesday to Saturday 10 am fo 2 pm and 5 fo 9 pm. Sunday 5 to 9 pm

LOS BARRIOS

MUSEQ DE HISTORIA Edif. Pdsito s/n. Plaza San Isidro

NATURAL www.furismovilladelosbarrios.com
Horario: De lunes a viemes: 9.30 a 14.00 h. Sabados de 10.00 a 13.00 h. Domingos cerrado
Timetable: Monday to Friday: 9.30 am to 2 pm. Saturday 10 am to 1 pm. Closed Sundays
Arrange visits to the “Archaeological site of Phoenician and Punic ovens”

MEDINA SIDONIA

MUSEO MUNICIPAL: ) Orfega

CONJUNTO ARQUEOLO-  Cerrado femporalmente por obras

GICO ROMANO. Temporarily closed for refurbishment

CLOACAS Y CALZADA

OLVERA

MUSEQ LA FRONTERA Casa de La Gilla. Ploza de la Iglesia s/n. CP. 11690

Y LOS CASTILLOS Horario de invierno: de martes a domingo de 10.30 a 14.00 y de 16 a 18.00 h.
Horario de verano: de martes a domingo de 10.30 a 14.00y de 16.a 19.00 h.
Winter timetable: Tuesday fo Sunday 10.30 am to 2 pm and 4 to 6 pm
Summer timetable: Tuesday fo Sunday 10.30 am to 2 pm and 4 to 7 pm

PUERTO REAL

MUSEO HISTORICO Poligono de Astilleros s/n. CP. 11119

“EL DIQUE" museoeldigue@navantia.es - jmmolino@navantia.es
Visitas previa cita. Horario: Martes y jueves: 11.00 h.
Visits by prior arrangement. Timetable: Tuesday and Thursday: 11 am.

ROTA

MUSEOQ RUIZ MATEOS Isaac Peral, 29. C.P. 11520
www.museoruizmateos.org: museoruizmateos@gmail.com - fundacion@fundacionalcaldezoilo.org
Horario de verano: De marfes a sdbado de 9.30 a 13.30'y de 18.30 a 21.30 h. Domingos y lunes cerrado.
Summer timetable: Tuesday to Saturday 9.30 am fo 1.30 pm and 6.30 to 9.30 pm. Closed Sunday
and Monday.

SANLUCAR DE BARRAMEDA

MUSEO DE LA Sevilla n°6. CP. 11540

MANZANILLA“BODEGAS  www.barbadillo.com - rosario@barbadillo.com

BARBADILLO" Martes a sabado 10.00 a 15.00 h.

Tuesday fo Saturday 10 am to 3 pm

Teléfono / Phone Fax/ Fax
956 353 400 956 343 408

Teléfono / Phone Fax/ Fox
956 762 576

636 421 057

956 690 657

Teléfono / Phone Fax / Fax
956 621 169

Teléfono / Phone Fax/ Fox
956 423 017

Teléfono / Phone Fax/ Fax
956120 816 956120 816

Teléfono / Phone Fax / Fax
956 820 520

Teléfono / Phone Fax/ Fax
956 841 251 956 813 450

Teléfono / Phone Fax/ Fax

956 385 500 956 385 501
956 385 521 (reservas)
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SAN FERNANDO

MUSEO HISTORICO
MUNICIPAL

MUSEQ NAVAL DE
SAN FERNANDO

PANTEON DE
MARINOS ILUSTRES

REAL INSTITUTO
Y OBSERVATORIO
DE LA ARMADA

SAN ROQUE

MUSEO LUIS ORTEGA
BRU Y MUSEQ MONO-
GRAFICO DE CARTEIA

YACIMIENTO
ARQUEOLOGICO
DE CARTEIA

MUSEQ TAURINO
“CIUDAD DE SAN ROQUE"

TARIFA

RUINAS ROMANAS
DE BAELO CLAUDIA

NECROPOLIS
DE LOS ALGARBES

Teléfono / Phone
Real, 63. CP. 11100 956 944 270
Horario: De lunes a viernes de 10.00 a 14.00y 18.00 a 21.00 h. 956 944 254

Concertar visitas para el “Conjunto Arqueoldgico de Hornos Fenicios y Pénicos”
Timetable: Monday fo Friday 10 am to 2 pm and 6 to 9 pm.
Arrange visits for the “Archaeological Site of Phoenician and Punic Ovens”

Poblacion Militar de San Carlos. Escuela de Suboficiales. C.P. 11100 956 599 052
VIWW.[00.65 956599 049
Horario: sdbados y domingos de 10.30 a 13.30 h. Laborables: Grupos previa peticion. Entrada gratuita

Timetable: Saturday and Sunday from 10.30 fo 13.30 h. Opening times: Group visits by previous

request. Free entrance

Poblacion Militar de San Carlos. C.P. 11100 956 599 052
WWW.[00.€5

Horario: Sdbados y domingo de 10.30 a 13.30 h. Laborables: Grupos previa cita. Entrada gratuita.

Timetable: Saturday and Sunday from 10.30 fo 13.30 h. Opening times: Group visits by previous

request. Free enfrance.

(/ Cecilio Pujazon s/n CP11100 956 599 367
WWW.[00.6S
Concertar visita
Book visits in advance

Teléfono / Phone
Palacio de los Gobernadores. Plaza de la Iglesia s/n. C.P. 11360 956 781 587

Horario invierno: De lunes a vienes de 8.00 a 15.00 h. Horario verano: De lunes a viemes de 8.00 a 14.00 h.
Winter timetable: Monday to Friday 8 am to 3 pm. Summer timetable: Monday to Friday 8 am to 2 pm.

Autovia A 7 salida 117. Direccion Barriada Guadarrangue. C.P. 11360 956 670 122
Horario: De martes a domingo: 10.00 a 14.00 h. Lunes cerrado. Gratis
Timetable: Tuesday to Sunday: 10.00 to 14.00 h. Monday closed. Free

Plaza de Toros. C.P. 11360 956 781 587
Horario: De martes a viernes de 11.00 a 13.00 h. y de 18.00 a 20.00 h. Sabado: 11.00 a 13.00 h.

Lunes y domingo cerrado

Visit: Tuesday to Friday from 11.00 to 13.00 and 18.00 to 20.00 h.. Saturday: 11.00 fo 13.00 h.

Monday and Sunday closed

Teléfono / Phone
N-340, km. 70,2. Bolonia (Tarifa) 956 106 797
www.juntadeandalucia.es/cultura/baeloclaudia - www.juntadeandalucia.es/cultura/museos/CABC 671564 120

Verano: Martes a sabados: de 10.00 a 20.00 h. Domingos y Festivos: 10.00 a 14.00 h.
Invierno: Martes a sibados: de 10.00 a 19.00 h. Domingos y festivos: 10.00 a 12.00 h.

Para visitas de grupos concertar con antelacion. Entrada gratuita

Summer: Tuesday to Saturday: 10 am to 8 pm. Sundays and bank holidays: 10 am to 2 pm.
Winter: Tuesday to Saturday: 10 am to 7 pm. Sundays and bank holidays: 10 am to 12 pm.
Please arrange group visits in advance. Free entry.

(tra. N-340, km. 74 (A 50 m. del Camping Paloma) 956212 361
Complejo arqueoldgico de la Edad del Bronce (S. Il a C)

Visitas: Es necesario permiso previo

Contactar con la Delegacion Prov. de la Consejeria de Cultura de la Junta de Andalucia. Isabel la Catdlica, 13.

(adiz

Visits :It is necessary to obtain permission beforehand

Contact the Provincial Delegation of the Coundil of Culture of the Junta de Andalusia. Isabel la Catdlica, 13.

(ddiz

VEJER DE LA FRONTERA Teléfono / Phone

FUNDACION NMAC -
MONTENMEDIO
ARTE CONTEMPORANEOQ

(tra. A-48 E-5, km. 42,5 956 455134
info@fundacionnmac.org - www.fundacionnmac.org

Horario verano: De lunes a domingo de 10.00 a 14.00y de 17.00 a 20.30 h.

Horario invierno: De lunes a domingo de 10.00 a 14.30 y de 17.00 a 20.30 h.

Summer timetable: Monday fo Sunday 10 am to 2 pm and 5 to 8.30 pm.

Winter timetable: Monday to Sunday 10 am fo 2.30 pm and 5 fo 8.30 pm.

Cultura Culture | Museos Museums

Fax/ Fax

956 599 366

Fax/ Fax
956782 634

956 670125

Fax / Fax

956 688 560
956 106 262

Fax/ Fax

956 455135




VEJER DE LA FRONTERA (continuacién) Teléfono / Phone Fax/ Fax

MUSEO DE PATRIMONIO  Casa de la Cultura. Marqués de Tamardn, 10 956 450 800
HISTORICO-CULTURAL www.turismovejer.com 956 455232
Horario verano: De lunes a domingo de 10.00 a 14.00 y de 18.00 a 22.00 h.
Horario invierno: De lunes a domingo de 10.00 o 14.00 h.
Summer timetable: Monday to Sunday 10 am to 2 pm and 6 to 10 pm.
Winter timetable: Monday to Sunday 10 am fo 2 pm

VILLAMARTIN Teléfono / Phone Fax / Fax
MUSEQ HISTORICO Avda. de la Feria s/n. C.P. 11650 956 733 396 956730776
MUNICIPAL museovillamartin@hotmail.com

Horario: De lunes a viemes de 10:30 a 14.00 h.
Timetable: Monday o Friday 10.30 am fo 2 pm.

UBRIQUE Teléfono / Phone Fax / Fax
MUSEO DE LA PIEL Convento de Capuchinos de Ubrique. Avda. Herrera Oria. C.P. 11600 645169 546
www.sierradeubrique.com 606092 962

Horario: De martes a sdbado de 11.00 a 14.00 y de 17.00 a 20.00 h. Lunes cerrado.
Domingos y festivos: de 11.00 a 14.00 h.

Timetable: Tvesday to Saturday 11 am to 2 pm and 5 to 8 pm. Closed Mondays.
Sundays and bank holidays: 11 to 2 pm.
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Cultura

CENTROS DE INTERES TURISTICOS PLACES OF TOURIST INTEREST

ALGECIRAS

BAHIA PARK
(Parque Acudtico)

CENTRO DE INTERPRETACIpN
DE LA CULTURA ANDALUSI

ARCOS DE LA FRONTERA

CENTRO DE INTERPRETACION
“LAMOLINERA Y EL
CORREGIDOR"

BARBATE

(ENTRODE ,
INTERPRETACION DEL ATUN

BENALUP - CASAS VIEJAS

CENTRO DE INTERPRET.
“CADIZ PREHISTORICO"

cApiz

TORRE TAVIRA.
CAMARA 0SCURA

TORRE DE PONIENTE

CONIL
TORRE DE GUZMAN

Avda. Virgen de la Palma s/n - N-340 salida 106 A
info@bahiapark.com - www.bahiapark.com

Avda. Blas Infante s/n
arqueologia@fmcjoseluiscano.com

Piedra del Molino, 50
Horario: Lunes a Viemes de 10,30 a 13,30y de 17,30 a 20,30 h
info@lamolinerayelcorregidor.es - www.lamolinerayelcorregidor.es

info@atunalmadraba.es
www.atunalmadraba.es

(/ Huglva s/n - CP.11190 - Lunes cerrado
www.centroprehistoricobenalup.com - info@centroprehistoricobenalup.com

Marqués del Real Tesoro, 10

www.forretavira.com - reservas(@torrefavira.com

Torre barroca de s.XVIII, situada en la cota mds alta del casco antiguo de Cddiz. Tiene dos salas de exposiciones, un
mirador desde donde se divisa toda la panordmica de la ciudad y lo primera CAMARA OSCURA que se ha instalado en
Espafia, a través de la cual se disfruta de una visita guiada por toda la ciudad con una imagen viva y en movimiento
de lo que sucede en ese momento al exterior de la torre.

Baroque tower builf in the 181h century, located on the highest point level of the old town of Cadiz. If has
two exhibition halls, a viewpoint from where one can see the full panorama of the city and the first ‘CAMERA
OBSCURA" installed in Spain, through which one can enjoy a guided tour of all the city with a simulfaneous live
moving image of life beyond the fower.

Horario: Todos los dias excepto 25/12 y 1/1 de 10.00 a 18.00 h. (verano hasta las 20.00 h.). Ulfima sesion:
media hora antes del cierre.

Opening hours: Every day except 25,12 and 01,/01, from 10.00 fo 18.00 hrs. (Summer: 10.00 fo 20.00
hrs. ). Last session half an hour before closing time.

Plaza de Pio XII (Catedral) - www.torredeponiente.com - www.torredeponiente.com

Horario: Verano, de 10.00 a 20.00 h. ininferrumpidamente. (Cerrado: 25 Diciembre, 1y 6 de Enero) Resto del
afio: De 10.00 a 18.00 . Visitas cada media hora.

Opening hours: Summer, from 10.00 fo 20.00 hrs. (Closed: 25 December, T and 6 fo January) Rest of the
year: 10.00 fo 18.00 hrs.

Plaza Sta. Catalina s/n. - CP. 11140 - www.turismo.conil.org

Torre del Homenaje abierta al publico. Punto de informacion turistica y cultural.
Horario de Verano: La S: de 11 a 14 horas y de 18 a 21 horas.

Torre del Homenaje apen to the public. Tourist information point.

Summer opening times: Mon to Sat, 11 am to 2 pm and 6 to 9 pm.

CHICLANA DE LA FRONTERA

CENTRO DE RECURSOS
AMBIENTALES
“SALINAS DE CHICLANA"

Salinas Santa Marfa de Jests
www.salinasdechiclana.com
coordinacion.cra@salinasdechiclana.com

Cultura Culture | Centros de interés turistico Places of Tourist Interest

Tel. / Phone

956 633 330
666008 819

956 601 927
956 570 672

Tel. / Phone
956 701 095

Tel. / Phone

676 916 879
670 946 879

Tel. / Phone
956 701 095

Tel. / Phone
956212 910

956 251788

Tel. / Phone

Tel. / Phone

956 538 126
667 664 844

Fax/ Fax

Fax/ Fax
956701 095

Fax / Fax

Fax/ Fox

956 701 095

Fax/ Fax
956212 910

Fax/ Fax

Fax/ Fax



CHIPIONA

CENTRO DE INTERPRET.
“CADIZ Y EL NUEVO MUNDO"

Tel. / Phone Fax/ Fax

(/ Casfillo, 5. (Castillo de Chipiona) - castillochipiona@gmail.com 956929 065 956922 369
Centro dedicado a la relacion de la provincia de Cadiz con el Descubrimiento del Nuevo Mundo.
Centre focussing on the relationship between the province of Cadiz and the Discovery of the New World.

EL BOSQUE Tel./ Phone  Fax/ Fax
CENTRO DE INTERPRETACION ~ EI Bosque Km, 0. Bajos Plaza de Toros, 8-12 956 727 019 956 727 019
DE LA RUTA ARQUEOLOGICA  elbosgueturismo@andaluciojunta.es 655 940 430
EL GASTOR Tel. / Phone Fax/ Fax
CENTRO DE VISITANTES Finca El Charcon
“DOLMEN EL CHARCON”
EL PUERTO DE SANTA MARIA Tel. / Phone Fax/ Fax
CASINO BAHIA DE CADIZ (tra. Madrid-Cddiz, Km. 651 - www.casinobahiadecadiz.es - ventas@casinobahiadecadiz.es 956 871 042 956 857 127

Horario: De lunes a domingo de 18:00 h a Madrugada.

Opening Times: Monday fo Sunday, 6 pm to the early hours.

El dnico casino de Andalucia Occidental. Servicios: Sala de Juegos: Ruleta Francesa. Ruleta Americana. Black Jack.

Punto y Banca. Mdquinas de Azar. Restaurantes. Salones Privados. Galeria Comercial. Discoteca “Dados”. Sala de

Fiestas: -Capacidad: 600 plazas.

This is the only casino in western Andalusia. Facilities: Gaming Room: French Roulette. American Roulette. Black

Jack. “Punto y banca”. Fruit Machines. Restaurants. Private Meeting Rooms. Shopping Centre. “Dados” disco-

theque. Ballroom: Capacity: 600 peaple.
AQUALAND BAHIA DE CADIZ  Carretera N-IV, km. 647 - ags@ustro-ocio.com - www.aspro-ocio.es - www.agualand.es/bahiadecadiz 956 870 511 956 874 25

Horario temporada. Del 1 al 30 de Junio, de 11.00 h a 18.00 h. Julio/Agosto, de 11.00 h a 19.00 h. Domingos 902 114 995

y festivos: de 10.00 a 19.00 h. Del 1 al 11 de Septiembre, de 11.00 h a 18.00 h.

Season opening hours. From the Ist. fo the 30th. Of June: 11.00 hrs. To 18.00 hrs. July and August from

11.00 hrs. To 19.00 hrs. sundays and holidays from 10.00 hrs. fo 19.00 hrs. From the Tst. fo the 11th. of

September 11.00 frs. to 18.00 hrs.
JEREZ DE LA FRONTERA Tel. / Phone Fax / Fax
CIRCUITO DE JEREZ (tra. Arcos, km. 10 - www.circuitodejerez.com - maria@xcircuitodejerez.com 956 151 100 956 151105

En él se celebran los campeonatos mundiales de automovilismo, Formula 1y motociclismo.

Is home to the world championships of Formula 1 and motorbike world championships.
REAL ESCUELA ANDALUZA Avda. Dugue de Abrantes s/n - www.realescuela.org - reservas(@realescuela.org 956 318 008 956318 015
DEL ARTE ECUESTRE Real Escuela de Arte Ecuestre. Espectdculo “Como Bailan los Caballos Andaluces”

Horarios exhibiciones: Martes y jueves: 12:00h. Reservar con antelacion (en agosto también viernes)

Entrenamiento: Lunes, Martes, Miércoles y Viernes, 10:00h a 13:00h, visita de 10:00 a 14:00

Visita Museos (del Enganche y del Arte Ecuestre): Martes, Jueves y Sdbados de 10:00 a 13:00

La REAL ESCUELA ANDALUZA DEL ARTE ECUESTRE ofrece un espectdculo puro, hermoso y Gnico en el Mundo

llamado “Sinfonia a Caballo”; este espectdculo es un auténtico ballet ecuestre montado sobre coreografia en la

que se conjugan la Doma Cldsica y la Doma Vaquera en perfecto equilibrio. Misica, jinetes y caballos andaluces

ofrecen con la creacion artistica mds armoniosa y colorista que haya podido imaginarse nunca.

Jerez is the home of the REAL ESCUELA ANDALUZA DEL ARTE ECUESTRE (the Royal Andalusian School of

Equestrian Art) which puts on a uniquely beautiful show called Sinfonia a Caballo, an equestrian ballet the

choreagraphy of which is based on a perfectly balanced mix of Classical and Country Dressage movements.

Music, horses and riders entertain the spectator with the most harmonious and colourful creation ever imagined.

A monument has been raised fo the horse in the Plaza del Caballo in recognition of what this noble animal has

brought, and still brings, o this fown.
PARQUE ZOOLOGICO Taxdirt s/n - www.zoobotanicojerez.com - www.webjerez.com - direccion.zoo@aytojerez.es 956 149 785 956 149 055
Y BOTANICO Horarios: Verano de 10 a 20 h. Invierno de 10 a 18 h. Lunes cerrado excepto festivos.

Opening Times: Summer 10 am to 8 pm. Winter 10.am to 6 pm. Closed Mondays, except bank holidays.

Cultura Culture | Centros de interés turistico Places of Tourist Interest
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JEREZ DE LA FRONTERA (CONTINUACION)

CAMARA OSCURA Y
CONJUNTO MONUMENTAL
DEL ALCAZAR

GRANJA DE COCODRILOS
KARIBA

YEGUADA LA CARTUJA -
HIERRO DEL BOCADO

PUERTO REAL
LABORATORIO DE

ARQUEOLOGIA
EXPERIMENTAL “ERA”

ROTA

(ENTRO DE INTERPRETACION
DEL LITORAL Y LOS CORRALES

CENTRO DE RECUPERACION
DE LA MAYETERIA

SAN FERNANDO

JARDIN BOTANICO

REAL INSTITUTO Y OBSER-
VATORIO DE LA ARMADA

SALINA SAN VICENTE

SAN ROQUE
CASINO NUEVO SAN ROQUE

UBRIQUE

CENTRO DE INTERPRET. DE
LA HISTORIA DE UBRIQUE

Torre del Palacio de Villavicencio (Alcdzar) - Alameda Vieja s/n

www_jerez.com -+ info.visitas.alcazar@aytojerez.es

Situada en la Torre del Palacio de Villavicencio, dentro del Conjunto Monumental “Alcdzar de Jerez”.

Horarios: Invierno: 10.00  17.30 h. Verano: 10.00 a 19.30 h. Ulfima sesién 1/2 hora antes del cierre.

Sited in the Villavicencio s Palace Tower, inside of Monumental Group “Alcazar of Jerez”. Opening times: Winter:
from 10:00 to 17:30 hours. Summer: 10:00 to 19:30 h. The last session is half an hour before the closing time.

Cortijo de Frias (Ctra. El Portal, km. 7). Los Bolafios - www.cocodrilosjerez.com - info@cocodrilosjerez.com

Se trata de la dnica granja de cocodrilos en Espaia. Abierto del 15 de Junio al 15 de septiembre de 18:00 a 21:00
h. Para grupos abierfo todo el afio con reserva previa.

Is the only crocodile’s farm in Spain. Open from 15 June to 15 September. Open every day from 18:00 to
21:00 h. For groups open all the year with previous reservation.

(tra. Medina - El Portal, km. 6,5. Cira. CA-2011 - www.yeguadacartuja.com - correo@yeguadacartuja.com
Exhibicion de yeguas y potros. Visitas al guardamés. Cuadra de sementales. Doma cldsica.
Exhibition of mares and foals. Visit to the tack room. Stallion stables. Classic horse training.

(tra. de El Marquesado, Km. 6,8.
Carril E Mirlo
www.eracadiz.es - era@eracadiz.es

Avda. de la Diputacion.
Visitas con cita previa / Visits by advanced reservation

Camino de Santa Teresa.
Visitas con cita previa / Visits by advanced reservation

Coghen s/n - jbotanico.sfernando.cma@juntadeandalucia.es

Horario. De martes a domingo: 10.00 a 14.00 h. y de 16.00 a 18.00 h (de Octubre a Abril) de 18.00 a 20.00
(de Mayo a Septiembre). Lunes cerrado.

Opening Hours. Tuesday to Sunday: 10.00 hrs. to 14.00 h. and from 16.00 to 18.00 (From October to April)
from 18.00 fo 20.00 (From May o September). Monday closed.

Cecilio Pujazon s/n

webmaster@roa.es - www.r00.es

En este Centro se establece la Hora Oficial de Esparia. Es también el primer observatorio geomagnético de
Esparia. Dispone de una esfacion sismoldgica y de una Biblioteca compuesta de mds de 25.000 voldmenes y
ejemplares incunables.

Official Spanish time is established in this centre. It is also the first geomagnefic observatory in Spain. It has a
seismological station and a library stocked with more than 25,000 volumes and printed copies that date back
to before 1500.

(tra. de lo Carraca, 48

www.salinasanvicente.es - admin@salinasanvicente.es

Espectdculo inolvidable. Despesque tradicional y degustacion de la pesca cocinada a la manera tradicional sobre
ascuas de lefia. Grupos minimos de 30 personas y mdximo de 230 personas.

An unforgettable spectacle. Catch your own fish and then have it cooked the traditional way on an open coal
fire — delicious!. Minimum groups of 30 peaple and maximum of 230 people.

(tra. Cadiz-Mdlaga, km. 124. A sdlo 5 minutos de Sotogrande.

Servicios: Ruleta francesa. Ruleta americana. Black Jack. Mdguinas de azar. Restaurante. Salén de Convenciones.
Sala de Fiestas. Pasarela para desfile de modelos y todo tipo de espectdculos. Todo tipo de facilidades de luz y
sonido. Aparcamiento.

Faciltties: Gaming room with French Roulette. American Roulette. Black Jack. Fruit machines. Restaurant.
Meeting room. Discotheque. All types of lighting and sound equipment. Catwalk for fashion show. Parking.

Ermita de San Juan de Letrdn. Plaza de San Juan s/n
www.sierradeubrique.com

Cultura Culture | Centros de interés turistico Places of Tourist Interest

A
956 326 923

956 237 468
630 787 959

956 162 809
902 117 658
667 582 868

Tel. / Phone

956 477 035
610791 080

Tel. / Phone

956 846 430
956 846 345

956 846 161
956 846 345

Tel. / Phone
956 203 187

956 599 367
956 545 590

956 881 918
646150 950

Tel. / Phone
956 780 100

Tel. / Phone
956 922 397

Fax / Fax
956 323 499

956 162 822

Fax/ Fax

956 477 235

Fax/ Fax

Fax / Fax
956 203 188

956 599 366

956 881 958

Fax / Fax
956 781 754

Fax/ Fox



Cultura

TEATROS THEATRES

cApiz

GRAN TEATRO FALLA
SALA CENTRAL LECHERA

ALGECIRAS
TEATRO FLORIDA

ARCOS DE LA FRONTERA
TEATRO OLIVARES VEAS

CONIL DE LA FRONTERA
TORRE GUZMAN

CHICLANA DE LA FRONTERA
TEATRO MODERNO

EL PUERTO DE SANTA MARIA
TEATRO PEDRO MUNOZ SECA

ESPERA
AUDITORIO

LA LINEA DE LA CONCEPCION
TEATRO VELADA

JEREZ DE LA FRONTERA
VILLAMARTA

SALA COMPANIA

PUERTO REAL
TEATRO PRINCIPAL

SANLUCAR DE BARRAMEDA

AUDITORIO DE “LA MERCED”
TEATRO MUNICIPAL DE VERANO

SAN FERNANDO
TEATRO DE LAS CORTES

SAN ROQUE
TEATRO JUAN LUIS GALIARDO

Direccion / Address

Plza. de Falla s/n
Plza. Arguelles s/n

Direccion / Address

Avda. Agustin Bdlsamo s/n

Direccion / Address

Maldonado, 1

Direccion / Address

Avda. de la Playa s/n. Teatro al aire libre. Open air

Direccion / Address

Nueva, 20

Direccion / Address

Plaza del Polvorista s/n  cultura@elpuertosm.es

Direccion / Address

Avda. de Sevilla s/n

Direccion / Address

Paseo La Velada s/n

Direccion / Address

Romero Martinez s/n
www.villamarta.com comunicacion.villamarta@aytojerez.es

Plaza Compafiia s/n

Direccion / Address

Amargura, 59

Direccion / Address

Cuesta de Belén s/n
Avdo. de las Piletas s/n

Direccion / Address

Las Cortes s/n
www.realteatrodelascortes.com

Direccion / Address

Alameda Alfonso XI s/n
teatrojlg@sanroque.es

Teléfono / Phone

956 220 894
956 220 628

Teléfono / Phone

956 663 321

Teléfono / Phone

956 704 376

Teléfono / Phone

956 440 911

Teléfono / Phone
956 490 146

Teléfono / Phone

956 860 021

Teléfono / Phone

956720011

Teléfono / Phone
956 172 708

Teléfono / Phone

956 149 685

956 329 604

Teléfono / Phone
856 213 485

Teléfono / Phone

956 382 222
956 388 000

Teléfono / Phone

956 595 831

Teléfono / Phone
956781 074

Cultura Culture | Teatros Theatres
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FIESTAS Y FESTIVALES RECREATION AND FESTIVALS
FIESTAS DE INTERES TURISTICO

CARNAVALES DE CADIZ CADIZ CARNIVAL

El Camaval es la fiesta principal de Cadiz. Se celebra al comienzo de la Cuaresma. Concursos de Coros, Comparsas y Chirigotas, cabalgatas, disfraces por las calles... alarde de ingenio, humor e
ironia. Se celebran también en otros municipios de la provincia donde destaca el Camnaval de Bornos.

The Camival is held in February,/March and is centred around a contest of parodies, a contest divided into three categories; Coros, Comparsas and Chirigotas. There are also parades and
fancy-dress, a pageant of inventiveness, humour and subtle irony. Carnivals are also held in many other towns and villages like Bornos Carnival.

SEMANA SANTA  EASTER WEEK

En primavera. Destacamos por su extraordinaria belleza la de Arcos de la Frontera, Jerez de la Frontera, Setenil de las Bodegas, Sanldcar de Barrameda, San Rogue, San Fernando, Olvera,
La Linea y Alcald del Valle, aungue se celebra en toda la Provincia.

In March or April. While Easter is celebrated in almost every village, we can draw special attention to Arcos de la Frontera for its extraordinary beauty, Jerez de lu Frontera, Sefenil de los
Bodegas, San Roque, Sanliicar, San Fernando, Olvera, La Linea and Alcald del Valle.

FERIA DEL CABALLO DE JEREZ DE LA FRONTERA JEREZ DE LA FRONTERA HORSE FAIR

En mayo. Con paseo de caballos enjaezados, mltiples celebraciones hipicas, casetas engalanadas, y el arte del baile y el cante andaluz en directo.
También las “Fiestas de la Vendimia” tienen lugar en Jerez, con el vino como protagonista, en septiembre.

Held in May, with parades of dressage and many other equestrian events. Beautifully decorated marquees with live Flamenco music and dancing.
And in Autumn s held “Fiestas de lo Vendimia” with the wine as protagonist., held in september

CORPUS CHRISTI DE ZAHARA DE LA SIERRA CORPUS CHRISTI IN ZAHARA DE LA SIERRA

En junio. Fiesta de gran animacién y participacion popular en la que el pueblo de Zahara aparece tofalmente cubierfo con mofivos florales. Es famosa también la celebracién del Corpus en El Gasfor.
Held in June with the massive participation of the residents who participate in a lively, flower-garlanded parade. Corpus Christi is also celebrated in I Gastor.

FIESTAS DE EXALTACION AL GUADALQUIVIR EN SANLUCAR DE BARRAMEDA THE GUADALQUIVIR FAIR IN SANLUCAR DE BARRAMEDA

Se elige reina de las fiestas y se celebran travesfas por el rio, actuaciones, galas, corridas de toros, y un certamen literario. Agosto.
Held in August, Choosing of the “Festival Queen”, river crossings, diverse performances, galas, bullfighting and a literary contest.

CARRERAS DE CABALLOS EN SANLUCAR DE BARRAMEDA HORSES RACINGS IN SANLUCAR DE BARRAMEDA

En agosto se celebran las Carreras de Caballos en las playas de Sanldcar. El mayor espectdculo de las playas del Sur, durante dos ciclos de tres dias cada uno durante el mes de agosto.
Horse Racings: In August, fake place the Horse racing on the beaches of this city.

OTRAS FIESTAS DE INTERES TURISTICO

Son de destacar:

En Abril: Romeria LUNES DE QUASIMODO en Olvera.

En Abril/Mayo: FERIAS DE PRIMAVERA de El Puerto de Santa Maria y Rota. FERIA DE LA MANZANILLA de Sanlucar de Barrameda

En Mayo: FIESTA DE LA CRUJIA DE LOS GAMONES en Ubrique. Y ROMERIA DE SAN ISIDRO en Los Barrios.

En Junio, destaca lo REAL FERIA DE ALGECIRAS, una de las mds antiguas de Espafia.

En Julio, tienen lugar la FERIA DE LA LINEA DE LA CONCEPCION y las FIESTAS DEL CARMEN Y DE LA SAL de San Fernando.

En Agosto, las FIESTAS DE MOROS Y CRISTIANOS en Benamahoma, la GRAN SARDINADA en Barhate, la FIESTA DE LA URTA en Rota y la NOCHE FLAMENCA en Vejer.
En Septiembre, la FERIA DE GANADO y FIESTAS DE SAN MATEQ en Villamartin. Y lo FIESTAS DEL CRISTO DE LA ANTIGUA en Espera.

En Diciembre, el BELEN VIVIENTE de Arcos de la Fronfera

Also worthy of note are:

In April/May: The Spring Fair in El Puerto de Santa Maria and Rota. , The Manzanilla Fair in Sanliicar de Barrameda.

In April, Romeria Lunes de Quasimodo in Olvera.

In May, Fiesta de lo crjia de los Gamones in Ubrique. Romeria de San Isidro in Los Barrios.

In June, the The Real Fair in Algeciras, one of the oldest of Spain.

In July, the Fair of La Linea de la Concepcidn and the and Fiestas del Carmen in San Fernando.

In August, the “Moros y Cristianos” Festivities in Benamahoma, or the “Gran Sardinada” in Barbate, Fiesta de la Urta in Rota and Flamenco Night in Vejer de la Frontera
In September, The Fiesta de San Mateo in Villamartin. And Fiesta Cristo de fa Antigua in Espera.

In December, Christmas Performance in Arcos de lo Frontera
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Se celebran también festivales importantes, entre los que enumeramos los siguientes:
Important festivals are also held in the province, some of which are listed below:

Fiestas y Festivales Recreation and fesfivals

FESTIVALES FESTIVALS

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CORTOMETRAJES EN SAN ROQUE. Febrero
The International Short Film Festival in San Rogue. February

FESTIVAL DE MUSICA ANTIGUA. Mes de Febrero. El Puerto de Santa Marfa
The Old Music Festival in Puerfo Santa Maria. February

FESTIVAL NACIONAL DE ARTE FLAMENCO “CIUDAD DE UBRIQUE", en Ubrique. Primer semestre del afio.
Nacional Flamenco Art Festival “Ciudad de Ubrigue”. Ubrigue. February

FESTIVAL DE FLAMENCO DE JEREZ. Jerez de la Frontera. Febrero - Marzo
Jerez Flamenco Festival. Jerez de la Frontera. February-March

FIESTA DE LOS GAMONES. Ubrique. Mayo. Declarada fiesta de interés turistico de Andalucia.
Gamones Festival. Ubrique. May

FESTIVAL DE CINE AFRICANO. Tarifa. Mayo
African Cinema Festival. Tarifa. May

FESTIVAL DE MUSICA CLASICA “MANUEL DE FALLA”, en Cddiz. Junio
The Manuel de Falla Classical Music Festival, held in Cddiz, in June

(FIMEC) FESTIVAL INTERNACIONAL DE MUSICA ETNICA, en Chiclana. Finales de Junio
International Etnical Music Festival, Chiclana, June

FESTIVAL INTERNACIONAL DE FOLKLORE, en Cddiz. Julio
The International Folk Festival, Cddiz, July

FESTIVAL NACIONAL DE CANTE POR PETENERAS, en Paterna. Julio
The National Festival of Peteneras Singing, Paterna, July

FESTIVAL DE JAZZ “CIUDAD DE SANLUCAR”, en Sanlicar de Barrameda. Julio
The Jozz Festival “Ciudad de Sanlucar” in Sanlucar de Barrameda. July

FESTIVAL DE FLAMENCO “NOCHES DE BAJO DE GUIA”, en Sanltcar de Barrameda. Julio
The Flamenco Festival “Noches de Bajo de Guia” in Sanlucar de Bda. July

FESTIVAL INTERNACIONAL DE MOSICA, en Jimena de lo Frontera. Julio  (www.fesfivaljimena.org — 902 364 749)
The International Music Festival in Jimena de la Frontera. July

FESTIVALES DE MUSICA CLASICA “A ORILLAS DEL GUADALQUIVIR”, en Sanldcar de Barrameda. Agosto
(lassical Music Festival, Sanliicar de Barrameda, August

FESTIVAL DE TEATRO DE COMEDIAS “PEDRO MUNOZ SECA”. El Puerto de Santa Maric. Agosto
The Theatre Festival “Pedro Murioz Seca” in Puerto Santa Maria. August

NOCHE FLAMENCA. En Vejer. Agosto. Declarada de Inferés Turistico Nacional de Andalucia.
FESTIVALES DE FLAMENCO, en Conil, Bornos, Jimena, Castellar, Sanldcar de Bda., San Fernando, Prado del Rey, Olvera y Vejer. Agosto
Flamenco Festivals, held in Conil, Bornos, Jimena, Castellar, Sanlicar de Bda., San Fernando, Prado del Rey, Olvera and Vejer in August

FESTIVAL DE MUSICA FOLK Y DE MUSICA REGAEE, en Tarifu. Agosto.
Folk Music festival and Regaee Music Festival in Tarifa, August

NOCHE FLAMENCA DE LA PIEL, en Ubrique. Septiembre

FESTIVAL DE LA LIVIANA. en Puerto Real. Septiembre

MUESTRA CINEMATOGRAFICA “ALCANCES”, en Cddiz. Septiembre
“Meances” Film Festival, Cddiz, September

FIESTA DE LA BULERIA, EN JEREZ. Septiembre
Festival of “Buleria” singing, Jerez, September

FESTIVAL IBEROAMERICANO DE TEATRO, en Cddiz. Octubre
Iberoamerican Theatre Festival, Cddiz. October

FESTIVAL DE MUSICA ESPANOLA, en Cédiz. Noviembre
Spanish Music Festival in Cddiz. November

FESTIVAL INTERNACIONAL DE TiTERES, en Cddiz. Diciembre
Infernational Puppet Festival, Cddiz, December

FESTIVAL DE TEATRO, en Sanlicar de Barrameda. Diciembre
The Theatre Festival in Sanliicar de Barrameda. December

Cultura Culture
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PENAS FLAMENCAS FLAMENCO CLUBS

CENTRO ANDALUZ DE FLAMENCO ANDALUSIAN FLAMENCO CENTRE
Palacio Pemartin . Plaza San Juan, 1 | Tel.: 856 814 132 - Fax: 856 814 146 | www.centroandaluzdeflamenco.es - flamenco.ccul @juntadeandalucia.es

CADIZ Direccion / Address Teléfono / Phone
CENTRO MUNICIPAL DE ARTE FLAMENCO Ploza de lo Merced s/n 956 285 189
“LA MERCED"

PENA FLAMENCA “ENRIQUE EL MELLIZO" Punta San Felipe s/n 956 221 985
PENA FLAMENCA “JUAN VILLAR” Puerta de la Caleta s/n 956 225 290
PENA FLAMENCA “PERLA DE CADIZ" Carlos Ollero s/n 956 225 290
ALGECIRAS Direccion / Address Teléfono / Phone
SOCIEDAD DE CANTE GRANDE Avda. de la Caiid, 37

PENA FLAMENCA “PEPE DE LUCIA" Bda. Acebuchal. Pingiiino, 3

ARCOS DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone
PENA FLAMENCA DE ARCOS Plaza de lo Caridad, 1 956 701 251
PENA FLAMENCA PUEBLOS BLANCOS (tra. Arcos-El Bosque km. 45 956 702 612
BARBATE Direccion / Address Teléfono / Phone
TORRE GUZMAN Plza. del Generalisimo, 35 956 430 360
BENALUP-CASAS VIEJAS Direccion / Address Teléfono / Phone
PENA FLAMENCA “AIRES DEL TAJO" Jorge Guillén s/n 956 417 516
BORNOS Direccion / Address Teléfono / Phone
PENA CULTURAL FLAMENCA “LA ALEGRIA” Palmera, 4 956 712 362
CASTELLAR DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone
PENA CULTURAL FLAMENCA “EL CASTILLO" Algeciras, 10 956 693 134
CONIL DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone
PENA FLAMENCA ICS)NILENA Neptuno s/n 956 440 347
“SALVADOR PERIANEZ" 956 442 590
CHICLANA DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone
PENA FLAMENCA CHICLANERA Olivo, 10 607 552 135
CHIPIONA Direccion / Address Teléfono / Phone
PENA FLAMENCA CHICLANERA (/ Olmo, 1 690 384 339
EL PUERTO DE SANTA MARIA Direccion / Address Teléfono / Phone
CENTRO ESTUDIOS FLAMENCOS “PACO CEPERO”  Camino Viejo de Rota. José el Negro 610089 214 956 059 212
PENA FLAMENCA “EL CHUMI" Luja, 15 956 540 003
PENA FLAMENCA “TOMAS EL NITRI” Diego Nifio, 1 956 543 237
TERTULIA FLAMENCA “HERMANAS CALA" Capillera, 13 659 215 342
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ESPERA Direccion / Address Teléfono / Phone C'E-’
PENA FLAMENCA Duque de la Torre s/n 627 518 430 (>}
| I -
JEREZ DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone o
(e ]
ASOCIACION CULTURAL FLAMENCA “FERNANDO  Fernando Terremoto /n 956 336 280 E
TERREMOTO” 626 793 649 D
ASOCIACION CULTURAL FLAMENCA Nuestra Sefiora de la Merced, 7 1° C 678710 159 E
“TI0 JUANICHI EL MANIJERO" ]
ASOCIACION CULTURAL LOS JUNCALES Nueva, 12 956 323 746 ——
CENTRO CULTURAL FLAMENCO “ANTONIO Salas, 2 956 347 472 e
CHACON" o
, L ¥ e
FEDERACION PROVINCIAL DE Correderg, 27 1° 956 347 083 D
PENAS FLAMENCAS federacionjerezflamenco@hotmail.com Fax 956 347 083 o
GLORIA GALDON — CLASES DE FLAMENCO M Antonia Jests Tirado, 8 956 085 912
www.gloriadejerez.org.es 659 409 559
PENA CULTURAL FLAMENCA (tra. de Cortes s/n
“BARCA DE LA FLORIDA"
PENA FLAMENCA “AMIGOS DE ESTELLA" Hijuela s/n 650 457 803
696916 526
PENA FLAMENCA “CHICHI DE ALCALA” Hijuela s/n
PENA FLAMENCA “EL GARBANZO” Santa Clara, 9 956 337 667
PENA FLAMENCA “EL PERRO DE PATERNA" Cafiada Ancha s/n. 956 157 464
Guadalcacin. 696 463 154
PENA FLAMENCA “EL PESCAERO" Mosa, 2 Avda. de Arcos 645952 671
PENA FLAMENCA GUADALCACIN Ploza Artesania, 8 956 303 367
PENA FLAMENCA “LA BUENA GENTE” Plza. San Lucas, 9 956 338 404
PENA FLAMENCA “LA BULERIA” Empedrada, 20 856 053772
www.labuleria.es Fax 856 053 772
PENA FLAMENCA “LA ZUA" Albadalejo, 38 956 335 578
Bda. Barbadillo.
PENA FLAMENCA “LOS AGUJETAS" Salas, 2
PENA FLAMENCA “LOS CERNiCALOS" Sancho Vizcaino, 25 956 333 871
PENA FLAMENCA “TIO CHALAQ” Bda. Santo Tomds de Aquino
PENA FLAMENCA “TI0 JOSE DE PAULA” Merced, 11 956 320 196
PENA MANUEL SOTO SORDERA Carpinteros, 5
TERTULIA FLAMENCA “PEPE ALCONCHEL" Pago San José. Castafio, 2 956 343 084
JIMENA DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone
PENA FLAMENCA DE JIMENA Paseo Reina Cristina s/n 956 640 015
LA LINEA DE LA CONCEPCION Direccion / Address Teléfono / Phone
ASOCIACION FLAMENCA “LOS CABALES” Siete Revueltas, 25 956769 464
PENA FLAMENCA CULTURAL LINENSE Rocio s/n
LOS BARRIOS Direccion / Address Teléfono / Phone
PENA FLAMENCA FOSFORITO Consuelo, 9 956 621 932
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OLVERA Direccion / Address

PENA FLAMENCA DE OLVERA Ploza de la Concordia

PATERNA DE RIVERA Direccion / Address

PENA CULTURAL FLAMENCA “LA PETENERA" Ctra. Puerfo Real s/n

PUERTO REAL Direccion / Address

PENA FLAMENCA “BELEN MONTERQ” Sagasta, 32

PENA FLAMENCA “CANALEJAS DE PUERTO REAL”  San Alejondro, 2

TABERNA EL FILLO / Nueva, 35. Flamenco en directo.
PENA FLAMENCA “LA CORRALERA” (alle de la Ploza, 28

ROTA Direccion / Address
TERTULIA FLAMENCA “VIEJO AGUJETA” Argielles

SAN FERNANDO Direccion / Address

PENA FLAMENCA “CAMARON DE LA ISLA" Manuel Arriaga s/n. Parque Sacramento
PENA FLAMENCA “CHATO DE LA ISLA" San Quintin, 4

SAN JOSE DEL VALLE Direccion / Address

CUADRO FLAMENCO “ PILAR CARRASCO”

SAN ROQUE Direccion / Address
PENA FLAMENCA “ABANICO DE COPLAS”

PENA FLAMENCA “SILVERIO” Taraguillas
SANLUCAR DE BARRAMEDA Direccion / Address
PENA FLAMENCA “PUERTO LUCERO" La Plata, 50
TREBUJENA Direccion / Address
PENA CULTURAL FLAMENCA “LA TRILLA" Avda. de Sevilla, 6
UBRIQUE Direccion / Address
PENA FLAMENCA DE UBRIQUE Plaza de la Verdura, 5 www.pflamencaubrique.com
VEJER DE LA FRONTERA Direccion / Address
PENA FLAMENCA “AGUILAR DE VEJER" Rosario, 29
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Teléfono / Phone

956120 571

Teléfono / Phone
956 427 044

Teléfono / Phone

956 833 679
956 830 076
956 836 726
956 835 265

Teléfono / Phone
657 889 044

Teléfono / Phone

956 592 395
956 888 093

Teléfono / Phone

956 160 048

Teléfono / Phone

956782 050

Teléfono / Phone
956 368 595

Teléfono / Phone

956 395 281

Teléfono / Phone
956 461 801

Teléfono / Phone

956 450 017
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TABLAQS FLAMENCOS TABLAOS

CADIZ Direccién / Address Teléfono / Phone

EL ESCENARIO Honduras, 4 856 174217

LA CAVA, Taberna flamenca Antonio Lopez, 16 607 533 219
www.flamencolacava.com 956 211 866

NEOTABERNA FLAMENCA CASA POSTAS Plocia, 17. 670 971 281
C.P 11006 687 427 795

TABERNA EL MARQUES DE CADIZ 956 254 288
Marqués de Cddiz, 3

JEREZ DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone

Tablaos flamencos Flamenco Shows

EL LAGA DEL TIO PARRILLA Plaza del Mercado, 5 956 338 334

lagatioparrilla@hotmail.com 608 549 421
Fax 956 338 334

LA TABERNA FLAMENCA Angostillo de Santiago, 3 956 323 693
www.latabenaflamenca.com 649 383 978
info@latabernaflamenca.com

BODEGON BLANCA PALOMA (tra. Trebujena, km. 2,5 609 117 270
www.restauranteblancapaloma.com Fax 956 302 188
info@restauranteblancapaloma.com

TABLAO DEL BEREBER Cabezas, 10 956 340 016

www.tablaodelbereber.com
info@tablaodelbereber.com

SANLUCAR DE BARRAMEDA Direccion / Address Teléfono / Phone

BODEGON A CONTRATIEMPO San Miguel, 5 653 071 099
www.hodegonacontratiempo.com - bodegonacontratiempo@hotmail.com 653 071 159
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ESCUELAS DE ESPANOL SPANISH LANGUAGE SCHOOL

ASOCIACION DE ESCUELAS DE ESPANOL PARA EXTRANJEROS ELE-CADIZ
Condesa Villafuente Bermeja, 7. 11008 Cddiz | Tel.: 956 252 724 - Fax: 956 259 230 | www.elecadiz.com - administracion@spanishincadiz.com

cApiz Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax
“GADIR" Centro acreditado del Instituto Cervantes 956 260 557 956 260 557
Escuela Internacional de Espaiiol Pérgolas, 5. Apdo. Correos 31 - C.P- 11007
www.gadir.net - info@gadir.net
INTERSPANISH Torre, 32 bajo - CP:11001 956 221 930
www.inter-spanish.com - info@inter-spanish.com
K2 INTERNACIONAL Certificado de calidad CEELE, Universidad de Alcald de Henares 956 212 646 956 212 356
Centro Acreditado Instituto Cervantes 600 477 977

Ploza del Mentidero, 19 - C.P: 11003 Cddiz
www.k2internacional.com - info@k2infernacional.com

MELKART Centro acreditado del Instituto Cervantes 856 174 283 956222 213
General Menacho, 7 - C.P: 11004
www.centromelkart.com - info@centromelkart.com

SELECT LANGUAGE SERVICES Paseo Maritimo, 2 1° A 956 258 264 956 258 264
www.selectlanguages.com - spain@selectlanguages.com

SPANISH IN CADIZ Certificado de calidad CEELE, Univ. Alcald de Henares 956 252 724 956 259 230

Escuela Internacional de Espaiiol Centro Acreditado Instituto Cervantes

Condesa Villafuente Bermejo, 7 - C.P: 11008
www.spanishincadiz.com - administracion@spanishincadiz.com

ARCOS DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax

WELCOME INSTITUTE Hoya, TA - CP:11630 956 704 893 956 704 893
www.grupowelcome.com - info@grupowelcome.com

CHICLANA DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax
JOHN ATKINSON SCHOOL OF ENGLISH Alomeda del Rio, 25-27 - C.P: 11300 956 490 320
www.idiomasatkinson.com - info@idiomasatkinson.com 650 159 328

vince@idiomasatkinson.com

CHIPIONA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax

LIGTHOUSE LANGUAGES Avda. del Ejercito, 64 - www.lighthouselanguages.com 956 371413

CONIL DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax

ACADEMIA ANDALUZA Centro acreditado del Instituto Cervantes 956 440 552 956 456 041
Certificado de calidad CEELE de lo Univ. de Alcald de Henares 956 444 321

Confederacion, 13 - CP: 11140
www.academia.andaluza.net - admon@academia.andaluza.net

ACADEMIA ATLANTIKA Centro Acreditado del Insfituto Cervantes 956 441 296 956 443172
Bodegueros, 5 - CP: 11140
www.atlantika.net - spain@atlantika.net

EL PUERTO DE SANTA MARIA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax

CENTRO INTERNACIONAL Avda. Padre de las Casas, 4. Edif. Oasis 956 052 531 956 052 531

DE IDIOMAS www.puerfocie.com - info@puertocie.com

LEARNING LANGUAGES Ploza Ave Maria, 1- F - CP: 11500 956 854 501 956 854 501
www._learning-languages.com - informacion@learning-languages.com 696 640 088
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EL PUERTO DE SANTA MARIA (CONTINUACIéN) Tel. / Phone Fax / Fax

TECS (tra. Fuentebravia, km. 1 956 853 000 956 873 804
www.tecs.es - tecs@tecs.es

TRINITY SCHOOL Centro acreditado del Instituto Cervantes 956 871 926 956 541 918

Certificado de calidad CEELE de la Universidad de Alcald de Henares
Ave del Paraiso, 6 - C.P: 11500
www.frinitylanguageschool.com - info@trinitylanguageschool.com

JEREZ DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax

CARAMBA LANGUAGE S.L. Batalla de Cardela s/n. Edificio Siena 956 341763 856 059 050
www.carambalanguage.com - info@carambalanguage.com 956 081 804

LINGUAE MUNDI Enrique Rivero, 18 - CP: 11405 956 349 696 956 331 215

www_linguae-mundi.com - info@linguae-mundi.com

TENIDIOMAS, Centro de Idiomas, S.L Certificado de calidad CEELE, Univ. Alcald de Henares 956 324 707 956 326 088
Caracvel, 15 - CP: 11403
www.tenidiomas.com - info@tenidiomas.com

Escuelas de espaiiol Spanish language School

ESCUELA DE ESPANOL ALCAZAR Nicleo Residencial Nazaret, blg. A. - CP.11.406 606999 111
www.alcazarescuela.com - info@alcazarescuela.com 956 085 224

PRADO DEL REY Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax

ACADEMIA PRADOVENTURA Teniente Pefialver, 2 956 724 064
www.academia-pradoventura.com - info@academia-pradoventura.com 666302 151

SANLUCAR DE BARRAMEDA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax

ACADEMIA VALCIA Benegil, 2 - CP: 11540 956 380 959 956 380 859
www.valcio.es - info@valcia.es

LENGUALUZ Velero 58, Urbanizacion El Castillo del Espiritu Santo = C.P.11540

www.lengualuz.com - karin@lengualuz.com

SAN FERNANDO Direccién / Address Teléfono / Phone Fax / Fax

JOHN ATKINSON SCHOOL OF ENGLISH Isaac Peral 11 - C.P: 11100 956 891 549
www.idiomasatkinson.com - info@idiomasatkinson.com

SAN ROQUE Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax
“PUEBLO NUEVO" SPANISH SCHOOL Altamira, 5. Edif. Ayala. Pueblo Nuevo de Guadiaro - CP: 11311 956 794 294
www.pnlanguageschool.es - spanishschool@terra.e 608122 448
TARIFA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax
ESCUELA HISPALENSE Certificado de calidad CEELE, Univ. Alcald de Henares 956 680 927 956 680 927
Avda. Fuerzas Amadas, 1 - CP: 11380 956 681 650

www.hispalense.com - info@hispalense.com

VEJER DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax

ESCUELA DE ESPANOL “LA JANDA" Centro acreditado del Insfituto Cervantes. 956 447 060 956 447 378
Certificado de calidad CEELE Universidad de Alcald de Henares
José Castrillon Shelly, 22 - CP: 11150
www_lajanda.org - info@lajanda.org
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Gastronomia y vinos

RESTAURANTES RESTAURANTS

HORECA. Asociacion de Hoteles, Restaurantes y Cafeterias
Avda. alcalde Manuel de la Pinta, 33. CP. 11011 Cadiz | TIf: 956 252 406 - Fax: 956 274 470 | www.horecacadiz.org

ACHURI
ARSENIO MANILA
ARANA

ARTE SERRANO
BALANDRO
BAR-TERRAZA
BARCELO CADIZ
CANTABRICO
CANTINA ZAPATA
CASA GRIMALDI
CASA ORREQUIA
CUMBRES MAYORES

EL 10 DE VEEDOR
EL ALJIBE

EL BALNEARIO
EL BROCAL

EL CANDIL I

EL CONSUELO

EL CHATO

EL CORTE INGLES
EL DELFiN AZUL

EL DORADO
EL EMBARCADERO

EL ESCENARIO

EL ESPANOL

EL FARO

EL MADRILENO

EL PASAJE ANDALUZ

EL SARDINERO

EL TELESCOPIO

EL YANTAR

ESCUELA DE HOSTELERIA
ESTACION MARITIMA
GOTINGA

ISLA DE LEON

LA BARQUILLA

LA BODEGA
LA BELLOTA

Direccion / Address

Plocia, 15

Paseo Maritimo, 12

Paseo Maritimo, 1

Paseo Maritimo, 2

Alameda de Apodaca, 22
Plaza Catedral, 3

Avda. Andalucia, 89. Hotel Barceld Cddiz
Avda. Cayetano del Toro, 21
Avda. José Len de Carranza, 4
Ploza Libertad, 9

Avda. Juan Carlos |, 53
Torrilla, 4

Veedor, 10

Plocia, 25

La Palma. Barrio La Vifia

Avda. José de Ledn de Carranza, 4
Abreu, 7

Avenida Marconi, 1

(tra. Cddiz-San Fernando

Avda. Las Corfes de Cadiz

Paseo Maritimo, 23

Abreu, 9

Avda. Pery Junguera. Club Ndutico
Honduras, 4

Paseo Maritimo, 3

San Félix, 15

Ploza Ming, 1

Ploza San Juan de Dios, 9
Ploza San Juan de Dios, 4
Doctor Herrera Quevedo, 8

P.% Maritimo, 21

Alameda Marqués de Comilla, 2
Muelle Comercial

Plaza del Mentidero, 15

Glorieta Ingeniero La Cierva, 4 Hotel Playa
Victoria

Avda. Amilcar Barca, 47. Hotel Tryp La Calefa

P.° Maritimo, 23
Avda. Cayetano del Toro, 29
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Telefono / Phone

956253 613
956 076 744
956 205090
956 277258
956 220 992
956 265 391
956 242 600
956260 026
956 257 649
956228316
856173111
956213270

956225222
956 266 656
956 258 255
956 257 759
956 222 539
956 276 962
956 250 025
956 297100

956 276 362
956 250 107

956223 745
956 225 544
856 174217
956266 194
956 211 068
856170 353
956 285 254
956 282 505
956 253 231

956 808 002
956 225 940
856 070 580
956205100

956 259 322
956 279 411

956 275 904
956 266 752

Especialidad

Cocina vasca

Cocina de mercado

Cocina Andaluza

Productos de La Sierra

Pescado de La Bahia, carne de Avila y ensaladas

Pescados de la Bahia y comida casera

Comida casera y buffet

Pescado, marisco y cocina gaditana
Cocina elaborada

Cames ibéricas y chacinas

Carnes y pescados

Pescados y cocina gaditana
Cames

Cames y pescados de la bahia
Cocina de la abuela

Filete de pargo, ajos tiernos, chocos en su tinta

Pescado de La Bahia y gambas al ajillo

Cocina Marroqui

Pescados de la Bahia y arroces
www.escenariosdeeuropa.es
Pescados y carnes a la brasa

Pescados a la sal y cocina gaditana elaborada

Suttido gaditano, escalopes, paella
Bacalao, cocochas, merluza
Pescados y mariscos

Cocina gaditana

Pescado de La Bahia y arroz a la marinera
Cocina internacional

Cocina nacional e internacional

Pesacados y cocina gaditana elaborada

Pollo a la canilla y pescado de La Bahia

Cocina Gaditana

Capacidad / Capacity

50
30
40

60
60

450

20

50

60
80
44
80
30
140

100

70

100
220

60/70
120

86
500

84

100
40



CADIZ (continuacion)

LA CIGARRERA

LA DESPENSA
LA FONDUE

LA LEYENDA

LA MAREA

LA MAREA - ELCANO

LA MONTANERA

LA MONTANERA

LA PEPA, ARROCERIA

LA VENDIMIA

LA ABUELA ELFRIDES
MESON CA” LA YAYA
MESON CRIOLLO

MESON DE LA POSADILLA
MESON DE LAS AMERICAS
MESON LA ALBARIZA
MESON LA GLORIETA
MESON LOS APOSTOLES
MESON MIGUEL ANGEL
MESON TRINIDAD
NIPPON

PARADOR HOTEL ATLANTICO
PUNTAPARRILLA

ROSA DE LOS VIENTOS
SAN ANTONIO

SENATOR CADIZ
SOPRANIS

TAJ-MAJAL

CHINATOWN

EL BUDA FELIZ
FELICIDADES
HONG-KONG

LA GRAN MURALLA

NANKING

CARUSSO TRATTORIA
CASANOVA

LA BELLA ITALIA

LA BELLA ITALIA

MICHELANGELO

Plocia, 2

Escritor Raman Solis, 9y 10
P2 Maritimo, 27

P2 Maritimo, 20

P2 Maritimo, 1

Ronda de Vigilancia s/n
Brasil. Edificio Reina Victoria
Sacramento, 39

P2 Maritimo, 14

Villa de Paradas, 3

Plaza de San Agustin, 5
Pinfor Zuloaga, 6

La Palma, esquina Lubet
Posadilla, 1

Ramdn y Cajal, 1

Avda. Amilcar Barca, 45 dpdo
Glorieta de la Zona Franca
Cuesta de las Calesas s/n
Ploza de Ming, 1

Corraldn de los Carros, 55

Vea Murgia esquina Veedor

Avda. Duque de Ndjera, 9
Glorieta de Cortadura s/n
Corralén de los Carros, 55

Plaza de San Anfonio, 9

Rubio y Diaz, 1. Hotel SPA Senator

Sopranis, 5

Nereidas, 1

Alonso Cano, 4

Plaza San Juan de Dios s/n
(ivdad de Santander, 4

P2 Maritimo, 16

Avda. Cayetano del Toro, 30

Avda. Cayetano del Toro, 8

Plza. Asdribal, 12
Adriano, 5
Glorieta Ingeniero La Cierva, 4

Plza. de Fragela, 2
Ploza Abreu, 11

Telefono / Phone

956 284792

956 265 320
956 258 004
956 262 185
956250 811
956 205 099
956 284 851
956 220 600
956 263 821
956265 743
956 224 410
856 071 657
956227 127
956 265 339
956224 410
956 265 034
856 078 794
956 266 084
956 213 500
956222 208
956 832 657

956 226 905
956 201 332
956222 017
956 212 239
956 200 202
956284 310
856173221

956 263 627
956289 160
956 200 391
956 263 983

956 285 555

Especialidad

Cocina elaborada
www_lacigarrera.es

Carnes ibéricas

Fondue (carne o queso), tablas de queso, patés

Pescados y cames

Pescados y mariscos
Pescados y mariscos

Cames y chacinas

Cames y chacinas

Arroces y pescados

Cocina andaluza fradicional

Cocina Argentina

(ocina argentina

Especialista en pescados

Cocina Japonesa
www.pablogrosso.com

Cocina gaditana elaborada

(arnes

Cocina elaborada www.rosadelosvientoscadiz.com

Cocina gaditana

Cocina creativa

Cocina hindd

www.pablogrosso.com
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NINO 'S Pablo Ruiz Picasso / Braille
NINO ‘S Columela, 1 80
0" MAMMA MIA P Maritimo, 3
TELEPIZZA Condesa Villafuente Bermeja, 11
MARISQUERIAS /Seolood Restourant ———— Tdno/Phone. Eectid  Copoddd/Copoly

AURELIO Torrilla,
BARO P® Maritimo s/n 956 257 957
EL PATO Rosa, 27 956225133
JOSELITO San Frandisco, 38
LA CATEDRAL Plaza de la Catedral s/n 956 252 184 www.miralsur.com/lacatedral
LA MAREA P° Maritimo, 1 956 280 347 180
PEPIN Nueva, 2
ALCALA DE LOS GAZULES Telefono / Phone  Especialidad Capacidad / Capacity
LA QUERENCIA (tra. Jerez-Los Barrios, km. 45 956420179 Camnes y productos del campo
LOS CORZ0S (tra.Jerez-Los Barrios, km 57 956 413 212 Cocina tradicional y cames

956 413 031
M. ASADOR Avda.de los Alcornocales s/n 956 420 408 Carme ibérica de vacuno, refinto, cordero y caza
EL CAMPANERO mayor
PIZARRO P° de lo Playa 956 420103 Caza Mayor y comidas de mercado 92
VENTA CRUCE LOS SANTOS  (tra. Jerez-Los Barrios, km. 48 956 413140 Caza mayor y productos de Alcald.

956 420 204
VENTA LA HERMITA Santuario Ntra. Sra. De los Santos Comidas caseras
VENTA LA LIEBRE (tra. Alcald-Paterna, km. 7,5 956 233 254 Productos del campo
ALCALA DEL VALLE Telefono / Phone  Especialidad Capacidad / Capacity
LAS ERRIZAS (tra. C-4211 956 126 629 60
MESON LA FABRICA Mesén, 11 619196 902 60
MESON MANUE Ariate, 8 956 135 249
SABOR ANDALUZ Arenal, 62 956135510

Telefono / Phone  Especialidad Capacidad / Capacity

TAJO DEL AGUILA Finca Tajo del Aguila 956710053
VILLA DE ALGAR Arroyo Vinatero s/n 956 710 275
ALGECIRAS Telefono / Phone  Especialidad Capacidad / Capacity
ACRESTAURANT Hermanos Portilla s/n 956 635060
AL-MAR Avda. de la Marina, 2-3. Hotel Al-Mar 956 654 661 500
ARAUCANA Cabo Creus s/n 956 660 992
BAHIA PARK Ronda de Algeciras, sda 106A 956 633 330
BLUMEN PLAS (tra. N-340, km. 108 956 631 675 80
BODEBAR Avda. Virgen de la Palma s/n 856124 563
BUENOS AIRES Avda. Virgen de la Palma, 3 956 661 165
CANTINA LATINA Alfonso XI s/n
CASA CASTRO Avda. Blas Infante s/n
CASA BERNARDO Cabo de la Nao, 2 956 633 044
CASA DIONI Sevilla, 44 956 661 091
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ALGECIRAS (continuacion)

CASA MARCOS
CASA MARIA
CASA MONTES
CANAS Y TAPAS
CHIQuI
CHIQUILITRE
CHIQUITO
CRISTOBAL COLON
CORUNA

DON GIOVANNI
DONATELLO
DIN DON

EL BOSQUE

EL CLAUSTRO
EL CONEJO

EL CORTIJO

EL DELFiN

EL FOGON

EL GALLEGO

EL MIRADOR

EL NAVIO

EL PALMITO
ENTRETEJAS

EL PORTALON
EUSEBIO
FREIDURIA COSTA IlI
FORTER HOLLYWOOD
GAMBRINUS
IRIS
JACARANDA
JAIRO

LA ALEGRIA

LA BRUJIDERA
LA CABANA

LA CARBONERIA

LA CUEVA

LA MENACHA
LA NECORA

LA PINA

LA PIZZERIA

LA POSADA DE MILLAN
LA SAL

LA TENERIA

LA TAGLIATELLE
LA VENENCIA
LAS COPLAS
LAS BARCAS

(tra. del Faro, 15

Castelar, 53

San Juan, 16

Plaza Mayor, 3

Sevilla, 40

Ruiz Zorrilla s/n

Infante Don Pedro, 1

De la Caballo, 2 A

Alfonso XI, 21

Ploza Neda s/n

Virgen de Europa, 5

Avda. Virgen del Carmen, 19
(tra. Cadiz-Mdlaga, km. 96
Alamo, s/n (Hotel Albordn)
Pastora, 18

Avda. Algeciras, 13 (Cortijo Real)
Centro Civico La Reconguista
Urh. Puerta del Mar

Avda. Virgen del Carmen, 38
(tra. El Rinconcillo s/n

Urb. Villa Esteril s/n

(tra. Getares, 10

(/ Bailén, 10

(tra. Cadiz-Mdlaga, km. 98
P. Algetares, 19-20

Plaza Alta s/n

Plaza Andalucia s/n

Plaza Neda s/n

Hotel Octavio

Plaza Neda s/n

Avda. Virgen de lo Palma, 1
José Santacang, 6

Alfonso XI, 18

Avda. Agua marina, 5
Murillo s/n

Avda. Cista Mar s/n
Pol. Ind. LA Menacha
Pol. Ind. La Menacha
(tra. N-340, km.108
Playa Getares, 1
Millan Picazo, 43
Rosa de Los Vientos, 1
Avda. Blas Infante, 16
Plaza de Andalucia s/n
Alfonso XI, 2

Judn Morrison, 40
Urb. Villa Rosa s/n

Telefono / Phone

956 603 488
956 654 702
956 654 207
956 650 736
956 630 252
856 129 405
956 663 201
956 600 600
956 661 413
956 587 560
956 669 768
956-654 959
956 679 700
956 632 870
956 602 438
956 602 663
956 652 610
956 574 233
956 667 757
856 124 446
956 666 830
956 570 829
639 843 682
956 679 200
956 573128

628 546 735
956 587798
956 660 233

956 668 119
956 666 509

956 667 379

956 652 803
956 666 500

956 630 101
667 481 449

956 633729
956 603 835
956 633 394
956 572 818
856221 663
956 633 416
956 630 570
956 660 084
956 600 258

Especialidad Capacidad / Capacity

50
56

40

48

50

55
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ALGECIRAS (continuacion)

LAS OLAS
LIZARRAN

MESON BITACORA
MESON EL ROCIO
MESON GULJUELO
MESON ROCINANTE
MESON JOAQUIN
MESON LA PERSEVERANCIA
MESON LA SACRISTIA
MESON LAS DUELAS
MONCAYO

MONTES

OPERA

PARQUE

PAVO REAL

REINA CRISTINA
RECREO LOS PINOS
RINCOMAR

RISCART

TE DIRE

TRES JJ)

VENTA DAMIAN
VENTA PENA
FIORENSA

RICAPIZZA

ANDALUZ

VENUS

VENTA LOS PASTORES

ALGODONALES

Playa Gefares

Plaza Mayor s/n

Trafalgar s/n

Sindicalista Luis Cobos, 17
Alfonso XI, 10

Urb. Averroes

Alfonso XI, 13

Regino Martinez, 6

Parque Bolonia. Edf. Aurora, 2
Alfonso XI, 18

(tra. N- 340, km. 105

Juan Morrison, 27

Alfonso XI (esq. San Antonio)
Avda. Fuerzas Armadas, 16
Mulhacén, 1 (Pelayo)

Hotel Reina Cristina. P de la Conferencia
Ctra. N- 340, km. 109

Cabo Sacrafif, 1

Plaza Neda s/n

Maestro Millan Picazo, 16
Plza. Gral. Menéndez Tolosa, 6
(tra. Cadiz-Mdlaga, km.110
(tra. Mdlaga km. 109

Avda. de la Diputacidn, 29
Urh. Puerta del Mar, 13-14
Avda. Virgen del Carmen, 27
Urh. Villa Romana, 1-local 5
(tra. Cadiz, km.102

Telefono / Phone

956 572733

956 096 993
956 632 334
956 657128
956 654 845
956 667 255
956 634 106
956 666 708
956 668 604
956 633 014
956 632 700
956 664 850
956 668 559
956 679 208
956 602 622
956 662 069
956 663 505
956 661 358
956 654 331
956 662 459
956 664 032
956 654 832
956 631 862
956 573322
956 654 333
956 657 089
956 600 519

Telefono / Phone

Especialidad Capacidad / Capacity

60

www.reinacristina.es - director@reinacristina.es 250
100

Comida italiana
Comida italiana
Comida marroqui

Comida italiana

Capacidad / Capacity

Especialidad

EL ARENAL
EL CORTIJO

LA CABERA

LA CUEVA

LA POZA

MESON CASA MANOLO
SIERRA DE LiJAR
VENTA LOS MOLINOS
VENTA SALAS

VENTA TIKUTIN
PIZZERIA EL PATIO

(tra. Jerez-Cartagena, km. 78
(tra. Jerez-Cartagena, km. 78
Avda. de Andalucia, 120
Avda. Andalucia s/n
Canalejos, 14

Avda. Constitucion, 8

Ronda, 5

Las Mdquinas s/n

(tra. Jerez-Cartagena, km. 78
(tra. Jerez-Cartagena s/n
Avda. Constitucion, 52

956138 151
956138 136
956137 801
956137 237
956137 821
697896 119
956 137 065
956 137181
956 137010
956 137 205
956 137 323

40

50

ARCOS DE LA FRONTERA

ALBENIZ
ALCARAVAN
ANDALUCIA
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Mufoz Vazquez, 10
Nueva, 1

(tra. Arcos-Jerez

Telefono / Phone

956 701 499
956 703 397
956700714

Capacidad / Capacity

Especialidad

32
40
250



ARCOS DE LA FRONTERA (continuacion)

ASADOR “EL TROPICAL"
BODEGA REGANTiO
CAFE OLE

CARBONATO

CASA JUAN BERNAL
CORTIJO FAIN

CORTLIO MESA DE LA PLATA
COSMOPOLITAN

EL FARO

EL LAGO

EL PUENTE

EL RETIRO

EL SOMBRERO DE TRES
PICOS

EL VOY VoY

ESTACION LOS AUTOBUSES
FAISAN

GAMBA ROTTA

LA AVENIDA

LA CANTINA

LA CARCEL

LA MOLINERA

LA PLACITA

LA TARANTELLA

LA PARRILLA

MAMMA TTINA

MARQUES DE TORRESOTO
MESON CORUNA

MESON CIRCULO DE LA
UNION

MESON DEL CORREGIDOR
(PARADOR)

MESON DON FERNANDO
MESON EL PASEQ
MESON EL PATIO
MESON LA GARROCHA
MESON LA PLATA
MESON LOLA

MESON LA FONDA
MESON LOS MURALES
MESON SAN MARCOS
MESON ZINDICATO
PENA DE ARCOS
QUIEN VIVE
REVERTITO

RINCON DE PACO

TABERNA JOSE DE LA
VIUDA

(tra. Arcos-Guadalcacin, km. 1
Ctra. De Alberite s/n

Urb. Cerro de la Reina

Beatriz Pacheco, 42

Mufioz Vozquez, 11

(tra. Arcos-Algar km. 3

Ctra. Arcos-El Bosque km. 4,5
Urb. Cerro de la Reina

Debajo del Corral, 16

(tra. Arcos-Bornos

Majaceite, 69

Miguel Manchefio, 73

Avda. Tres Picos s/n

Avda. Ponce de Ledn, 9

Los Alcaldes s/n

Jedula

Avda. Lebrija, 19

Avda. San Miguel Manchefio, 34
Avda. Miguel Manchefio, 55

Dedn Espinosa, 18

Ctra. Arcos-El Bosque (Urb. EI Santiscal)

Ploza América, 16

Avda. Dugue de Arcos
Camino de Bornos, blg. 1
Dedn Espinosa, 10
Marqués de Torresoto, 4
(tra. Arcos-Jerez

Boficas, 6
Plaza de El Cabildo

Ploza Boticas, 5

Mufioz Vazquez

(allejon de los Monjas
Avda. Ponce de Ledn, 20
Ctra. El Sanfiscal

Boficas, 7

Corredera, 83

Plaza Boticas

Marqués de Torresoto
Corredera, 2

Mufioz Vazquez, 42

Avda. Miguel Manchefio, 36
(tra. Arcos-El Bosque, km. 6
Bda. Jadramil s/n

Plazo Rafael Pérez del Alamo, 13

Telefono / Phone

956 704 363
956 108 306
956 703 580
956700 418
956 704 168
956704131
956 704 848
956 703 566
956700 014
956 701 117
956 704 526
956701310
956708 419

956 701 412

956 700 453
956 722 057
956702 858
956702 149
956701710
956700 410
956 708 002
956 703 367
956 702 806
956700 012
956 703 937
956700 717
956 702 515
956 703 107

956 700 500

956 717 326

956 702 302
956 717 070
956 708 562
956702 211
956705118
956 700 607
956700721
956 701 841
956 704 532
615856 325
956 708 240
956 700 488
956701 209

Especialidad

Comida italiana

www.hotelmarquesdetorresoto.com

Gastronomia y vinos Food and Wines | Restaurantes Restaurants

Capacidad / Capacity

125

28
28
24
20
50
36
60
100
21
70
50

130

32
130
50

24
200
46
50
36
32
50
60
50

150

24
48
40
70
75
16
70

20
20
100
35
100
200
30
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ARCOS DE LA FRONTERA (continuacion)

TERRAZA

VENTA ANTONIO
VENTA CERERIA
VENTA EL PAVO

V. FLAMENCA PUEBLOS
BLANCOS

VENTA JUNTA DE LOS Ri0S

VENTA MERCHAN
VENTA PAJUELO
VENTA PRIMERA
VENTA CALDERON

BARBATE

ALBEDRIO
ALHAMBRA
ALMADRABETA

ANTONIO

ATUN ALEGRE
AVENIDA PLAYA

BODEGA LA BOTICA

CAMPING CANOS DE MECA

CASA BLAS
CASA DUARTE

CASA JUANITO

CASA VICTORIA
CASTRO

CONCHA

CORTIJO DE LA PLATA
CRISTOBAL

CURRO

DON MIGUEL

EL ANCLA

EL ATUN

EL CAMPERO

EL CACHON

EL CANA

EL CAPI

EL CHILI

EL CHURRASCO

EL COTO

EL MERO

EL PALOMAR DE LA BRENA

EL TEJAR
EL VARADERO

P Andalucia

Fuente del Rio s/n

(tra. Arcos-El Bosque, Km. 4,5
Ctra. Arcos-El Valle

(tra. Arcos-El Bosque km. 4,5

Junta de los Rios

Asturias, 11. Bda. La Perdiz
(tra. Arcos-El Bosque
Jédulo

Fuente del Rio s/n

Pajares, 9. Zahara de los Atunes
(tra. Los Cafios, km. 9,5. Cafios de Meca

Marfa Luisa, 13. Zahara de los Atunes

Ctra. Atlonterra, km. 1. Zahara de los Atunes
(Tarifa)

Tamarén, 3. Zohara de los Atunes

Dres. Sanchez Rodriguez, 12. Zahara de
los Atunes

Real, 13. Zahara de los Atunes

(tra. Vejer - Los Cafios, km. 10.
Cafios de Meca

Bulln, s/n (ahara de los Atunes)

(fra. N-340, km. 43

Alcalde Ruiz Cana, 7. Zahara de los Atunes
El Cachdn, 4-6. Zahara de los Atunes

Dres. Sanchez Rodriguez, 26

Salmonete, 3

Urb. Atlanterra. Zahara de los Atunes
Ploza Thomson, 2. Zahara de los Atunes
(tra. Barbate - Zahara, km. 2.

(tra. Atlanterra. Zohara de los Atunes
Avda. del Generalisimo, 108

P° Maritimo s/n

Avda. Constitucion, L - 5C

(/Maria Luisa, 17. Zahara de los Atunes
Avda. Trafalgar, 53. Cafios de Meca
Zahora s/n

Avda. Cabo Diego Pérez, 1

P2 Maritimo

Urb. Atlanterra Costa. Zahara de los Atunes

(tra. Viejer-Los Cafios, km. 11.
Cafios de Meca-Zahora

(tra. Los Cafios-Barbate. San Ambrosio
Urh. Atlanterra. Zahara de los Atunes
Urb. Atlanterra. Zahara de los Atunes (Tarifa)
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Telefono / Phone

956 700 668
956 700 734
956 701 752
956702 214
956702 612

956725953
956 710 200
956 708 227
956722 399
956702107

Telefono / Phone

956 437216
956 437216

956 439 274
956 439 431

956 439 141
956 439 542

956 439 338

956 439183

956 437120
956 437137

956 439211
956 439179

956 439 456
956 439 136/ 552
956 431 945
956 439 040

956 432 300
639078 678
956 437 398
956 437070
956 454 033
956 430 879

956 437 308
956 437289

956 435003
956 449 678
956 439 038

Capacidad / Capacity

40
40
49
50
100

100

49
58

32
100

34
40

16
50
36
64
50
60
42
40
68
63
53
30
80
34
80
30
46

59
38
80



BARBATE (continuacion)

FREIDURIA SANCHEZ
FILLOL

GASPAR
GRAN SOL

GUILLEN
JOSE LUiS
JOSE MARIA
LA ALFARDIA
LA ATARRAYA
LA BRENA

LA CASONA
LA COLMENA

LA CONCHA
LA COSTA

LA ESQUINA DE CATALINA
LA ESTRELLA POLAR

LAS PIEDRAS

LA FAROLA

LA JABEGA

LA MEDINA

LA PALMA

LA REBANA

LA SACRISTIA

LA SAL

LA TASCA

LAS ACACIAS

LAS DUNAS K2

LOS ANGELES

LOS ARCOS

LOS CANOS DE MECA

LOS PINOS

MANOLI

MANOLO
MARISQUERIA PORFIRIO
MIRAMAR

PERICAYO

PINAR DE SAN JOSE
PIZZERIA BELLAMAR
PIZZERIiA 0CCIO

POZ0 DEL DUQUE

RINCON ANDALUZ
RINCON DE LEON
ROOPITI

(/ Jarampa, 9

Gobernador Sdchez Glez., 25.
Tahara de los Atunes

Varo Valdés, 10. Zahara de los Atunes

Dres. Sanchez Rodriguez.
Zahara de los Atunes

Avda. Ruiz de Albg, 21

Maria Luisa, 15. Zahara de los Atunes
Dres. Sanchez Rodriguez, 12

Tahora

José Antonio, 3. Zahara de los Atunes
Avda. Trafalgar, 4. Cafios de Meca

Plz. Thompson, 1. Zahara de los Atunes

Avda. Atldntico, s/n. Zahara de los Atunes

Salmonete, 3. Zahara de los Atunes

Ada. Atlanterra. Zahara de los Atunes

Jose Antonio, 1. Zahara de los Atunes

Avda. del Generalisimo

Avda. Atlanterra s/n. Zahara de los Atunes
(tra. Cafios de Meca, km. 9,3

Tomillo, 7. Zahara de los Atunes

Avda. Trafalgar, 147. Cafios de Meca

Ctra. Atlanterra, 60. Zahara de los Atunes
Almadraba, 45. Zahara de los Atunes

Avda. Atldntico, s/n

Urh. Atlanterra. Zahara de los Atunes (Tarifa)
Marina, 2. Zahara de los Atunes

Avda. de los Acacias, 264. Caiios de Meca
(tra. Barbate — Zahara. Km, 2. Caios de Meca
Paseo Maritimo

Avda. de la Constitucién, 23

(Ctra. Cafios de Meca. Cafios de Meca

(tra. Cafios de Meca, 16. Cafios de Meca
Iahora, 25. Cafios de Meca

Maria Luisa, 26. Zahara de los Atunes
Plaza Tamardn, 6. Zahara de los Atunes
Avda. Trafalgar, 112. Cafios de Meca
Ilustre Fregona, 7. Zahara de los Atunes
Tahora, 17

Once de Marzo, 15

Nira. Sra. de la Oliva, 29

(tra. Atlanterra, 32. Zahara de los Atunes

Avda. Atldntico
José Antonio, 2. Zahara de los Atunes

Maria Luisa, 6. Zahara de los Atunes

Telefono / Phone

956 434 785
956 439 389

956 439177
956 430 499

956 430 731

956 437 096
956 439 576
956 437 368
956 439 009

956 439 201
616175097

956 432 587

956 439 541
956 433 304
956439 309
956 437 264
956 439 442

956 439 060
956 457 217
956 681759
956 439 604
605262 184
956 437180
956 434 656
956 432 507
956 430 251
956 437120

956 437153
Fax: 956 437 153

956 437219
956 431 419

956 439 215
956 439 130
956 437 024

956 437 030
956 433 330
956 432 757

956 439 097
956 439 400

956 439 430
956 439 401

Especialidad

60
40

30

70
24
40

46
36
164
50

36
53
28
90
58
56
30
28
26
24
35
95
50
36
Comida asturiana y pescado fresco 60
50
17
100
44

65

44
40
32

57
40
42

75
22
24
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94

BARBATE (continuacién) Telefono / Phone  Especialidad Capacidad / Capacity
TORRES Avda. Ruiz de Alda,1 956 430 985 140
TRAFALGAR (tra. Cafios de Meca. Carios de Meca 956 437121 Atin de Almadraba y pescado 100
ZAHORA (tra. Zahora, s/n. Cafios de Meca-Zahora 40
BENALUP-CASAS VIEJAS Telefono / Phone  Especialidad Capacidad / Capacity
CORTHJO LAS GRULLAS P* de La Janda, 11 956 424192 200
956 424 868
LA MADRIGUERA (tra. del Castafio s/n 956 417 613
EL NEGRITO Avda. Andalucia, 5 956 424 306 40
EL ZAHORI Pol. Ind. EI Zahori 956 424 560
670 444791
EN CA MARIE Dr. Rafael Bernal
LA FONDA Dr. Rafael Bernal, 32. Hotel Utopia 956 419 532 www.hotelutopia.es
MIRADOR PARQUE Paternina s/n 956 424129
DE LOS ALCORNOCALES 956 424 407
PIZZERIA CASAS VIEJAS San Juan, 10 956 424 057
VENTA ESTUDILLO Las Lagunetas. Ctra. Benalup - Los Barrios 956 424 250
VENTA CORRERO Las Lagunetas. Ctra. Benalup - Los Barrios 956 417 554
VENTA CORRERO |1 Alomos Blancos s/n 956 417 556
BENAOCAZ Telefono / Phone  Especialidad Capacidad / Capacity
CASA OLIVIA Reshaladero s/n 956 125 598 80
LAS VEGAS Plaza de lus Libertades 956 125 502 50
LOS CHOZ0S (tra. Benaocaz-Ubrique, km.6 956 234163 80
EL REFUGIO Laderas del Parral 956 125 565 30
620 928 499
LOS BARANDALES (tra. Ubrique - EI Bosque 956234117 150
BORNOS Telefono / Phone  Especialidad Capacidad / Capacity
ASADOR LEYTON Acefia, 2 615324 472 45
EL PINAR Avda. El Pinar s/n 956 712 344 54
HOTEL BORNOS Avda. San JerGnimo s/n 956 712 289 45
EL MOLINO Avda. San Jer6nimo s/n 756 712 788
MESON AVENIDA Avda. San JerGnimo 956 712 131
MESON LAS BOTAS Avda. Cauchil, 32
VENTA LA PARADA (tra. A-389, km. 43
VENTA MATIAS (tra. A-389, km. 45
CASTELLAR DE LA FRONTERA Telefono / Phone  Especialidad Capacidad / Capacity
EL ALJIBE Manzana s/n 956 236 620 40
JUAN CURRA Avda. de los Adelfos s/n 50
MOLINO DEL CONDE (tra. de Ronda 956 236 063 100
VENTA LA CANTINA (tra. de Ronda 956 693 202 60
VENTA JARANDILLA (tra. Castellar Viejo 956 647 030
VENTA MATIAS (. de Ronda 60
VIRGIL Plaza Andalucia, 25 956 693 059
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CONIL DE LA FRONTERA
ANTONIO

AVENIDA
BAHiA

BLANCO Y VERDE
CALAS DE CONIL
CAMPITO

CASA MANOLO

CASA PACO

EL CASTILLO

EL CHICLANERO

EL CHULETON

EL COLORADO

EL HORNO

EL LOJO

EL MARINERO

EL PALMERAL—VERVER
EL REZON

EL ROQUEQ

EL YUNQUE

EVARISTO

FRANCISCO-
LA FONTANILLA

FUERTE CONIL
FUERTE COSTA LUZ
HOTEL FLAMENCO

LA ATALAYA

LA FONTANILLA

LA GAVIOTA

LA GRAN MURALLA
LA POSADA

LA PRIMERA PIEDRA
LAREIRA FOGON GALEGO
LAS PALMERAS

LOS CORALES
BOHEMIA

TERRAZA MEDINA
TIMON DE ROCHE
PLAYA

MIRADOR EL ROQUEO
PICCOLA ITALIA
RESTAURANTE OASIS
VENTA CABO ROCHE
VENTA JOSE MARI
VENTA LA HIGUERA
VENTA LOS MELLIZOS
VENTA MELCHOR

Ctra. N-340, km. 16,8

(tra. N-340, km. 18
Avda de la playa s/ n
Rosa de los Vientos, 16
Urb. Roche. Avda. Europa
Pascual Junquera, 10
Avda. de la Playa s/n
(tra. N-340, km. 23,5
Avda. de la Playa, 3
(tra. De Roche

Camino Hijuela de Lojo s/n
(tra. N-340, km. 18
Sauceda, 4

(anarias, 2

Fuente del Gallo s/n
Playa de la Fontanilla
Hijuela de Lojo s/n

Urb. Las Palmeras
(arretera, 5

(tra. N-340, km. 17,4
La Fonfanilla s/n

Avda. de la Marina

Avda. de la Marina s/n

Ctra. Fuente del Gallo s/n
Torre de Roche. Urh. Atalaya
La Fontanilla s/n

Ploza de las Virtudes, 16
Padre Caro, 10

Quevedo, 1

Avda. de los Albagiles, 46
(/ torre de Roche s/n. Urb Atalaya
El Rogueo s/n

P2 del Atlantico s/n

Cruce Casa de Postas

(adiz s/n

Inglaterra, Urh. Roche

P2 del Atlantico s/n

Urb. Las Palmeras
Carretera, 23

Carril de la Fuente, 3

(tra. del Puerto Pesquero s/n
(tra.N-340, km. 16

Ctra. N-340, km. 19,3

(tra. N-340, km. 17

(tra. N-340, km. 18

Telefono / Phone

956 445 506
956 445890

956 445 858
956 444111
956 442 613
956 242 999
956 440708
956 444 080
956 440 302
956 440 047
956 446 064
956 444 316
956 445 553
956 441206
956 441 531
956 440 950
956 442 323
956 442 755
956 440 205
956 441 099
956 445 870
956 440 802

956 443 344
956 456 060
956 440 711

956 440779
956 440 836
956 440 202
956 444171
956 441 690
660 683 260
956 441 073
956 442 693
956 440 431
956 442 021
956 446 232
956 440197
956 443 337
956 441 740
956 441127
956232 089
956 445 863
956 445727
956 445 665
956 445 007

Especialidad

www.confortelhoteles.com

www.alojamientosoasisconil.com

Comida china

Comida ifaliona
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Capacidad / Capacity

60

34
67
40
85

78
64

117

56

28
40

64
100
30
88
80

332
283
310

26
40
60

54
70
150
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CHICLANA DE LA FRONTERA

ALEGRIAS DE CAI
AZAHAR COSTA
CALIFORNIA DREAMS
CASA ALFONSO

CASA BERNARDO

CASA CONSUELO
COTO SAN JOSE
CHALET SUIZO

DIABLITOS
EL BODEGON

EL CAMPANARIO

EL CAMPITO

EL CANTO DE LA SIRENA
EL CARRETERO

EL CASERON

EL FARITO

EL JARDIN

EL LEGADO

EL PAJARO

EL PUENTE

EL SANTUARIO
HACIENDA EL TORILEJO
FENG SHUI

LA ALDEA

LA CANELA

LA ESQUINA DEL JAMON
LA ESQUINA DEL JAMON
CHANTARELLA

LA MARITIMA

LA ORILLA

LA TAPERIA DEL RIO

LA SARTEN

LA SELVA NEGRA

LOS DROGOS

LOS FAROLES

LOS PESCADORES

LOS SOMBREROS

MAYTE |

MAYTE Il

MESON CERRO DEL TRIGO
MESON EL CASTANAR
MESON JOSE MARIA
MESON LOS CANDILES
MUGHAL INDIAN

Gastronomia y vinos Food and Wines | Restaurantes Restaurants

(C. Novo Center, local 19

(tra. Lo Barrosa, km. 3

(C. Arroyuelo Plaza. Arroyuelo, 14
(C. Las Redes. Pol. Ind. Urbisur

(tra. Lo Barrosa, km. 1,5.

(tra. La Barrosa. 2° Pista

Residencial La Balconera

(C. Novocenter. Novo Sancti Petri C.P. 11139

(C. Novo Sancfi Petri

(tra. La Barrosa. 2° Pista
Playa de la Barrosa, 1° Pista
(tra. Lo Barrosa, km 0

(C. La Gaviota. Local 3-4
Sor Angela de la Cruz, 26

(tra. La Barrosa

(Junto al Pinar pablico de la Barrosa)

(C. Bellamar

(C. El Patio. La Barrosa

(C. Tartesus. Ctra. De la Loma
Mendizdbal, 2

Avda. los Descubrimientos, 1
San Antonio, 6

Ctra. N- 340 Km. 14

(tra. La Barrosa, Km.

Aldea del Coto, 31-32

(C. Altamar

Doctor Pedro Vélez, s/n

(C. Novo Sancti Petri

(C. Bellamar local 3

(C. Arroyuelo Plaza. Arroyuelo, 14
Playa de la Barrosa. 1° Pista
Alameda del Rio s/n

(C. Complejo Atldntico

Urb. Los Gallos. Zarapito, 15
Playa de La Barrosa, 1° Pista
(tra. N-340, km.14

Paseo Maritimo, 1° Pista

(C. Miramar, local 1. 2° Pista
(tra. Lo Barrosa, km.1

(tra. Lo Barrosa, km.1
Hormaza, 17

Urb. Los Gallos, 19

Avda. de la Industria

Doctor Pedro Vélez, 1

(C. Miramar

Telefono / Phone

956 498 532
956 495 909
956 101 155
956 407 936

956 537 264
956 533172

956 494 849
956 497113
956 100 000

956 497 434
956 497 012
956 495 958
956 534 871
956 494 775
956 400 757
956 497 188

956 494 414
956 497 118
956010250
956 401 210
956 407 067
956 404 264
609210212
956 409 058

956 496 663
956 498 437
956 534 680
956 496 464
956 495 340
956 101 155
956 492 060
956239 093
956 494 207
956 409 224
956 494 815
956 493 088
956 495 957
956 496 025
956 402 721
956 400 169
956 534090
956 537 175
956 538 041
956 538 084
956 495518

Especialidad

(Cocina suiza y centroeuropea

www.chaletsuizo.es - restourante@chalefzuizo.es

Cocina asidfica
www.restaurantefengshui.es

Cocina alemana

Comida mexicana

Comida india

Capacidad / Capacity

96

60

120

120

65

50

430
300

180
150



CHICLANA DE LA FRONTERA (continuacion)

NOLI
NOVO GOLF CACHITO
NUEVA ALEGRIA
PARRILLA LA PAMPA
PEKIN

POPEYE

RINCON DE LITO
TELEPIZZA
TELEPIZZA

THE LEMMON TREE
URBISUR

VENTA LA ALEGRIA
VENTA MELILLA

ANTONIO
LOS PESCADORES
MANGUITA
MANGUITA Il
MANGUITA PLAYA
LA MARISQUERIA

CHARLY
EUFRATELLI

LA PIZZERIA

MAMMA MiA

NUOVO SASSARI

NUOVO SASSARI

ROMA

TABITA"S

TRATTORIA PORTO NOVO
VANUS

VITTORIO

CHIPIONA

ALFONSO

BACHICHA

BODEGON MARINO
BODEGON POZO ROMERO
BODEGON TORO

CASA ANGELES
CASA BALDOMERO
EL AJEDREZ

EL ALEMAN

CASA MANOLO

EL CAMAROTE

Playa de La Barrosa

Urb. Novo Sancti Petri
(tra. Lo Barrosa, km.
(tra. Meding, 91

Dr. Pedro Vélez, 11

(tra. La Barrosa, km. 4,5
(C. La Pérgola

(arazaq, 2

(C.El Pino, local 4, 2° Pista. Playa de la Barrosa
Ctra. de la Barrosa

Avda. los Descubrimientos

(tra. Lo Barrosa, km. 0,2

Pago Melilla s/n

Pinar de D. Jests

Avda. Reyes Cafdlicos, 3
Huerta del Retorfillo, s/n
(tra. de las Lagunas, s/n
(tra. La Barrosa /n

Avda. de los Descubrimientos s/n
Pol. Ind. Urbisur

Alameda del Rio, 1
Pinar de D. Jests
Edf. Atldntida, 1° Pista
(C. Miramar

Pinar de D. Jests
C.C Altamar

Dr. Pedro Vélez, 1
Alameda de Solano
(C. Novo Center
Pintor Valdés Leal, 2
Dr. Pedro Vélez, 1

Avda. Diputacion, 16

Avda. de Sanlucar, 28

Avda. de la Laguna. Edif. Juncal, 2
Avda. de Rota, 144

Paseo Maritimo Cuz del Mar, 28-30

Puerto Deportivo Chipiona
Parque Blas Infante

(/ Miramar, 1. Playa 3 Piedras
Avda. de Sevilla, 69

Padre Lerchundi, 3

Paseo Costa de la Luz, 29

Telefono / Phone

956 494 549
956 495249
956 494211
956 401 689
956 534 834
956 494 424
956 496216
956 405511
956 495 535
956 536 607
956 538 041
956 402 159
639177 592

956 494 006
956 530 125
956 401 440
956 494 239
956 494 262
956 536 020

956 535 040
956 495192
956 494135
956 494 165
956 495 665
956 495259
956 404 695
956538 198
956 497 265
956 532 432
956 531152

Telefono / Phone

956 370 805
956 3376 141
956 371 034
645 843 698

956 370150
658 498 790

956 374 371
692 334 657
956235071
956 374 271
956 371 800
956 373 209

Especialidad

Comida argentina

Comida china

Especialidad

Pescados y mariscos

Pescados a la plancha y mariscos
Guisos caseros

Guisos caseros

Cola de toro, pescados de la zona

Pescados y arroz marinero
Comida de temporada
Pescados a la sal

Paletilla de cordero
Guisos caseros

Pescados y carnes a la brasa

Capacidad / Capacity

125
120

150

Capacidad / Capacity
140

75
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CHIPIONA (continuacion)

Telefono / Phone

Especialidad

Capacidad / Capacity

EL FOGON DE CASCARILLA  Conde de Casares

EL GATO (/ Pez de Espada, 9

EL GIRASOL Tolosa La Tour, 10

EL QUINTO PINO (tra. Chipiona-Rota, km. 1,2
MESON LA PIEDRA Camaledn, 16. La Laguna

LA COCINA DE MUSTAKY Playa de las Tres Piedras

LA CONCHA Avda. de Jerez, 21

LA CUBA Avda. de la Laguna. Edif. Esturién, 1
VENTA LA ERMITA Pinar de la Villa

LA JULIA Padre Lerchundi, 17

LA PANOLETA Isaac Peral, 4-6

LAS BOVEDAS Avda. de la Laguna. Edif. Playa Marielo
LAS CANTERAS Playa de Las Canteras s/n

LOS CORRALES Paseo de las Canteras

MIRADOR LA LONGUERA  Avda. de Sonlucar, 44

PACO Puerto Deportivo de Chipiona
PAQUITO Isaac Peral

PENA Paseo Costa de la Luz

VENTA EL PINAR (tra. Chipiona - Rota, Km. 12

EL BOSQUE

EL ALMENDRAL (tra. El Bosque-Ubrigue, km. 10
EL TABANCO Huelva, 3

ENRIQUE CALVILLO Avda. Diputacion, 5

JUAN CALVILLO Plaza El Andén s/n

LAS TRUCHAS Avda. Diputacion, 1

MESON CASA DE POSTAS  Plaza el Andén, s/n.

MESON EL ARRIERO San Antonio

MESON MAJACEITE Camino Pescadores s/n

VENTA JULIAN Avda. de la Diputacion, 11
VENTA MATEO (tra. El Bosque-Ubrigue, km.12

EL GASTOR

699 990 970
956 370787
956 377131
956 371757

956 371 250
615081734

956 373 645
956 370 303
956 370 572
956 376 096
956 371 463
956 370 113
956 371 343
956 373 633
956 375129
956 374 282
956 374 664
956 370 105
956 370 603
956 371112

Telefono / Phone

956716 248
956231 466

956716 081
956 716 105
956716 010
956 716 061

956716 149
956 716 145
956 716 006
956716 051

Telefono / Phone

956123 923
956 123 680
956123 950

Cames ibéricas
Pescados y mariscos
Cames y pescados
Pescados y mariscos

Came a la brasa, pescados y mariscos de la zona

Pescados a la sal y mariscos
Huevos de choco al ajllo y pulpo
Cola de toro

Pescados y mariscos de lo zona
Pescados y mariscos
Pescados y mariscos de la zona
Pescados y mariscos

Pescados

Atin y pescados de la zona
Pescados y mariscos

Choco al homo y pulpo

Cames, pescados y mariscos

Pescados, mariscos y guisos

Especialidad

Especialidad

Capacidad / Capacity

225

60
60

Capacidad / Capacity

100

170

LA CANCELA Los Huertos, 3

LA POSADA DE LA ABUELA Lo Fuente, 49

MESON LOS CUNADOS Félix Rodriguez de la Fuente
EL PUERTO DE SANTA MARIA

A PONIENTE (/ Puerto Escondido, 6
ARMONIA Albareda, 4. Hotel Bodega Real
BAR JAMON Molino Platero

CAMPOMAR Catalina Santos La Guachi, 3
CASA EUGENIO Avda. Bajomar, 36

CASA FLORES Ribera del Marisco, 9

Gastronomia y vinos Food and Wines | Restaurantes Restaurants

Telefono / Phone

956 851 870

956 059 185
956 850 513
956 560 542
956 056 670
956 543 512

Especialidad

(ocina creativa
Www.aponiente.com

Cocina internacional
Cocina mediferrdnea
Pescado y came
Guisos marineros

Cocina tradicional

Capacidad / Capacity



EL PUERTO DE SANTA MARIA (continuacién)

CANTINA ZAPATA
CASINO BAHIA DE CADIZ
CHINA TOWN

EL ARRIATE

EL BOTALON

EL CEPO

EL FARO DE EL PUERTO

EL FOGON DE LA
SOLANILLA

EL GAUCHO VALDELA-
GRANA

EL GAUCHO
VISTAHERMOSA

EL LABRADOR
EL LAUL

EL MAR

EL MATAERQ

GIPSY

HONG KONG

LA CHOZA

LA FERIA

LA GOLETA

LA PALMERA

LA PARRILLA ARGENTINA

LA POSADA

LA REGATA

LA RUFANA

LAS BOVEDAS
LOS JANDALOS
LOS PORTALES
MANOLO
MILLAN

PALACIO VITORIA
PARRILLA BAILEYS
PASTA GANSA
QUING
PUERTOLUZ
REINA ISABEL

ROMERLIO LA GUACHI
SAN ANTON

SAN JOSE
TAPIA
UN ALTO EN EL CAMINO

VACA
VENTORRILLO PACO

«/ Babor, 7

(tra. Madrid-Cadiz, km. 649
(/ Valdés 18

Los Moros, 4

Hotel Puerto Sherry

(tra. Jerez-Rota, km. 5

Avda. Fuentebravia, km. 0,5

Valdemar, 6. (Valdelagrana)

Avda. de los Corales, s/n

Avda. Fuentebravia, 36

La Ola s/n

(tra. EI Puerto-Rota, Km. 4
Hotel Puertobahia. Avda. de la Pz, 38
Camino Vigjo de Rota s/n

(C. Vigalpe 500

Plaza de las Galeras

Olivar, 2

(tra. SanlGcar, km. 2

(tra. Fuentebravia, km. 0,75
Estadio José del Cuvillo
Micaela Aramburu, 3

(/ Pozos Dulces s/n

Hotel Yacht Club.Puerto Sherry
(tra. de Fuentebravia, km. 2,2

Larga, 27. Hotel Monasterio

Hotel Los Jandalos. Amparo Oshorne, s/n

Ribera del Rio, 13

Camino Viejo de Rota s/n
Toneleros, 12

JesUs de los Milagros, 4

(tra. de Fuentebravia, km. 4,1
Puerto Escondido, 5

Camino de los Enamorados

La Ploya s/n

Hotel Duques de Medinaceli.
Plaza de los Jardines, 2

Ribera del Marisco, s/n

Hotel Dunas Puerto. Camino de los
Enamorados

Avda. de la Paz s/n

Mayorga, 7

Camino de los Enamorados, 2
(tra. Puerto-Rota, km. 6

(tra. de Sanldcar

Telefono / Phone

956 854 479
956 871 042
956 543 462
956 852 833
956 872 000
956 549 140
956 870 952
956 562 121

956 561231

956 850 709

956 562 612
956 480 900
956 562771
956 851250
600 255 424
956 857 204
956 541 248
956 859 502
956 854232
956 561 417
956 856 953

956 871 622
956 872 000
956 856 616
956 540 440
956 873 411
956 542 116
956 856 774
956 543122
956 058 153

956 543 536
956 543 374
956 561 332
956 860 777

956 541 254
956 850 311

956 562 962
956 541210
956 870 354

956 480 255
956 872 104

Especialidad

Cocina Mejicana

Cocina de mercado

Cocina china Cantonesa
Cocina mediterranea
Pescados Carnes y Arroces
Cerdo ibérico y cocina casera
Pescados y postres

Came a la parrilla
(ocina argentina
Carnes a la brasa

Came y pescado

Came y Pescados

Cocina infernacional y local
Carnes a la brasa

Buffet de cocina tradicional
Cocina China

Hamburguesa y paellas

Arroces

Cocina mediterranea

Comidas caseras

Carnes argentinas

Asador. Flamenco los Viernes
Cocina nacional & internacional
Pescado y came

Berenjenas rellenas de frutos de mar
Cocina Tradicional. Horno de lefia
Pescados y mariscos

Mariscos, pescados y cames
Pescados y mariscos

Carnes a la brasa

Cocina italiana
Cocina Cantonesa
Cocina infernacional

Solomillo rellenos de setas

Marisco cocido y plancha

Langostinos a la espalda

Pescados y mariscos
Fideos con langostinos
Came y pescado a la brasa
Comida casera

Caza mayor y pescado frito

Gastronomia y vinos Food and Wines | Restaurantes Restaurants

Capacidad / Capacity

120
50
100

200
100
150
40

50

60

52

80
700
1000

40

100
150
120
60

310
60
150
96
50
150
100
40
6l

116
35
120
52

476
45

295
60
120

40
55
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ESPERA

CASA FRASQUITO

GRAZALEMA

CADIZ EL CHICO
CASA PEDRO

EL CANCHA

EL ENDRINAL
EL OLIVAR

EL PINSAPAR
EL TORREON
GARCIA
GONZALEZ
GRAZALEMA PLAZA
LA GARROCHA
LAS HUERTAS
LOS ALAMILLOS

LOS LINARES
MESON EL SIMANCON
MESON LOS ALAMILLOS

MESON RURAL LAS
HAZUELAS

MIRADOR
EL TAJO DE GRAZALEMA

JEREZ DE LA FRONTERA

Los Toros, 44

Ploza de Espaiig, 8

Agug, 19

Real, 23 (Benamahoma)

Juan de la Rosa, 3

El Olivar s/n

Doctor Mateos Gago, 24

Agua, 44

Avda. del Tajo, 3

Marqués de Estrella, 7 (Benamahoma)
Plaza Espaiia

Plaza Pequefia

(tra. Venta, 15 (Benamahoma)

(ruce de Los Alamillos. Ctra. Grazalema-
Villalvenga

Prolongacion del Nacimiento (Benamahoma)
Plaza de los Asomaderos s/n
(tra. Grazalema-Ronda

Finca Las Hozuelas s/n

Avda. Tajo s/n

Telefono / Phone

956720 033

Telefono / Phone

956 132 027

956 716 282
637781 871
956132136
956 132 202
956132313
956 132 000
956 716 251

956132 053
956132 376
956 716 064
655491 473

956 716 275
956 132 421
666 502 957
625 684 896

956132319

Telefono / Phone

Especialidad

Especialidad

Especialidad

Capacidad / Capacity

100

Capacidad / Capacity

100
20

Capacidad / Capacity

AC JEREZ
ASADOR DE BURGOS
BAR JUANITO
BELLAQUIO
BODEGON LAS BOTAS
CAPRI

DON PACO

DON PEPE

EL ABACO

EL BOSQUE

EL CARTUJANO
EL FOGON DE PEPE
EL GALLO AZUL

EL GORDO

EL LAGAR

EL MARQUES

EL PATIO
EL REINO DE LEON

Avda. Chiribitos s/n

(tra. N-IV, km. 636
Pescaderia Vieja

Plaza Monti, 12

Santo Domingo s/n

Diego Ferndndez Herrera s/n
(tra. N-IV, km. 635

(tra. Arcos, km. 1,6

Hotel Sherry Park.
Avda. Alcalde Alvaro Domecg, 11

Avda. Alvaro Domecg s/n

Hotel Jerez. Avda. Alcalde Alvaro Domecq, 35
Urh. Divina Pastora. Local, 43

Larga s/n

Laragoza, 38

Hotel Barceld Montecastillo Resort.
(tra. Arcos, 6

Hotel Palmera Plaza. Pizarro, 1

Fco. de Paula, 2

Latorre, 8
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956 327 222
956 314286
956 334 838
956 344 003
956 338 977
956 340 014
956 309 034
956 180 564
956 317 614

956 307 030
956 303 333

956 300 600
956 343 809
956 326 148
956 169 080
956 151 200

956 031 500

956 340 736
956 322 915

www.ac-hotels.com - cjerez@achotels.com

Cocina italiona

www_hipotels.com - sherrypark@hipotels.com

www_jerezhotel.com - reservas@ijerezhotel.com

www.barcelomontecastilloresort.com
montecastillo@barcelo.com

www.prestigepalmeraplaza.com
prestigewelcome(@prestigehoels.com:
www_palmeraplaza.com

50

185

150

50

100



JEREZ DE LA FRONTERA (continuacion)

ESC. HOSTELERIA LAS
VIDES

FENG SHUI

GAITAN

HORNO DE LENA
HOTEL LOS JANDALOS
LA ALCAZABA

LA ANDANA

LA BODEGA JEREZANA
LA BLANCA PALOMA
LA CARBONA

LA CARTUJA
HOTEL GUADALETE

LA CEPA DE ORO

LA CONDESA
H. PALACIO GARVEY

LA CRUZ BLANCA
LA GOYESCA

LA MESA REDONDA
LA PARRA VIEJA
LATASCA

LA TONELERIA
(REST. MUSEO)

LA VEGA

LAS BOVEDAS DE
ESPORSIL

LAS COCHERAS
LAS DONAS

LAS YUCAS
HOTEL VILLA JEREZ

LOS ESCUDOS

MESON DEL ASADOR
MESON EL COTO

MESON EL RINCON DE
PACO

MESON LA CUEVA

MESON REINO DE LEON

PRADO
SABORES

EL MATAERQ
SAN FRANCISCO
SAVARIN
TENDIDO 6
VENTA ANTONIO
VENTA ESTEBAN
VENTA GABRIEL

Parque Empresarial. Einstein E-5
Edif. Coldn. Plaza del Monitauro

Gaitan, 3

Hotel Capele. Corredera, 56
Nufio de Cafias, 1

Medina, 19

Parque de la Serrana s/n
Avdo. de Amsterdom /n
(tra. Trebujena, km. 3,5

San Francisco de Poula, 2
Avda. Dugue de Abrantes, 50

Porvera, 35

Torneria, 4

(/Consistorio, 16/ Pl. de la Yerba
Hotel Tryp Jerez. Alameda Cristing, 13
Manuel de la Quintana, 3

San Miguel, 9

Edf. Jerez 74

Ploza Sandeman s/n

Esteve, 1

Parque Empresarial. Einstein, F2

Ploza Cocheras, 3
Ploza Silos, 7
Avda. Cruz Roja, 7

Madre de Dios s/n

Avda. Cruz Roja s/n
(tra. Arcos, km. 2

Paseo de las Delicias, 42

Hotel Cueva Park. Cira. de Arcos, km. 7
La Torre, 8
Avda. de la Paz, 1

Hotel Chancillerfa. Chandilleria, 21

Avda. de Arcos, 73

Ploza Esteve, 2

Plaza Anibal Gonzdlez
(irco, 10

(tra. Jerez-SanlGcar, km. 5
Avda. de La Granja

Avda. de Cortes, km. 11

Telefono / Phone

956 035 050
956 035 053

956 332 669

956 345 859
956 342 043
956 327 230
956 332 960
956 307 385
956 396 932
956 314750
956 347 475
956182 288

956 344 175
956 326 700

956 324 535
956 327 030
956 340 069
956 335390
956 310 340
956 153 023

956 337 748
956 300 503

956 333226
956 325 085
956153100

956 323700
956 168 241

956 311 404
956 307 934
956 341 403

956189 020
956 322 915
956 335 550
956 329 835

956105 627
956 344 914
956 349 657
956 344 835
956 140 535
956 312 299
956 189 508

Especialidad

info@escuelahosteleriajerez.org

(ocina asidfica

www._restaurantefengshui.es

www.jandalos.com - reservas.jerez@jandalos.com

www.hotelguadalete.com

www.sferahoteles.net

comercialjerez@sferahoteles.net

www.solmelia.com - tryp.jerez@solmelia.com

restaurante@museoesporsil.com

www.villajerez.com - reservas(@villajerez.com

www.hotellacueva.com - www.villajerez.com

Cocina Innovadora

Cocina creativa
www.hotelchancilleria.com

sabores@hotelchancilleria.com

Capacidad / Capacity

60

325
54

35

500

250

56

600

70

200

160
730

Gastronomia y vinos Food and Wines | Restaurantes Restaurants

(70
D
f—
e
(=]
S
— |
(=]
f—
(%)
D
(2%

ia y vinos

V4

Gastronom




AMANECER Cartuja, 12 956 322 023

CASA CHAN Urb. El Bosque s/n. Edif. Cefrus 956 153 141

CHANG YU LING Porvenir, 1 956 330 995

CHINA TOWN Paul, 2 956 336 933

CHINO CENTRO Pedro Alonso, 14 956 337117

GRAN MURALLA Meding, 39 956 323710

HONG-KONG Plaza San Andrés, 5 956 343 851

HUA-LI Arcos, 38 956 347 709

MEI-MEI Arcos, 36 956 334 827 50
VUM Porvenir, 20 956 331 191 185
ZHEN A. REST. CHINO Urb. El Almendral, 5 956 307 052 150
ORIENTE

BLANCA PALOMA Plaza de la Estacion s/n 956 089 009
DA PAOLO Clavel, 10 956 331 630
KATY Urb. El Bosque

MAMA MARIA Sta. Rosa, 12 956 349 388
MAMMA MARiA Avda. del Polo. Edif. Olimpus 956 323 454
MAMMA MIA Avda. de la Gruz Roja, 13. Edif. El Duque 956 311 360
MARRUZELLA Ploza de la Estacion, 2 956 323 897
MEDIEVO Avda. de Polo. Edif. Olimpus 956 349 309
RISTORANTE ITALIANO Avda. Méjico. Edif. Granada 956 302 626
SAN JUAN Plaza Melgarejo s/n 956 326 471

 RESTAURANTES MEXIANOS/ Mexcon Restourants ———— Telfono/Phone~~ Espodalidod~~~Capocdod/ Copay

CANTINA CHIGUAGA Torneria s/n

CANTINA MARIACHI (C. Jerez Sur 956 141 419
CANTINA ZAPATA Avda. San Juan Bosco 956 307 760
LOS MANITOS Nira. Sefiora de la Paz, 21 956 336 814
TEXAS MEXICO Urh. Puerfas del Sur. Historiador Manuel 956 144190

Cancela, 8

EL ZAGUAN Plaza San Marcos, 4 956 341 206
MOISES Parque Empresarial Oeste. Avda. de Rota s/n 605 244 900
PARRILLA LA PAMPA Guadalete, 24 956 341 749 pampanueva@hotmail.com

YEMANJA. ETHNIC Avda. de Arcos 956 320 780
BRUNCH COFFE

BODEGON LA BLANCA (tra. Trebujena km. 3,5 956 314750 www._restauranteblancapaloma.com
PALOMA

CAMINO DEL ROCIO Urb. Divina Pastora, 10 956 331 229

EL LAGA DE Ti0 PARRILLA  Plaza del Mercado s/n 956 338 334 lagatiopanilla@hotmail.com

LA TABERNA FLAMENCA Angostillo, 3 956 323 693 info@latabernaflamenca.com
TABLAO DEL BEREBER (abezas, 10 956 340 016 www_tablaodelbereber.com

PITA Parque Atldntico, 9. local 9 956 321 578

Gastronomia y vinos Food and Wines | Restaurantes Restaurants



CHURCHILL"S
RESTAURANTS

Pescaderia Vieja, 2-6

956 332 515
610 449 944

www.churchillsespana.com -
info@churchillsespana.com

FENG SHUI
TACACO MOGI-SUSHI

Cartuja. Edif. Colon
Mercado Central de Abastos

956 332 669

956212 879

www.Testaurantefengshui.es

Comida para llevar
moguichan@hotmail.com

LA ALTERNATIVA

San Pablo, 7

JIMENA DE LA FRONTERA

CACHOLLA

CASA RONDAN
CORTIJO SAMBANA
CUENCA

EL ANON

EL FOGON

LAS REJAS

LOS ARCOS

MESON EL AMANECER

MESON-RESTAURANTE
CAMPOY

0BA
RESTAURANTE ESPANA

RESTAURANTE MESILLA
“LOS ANGELES"

VENTA EL CABALLO
VENTA ESPANA

VENTA LA PONDEROSA
VENTA EL VAQUERO
VENTA LA GASOLINERA

VENTA LAS ACACIAS

Camino de la Cerjana s/n (San Pablo de Buceite)
San Juan de Dios (Estacién de Jimena)
Sambana (Estacién de Jimena)

Avda. de los Deporfes, 21

Consuelo 30-40

San Roque, 7 (San Martin del Tesorillo)
(tra. Algeciras-Ronda, km. 59

Los Angeles, 4 (Estacion de Jimena)

Plaza de la Consfitucion (San Martin del Tesorillo)

Mesilla los Angeles, 36. (Estacidn de Jimena)

Blas Infante, 7 (Estacion de Jimena)
Sevillo, 84

(tra. Algeciras-Ronda. 27 (Estacion de Jimena)

Montenegral (San Martin del Tesorillo)

(tra. Algeciras-Ronda, km. 112
(San Pablo de Buceite)

Ctra. de Jimena (San Martin del Tesorillo)
(tra. Algeciras-Ronda, km. 93

(tra. Algeciras-Ronda, km. 112
(San Pablo de Buceite)

(tra. Algeciras-Ronda, km. 111
(San Pablo de Buceite)

LA LiNEA DE LA CONCEPCION

AQUA

ASADOR PATAGONIA
ASOKA

CARLOS

CHINA CITY

CHINA TOWN

D. GIOVANNI

EL BARCO

EL COMEDOR DE
ENRIQUE

EL MIRADOR
EL REBALAJE

P Andrés Vifias, 7

[sabel La Catélica, 4

Avda. del Ejército, 1
Carboneros, 6

Bella Vista, 5-6

Bella Vista, 11-12

Salvador Dali s/n

Avda. Principe de Asturias s/n
Avda. Maria Guerrero, 123

P2 Maritimo s/n

Plaza de la Consfitucion

956 343 961

Telefono / Phone

956 642 353
956 640123
956 640 827
956 640 152
956 641110
956 618 657
956 641 087
956 640 328
956 618 078
956 641 060

956 640 049
956 640 297

956 618 043
956 642172

956 640 898
956 642 300

956 642 158

Telefono / Phone

956 767 844
956178 021
956170101
956 762 144
956 172 883
956 177017
956 171 663
956 170 362
956 176 438

956170 891
656 969 613

Bar y comida vegetariana
www.laalternativauniversal.com
laalternativauniversal @telefonica.net

Capacidad / Capacity

Especialidad

114
25

100
www.elanon.net 24
30
50
28

36

Comida china 100

30

Especialidad Capacidad / Capacity

54
Carne argentina

35

60

45

85

50

80

Gastronomia y vinos Food and Wines | Restaurantes Restaurants

(70
D
f—
e
(=]
S
— |
(=]
f—
(%)
D
(2%

ia y vinos

V4

Gastronom




LA LiNEA DE LA CONCEPCION (continuacion)

EL SARDINERO
HERMANOS TOMILLEROS
HONG KONG 2

LA BARCA

LA AURORA

LA CAMPANA

LA HACIENDA

LA MARINA

LA PESQUERA

LA TABERNA DE JUAN
LA TASCA

LA TRATTORIA
LATINO

LAS BRISAS

MANOLO

MESON LA VELADA
MIL PASTAS

MIREIA

MOCTEZUMA
NEPTUNO

NUEVO PRINCIPE
PATRICIA

ROCAMAR
ROMPEOLAS
TOMILLEROS

VENTA EL HIGUERON
IEN

LOS BARRIOS

AL-ANDALUS

ASIA GODBLESS
BARHETO
BODEGUITA IBERICA
CASA JUANITO

CORTIJO DE GUADACORTE

(Z ASADOR

EL CANDIL

EL FRENAZO

EL GAMO

EL PATIO DE JUAN
EL RINCON DE AVI
EL SEMAFORO
FATTUCHI

GOFY

GRAN CHINO
HERMANOS SORIANO
HOTEL GUADACORTE

P Maritimo s/n . (La Atunara)
Menéndez Pelayo, 125

Avda. Espafia

P° Maritimo. (La Atunara)

La Aurora, 23

Carboneros, 3

Uth. Loma del Rey. La Alcaidesa
P2 Maritimo s/n. (La Atunara)
Avda. 20 de Abril /n

Plaza la Constitucion s/n

Plaza de Farifias

(C. Gran Sur 1° planta

(C. Gran Sur

Cartagena s/n. (esq. Punta Ribot)
Plaza del Sol, 1. (La Atunara)
Oviedo, 6

Sagunto, 3

Paseo Maritimo de Levante
Plaza Faricias

Plaza Europa. (Est. Autobuses)
Avda. Espafia, 170

Jurdines, 129

Avda. Espaiia, 182

Avda. Espaiia, 170

Oquendo, 55

(tra. Zabal, km. 4,5

Avda. Principe de Asturias, 42

Av. D Rosa G” Lopez Cepero s/n
Ucg Cine Cité (Palmones)

Paseo de la Constitucion
Maldonado, 48

Avda. Campo Amor s/n

Canarios s/n

Paseo de la Constitucion
Gondola, 15 (Palmones)

(tra. Jerez-Los Barrios

Velero s/n (Palmones)
Balandro, 29

Segura, 9

Alhéndiga, 8

(adiz, 8 (Palmones)

(C. Carrefour (Palmones)

Alamo s/n (Cortijillos)

Fragata, 33. Pol. Ind. |

(tra. Cadiz-Mdlaga km, 115. Guadacorte

Gastronomia y vinos Food and Wines | Restaurantes Restaurants

Telefono / Phone

956 799 454
956 176 545
956 765278
956170 995
956 176 668
956173 059
956 791 051
956 171 531
956 692120
956 171 062
956176 239
669791026
956 768 754
956173 631
956 764 308
956762715
956 764 776
956 765 889
629 538 731
956 765 208
956 176 650
956 769 454
956176 923
956 176 650
956 767 499
956 643 413
956 175 541

Telefono / Phone

956 620 733
956 652 090
956 623117
956 621122
956 621 813
956 678 688
956 620 456
956 676 637
956 620 814
956 677 159
956 675297
956 676 207
956 620 839
956 675250
956 675 633
956 676 536
956 677 251
956 677 500

Especialidad

Pescados y mariscos

Especialidad

Cocina fradicional andaluza

Rollitos ibéricos y atin de almadraba
Productos ibéricos
Pescado frito, men(s y raciones

Cames y pescados. Tortilla del cortijo

Cames de caza

Cocina tradicional andaluza

Mends del dia

Arroz con bogavante y cames

Pescado frito

(ocina casera

Comida ifaliana

Cocina mediterrdnea, surtido de postres
Comida china

Mends del dia

Capacidad / Capacity

200
96

50
72

224

30

262
96
200
70

50
210
60
400
250
160
60
60

Capacidad / Capacity

70

70
200
52
70

80
200
75
200
50
150

250

150



LOS BARRIOS (confinuacién)

HOTEL REAL
JUAN ANTONIO
KIOSKO CURRO

L “ALCHIMIA

LA ABUELA

LA LONJA
LATANA
LATINAJA

LAS MARISMAS
LAS NINAS

LAS PALMERAS
LOS ALCORNOCALES
LOS CORTUILLOS
LOS NORAYS

LOS TRES ARCOS

MARISQUERIA EL
GIRALDILLO

MERCEDES
MESON EL PALANGRE
MESON EL COPO
MESON EL ESPIGON
MONTERA PLAZA
NUEVA CARTEYA
OLIVA

PALMONES

PENA TORO EMBOLAO
ROBERTO PECINO
SANTIAGO

VENTA EL ORO
VESUBIO

VILLAVERDE

WILLY

MEDINA SIDONIA

CApiz

CORTLJO LOS MONTERQS
EL DUQUE

EL CARBON

EL CASTILLO

EL FRENAZO

EL NEGRO

LOS ANGELES

MESf)[‘l RESTAURANTE
MACHIN

VENTA CANDELA
VENTA COLLANTES

VENTA CUATRO CAMINOS

Avda. Pablo Picasso, 7

Balandro, 17 (Palmones)

Avda. Antonio Machado s/n

Uth. Los Alamos, 11. Local 3. Cortijillos
Avda. Juan Rodriguez, 115

Avda. Andalucia, 50 (Palmones)
Emigrantes, 6

Maldonado, 36

Palmones. Pol. Ind. Il

(tra. Cddiz-Mdlaga, 107. Cortiiillos
Avda. Il Centenario s/n

Padre Ddmaso s/n

Feo. de Goya y Lucientes

Estero, 15. (Palmones)

Mifio s/n (Palmones)

Avda. de Andalucia, 65. Palmones

Avda. Andalucia, 44 (Palmones)
Avda. de Andalucia s/n (Palmones)
Trasmayo, 2 (Palmones)

Salabar, 7 (Palmones)

Avda. Carlos Cano s/n. Hotel Montera Plaza

Vicente Alexander, 16

Urb. Guadacorte s/n

Avda. Andalucia, 61 (Palmones)
Bajo. Plaza Toro la Montera
Gorriones, 2 (Guadacorte)

(C. Bahia Centro, 26 (Guadacorte)
Urb. Guadacorte (Guadacorte)
Avda. Juan Rodriguez, 5

Urb. Guadacorte

Avda. Andalucia, 79 (Palmones)

Ploza de Espaiia, 13

(tra. Medina-Benalup, km. 6,4
Avda. del Mar, 1

(tra. Medina-Chiclana, km. 2
Ducado de Medina, 3

Los Badalejos s/n

San José de Malcocinado s/n
(tra. Jerez-Los Barrios, km. 32

Plaza Iglesia Mayor, 5

(tra. Medina-Chiclang, km. 2
(tra. Arcos-Vejer, km. 33

(tra. Medina-Vejer, km. 4

Telefono / Phone

956 620 024
956 678 026
956 620 207
956 678 200
956 098 416
956 676 087
629 837 340
956 620 352
956 677 410

956 620 025
856220070
956 675189
956 678 290
956 678 409
956785113

956 677 300
956 677 345
956 677710
956 676 012
856220 220
623 300 666
956 677 947
956 677 989
607 929 223
956 676 501
956 676 008
956 677 595
956 623 242
956 677 363
956 677 900

Telefono / Phone

956 410 250
956 233 015
956 410 040
956 410175
956 410 823
956 417101
956 417 003
956 410 080
956 411 347

956 411 405

956 410 486
956 410 385

956 410239

Especialidad

Comida a la carta y mends caseros
Cocina casera

Cames a la brasa, caracoles y cabrillas
Cocina tradicional y comida para llevar

Comida italiana
Pescado fresco y Cordero
Pescados y paella de mariscos

Sopa de tomate

Cames a la brasa, pescados y mariscos
Cames y pescados
Cames y pescados

Cames a la brasa, pescados y mariscos

Pescados y mariscos frescos

Arroz, marisco, pescados y cames
Pescados y mariscos, vivero propio
Arroz con bogavante y mariscos
Cocina tradicional andaluza

Cocina casera, pata al horno y caracoles
Pescados y mariscos

Cames, pescados y mariscos

Cocina casera, guisos y mends
Pescado fresco, san Jacobo de la casa
Cames a la brasa

Pescados y mariscos

Comida italiana

Guisos caseros

Pescados y mariscos

Especialidad

Cames de caza y pescados
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Capacidad / Capacity

70
70

40

80
150

90
70
200
80
80
40
180
80

90
50
200

60
90

Capacidad / Capacity

40
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MEDINA SIDONIA (continuacion)

VENTA EL BERRUECO
VENTA EL CASTILLO
VENTA EL COJO NIEBLA
VENTA EL SOLDADO
VENTA LA CABRALA

RESTAURANTE VENTA LA
DUQUESA

VENTA LA MENUA
MAGRILLA

VENTA MOLINO
VENTA SACRIFICIO

OLVERA

(tra. Medina-Chiclana, km. 12
Ducado de Medina Sidonia s/n
San José de Malcocinado

Los Badalejos

(tra. Medina-Benalup

(tra. A-396 Km. 7,7

Los Badalejos s/n

Avda. Al-Andalus, 1

(tra. Medina-Paterna

Telefono / Phone

956232182
956 410823
956 417 082
956 417 006
956233 015
956 410 836

956 417 164

956 410 300
956 410 015

Telefono / Phone

956 130 306
956120 436

956 130 348
956131185

956130 375
956130 751
956130132
956120 100
956 131185
956120010
956120 532
956234 074
956130 542

Especialidad

Especialidad

Capacidad / Capacity

40
50

145

50
100

Capacidad / Capacity

102
30

50

80
50
250
50

70
70

70

Telefono / Phone

956 416 047

956 416 770
956 416 009
956 416 034
956 416 000
956 416 503

Telefono / Phone

Especialidad

Berza y arroz con conejo
www.hr-elperrodepaterna.com

Perdiz y punta de solomillo
Perdiz y pollos de campo
Rabo de toro, jabali, conejo

Rabo de toro, caracoles y conejo

Especialidad

Capacidad / Capacity

120

70
150
120
250
80

Capacidad / Capacity

ANDALUCIA Uana 18

AVENIDA Avda. Manuel de Falla, 9
BAR RINCON ANDALUZ Bruselas

BASILIO Avda. Manvel de Falla, 5
BODEGA Avda. Julidn Besteiro s/n
BODEGUITA JUANITO Mercado

GOMEZ

BODEGUITA LA JARRA Sepilveda

BODEGUITA MI PUEBLO Mercado

EL PELUSO Calvario s/n

FREIDURIA CARMINA Avda. Manuel de Falla
LIRIOS Avda. Julidn Besteiro, 54
MANOLO Plaza Andalucia, 1

MESON FUENTE DEL PINO  Cira. Jerez-Cartagena, 102
MESON GABY Avda. Julidn Besteiro s/n
MESON LA BODEGA Avda. Julian Besteiro s/n
PIZZERIA ALFONSO Avda. Julian Besteiro s/n
PUERTO DE LOS ARBOLITOS  Cordel, 2

RiO CORBONES (tra. Jerez-Cartagena, km.111
SIERRA'Y CAL Avda. N. Sra. de los Remedios, 2
PATERNA DE RIVERA

EL PERRO Plaza Constitucién, 1

DE PATERNA

HNOS. TINOCO Alcalde Ramén Davila s/n

LA PARADA Avda. Blas Infante, 17

LOS CRISTOS Lepanto, 35

VENTA EL CANTARERO Avda. Andalucia, 40

VENTA LA PETENERA Avda. Blas Infante, 52
PRADO DEL REY

4 VIENTOS (tra. Prado del Rey-Arcos, km. 1
CAICOS Dr. Martin Aguilar, 3

DEL CARMEN (tra. Villamartin-El Bosque km. 12

EL COSCORRON Ctra.Villamartin-El Bosque, km. 12
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956724 418
956724 188
956 723 345
956723 280

90



PRADO DEL REY (continuacion)

EL CRUCE

GALVEZ

HUERTA DOROTEA
LOS MOLINOS

MESON JAMON
MESON SIERRA Y MAR
PUERTA DEL PARQUE
ROSARIO

PUERTO REAL

AZAFRAN

BIRDIE GOLF & FOOD
CABALLO NEGRO
CASA FUENTES

CASA MANOLITO
CASA RAMON

EL BARRIL

EL CHATO

EL DORADO

EL INESPERADO

EL FOGON DEL GUANCHE
EL JARDIN DE CANALEJAS
EL MUELLE

EL PATIO DEL POZ0
EL YAKI

GRASERIA IBERICO
LA ABUELA ROSARIO
LA ALBARIZUELA
LABRADOR

LA MARINA

LA PUNTILLA

LA PLAZA

LA TABERNA DEL
PUERTO

LA TACITA

LAS GOLONDRINAS
TABERNA EL FILLO
TABERNA LA ROCA
TORRE ALTA
VENTA CATALAN

VENTA EL CHATO

PUERTO SERRANO

EL CORTUO
PUEBLOS BLANCOS

(tra.Prado del Rey-Arcos, km. 4

(tra.Villamartin-El Bosque, km. 14
(tra.Villamartin-El Bosque km. 13,4

(tra.Arcos-El Bosque, km. 25
Teniente Pefialver, 9
Villamartin, 23

(tra. Arcos-El Bosque km. 28
(tra.Arcos-El Bosque, km. 23

Plaza de la Iglesia s/n
Villanueva Golf. (/Verbena s/n
(tra. Medina, km.1
Gallinero, 23

Francia. Pol. El Trocadero
Calle de la Ploza

Ancha, 6

Ribera del Muelle

Nueva (Junto Mercado)
P2 M° Auxiliadora s/n
Amargura, 19

Vaqueros, 57

Ribera del Muelle s/n

P de los Canteras, s/n
Ribera del Muelle

Paseo Maritimo, 4

(/ San Frandisco, 74
Teresa de Calcuta, 69
Manuel de Falla, 1
Ribera del Muelle, 12

PI. Poeta Rafael Alberti, 6
Factoria de Matagorda
Ribera del Muelle, 42

Real, 208

Factoria de Matagorda, 1
Nueva, 35

Amargura, 54

(tra. Meding, km. 3

Bda. Caferina s/n.
(tra. Pto. Real-Meding, km. 0,9

P2 de las Canteras s/n

Amarillo, 12
(tra. Sevillo-Costa del Sol, km. 67

Telefono / Phone

956 723 661
956 723 250
956 724 291
956 723180
956 724 044
956 723 692
956 231 019
956723 412

Telefono / Phone

956 474 961
956 474123
956 830 938
618 440 450
956 472789
956 472 971
956 833 426
956 472 651
956 830 365
956 474176
956 474 651
956 830 066
956 472 651
956 474912
956 833 383

956 472 325
956 830 593
956 836 262
956 834 754
856 214092
956 830114
956 830 339

956 833 306
956 804 502
956 836 726
956 472 447
956 830 873

956 836 411
956 832 203

956 831 863

Telefono / Phone

956136 090

956 136 048
956 136 056

Capacidad / Capacity

30

70

400

64
40

Capacidad / Capacity

25

80

60

200

200

200
50

30

200
100

80

Capacidad / Capacity

36
48
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ALBAHACA
ALICANTINO

ASADOR BARLOVENTO
ATLANTICO

BAHiA

CASA MANUELA

CASA RAMON

COSTA RICA (HOTEL CARIBE)
CRISTINA
CHANTARELLA
DRAGON DE ORO

EL CAMPERO SAN MIGUEL
EL BIGOTE

EL EMBARCADERO

EL ESPANOL

EL FARO

EL FRESQUITO

EL MOLINO

EL PESEBRE DE SAN JOSE
EL ROMPIDILLO

EL ZOPON

EMILIO

GRILL BAILEY S
JAPONES TAKIKO

LA ALBAHACA

LA ALMADRABA

LA BRISA

LA COSTILLA

LA MINA

LA PARRILLA DE JUAN
LOLITA

LOS ARCOS

LOS ARGENTINOS

LOS OLIVOS

LOS PRINCIPES
NAUTICO URTA
MANDARIN

PLAYA

SHANGHAI

SIXTO

TEXAS MEXICO
YANTAR

Avda. San Fernando

Avda. de Sevilla, 39

Ploza Barroso, 6

Hotel Playa de la Luz

Urb. Virgen del Mar, 9
Avda. San Fernando, 29
Avda. Diputacion, 86
Jucinfo Benavente s/n
Avda. de la Maring, 81
Avda. Reina Sofia s/n
Avda. San Fernando, 60
Juan Raman Jiménez, 9
Medina del Campo

Hotel Duque de Najera
Higuereta, 64

Avd. Guillén Moreno s/n
Plaza de los Canteras, 13
Carlos V, 4

Avda. Sevilla, 11

Reyes Cafdlicos s/n

Avda. Guillén Moreno s/n
Mina, 30

Avda. de la Libertad s/n
Torre de Bagios, 2 (Urb. Rotamar)
Avda. San Fernando

Avda. Diputacion, 138-140
P® Maritimo La Costilla
Ploza Jesis Nazareno, 7
Mina, 27

Avda. San Femnando, 24
Almadraba, 1

Rubén Dario, 24

Avda. Principes de Espafia, 74
Avda. de la Diputacion, /n. Hotel La Espadafia
Avda. Principes de Espafia, 76
Paseo Rompidillo

Avda. San Fernando, 87
Avda. Sevilla - Triana, 15
Avda. san Fernando, 49
Plaza Barroso, 6

Avda. de la Diputacién, 64
Avda. de la Diputacion, 7

Telefono / Phone

856113012
956816215
956 846 310
956 810 500
956 811 934
956810010
956 811 636
956 810700
956 814233
608 362 663
956 840 921
956 814 450
956 812 158
956 846 020
956 812 691
649 828 207
956 840 832
856 111 695
956 841 425
956 816 473
956 840 760
956 811 600
956 815513
956 813273
856113012
956 811 974
956 846 504
956 810101
956 816 297
956 812 961
956 815 541
956 813 980
956 816 410
956 846 103
956 812 369
956 841802
956813 514
956 812 146
956 810 557
956 846 310
956812 081
956 812 904

Especialidad

(ocina creativa

www.hostalsixfo.com -

Capacidad / Capacity

50

125

50
80
40
160
50
30

50
35

40
50
40
30

80

60

70

50
30

90
25

80
100
50
30
45

AL MAR
ARROCERiA LA BALLENA

BUFFET “EL ARPON”
CHANTARELLA

Costa Ballena Club de Golf
Avda. Judn Carlos I. CC. EI Ancora. Local 40

Hotel Playa Ballena. Avd. Juan Carlos |

Paseo del Mar
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MARE NOSTRUM

PULCINELLA RISTORANTE

SAN JOSE DEL VALLE

BARTOLO
CASA LEVANTE

CASA ROSA

EL ACEBUCHAL

EL GRANADO

LA ESTANCIA

MESON EL DUENDE
PARADOR DEL VALLE
VENTA CANTARERQ
VENTA DURAN
VENTA EL BOQUETE
VENTA LA ARENOSA
VENTA TEMPUL

SAN FERNANDO

AC SALYMAR
ASADOR LA ISLA
BODEGON ANDALUCIA
CASALATITI

CASA LUIS

CASA PEPE

CANAS Y ADOBO

EL ANCLA

FOGON DE MARIANA
FOGON DE MARIANA

EL FOGON DE MARIANA
MONTANERA

EL RINCON DE JAVI
EL RINCON DEL LITO
ETTORE

FOSTER HOLLYWOOD
JOSEEL 15

LA FOGATA

LA MALLORQUINA
LA MARISMA

LA MONTANESA

LA PEQUENA PIZZERIA
DEL FORO

LAVINIA
LOS TARANTOS

REYES CATOLICOS
MACARENA

Hotel Colon. Avd. Juan Carlos |
(Cerrado en invierno)

(C. Los Olivos

Avda. Independencia, 4-A
Bda. Briole, 16

Santa Catalina s/n
(tra. Los Llanos, km. 1
(tra. Jerez-Cortes
Tomillo, 60

Plaza de Andalucia
Parada Alta, 2

(tra. Paterna-Arcos
Parada Baja s/n

(tra. Alcald, km. 15
(tra. Jerez-Cortes

(tra. Jerez-Cortes, km. 45

Plaza de la Iglesia, 32

Calderdn de la Barca,7

Rafael Alberti, 10

Muelle Gallineras s/n

Real, 26

Buen Pastor, 497

Real, 38

Cafio Herrera /n. CC. Bahia Sur
Ribera del Ocio, 1. CC. Bahia Sur
Los Cortes

(C. Bahia Sur. Locales 1,2,3

Plaza de la Iglesia, 28

Ribera del Ocio. CC. Bahia Sur
Cascos Azules de la Isla

(C. Bahia Sur

Muelle de Gallineras s/n

(tra. Camposoto, 43

Plaza de la Iglesia, 38

Buen Pastor, 8

Buen Pastor, 44

General Serrano, 5 Bajo
(Frente Real Teatro Las Cortes)

San Diego de Alcald, 12 bajo
Luis Milena, 63. Ctra. de la Ardila

Avda. Reyes Catdlicos

Colegio Naval Sacramento, -9

956 865000

956 847 546

Telefono / Phone

956 160 084
956 160 269
956 160 550
956 160 693

655570 575

956160122
627 472 920
956 160 204
956 160 381
956 160 020
908 755766

Telefono / Phone

956 802 260
956 880 835
956 885 804
956 487 160
956 592 985
956 487 498
956 880 975
956 899 104
956 887 007
956 881 767
956 882 249

956 595 754
956 593725
956 888 700
956 802 153
956 487729
956 486 986
956 892 162

956 898 502
956 883 585

956 894 225
956 892 441

956 885 487

956 881272
956 592 907

956 899 860
956 894 553

Especialidad Capacidad / Capacity

Capacidad / Capacity

Especialidad

Pescados y mariscos de la Bahia de Cddiz

Cordero y cochinillo 80
Pescados de la Bahia y tapas variadas 95
Pescados y almejas de estero 180
Corderillo, cochinillo y pescado de la bahia 70
Pescados y mariscos de la Bahia 300
Doradas a la espalda y bacalao 340
(ames 70
(ames 150

Productos Ibéricos

Cames y pescados

Caprichito del Lito 96
Cocin Ifaliana 80
Carne a la parrilla y costillas 150
Pescados de la Bahia 250
Cocina ltaliana

Cocina casera 65
Pescados y mariscos 300

Comida tradicional islefia

Pizza y pasta 30

Pescados de estero y de la Bahia de Sanlicar, 80
morrillo de atin

Pescados de estero 150
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SAN FERNANDO (continuacion) Telefono / Phone  Especialidad Capacidad / Capacity

RODILLA SANCHEZ Ribera del Ocio. Local 8-9. CC. Bahia Sur 956 880 095 Sandwich, bolleria y ensaladas 90

VENTA DE VARGAS Plaza de Juan Vargas s/n 956 881 622 Pescados y mariscos, rabo de toro 150

SANLUCAR DE BARRAMEDA Telefono / Phone  Especialidad Capacidad / Capacity

AVANTE CLARO Bajo de Guia s/n 956 380 915 Pescados y mariscos 50

CASA BIGOTE Bajo de Guia s/n 956 362 696 Pescados y mariscos 100

www.restaurantecasabigote.com

CASA JUAN Bajo de Guia /n 956 362 695 Arroz con langosfinos 160

CASA PABLO Avda. Puerta de Barrameda, 33 630 386 405

EL CASTILLO Casfillo de Santiago. Cava del Castillo s/n 650 481 701

EL CURA Amargura 956 360 061 (arnes

EL VERANILLO Manuel Barrios Masero s/n 956 362 719 Vieja cocina de nuestro vino 80

JOSELITO HUERTAS Bajo de Guia s/n 956 362 694 Pescados y mariscos 100

LA LONJA Bajo de Guia s/n 956 383 514 Guisos marineros

LOS CORRALES (alzada Ejrcito 956 364 906

MARISQUERIA “POMA” Bajo de Guia s/n 956 365 153 Pescados y mariscos

MESON EL RANCHO Avda. La Maring, 2 956 383 905 Carnes a la brasa

MIRADOR DE DONANA Bajo de Guia s/n 956 363 502 Mi barca mirador 140

RESTAURANTE AVENIDA Avda. Huelva 956 380 751 Guisos marineros

Yl 956 384 636

RESTAURANTE DA Bolsa, 48. Urb. Espiritu Santo 956 362 043

FRANCESCO

SECUNDINO Bajo de Guia s/n 956 366 884 Cazuela de rape 80

TABERNA “EL LOLI" Pozo Amarguillo, 12 956 369 672 Guisos de pescados

VENTA DELGADO (tra. Jerez, 2 956 364 647 Cames

VIRGEN DEL CARMEN Bajo de Guia 956 382 272

SAN ROQUE Telefono / Phone  Especialidad Capacidad / Capacity

ALONSO Carretera, 12-14 956 614 347/ 246 Cocina andaluza tradicional 40

ANTIGUA VENTATOLEDO  Carretera, s/n. Guadiaro 956 614 248 Cocina andaluza tradicional 50

ASADOR GUADAGUJAS Avda. Guadarrangue s/n. Estacion 956 612 505 Camnes a la brasa 45

BAR TOLO Navarra, 10 625408 101 Cocina andaluza tradicional 35

BELGA MYTILUS Plaza de los Naranjos s/n. Puerto de Sotogrande 956790 212 Cocina belga 45

BLAZERS Avda. Mar del Surs/n CP.11312. 956 615 043 Cocina Infernacional 100
Torreguadiaro

CAFE DEL MAR Paseo del Mar. La Marina de Sotogrande 956790416

CARTEIA Hotel San Rogue. Guadiaro. Cira. N-340, 956 613014 Cocina inglesa 150
km. 127

CASA BAREA Avda. Guadarrangue, 118. Estacion San Rogue 956786173 Cocina andaluza tradicional 40

CASA BERNAL Real, 24. Campamento 956 698 893 Cocina andaluza tradicional 40

CASA BERNARDO MACIAS  Taraguilla-Miraflores 956 786 452 Cocina andaluza tradicional 200

CASINO NUEVO SAN A-7, Km. 124 956 780 100 Cocina internacional 300

ROQUE

CHINATOWN Local, 4-5. Puerto Deportivo Sofogrande 956 790 374 Cocina china 35

CLUB DE GOLF LA CANADA  Cira. Guadiaro, km. 1. Guadiaro 956 794 100 Cocina andaluza tradicional 100

CLUB DE GOLF Avda. de los Corfijillos, s/n. Sotogrande Alfo 956 791 200 Cocina internacional 100

VALDERRAMA

CRUZ BLANCA Avda. del Ejercito, 4. Alameda Alfonso XI 695592 657 Cocina andaluza tradicional 60
CP.11360
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SAN ROQUE (continuacion)

DAL "NONO
DON BENITO

EL ALADIN
EL BOLERO

EL CUCURUCHO
EL ESTRIBO
EL FOGON DE PABLO

EL GAUCHO
EL OCTOGONO
EL RELINGUE

EL TRASMALLO DE
AGUSTINO

EL ZOCATO
GAIA

HERMANOS CHACON

HONG KONG

HOTEL SOTOGRANDE
IVORY

JUAN CARLOS

KAMA KURA

LA ALBERIZA

LA BODEGUITA DE
CAMPAMENTO

LA CABANA
LAGUITA

LA GUITARRA
LA MANIOBRA

LA PARADA
LA POLVORA
LA REDONDA

LA REUNION
LA TERRAZA DE TEO
LA VERANDAH

LOMBARDO'S

LOUNGE BAR HIBISCUS
LOS CAZADORES

LOS CLAVELITOS

LOS NARANJOS

Francisco Amado s/n C.P.11311 Guadiaro

Plaza de Armas, s/n. San Roque (Centro)

Avda. Mar del Sur /n. CP11312

Urb. The San Rogue Club. A-7, km. 127.
Sotogrande

Club de Playa. Paseo del Rio, s/n
Sotogrande

(C. Sotovila. Local 23. Avda. Conchudo
CP 11311 Pueblo Nuevo

Edif. Alameda, 4 bajo. C.P. 11360

Gal®. Paniagua, 4. Sotogrande
Paseo del Rio, s/n. Puerfo Deportivo. Sotogrande
Edf. Plaza Mayor. Pueblo Nuevo

Avda. Mar del Surs/n. C.P. 11312
Torre Guadiaro

Avda. Guadarranque, 4-6. Taraguilla

Avda. Almenara s/n. Hotel Almenara.
Sotogrande Alto

Avda. de Guadarrangue, 186
Estacion San Rogue

Olivo, 5

Sofogrande Alto

Avda. Los Canos s/n. Pueblo Nuevo
(tra. San Roque-Jimena. A-369

The San Roque Club. C.P. 11360
A-7, km. 127. Sotogrande

Galerias Paniagua, s/n. Sefogrande Costa

Real. Campamento

Antiguo Cortijo Valderrama. Sotogrande Alto
Real, 103. Campamento
Real. Campamento

Avda. Guadarrangue, 176. Estacion San
Roque

A-7, km. 133. Torreguadiaro
Pol. Ind. San Rogue. Nave 22. Miraflores

Los Lecheros cruce Taraguilla. A-7, km. 115
(P 11369

Plaza ltdlica, s/n. Pueblo Nuevo de Guadiaro
(arretera, 48. Guadiaro

Urb. Playaguadiaro. Avda. Mar del Sur s/n
CP. 11312 Torreguadiaro

Galerias Paniagua, s/n. Avda. Paniagua, 18
Sotogrande Costa

(C. San Rogue Club. A-7, Km. 127
Francisco Amado s/n. Guadiaro
Avda. del Mar, 20. Puente Mayorga

Plaza de los Naranjos s/n
CP. 11311 Puerto Sotogrande

Telefono / Phone

956 614 043

956 780 439
696 554 909

956 795785
956 613 030

956 794097

956793210

956 694 335

956795 528
956 616 171
956 695 168
956 610 259

956 786 043
956 582 000

627 476 550

956780 174
956 695 444
956 695 611
956 786 023
956 613 030

956795079
629 384 565

956 795 894
956 698 977
956 698 566
956 612 000

956 618 234
956 612 375
956 786 463

956 794 236
956 614219
956 610 508

956795 924

956 613 203
6183771292
656 944790
956790 164

Especialidad

Cocina italiana

Cocina fusion andaluza-internacional

Cocina marroqui

Cocina espafiola
Cocina internacional
Parrillada argentina

Parrilla argentina
elfogondepablo@hotmail.com

Cocina infernacional
Cocina infernacional
Parrillada argentina

Cocina andaluza tradicional

Cocina andaluza tradicional

Cocina infernacional
Cocina andaluza tradicional

Cocina china

Cocina internacional
Cocina india

Came de caza

Comida joponesa

Cocina andaluza tradicional

Carnes a la brasa

Cocina mediterranea
Cocina andaluza tradicional
Cocina andaluza tradicional

Cocina andaluza tradicional

Cocina andaluza tradicional
Cocina andaluza tradicional

Cocina andaluza tradicional

Carnes a la brasa
Cocina creativa

Cocina infernacional
Cocina italiana

Cocina infernacional
Parrillada argentina
Cocina andaluza tradicional

Cocina infernacional
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Capacidad / Capacity

60
45

50
320

150

40

115

60
80
30
100

80
150

90

100
50
45
300

35
36

60
300
30

50
100
100

80
80
52

50

80
60
35
50
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SAN ROQUE (continuacion)

LOS TIMBALES
LOUNGE BAMBU

MANOLIN
MARITIMO

MENHIR

MERCI B.G.

MESON CARMEN
MESON EL CUARTEL

MESON EL FOGON DEL
TORO

MESON EL GUADARNES

MESON EL TENDI{O
MESON EL VIVO

MESON LA GARROCHA

MESQN LA POSADA DE
MILLAN

MESON LOS NINOS
MESON PIKY
MESON POSADA DEL REY

MIDAS

MONCAYO
MONTILLA
OSTERIA DEL BORGO

PORTOFINO DA MARIO

REAL CLUB DE GOLF DE
SOTOGRANDE

Ri0 SECO

Rocio
SEDENO
TABERNA LA BARRICA

TAILANDES LITTLE BUDDHA
TAMOIL

TANDOORI NIGHTS Il

TENGOKU

THE COOKING POT
TRANSITO
VEINTEEOCHO

VENTA MANOLO

WOK REAL

(tra. San Rogue-Jimena, A-369.
Estacion San Rogue

(C. Mar y Sol. Planta baja. Setogrande Alto

(tra. A-2102 San Enrigue. Tesorillo
Urb. Pt° Dptivo. Sotogrande. Sotogrande
Urb. Punta Europa. Torreguadiaro

(tra. A-7 km. 133. Torreguadiaro

Real, 53. Campamento

Avda. Gibraltar

Real, 73. Campamento

Avda. de Guadarrangue, s/n
Estacion San Roque

Real, 14. Campamento

Avda. Guadarrangue s/n. CP. 11368
Estacion de San Roque

San Francisco, s/n. Pueblo Nuevo

Pol. Incosur. Campamento

Real s/n. Campamento
Avda. de Guadarrangue. Esfacion San Rogque
Avda. de Europa s/n. CP11360

Edif. Club Maritimo. Puerto Deportivo
Sotogrande

Sierra Bermeja s/n. Pueblo Nuevo de Guadiaro
(tra. N-340, km. 134. Torreguadiaro
Plaza Itdlica s/n. CP.11311 Pueblo Nuevo

Puerto de Sotogrande

Paseo del Parque s/n. CP. 11310
Sotogrande Costa

Avda. Mar del Surs/n. CP. 11312
Torreguadiaro

Avda. de Guadarranque, 58. Est. San Rogue
Los Limones, 2. San Enrique

General Lacy, 54
Galerias Paniagua. Sotogrande

(rta. A-7, Km.116 P. I. Guadarranque
Taraguilla-Miraflores

Urb. Playa de Guadiaro. Avda. de Torregua-
diro, s/n. Torreguadiro

(C. Sotovila 2. Avda. Conchudo - Pueblo Nuevo
Gredos s/n. Pueblo Nuevo
Avda. Profesor Tierno Galvdn, s/n Guadiaro

Hotel Almenara. Avda. Almenara s/n.
Sotogrande Alto

(tra.Martin del Tesorillo, km. 14.
San Enrique

Real, 84. Campamento
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Telefono / Phone

956 786 046

660883 176
956796 789

956 615 802
956 790 200
956 610 058
956 615772
956 698 659
956782218
637 548 467

956 786 504

956 699 140

676025476
696732132

956795 803
956 697 066

606259 180
956 612 505

678 581180
661 413 937

956790121

956794 250
956 615 901
956794 143

956 790 392
956 795 051

956 615272

956 612137
956 615 660
619207 235

956796 217

956 610 056
696 240 396

956794 253
670830 864

956 582 000

956 615 360
956 616 714

956 698 473

Especialidad

Cocina andaluza tradicional
Cocina internacional

Cocina andaluza tradicional
Comida mediterrdnea
Cocina argentina

(ocina andaluza tradicional
Cocina andaluza tradicional
Cocina andaluza tradicional

Carnes a la brasa
Cocina andaluza tradicional

Cames o la piedra

Cocina andaluza tradicional

Cocina andaluza tradicional

Cocina andaluza tradicional

Cocina andaluza tradicional

Cocina andaluza tradicional
Cocina mediterranea

Cocina andaluza tradicional
Cocina andaluza tradicional y carnes a la brasa

Cocina italiana
Comida italiana

Cocina infernacional
Cocina andaluza tradicional

Cocina andaluza tradicional
Cocina andaluza tradicional

Carnes a la brasa
Cocina tailandesa

Cocina andaluza tradicional
Comida india

Cocina japonesa
Cocinainternacional
Cocina andaluza tradicional

Cocina internacional
Cocina andaluza tradicional y grill argentino

Cocina oriental

Capacidad / Capacity

200

60

60

35
45
40
70
200

70

50
40

40
450

40

60

60

30

200
30
45

30
76

24

60

20
28

42

200



SETENIL DE LAS BODEGAS

EL ALMENDRAL

EL MIRADOR

EL VIZCAINO
LAS FLORES DE SETENIL
PIZZERIA ANTONIO

RESTAURANTE
J0£ DOMINGUEZ

RESTAURANTE PALMERO
VENTA HUERTA PRIMERA

TARIFA

ALAMEDA
ANTONIO

ARTE VIDA
APOLO XI

BAHiA

BANTI

BEREBAR
BLANCA PALOMA

BODEGA LA CASA
AMARILLA

BODEGUITA EL BARRILITO
BODEGON LA OLLA
CASA JUAN LUIS

CASA PACO

CORTIJO LAS PINAS
CORREA

CHIRINGUITO BOLONIA
CHIRINGUITO LA DUNA
COPACABANA

CORTLJO DE LA PLATA
DAL

DON MIGUEL

DOS MARES

EL ABUELO

EL ALBERO

EL ANCLA

EL CANDIL

EL CHOZO

EL JEREZANO

EL JUNCAL

EL LEVANTE

EL MIRLO

EL NATA

EL NENE

EL PATIO DE LA ABUELA

(tra. Setenil-Ronda, km. 0,5

Callejon, 10

Barriada Vizeaino s/n
Avda. del Carmen
P Federico Garcia Lorca

Plaza Andalucia

Plaza Andalucia
(tra. Sefenil-Alcald del Valle

P° de o Alameda, 4
Atlanterra, km. 1

(tra. N-340, Km. 79,3

(tra. N-340, km. 60. Tahivilla
Bolonia

N. 340, km. 82,7

Juan de Austria

Atlanterra Pueblo

Sancho IV El Bravo, 8

Sancho IV El Bravo, 10
Juan Alcalde Nufiez

San Francisco

Urb. Vista Paloma, 46
(tra. N-340, km. 74
Bolonia, 4

Playa de Bolonia

Playa de Bolonia

N. 340, km. 75

Urb. Atlanterra. Zahara de los Atunes
General Copons, 6
Atlanterra

Ctra. N-340, km. 79
Almadraba

El Lentiscal. Bolonia
Avda. Fuerzas Amadas, 15
Plaza San Isidro. Facinas
Camping Torre de la Pefia
El Lentiscal, 5. Bolonia
Pedro Valiente, 5

N-340 Km. 81,6

Punta Paloma

Avda. Fuerzas Armadas
(tra. Facinas km. 1,5

Cervantes s/n

Telefono / Phone

956134029
956 134 444

956134 323
659 546 626

956134 515
956 124 044
956124120
956134 331

956134026
956134 202

Telefono / Phone

956 681181
956 439 542
956 685 246
956 687 132
956 688 534
956 681 509
956 684 543
956 453 115
956 680 705

956 684 085
956 681 265
956 680 666
956 685 136
956 688 514

956 681709
956 430 901
956 681 556
956 431224
956 684 035

656 688 517
956 680 913
956 687 312
956 684 903
956 688 592
956 681122
956 681775
956 685 100
956 682 282
956 687 276

956 680 615
635970 307

Especialidad Capacidad / Capacity
60
Cocina andaluza 150
elmirador@setenil.com
60
40

Especialidad Capacidad / Capacity

40

100

100

Carnes de caza mayor 20

120
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TARIFA (continuacion)

EL PERULERO
EL POZUELO

EL PUERTO

EL RANCHO

EL RASTRILLO

EL RINCON DE BEATRIZ
EL TEJAR

EL TESORO

EL TORREON

EL TUCAN

FREIDURIA BOLONIA
GEKO

GUNLAO

HURRICANE
INTI

JUAN LUIS
KARPANTA

LA CABANA

LA CAMPANA

LA CANTINA

LA CODORNIZ

LA COSTA

LA GARROCHA

LA MIRADA

LA PAELLATY 2

LA PAZ

LA PESCADERIA

LA POSADA
PUERTO FASCINAS
LA ROSA NEGRA
LA SACRISTIA

LA SAL

LA TORRE

LA VORACERA

LAS MARISMAS

LAS MELLIZAS

LAS REJAS

LOLA MORA

LOS CARACOLES
LOS TRONCOS
MANDRAGORA
MESON DE SANCHO
MESON EL CASERON
MESON EL PICOTEQ
MESON LA RUEDA
MIRAMAR

Gastronomia y vinos Food and Wines | Restaurantes Restaurants

Plza. San Hiscio, 2

N-340, km. 82

Avda. Fuerzas Amadas, 13
Pedro Valiente, 6

Facinas

El Lentiscal, 22. Bolonia
Urb. Atlanterra. Zahara de los Atunes
Betijuelo, 6

Avda. Andalucia, 13-15

El Lentiscal. Bolonia

Avda. Fuerzas Amadas
Plaza de Oviedo, 1

Pintor Pérez Villalta, 62. Local 5. Paseo
Maritimo. Playa Los Lances

(tra. N-340, km. 76
Alcalde Juan Nofiez L8
San Francisco

Maria Antonia Toledo, 3

Final Lentiscal. Bolonia
Avda. Fuerzas Armadas, 3
El Lentiscal, 22. Bolonia
N-340 km. 77,5

Avda. Atlanterra s/n
Guzmdn El Bueno

San Sebastian, 43
Batalla del Salado, 46-47
Ploza de la Pz

Paseo de la Alameda
Guzmdn El Bueno
N-340. Puerto Facinas
Coronel Moscardd

San Donato, 8

Urb. Atlanterra Playa, 7
Ctra. N-340 km. 47

San Sebastidn, 30

El Lentiscal. Bolonia
Ctra. de Retin km. 6

El Lentiscal, 8. Bolonia
Stma. Trinidad, 27

El Lentiscal, 1 B. Bolonia
Playa de Bolonia
Independencia, 3

(tra. N-340, km. 76
(lora Campoamor, 5
Mariano Vinuesa

Edf. Puerto Tarifa

Bolonia, 1

Telefono / Phone

956 681 997
956 685 194
956 681 914
956 681121
956 687 453
956 685 517
956 681186
956236 368
956 680 122

956 627 208
618 919 865
956 681 964

956 684 919
956 681 689
956 681 265

660412175
639077 387

956 688 506
956 681 186
956 688 624
956 684 744
956 439 330
956 684 783
956 684 427
956 680 010
956 680 874
956 627 078

956 682 072
956 681759
956 439 604
956 689 990
661127 532
956 688 555

956 688 546
956 680 417
654082 687
956 688 603
956 681291
956 684 900
650596 393
956 681128
956 680 081
956 688 539

Capacidad / Capacity

80

100

120

80
120



TARIFA (continuacion)

MISIANA
MORA

MORILLA

NUEVO BOLONIA
OTERO

PACHAMAMA
PALOMA
PATAGONIA

PUNTA SUR

Ri0S

SAN JOSE DEL VALLE

SDAD. DE CAZA EL
JILGUERO

AKA LOCA
VARADERO
VENTAELTITO
VENTA LA LUZ
VESUBIO
VILLANUEVA

Sancho IV El Bravo, 16
Mar Adridtico — local 1
Sancho IV el Bravo, 2
Bda. Nuevo Bolonia, 3
Bolonia, 4

N-340, km. 81

Los Algarbes. N-340 km. 70
San Francisco, 22
N-340 km. 77

El Lentiscal, 8. Bolonia
N-340. Cruce Bolonia

Plaza de la Constitucion s/n. Tahivilla

(ervantes

Atlanterra

(tra. N-340, km. 81
Santuario Ntra. Sra. de la Luz
Santa Teresa

Avdo. Andalucia, 11

Telefono / Phone

956 627 414
685 866 880
956 681757
956 688 604
956 688 594
956 685 362
956 684 203
956 681018
956 684 326
956 688 544
956 687122
956 687 202

605281791
956 439 068
956 682 212
675 947 508
956 682 529
956 684 149

PATAGONIA ASADOR CRIOLLO  Son Frandisco, 22 956 681018
PIZZERIA ENTRE DOS Paseo de la Alameda

AGUAS

PIZZERIA FRITO LOCO P de la Alamedo 956 680 654
PIZZERIA ITALIA Edf. Puerto Tarifa 696 855 635
PIZZERIA LA CAPRICHOSA  San Francisco, 4 956 685 040
PIZZERIA LA FUENTE Guzmdn EI Bueno 956 627 215
PIZZERIA LA MARINA San Sehastidn s/n 956 682 131
PIZZERIA LA TABLA Bda. Huerfa del Rey 956 680 442
PIZZERIA LA TRATTORIA P2 de la Alameda 956 682 225
PIZZERIA MEDITERRANEA  Plaza San Martin

PIZZERIA RENATO Manuel de Falla 956 680 378
PIZZERIA Avda. Andalucia, 24 956 682 030
ROSSOPOMODORO

PIZZERIA TRANSITO Sancho IV El Bravo, 32 956 681 739
TROPICAL

PIZZERiA VERSUVIUS Santa Teresa 956 682 529
BEREBAR Juan de Austria, E. bajo 956 684 543
BOLONIA Avda. Fuerzas Armadas 956 627 408
LOS MORITOS Huerta del Rey, 22 664176 362
MANDRAGORA Independencia, 3 956 681 291
SOUK Mar Tirreno, 46 956 627 065
100% FUN (Ctra. N-340, km. 76 956 684 521
COYOTE Avda. Andalucia, 25 652221 361

Especialidad

Comida tipica andaluza. Pescado al horno 30
Carnes a la brasa 40
Huevos rotos. Hurta a la farifefia. Voraz a la 120

espalda. Paella

Cocina argentina. Asador Criollo 50

40
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TARIFA (continuacion)

Telefono / Phone

Especialidad

Capacidad / Capacity

LA CUADRA
QUIRIGUA
TIJUANA

Ploza San Martin, 4
San Sebastidn, 51
Batalla del Salado, 11

956 627 268
956 685 361
956 681196

Especialidad

Capacidad / Capacity

YI YUAN Avda. Andalucia 956 681 910
956 684 678
SANTA FE Paseo de la Alameda 956 682 303
ECO CENTER TARIFA San Sebastidn, 6 956 627 220
CHILIMOSA Peso, 6 956 685 092
626 538 423
SILOS ARTE Y RELAX (alle de los Silos, 19 956 684 685
TORRE ALHAQUIME Telefono / Phone
ALHAQUIN Nueva, 1 956125090
PEPIN Fuera del Arco, 14 956125101
VENTA LOS MELLIS (tra. Torre Alhdquime-Setenil 956125126

TREBUJENA

ANTONIO ROBLES
EL LITRI

LAS CHOZAS
MARISMENAS

LO DE MIGUELIN

LOS MARTINEZ

VENTA BAR MANOLO
VENTA LA TONTA

VENTA LAS COMPUERTAS

UBRIQUE

BRISTON'S
EL LAUREL

GALEON SERRANO CASA
JUAN

INVERCUMBRE

LA HERRADURA

LAS CUATRO ESQUINAS
LAS TABLAS

LA TASCA DE JUANDE
MESON EL DUKE
MESON LA VEGA
MOJON DE LA VIBORA
OCURRIS

PLAZA
SIERRA DE UBRIQUE

Gastronomia y vinos Food and Wines | Restaurantes Restaurants

Plaza Doctor Cafiadas, 4
Larga, 27
(tra. de Rio km. 5

Avda. de Sevilla, 108
Avda. de Sevilla, 7

(tra. Trebujena-Sanlicar, km. 1

Camino del Prado s/n

(afio Martin Ruiz

Fernando Portillo, 5
San Juan Bautista s/n

Solis Pascual, 16

Las Cumbres s/n

Avda. Diputacion

Higueral

Emilio Santamaria, 7

Serafin Bohorquez, 1

(/ Toledo, 41

Paseo de las Costureras, 4
(tra. Ubrique-Cortes de la Fra.

Avda. Solis Pascual, 51-

Avda. Jesulin de Ubrique s/n
(tra. Ubrique-Cortes km. 33,7

Telefono / Phone

956 395008
956 395134
609 985098

956 395221
956 395282
956 395 838
956 237 408
956 237 233

Telefono / Phone

600 389 015
956 460 284
956 461795

956 463 402
956 468 074
956 464 988
956 461 489
956 462 859
956 462 042
956 466 625
956 234 307
956 463 939

956 467 047
956 466 805

Especialidad

Especialidad

Carnes de caza

wwwsierradeubrique.com

Mend de la casa
www.sierradeubrigue.com

Carnes a la brasa

Ensaladas
www.hotelocurris.com

www.restauranteplaza.net

www.hofelsierradeubrique.com

Capacidad / Capacity

100
140
140
160
100

Capacidad / Capacity

55

210



VEJER DE LA FRONTERA

ACEBUCHE
ASADOR VASCO
CASA FRANCISCO

CASA JUAN

CORTIJO EL CARTERO
EL JARDIN DEL CALIFA
EL MORITO

EL PAJARO VERDE

EL PASO

EL REFECTORIO

EL VALENCIANO

IL FORNO

LA BARCA DE VEJER
LA BODEGUILLA

LA BRASA DE SANCHO
LA GITANA

LA GALLEGA

LA ILUSION

LA JANDA

LA POSADA

LA TABERNA DEL CONi
LA VERA CRUZ

LOS MELLIZOS

MESON EL PALENQUE
MESON JUDERIA
MESON LAS PERDICES
MESON LA TORRE
PIZZERIA LA POSTA
RESTAURANTE ALFEREZ

RESTAURANTE LA
CASTILLERIA

RESTAURANTE PATRIA
RESTAURANTE LA TAJEA
REVES

SINDHURA

TRAFALGAR

VENTA MANOLO

VENTA PINTO

VENTA PINERO

El Palmar
El Palmar

Playa EI Palmar

El Palmar

El Palmar

Plz. Espaiia, 12

El Palmar

El Palmar

(tra. N-340, km. 36. La Barca de Vejer

Plazuela s/n. Hotel Convento

(tra. N-340. Km, 39
Nicleo Rural de Lo Muela

(tra. N-340, km.36

(tra. Vejer - Barbate. La Barca de Vejer
(Bodegas Gallardo, S.L)

Sancho IV E Bravo
(tra. Vejer-Medina. NR Cafiada Ancha
El Palmar

El Palmar

Avda. de Andalucia s/n
Avda. Los Remedios, 21
Corredera, 11

Eduardo Shelly, 1

El Palmar

San Francisco, 1
Juderia, 5

Avdo. Buenavista, 8

El Palmar

Juan Bueno, 21

El Palmar

Ndcleo Rural Santa Lucia

Patria, 48. La Muela

Nocleo Rural Santa Lucia

El Palmar

Nicleo Rural de Patria s/n

Plaza de Espaiig, 31

(tra. N-340

(tra. Vejer - Barbate. La Barca de Vejer

El Palmar

VILLALUENGA DEL ROSARIO

LA CANCELA

LA VELADA

LOS LLANOS
PENSION ANA MARI

Dr. Vazquez Gutiérrez, 24
Avda. de los Arbolitos
Torre, 1

Los Martires, 1

Telefono / Phone

956232 023
956232 592

956232789
956232 249

956232 099
956 232 624
956 451706
956 232 670
956232118
956 450 369

956 451 001
956 451 002

956 450 914
956 448 496
956 450 369
956 451 080

615591919
956 450164
956232111
956232 398
956 451 332
956 450 111
629 888 684
956 451 683
956 232 079
956 451 704
956 447 657
956 450 361
956232790
649 679 280
956 232 861
956 451 497

956 448 463
956 447142
956 232 211
956 448 568
956 447 638
956 450 269
956 450 069
956 232 267

Telefono / Phone

956 463 779
956126 112
956126119
956 460 043

Capacidad / Capacity

Especialidad

www_casafranciscoeldesiempre.com 80

www.surnature.com

Cocina de temporada

(ocina ecolégica

Cocina elaborada 50

Capacidad / Capacity

Especialidad

40

a-posada@tugasa.com
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VILLAMARTIN Telefono / Phone  Especialidad Capacidad / Capacity

ANDALUZ Rosario, 15 956 730 033
CASA JULIAN Avda.de Arcos, 76 956 730 895
EL ANAFE Mdlaga s/n 956 733 464
EL ACEBUCHE Ctra. Villamartin-Ubrique, Km. 2 956 231 522
Frente a Cooperativa del Campo 666413 391
EL RINCON DE JANDRA Los Malteses, 31 956 733 587
658 512012
HACIENDA EL ROSALEJO (tra.Villamartin-Prado del Rey, km. 6,6 956 231 000 www.elrosalejo.com -
LAS MONTANAS Matadero, 28 956 731 382
LOS CAZADORES Avda. Guadalete, 2 956730 916
665 664 523
ZAHARA DE LA SIERRA Telefono / Phone  Especialidad Capacidad / Capacity
AL LAGO (/ Felix Rguez. De la Fuente, 11 956123032 60
ARCO DE LA VILLA Comino Nazari 956123 230
LA PISCINA P2 de la Fuente /n 956 123 110
LOS TADEOS P de la Fuente s/n 956 123 086 10
MESON DE LA San Juan, s/n 956 123 254
YERBABUENA
MESON LOS ESTRIBOS Fuerte, 3 956 123 145 46
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CATERING CATERING

ARCOS DE LA FRONTERA

BODEGA REGANTIO

cApiz
CATERING EL FARO

LUIS SANCHO CATERING

BORNOS

CATERING ASHO

EL PUERTO DE SANTA MARIA

LOS JANDALOS CATERING

CHICLANA DE LA FRONTERA

ALFONSO CATERING
(BODEGAS VELEZ)

CATERING EL FARO

JEREZ DE LA FRONTERA
ABANICO CATERING

ALFONSO CATERING
BARCELO MONTECASTILLO CATERING
CATERING JEREZ

CATERING LUMA

DON PACO CATERING

ESCUELA DE HOSTELERIA

GOURMET COBOS CATERING

HOTEL LOS JANDALOS

LA TONELERIA

CATERING JUAN CARLOS
MORECATERING

PUERTO REAL

CATERING PABLO GROSSO

(ira. de Alberite, km. 9
www.bodegaregantio.com - eventos@bodegaregantio.com

(/ San Félix, 15. Baluarte de los Mdrtires
www.elfarodecadiz.com - info@elfarodecadiz.com

San José, 4 — Piccola —
uissancho@ono.com

Jucaranda, 1
www.alfonsocatering.es - recepcion(@alfonsocatering.es

Amparo Osborne s/n. Vistahermosa
www.jandalos.com - comercial @jandalos.com

San Antonio, 3
www.alfosocatering.es - comercial@alfonsocatering.es

Pol. Ind. Urhisur. Avda. de los Descubrimientos
www.cateringelfaro.com - info@cateringelfaro.com

Edif. Porvera, 3. Oficina 10
www.abanico-catering.com - pablo.petidier@abanicocatering.com

Avda. de Europa, 8
www.alfonsocatering.es - recepcion@alfonsocatering.es

(tra. Jerez-Arcos km. 6,2
montecastillo.comercial @barcelo.com

(tra. N- IV Km. 628
www.cateringjerez.com - catering-jerez@telefonica.net

Parque Empresarial Oeste. Avda. de Rota s/n
catering@Ilumacelebraciones.com - www.lumacelebraciones.com

Ctra. N-1V Km. 634
www.catering-donpaco.com - info@catering-donpaco.com

Parque Empresarial. Einstein, 5
www.escuelahosteleriajerez.org - info@escuelahosteleriajerez.org

Parque Empresarial — Newton, 5

www.coboscatering.com - comercial @coboscatering.com - mcobos(@coboscatering.com

Nufio de Cafias, 1
www jandalos.com - reservas.jerez@ijandalos.com

Hijuela de la Zorra s/n. Parque Sandeman
www.casajuancarlos.com - catering-juancarlos@lefersa.com

Mendez Nufiez, 6
www.morecafering.com - anfonio@morecatering.com

Pol. Ind. El Trocadero . Francia, 24
www.pablogrosso.com - info@pablogrosso.com

Teléfono / Phone

956 108 306
627 651 650

Teléfono / Phone

956 211 068
956 225858

856 174 848
647 605 774

Teléfono / Phone

956 728 131
610 343 667

Teléfono / Phone

956 873 411

Teléfono / Phone
902 319 000

956 409 017
670529 822

Teléfono / Phone

956 343 263
956 319 000

956 151 200
956 151 205

956 302 415

609 528 588
699259 799

956 317 816
956 035 050

956 304 982
630 967 187

956 327230

956 153 023
956 153 051

956 335253
669 443 334

Teléfono / Phone
956 832 657

Fax/ Fax
956 231 965

Fax/ Fax
956212 188

Fax/ Fax

Fax / Fax
956872 012

Fax/ Fax
902 319 000

956 409 105

Fax/ Fax
956 343 263

956 319 008
956 151209

956 180 985

956 035 053
956 187177
956 326 030

956 153 151

Fax/ Fax

956 472299
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BODEGAS WINE CELLARS

CONSEJO REGULADOR DE LAS D.0. JEREZ-XEREZ-SHERRY, MANZANILLA DE SANLUCAR'Y VINAGRE DE JEREZ

Avda. Alvaro Domecg, 2 | Tel: 956 332 050 - Fax: 956 338 908 | www.sherry.org - vinjerez@sherry.org

CONSEJO REGULAR D.E. BRANDY DE JEREZ

Avda. Alvaro Domecg, 2 | Tel: 956 350 070 - Fax: 956 322 114 | www.brandyjerez.es - consejo@brandyjerez.es

ARCOS DE LA FRONTERA

BODEGAS HUERTA ALBALA (tra. Cadiz 6105, Km. 4 CP. 11630
www.huertadealbala.sl - bodega@huertadealbala.com

BODEGAS JOSE PAEZ MORILLA Avda. Medina Sidonia, 20 C.. 11406
www.paezmorilla.com - bodegas@paezmorilla.com

BODEGAS REGANTiO (tra. de Alberite, km. 9 CP. 11630

www_bodegaregantio.com - evenfos(@bodegaregantio.com

CHICLANA DE LA FRONTERA
BARBERA Delicias, 31. C.P. 11130
info@bodegasharbera.com
BRISAU Sol, 7 CP. 11130
tomasbrionespre@terra.es
EL SANATORIO Olivo, 1 CP. 11130
info@bodegamanuelaragon.com - www.bodegasanatorio.com
EL SANATORIO (tra. 340 Km. 12,2 CP. 11130
info@bodegamanuelaragon.com - www.bodegasanatorio.com
FJ.RUIZ Guadiana, 4y 6 CP. 11130

www.vinosdechiclana.com - bodegasfiruiz@vinosdechiclana.com
elrincondelvino@vinosdechiclana.com

MIGUEL GUERRA Mendaro, 16 CP. 11130
fpalillo@terra.es
PRIMITIVO COLLANTES Ancha, 51 - CP. 11130
www.bodegasprimitivocollantes.com - administracion@bodegasprimitivocollantes.com
SAN SEBASTIAN Mendaro, 15 CP. 11130
jacabezadevaca@yahoo.es
S.CA. UNION DE VITICULTORES Lo Madera, 5 CP. 11130
union_viticultores@yahoo.es
VELEZ San Antonio, 3 C.P. 11130

bodegasvelez(@terra.es

CHIPIONA

CESAR FLORIDO Padre Lerchundi, 35-37 CP. 11550
www_bodegasflorido.com - florido@bodegasflorido.com

MELLADO MARTIN (tra. Chipiona-Rota, km. 2 C.P. 11550

www.moscateldechipiona.com - bodegajosemellado@hotmail.com

SOCIEDAD COOPERATIVA CATOLICO Avda. de Regla, 8-10 C.P. 11550

AGRiCOLA sanchezcoop@gmail.com - info@catolicoagricola.com - www.catolicoagricola.com
EL PUERTO DE SANTA MARIA
BODEGAS 501 Valdés, 9. CP. 11500

www_bodegasb01 .com - info@bhodegas501.com
Visitas: Lunes a Viernes; de 9 a 13 horas. Cita Previa

BODEGAS GRANT Los Bolos, 1y 3 C.P. 11500
www_bodegasgrant.com - info@bodegasgrant.com
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Teléfono / Phone

647 746 048

956181717

956 108 306
627 651 650

Teléfono / Phone
956 400 257

956 400 715
956 400 756
956 535 180

956 402 138

956 400 501
956 400 150
956 400 767
956 533 232
956 535913

956 400 053

Teléfono / Phone
956 371 285

956 370197

956 371 594

Teléfono / Phone

956 855511
956 855 859
956 855 600

956 870 406

Fax/ Fax
856023 053

956181 534

956 231 965

Fax / Fax
956 400 319

956 532 907

956 405 404

956 400 501
956 531722
956 533 232
956 535919

956 401 071

Fax/ Fax
956 370 222

956 370197

956 377122

Fax/ Fax
956 873 053

956 870 406



BODEGAS TERRY

GUTIERREZ COLOSIA

LUIS CABALLERO, S.A.

OSBORNE & CiA. S.A.
BODEGAS DE MORA (VINO)

OSBORNE & CiA. S.A.
BODEGAS EL TIRO (BRANDY)

JEREZ DE LA FRONTERA

ALMOCADEN

ALVARO DOMECQ

BLANCA REYES

BODEGAS HARVEYS

BODEGAS HIDALGO

BODEGAS PATERNINA JEREZ
DIEZ-MERITO

BODEGAS VALDIVIA
VILLA DEL DUQUE

DIOS BACO
EMILIO LUSTAU, SA.
FAUSTINO GONZALEZ

FUNDADOR PEDRO DOMEQC

EL PUERTO DE SANTA MARIA (continuacion)
BODEGAS GONZALEZ OBREGON SL.

Zarza, 51 CP. 11500
obregonch@yahoo.es

Parque del Vino Fino /n C.P. 11500

www.hodegasterry.com - visitas@bodegasterry.com

Visitas: Lunes a Viernes; A los 10.30 y a las 12.30. Sdbados: 12.00.
(Inglés y Castellano) Cita Previa

Avda. Bajamar, 40 C.P. 11500
www.gutierrezcolosia.com - info@agutierrrez-colosia.com
Visitas: Lunes a Viernes 13:00. Viernes a las 19:30. Sabados 12:30 y 13.30 h.

San Frandisco, 32 C.P. 11500
www.caballero.es - almudenamaza@caballero.es - marketing@caballero.es
Visitas previa concerfacion

Los Moros, 7 C.P. 11500
Visitas previa concertacion. Inglés 10.30 y Aleman 12.00

(tra. N-1V, km. 651 C.P. 11500
www.oshornes.es - visitas.bodegas@oshome.es
Visitas previa concertacion solo para grupos. Inglés y aleman. Visitas brandy. .

Jardinillo, 16 C.P. 11404
www.hodegasalmocaden.com - almocaden(@bodegasalmocaden.com
Visitas: De Lunes a Viernes de 9.30 a 14.30. Tardes, sébados y festivos concretar

(. Madre de Dios s/n. C.P. 11401

www.alvarodomecq.com - mrjimenez@alvarodomecg.com

Visitas: De Lunes a Jueves; A las 11:00, 12:30 y 17:50.

Viernes; A los 11:00 y a las 12:30. Sdbados y Domingos: Grupos (minimo 15 pax)
Castellano e inglés continuo. Alemdn previa reserva

Puertas del Sol, 22-24. C.P. 11401
www.hodegasblancareyes.com - comercial @bodegashlancareyes.com

Pintor Mufioz Cebrian s/n C.P. 11402

www.hodegasharveys.com - hodegasdejerez@beamglobal.com
rocio.benitez@heamglobal.com

Visitas: De Lunes a Viemes a las 12.00. Castellano e inglés. Cita Previa.

Clavel 29
www.emiliohidalgo.es - emiliohidalgo@emiliohidalgo.es

Diego Ferndndez Herrera, s/n wenceslao(@tripticos.es

Loilo Ruiz Mateos Camacho s/n

www.villadeldugue.com - gerencia@villadeldugue.com
villadelduque@villadeldugue.com

Visitas: Martes a Sdbados de 10:30, 12:30y 17:00

Medina s/ C. Huerta Pintada s/n. C.P. 11401
www.bodegasdiosbaco.com - info@bodegasdioshaco.com

Arcos, 53 C.P. 11402
www.lustau.es - lustau@lustau.es

Barja, 1. C.P. 11402
bodegasfaustinogonzalez@hotmail.com

San Idelfonso, 3 C.P. 11403

www.hodegasfundadorpedrodomecq.com - visitas@bodegasfundadorpedrodomecq.com
Visitas: Lunes, Miércoles y Viernes a las 10, 11, 12 y 13.00 horas.

Martes y jueves a las 14.00, visita con tapa. Sabados a las 12 y a las 14 visita con tapa.
Precio: 9e visita con degustacion. Supl. 3 con tapa.

Teléfono / Phone

956 856 329

956 151 551
956 857700

956 852 852
956 876816

956 851751

956 869 000
956 869 100

956 854 228

Teléfono / Phone

956185324

956 339 634

956 342 534
615660 414

956 151 500

956 341 078
956 320 322

956 339 776
616 907 754
856 054 659

956 328 997
647 454016

956 333 337
956 341 597
956 335184

956 151 551
956 346 000

Fax/ Fax
956 873 575

956 338 674

956 542 936

956 859 204

956 869 059

956 877514

Fax/ Fax

956 187 526

956 340 402

956 342 534

956 338 674

956 339776

956 328 998

956 333 825
956 347789
956 344 417

956 338 674
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JEREZ DE LA FRONTERA (continuacion)

BODEGAS Ti0 PEPE
GONZALEZ BYASS, SA.

GRUPO ESTEVEZ S.A. (MARQUES DEL
REAL TESORO Y VALDESPINO)
GRUPO GARVEY S.L.

MAESTRO SIERRA

REY FERNANDO DE CASTILLA

SANCHEZ ROMATE HNOS. S.A.

SANDEMAN

TRADICION
VINA LA CONSTANCIA

WILLIAMS & HUMBERT

PRADO DEL REY
SALVADOR RIVERO

ROTA
BODEGAS EL GATO

BODEGAS J. FERRIS M.

SANLUCAR DE BARRAMEDA

ARGUESO

BARBADILLO, S.A.

CAYDSA

HIDALGO-LA GITANA S.A.

LA CIGARRERA

PEDRO ROMERO

Manuel M® Gonzdlez, 12 C.P. 11403

www_bodegastiopepe.com - reservas@gonzalezbyass.es

Horario de visita de inviemo (hasta marzo): Lunes a Sdbado cada hora de 11.00 a 18.00
(menos a las 15.00) Castellano e inglés. Alemdn: Alas 12.15, 14.00y 16.15. Domingo
hasta las 14.00. Precio: 10 con degustacion. 15 con tapa y vino.

Ctra.N-IV, km. 640 C.P. 11408
WWW.grupoestevez.es - visitas@grupoestevez.com

(tra. Gircunvalacion s/n. N-IV. Complejo Bellavista C.P. 11408
www.grupogarvey.com - atencionalcliente@grupogarvey.com

Ploza de Silos, 5 C.P. 11403
www.maestrosierra.com - info@maestrosierra.com

Jardinillo, 7-11 CP. 11404
www.fernandodecastilla.com - bodegas@femandodecastilla.com

Lealas, 26-28 C.P. 11404
www.romate.com - comercial@romate.com

Pizarro, 10. CP. 11403
www.sandeman.eu - visitors.jerez@sandeman.com
Visitas: 956 312 995

Ploza Cordobeses, 3. C.P. 11408
www_bodegastradicion.com - jerez@bodegastradicion.com

(tra. El Calvario, km.3,5. (/2 Parc. 78. Pol. Ind. El Portal. C.P. 11408.
www_bodegashmartin.com - info@bodegashmartin.com

(tra. Madrid-Cddiz, km. 641,75. C.P. 11408
www.wiliams-humbert.com - visitas@uwilliams-humbert.com

General Mola, 1
barbadillo@barbadillo.com

Avda. San Fernando, 40. C.P. 11520
www_bodegaselgato.es - bodegaselgato@gmail.com

(tra. Sanldcar - Pto. Santa Maria. Km. 13,6. C.P. 11540
www.bodegasferris.com - bodegas@Dhodegasferris.com

Mar, 8 CP. 11540

WWW.0rgueso.es - visitas(@argueso.es

Visitas: De Lunes a Sabados a las 10.30 y a las 12.00 (Inglés y Castellano)

Previa concertacion. Cifas concertadas

Visitas teatralizadas: Lunes a las 10.00 y a las 12.00. (Sdlo grupos y previa reserva)

Sevilla n° C.P. 11640
www.barbadillo.com - barbadillo@barbadillo.com
Visitas: Martes a sabado: 11.00 (inglés), 12.00y 13.00 h. Organiza celebraciones

Puerto, 21 C.P. 11540
marbellido@bodegascaydsa.com
Visitas: Martes y jueves: 12.00'y 13.00 h.

Banda de la playa, 42 C.P. 11540
www.lagitana.es - bodegashidalgo@lagitana.es
Visitas con cifa previa

Plza. Madre de Dios s/n C.P. 11540
www_bodegaslacigarrera.com - lacigarrera@bodegaslacigarrera.com
Visitas: Lunes a viernes: 10.00 a 14.00 h. Sabados: 10.00 a 14.00 h.

Trasholsa, 84 C.P. 11540
www.pedroromero.es - pedroromero(@pedroromero.es
Visitas: Lunes a sdbado 12,00h. Martes a viernes 18,00 h. Horario verano tarde 20:30
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Teléfono / Phone

956 357 016
902 440 077

956 321 004
956 319 650
956 342 433
956 182 454
956182212

956 151 711

956 168 628

956237 476
630010 089

956 353 406

Teléfono / Phone
956 724 320

Teléfono / Phone
956 810 203

956 363 400

Teléfono / Phone
956 385 116

956 385 500

956 361 491

956 385 304

956 381 285

956 360 736

Fax/ Fax

956 357 046
956 357 045

956 340 829
956 319 824
956 319 825
956 326 191
956 182222

956185276

956 302 626

956 331 963
956 143 849

956 353 411
956 353 403

Fax / Fax
956 723 740

Fax/ Fox
956 810203

956235 358

Fax/ Fax
956 368 169

956 385 501

956368779

956 363 844

956 383 824

956 361 027



TREBUJENA

COOP. AGR. VIRGEN DE PALOMARES

COP VITIVINICOLA ALBARIZAS

MORENO HIERRO

VEJER DE LA FRONTERA
BODEGAS GALLARDO

Avda. Sevilla, 82 C.P. 11560
www.vinosdefrebujena.com - virgendepalomares@terra.es
info@vinosdetrebujena.com

(tra. Jerez s/n C.P. 11560
www.vinosdetrebujena.com - info@vinosdetrebujena.com

Palomares, 8

La Barca de Vejer C.P. 11150

Teléfono / Phone Fax/ Fax
956 395 106 956 165123

956 395 101

956 395189

Teléfono / Phone Fox/ Fox
956 451 080 956 451 080

info@bodegasgallardosl.com - www.miralsur.com/bodegasgallardo
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Deportes

GOLF

ATLANTEE GOLF (Asociacion Empresarial de Golf)

(tra. Cadiz- Jerez A-4 Km. 642 | Tel.: 956 870 055 | www.atlantee-golf.com - info@atlantee-golf.com
ARCOS DE LA FRONTERA
ARCOS GARDENS Antiguo Cortijo Fain. Ctra. de Algar km. 3,5 - 11630 Arcos de la Frontera

www.arcosgardens.com - golf@arcosgardens.com - comercial @arcosgardens.com
18 hoyos/ 18 holes - Directora: Aihley Northridge - Pro: Martin Branstonn

BENALUP - CASAS VIEJAS

BENALUP HOTEL La Torre s/n 11190 Benolup—(uso§ Vigjas - www.benalupgolf.com - info@benalupgolf.com
GOLF & COUNTRY CLUB 18 hoyos / 18 holes - Director: Angel Durdn - Pro: Bernardo Martin

CHICLANA DE LA FRONTERA

CLUB DE GOLF Urh. Novo Sancti Petri. Playa La Barrosa - C.P. 11130

NOVO-SANCTI PETRI www.golf-novosancti.es - info@golf-novosancti.es

54 hoyos. Dispone de Escuela de Golf. Es el primero que disefia en Espafia Severiano Ballesteros
54 holes. Golf Academy. The first course that Severiano designed in Spain
Director: Uwe Bonr - Pro: José Maria Andrade

ESCUELA DE GOLF Urb. Novo Sancti Petri = C.P. 11130 - info@practeegolf.net
PRACTEEGOLF 9 hoyos/ 9 holes - Director: Carlos Roca - Pro: Juan Franco

GOLF LA ESTANCIA SANCTI PETRI  Urb. Novo Sancti Petri- Campano - CP. 11130
info@golflaestancia.com - www.golflaestancia.com
18 hoyos / 18 holes - Director: Carlos de Aguiles - Pro: Francisco

LOMAS DE SANCTI-PETRI Uth. Novo Sancti Petri- CC. Novo Center, 1° planta - CP. 11130
www.golflomas.com - info@golflomas.com - cadizmaster@golflomas.com
18 hoyos / 18 holes - Director: Marta Garat - Pro: Juan Franco

EL PUERTO DE SANTA MARIA

GOLF EL PUERTO Ctra. El Puerto-Sanldcar, km. 1 - CP. 11500 - www.golfelpuerto.com - info@golfelpuerto.com
18 hoyos / 18 holes - Director: José Lizasuain - Pro: Alberto Martin

CLUB DE GOLF VISTA HERMOSA (tra. de El Puerto de Santa Maria - Rota - Utb. Vista Hermosa - ¢/ Clipper s/n - C.P. 11500
www.vistahermosaclubdegolf.com - www.golf-andalucia.net - info@vistahermosaclubdegolf.com
9 hoyos / 9 holes - Ampliacion del Campo, hasta alcanzar los 18 hoyos.
Increasing the size of this course fo 10 holes
Director: Antonio Garcia - Pro: Francisco Giles

JEREZ DE LA FRONTERA

BARCELO MONTECASTILLO (tra. de Arcos, s/n - 11406 Jerez de la Frontera

RESORT www_barcelomontecasfillo.com - montecastillo.golf@barcelo.com
18 hoyos largos. En &l se ha celebrado la VOLVO MASTER *97-2000 / 18 long holes. The course
where the 1997 VOLVO MASTERS was played
Director. Miguel Barceld - Pro: Carlos Roca

SHERRY GOLF JEREZ Suiza s/n - 11406 Jerez de la Frontera

(GUADABAJAQUE) www.sherrygolf.com - comercial@sherrygolf.com - info@sherrygolf.com

18 + 9 hoyos /18 + 9 holes
Director: Emilio Lustau Ortiz de Latierra - Pro: Manuel Velasco

LA LINEA DE LA CONCEPCION

ALCAIDESA LINKS GOLF COURSE  Ctra. N-340 km. 124,6 - C.P. 11315 - Término municipal La Linea-San Roque
www.alcaidesa.com - golf@alcaidesa.com
18 hoyos/ 18 holes - Director: Juan Ignacio Jimenez-Casquet - Pro: Christos Sakorasos

Deportes Sports | Golf Golf

Teléfono / Phone

956 704131

Teléfono / Phone
956 424 928

Teléfono / Phone
956 494 005

956 492 231

956 532 096

956 498 491

Teléfono / Phone

956 876 541

956 875 605
956 541 968

Teléfono / Phone

956 151 200

956 088 330

Teléfono / Phone

956 791 040

Fax / Fax
956 717 932

Fax/ Fax
956 424 929

Fax/ Fax

956 494 350

956 492 054

956 537183

956 498 062

Fax / Fax
956 854 866

956 875 604

Fax/ Fax

956 151214

956 088 331

Fax / Fax
956 791 041



PUERTO REAL
VILLANUEVA GOLF RESORT

ROTA

(OSTA BALLENA
OCEAN GOLF CLUB

SAN ROQUE
ALCAIDESA HEATHLAND

CLUB DE GOLF
LA RESERVA DE SOTOGRANDE

CLUB DE GOLF
VALDERRAMA

CLUB DE GOLF
LA CANADA

CLUB DE GOLF
SAN ROQUE OLD COURSE

CLUB DE GOLF SAN ROQUE
NEW COURSE

NH ALMENARA HOTEL

GOLF & SPA

REAL CLUB DE GOLF
SOTOGRANDE

SANLUCAR DE BARRAMEDA

SANLUCAR CLUB DE CAMPO

VEJER DE LA FRONTERA

DEHESA MONTENMEDIO
GOLF & COUNTRY CLUB

Verbena, s/n. Barrio Jarana - CP. 11510
www.villanuevagolf.com - reservas@villanuevagolf.com
18 hoyos / 18 holes - Director: Oliver Ginther - Pro: Bryce Barglay

(tra. Chipiona-El Puerto de Santa Maria, km.5 - Urb. Costa Ballena - 11520

36 hoyos. Disefio de José M® Olazdbal / 36 holes. Designed by José M® Olozabal
Director: Carlos Perez-Pla - Pro: Santiago Zabala

Avda. Pedro Cerezo s/n - C.P. 11360 - www.alcaidesa.com - golf@alcaidesa.com
18 hoyos / 18 holes

Avda. de la Reserva, T - C.P. 11310 Sotogrande
www.sotogrande.com - lareserva@sotogrande.com
18 hoyos /18 holes - Director: Lucas Delafuente - Pro: No tienen designado ninguno

(tra N-340 Cadiz-Mdlaga, km 130 - Urb. Sotogrande - Avda. de los Cortijos - C.P. 11310 - Sotogrande
www.valderrama.com - greenfees@valderrama.com

18 hoyos. En 8l se ha celebrado la RYDER CUP “ 97 / 18 holes. Course used for the 1997 RYDER CUP
(lusificado n® 1 entre los Campos de Golf de Europa / Classified n® 1 European Golf Courses

D. Felipe Ortiz Patifio (Presidente) / D. Miguel Sedefia (Pro)

(tra Guadiaro, km. 1. Apt. 37 - CP. 11311 Guadiaro

www.lacanadagolf.com - secretario@lacanadagolf.com - gerente@lacanadagolf.com

18 hoyos largos / 18 long holes. Primer campo municipal en Espafia. Dispone de Escuela de Golf
First municipal course in Spain. Equipped with a Golf school

D. Angel Gutierrez Lopez (Presidente) - D. Antonio Arjona (Pro)

(tra. Guadiaro, Km. 127 - CP. 11310 - www.sanroqueclub.com - info@sanroqueclub.com
8 hoyos / 18 holes

(tra. A-7 de Cadiz a Mdlaga, km. 127 - 11310
www.sanrogueclub.com - info@sanroqueclub.com
18 hoyos / 18 holes - D. Shun Tezuka (Presidente) - D. Santiago Mufioz Sanchez (Pro)

Avda. Almenara s/n. Los Altos de Sotogrande - C.P. 11310

www.sotogrande.com - info@sotogrande.com - golfacademy(@sotogrande.com

27 (18 + 9) hoyos/ 27 Holes (18 + 9). Dispone de academia de Golf denominada “Soto-
grande Golf Academy” / Golf Academy “Sotogrande Golf Academy”

D. Jordi Caralt (Director) - D. J. Luis Sénchez, D. Manuel Quifiones (Pros)

(tra. N-340 de Cddiz a Mdlaga, km. 131 - P° del Parque s/n - 111310 San Roque
www.golfsofogrande.com - info@golfsotogrande.com

18 hoyos largos y 9 hoyos cortos / 18 long holes and 9 short holes

D. Antonio Martin Urquijo (Presidente) - D. J. Antonio Marin, Manuel Ocafia (pro)

Urb. Sanldcar Club de Campo - Francisco Rodriguez /n - C.P. 11540
www.sanlucarclubdecampo.com - golf@sanlucarclubdecampo.com
18 hoyos / 18 holes - Javier Liniers (Presidente)

(tra. N-340 - E-5 km. 42,5 - 11450 - www.montenmedio.com - comercial @montenmedio.com
18 hoyos / 18 holes
D. Antonio Blazquez Marin (Presidente) - D. Nacho Gutierrez (Pro)

Teléfono / Phone

956 474 084
956 474123

Teléfono / Phone
956 847 070

Teléfono / Phone

956 791 040

956 785 252

956 791 200

956 794100

956 613 030

956 613 030

956 695 835

956785014

Teléfono / Phone

856 130 994
618814834

Teléfono / Phone
956 438 300

Fax/ Fax
956 474117

Fax / Fax
956 847 050

Fax/ Fax
956 791 041

956 785272

956796 028

956 794 241

956 613012

956 613012

956 582 001
956 582 024

956 795029

Fax/ Fax

856130 995

Fax / Fax
956 451 295
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Deportes

SURF WINDSURF KITESURF

cApiz
OFFSHORE

WHY-NOT-FLY

CHICLANA DE LA FRONTERA

NOVOJET

TARIFA
11380 KITE SCHOOL

ACTIVE SEA TARIFA

ART OF KITING

AURELIA HERPIN

BOARDERKITELOOP TARIFA

BULL SAIL & KITE FACTORY

CLUB MISTRAL

DRAGONKITETARIFA

HOT STICK KITE SURFING

KITE DISCOVERY

KITE LOCAL SCHOOL

KITE OBSESSION

KTS KITE TARIFA SCHOOL

SHARKITE KITE SCHOOL
TARIFAS PILOTS

SPIN OUT SURFBASE

Escuela Municipal de Surf en Cdiz - Avda. Via Augusta s/n ( Playa de Cortadura)
www.escueladesurfcadiz.com - contacto@escueladesurf.com

Cursos de surf, kitesurf y bodyboard. Alquiler de material.

Surfing, kitesurfing and bodyboarding lessons. Equipment hire.

Avda. Cayetano del Toro, 3. Izda. 3°B - C.P. 11010

Cursos de Kitesurf. Venta y alquiler de equipos. Kitesurfing lessons. Equipment sale and hire

www.why-not-fly.com - wnfcadiz@hotmail.com

Puerto Deportivo Sancti Petri - CP. 11130

www.novojet.net - info@novojet.net

Escuela de Windsurf. Surf Kitesurf y Wakeboard. Alquiler de veleros. Rutas en Kayaks.
Windsurfing school. Surfing, kitesurfing and wakeboarding. Sail boat hire. Kayak routes.

Manuel Reiné, 2 1°C - C.P. 11380
www.11380.es - 11380@11380.es

Avda. Alcalde Juan Nuiez, local 3 11380
info@activesea.com - www.activesea.com

Batalla Del Salado, 48
www.aureliaherpinkifeschool.com - k. manrique@terra.es - contacto@artofsurfing.com

Batalla Del Salado, 48
contacto@aureliherpinkiteschool.com - www.kitesurfingschooltarifa.com

Hotel dulce nombre N-Cddiz- malaga km 76 - C.P. 11380
Escuela de Wind y Kite
www.boarderkitelooptarifa.com.es - kiteschool@boarderkitelooptarifo.com.es

(/ Braille, 22 11380
info@bullsails.com - ana@bullsails.com

Escuela de Wind y Kite. Ctra. N — 340, Km. 78
www.club-mistral.com - tarifa@club-mistral.com

Escuela de Wind y Kite. Poligono de la Vega, 203
www.dragonkiteschool.com - office@dragonkiteschool.com

Batalla del Salado, 41
www.hotsticktarifa.com - hostick@telefonica.net

Avda. andalucia 24 AB31 - CP. 11380
info@kitediscovery.com - kite@discovery-tarifa.com

Batalla del Salado, 59 Junto a gasolinera
www kitetarifo.ws - escueladekitetarifa@gmail.com

Mar Menor local 3y 2 11380
www.kiteobsession.com - info@kitesurfmamola.com

Amador de los Rios, 22
www.kistarifo.com - kis@kistarifa.com

Batalla del Salado, 28
www.farifakite.com
sharki@tarifakite.com

Escuela de Wind y Kite. Casa de Porros. Ctra. N- 340, km. 75,5
www.farifaspinout.com
info@tarifaspinout.com

Deportes Sports | Surf Windsurf Kiesurf

Teléfono / Phone

649 416 327
670 511 204

956 684 250
619804 339

Teléfono / Phone

956 494 932
956 101 042

Teléfono / Phone
630 922 951
956 627 105

956 682 637
661 409 767

956 685 204
605 527 902

956 685 364
670 527 902

956 684 367

619340913
956 689 098

956 627 467

956 680 419
629733 389
647155516

956 680 247
617 067 509

956 682 296
637115083

617 986 872
956 684 147

630 636 919
956 627 005

956 236 352
659 637 338

Fax/ Fax

Fax/ Fax

Fax / Fax

956 682 637

956 680 585



TARIFA (continuacion)
PRO SURFING

SURF CENTER DOS MARES

VEJER DE LA FRONTERA
EL PALMAR SURF

ESCUELA DE SURF & KITE EL
PALMAR

VELA SAILING

cApiz

Ctra. CADIZ-MALAGA Km76
joseluengokb@hotmail.com - www.farifaprocenter.com

Hotel Dos Mares. Ctra. N-340. KM. 79.5
www.dosmareshotel.com - info@dosmareshotel.com

Dehesa del Palmar, 43
www.elpalmarsurf.com - info@selpalmarsurf.com

Playa El Palmar
www.surfelpalmar.com - info@surfelpalmar.com

ASOCIACION DE TURISMO NAUTICO DE LA BAHiA DE CADIZ
Plaza de Espaiia, 4 - CP. 11006 | Tel.: 956 210 054 - 639 160 835
www._turismonauticoencadiz.es - info@turismonauticoencadiz. es

ASOCIACION ESTACION NAUTICA BAHiA DE CADIZ
Estadio Raman de Carranza. Plaza de Madrid s/n Torre Sur 5° planta - CP. 11011
956 290 660 - 956 290 662 | www.bahiadecadiz.es - turismonautico@mancobahia.es

SEVILLA

EMPRESA PUBLICA DE PUERTOS DEPORTIVOS
(/ Virgen de las Aguas, 2 | Tel.: 955007 200 - 955007 201 | www.eppa.es

EL PUERTO DE SANTA MARIA

FEDERACION ANDALUZA DE VELA
Avda de la Libertad, s/n Puerto Deportivo Puerto Sherry - C.P. 11500
Tel.- 956 874 805 - 956 542 239

CLUB NAUTICOS. PUERTOS DEPORTIVOS NAUTICAL AND YACHTING CLUBS

CApiz

P D. PUERTO AMERICA

C. M. G. LA CALETA
R. C. N. DE CADIZ
C.N. ALCAZAR

C.N. ELCANO

Punta de San Felipe s/n - Localizacion: 36° 31" N* 6° 16 “W

Amarres: 146. Escuela de Vela y Deportes Nauticos / Berths: 146. Sailing school and water sports
puerfoamerica@eppa.es

Campo del Sur - Localizacidn: 35° 32 "N * 6° 18" 3"W

Escuela de Vela Ligera y TOV. Escuela de Vela y Windsurf / Sailing school and Windsurfing
Punta de San Felipe /n - Localizacion: 36° 32 5”N * 6° 17" W

Amarres: 182. Escuela de Vela Ligera y Guceros / Berths: 170. Sailing school

Plaza de San Lorenzo, 2
www.cnalcazar.com - dub_alcozar_codiz@hotmail.com

Avda. Ronda de Vigilancia s/n
Escuela de Vela
www.deportedecadiz.com - cnelcano@deportedecadiz.com

Teléfono / Phone Fax/ Fax
956680330

687518018

Teléfono / Phone Fax/ Fax

956 232137
628 819 352

666215895

Teléfono / Phone Fax / Fax

956 223 666 956 224 220
956213 680

956 213 262 956 228 701
956 260 914 956260 914
956290012 956 290 099

Deportes Sports | Vela Sailing

Surf Windsurf Kitesurf / Vela Sailing

Deportes



ALGECIRAS Teléfono / Phone Fax/ Fax

R. C. N. ALGECIRAS Puerfo Deportivo EI Saladillo - Localizacion: 36° 8" N * 5° 26" W 956 601 402
Amarres: 70. Escuela de Vela Ligera / Berths: 79. Sailing school

C.N. SALADILLO Llano Amarillo s/n 956 661 437
Puerto Deportivo El Saladillo. Ddrsena deportiva

ARCOS DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax / Fax
C. N. LAGO DE ARCOS Avda. Principe de Espafia s/n 956 700 645

Escuela de Vela Ligera y Piragiismo 956 708 437
BARBATE Teléfono / Phone Fax/ Fax
CLUB NAUTICO BARBATE Puerto Deportivo s/n - Apdo. Correos, 23 956 431 907
CHICLANA DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax
PUERTO DEPORTIVO Poblado de Sancti Peri 956 496 169 956 495 434
SANCTI-PETRI Localizacion: 36° 23" 46”N * 6° 12 28'8"W

Amarres: 88. Escuela de Optimist. (s6lo verano)
Berths: 88. Sailing school in Optimist (only Summer)

CLUB NAUTICO SANCTI-PETRI Poblado de Sancti Petri. 956 495 434 956 495 434
Escuela de vela, piragua, buceo.
clubnauticosanctipetri@gmail.com

CHIPIONA Teléfono / Phone Fax/ Fax
PUERTO DEPORTIVO CHIPIONA Avda. Rocfo Jurado s/n 956 370 037 956 370 037
Localizacion: 36° 44" 6”N * 6° 25" 7"W 956 373 844

Amarres: 412. Escuela de Vela y deportes nduticos
(TEL.: 956 377 059)
Berths: 412. Sailing school and water sports

ESCUELA MUNICIPAL DE VELA Calle de la Mar del Caribe Puerto Deportivo, /n = CP. 11550 956 377 135 956 372 704
www.chipionavelaligera.blogspot.com 675 650 672

EL PUERTO DE SANTA MARIA Teléfono / Phone Fax/ Fax

CLUB DE MAR PUERTO SHERRY Avda. Libertad - Localizacion: 36° 34" 45”N * 6° 16" 9"W 956 858 751 956 874 400

Amarres: 808 / Berths: 808
WWW.ICNpsm.com

renpuerto@ono.es
(LUB NAUTI,CO EL PUERTO DE Avda. Bajamar, 13 - Localizacion: 36° 35°N * 6° 15" 2"W 956 852 861 956 874 400
SANTA MARIA Amarres: 140 / Berths: 140 956 852 527
renpto@ono.com
CLUB DE VELA VALDELAGRANA  Paseo Maritimo de Valdelagrana. Escuela de Windsurfing. Windsurf school 629510 397 956 541 689
www.cwaldelagrana.com 956 562 786
info@cwaldelagrana.com 956 051 376
LA LINEA DE LA CONCEPCION Teléfono / Phone ~ Fax/ Fax
CLUB NAUTICO LA LiNEA Avda. del Mar, 11 956171 376

Amarres: 30. Escuela de Vela Ligera / Berths: 30. Sailing school
www.rcnlalinea.es

CLUB MARITIMO LINENSE Puerto ChicoAvda. Principe Felipe 956176 479
Amarres: 115/ Berths: 115
www.cnelfrocadero,net correo@cn.frocadero.nef

PUERTO REAL Teléfono / Phone Fax/ Fax

C.N. ELTROCADERO Punta del Muelle s/n - www.cntrocadero.net 956 230 766

128 Deportes Sports | Vela Sailing



ROTA Teléfono / Phone Fax / Fax

C.N.ROTA Puerto Deportivo 956 813 821 956 813 821
www.clubnauticorota.com - clubnauticorota@telefonica.net

P D.ROTA Higuerefa, 1 - Localizacion: 360 36" 56 N * 60 20°57,8" W 956 813 811 956 813 811
Amarres: 504. Escuelo de vela y deportes nduticos / Berths: 504. Sailing school and water sports 956 840 069

C.N. URTA Ruiz de Velarde, 11 - Localizacion: 36° 36" 8”N * 6° 21" 12"'W 956 811 041

CLUB DE VELA THERESA ZABELL  Escuela de Vela - Puerfo Deportivo 669 902 145
www.aytorofa.es - escuelavela@aytorota.es 607 549 646

SANLUCAR DE BARRAMEDA Teléfono / Phone Fax/ Fax

CN. SANLUCAR DE BARRAMEDA Bajo de Guia s/n - Localizacion: 36° 47" 5N * 6° 20" 6”W 956 361 993
Amarres: 100/ Berths: 100
Escuela de Vela Ligera / Sailing school
www.renauficosanlucar.com

CLUB DE ACTIVIDADES Avda. Bajo de Guia, 17 956 368 408

NAUTICAS ESLORA www.caneslora.es

SAN ROQUE Teléfono / Phone Fax/ Fax
PUERTO DEPORTIVO Gesfora Puerto Sotogrande S.A. Torre de Control - Localizacion: 36° 17° 24”N * 5° 16" 10”W 956 790 000 956790 109
SOTOGRANDE www.puertosofogrande.com - puertosotogrande(@telefonica.net

Amarres: 683. Escuela de Vela Ligera y Catamardn (wolfgan.muller@navegalia.com)
Berths: 683. Sailing school: Dinghies and Catamarans

SAN FERNANDO Teléfono / Phone Fax / Fax

CLUB NAUTICO DE GALLINERAS Cay6 Junio Draco s/n - Muelle Gallineras 956 486 259 956 486 259
www.cngallineras.es - secengallineras@gmail.com - cngallineras@telefonica.net

AUTOMOQVILISMO Y MOTOCICLISMO MOTOR AND MOTORBIKE RACING
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JEREZ DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax

CIRCUITO DE VELOCIDAD DE JEREZ  Cira. de Arcos, km. 10. Apdo. 1709 - www.circuitodejerez.com - circuitodejerez@arconet.es 956151100 956 151 105

SAN ROQUE Teléfono / Phone Fax/ Fax

CIRCUITO PERMANENTE DE Camino La Corchera s/n. EdIf. RENFE 1 956 686 772

VELOCIDAD “ LA CORCHERA” 659719 160

SANLUCAR DE BARRAMEDA Teléfono / Phone Fax / Fax

ESCUDERIA GP2 Pol. Las Palmeras, 58 956 966 001 956 966 007 .
RACING ENGINEERING www.racingengineering.com C
UBRIQUE Teléfono / Phone Fax/ Fax

ESCUDERIA UBRIQUE Paseo del Prado, 45. C.P. 11600 - www.escuderiaubrique.es 956 461 659

VEJER DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax / Fax
MONTENMEDIO (tra. A-48, km. 42,5 - C.P. 11150 - www.montenmedio.es - comercial@montenmedio.es 956 455 004 956 451 295
GOLF & COUNTRY CLUB Rutas en quads, cursos de conduccidn, circuitos con obstdculos naturales y artificiales para

vehiculos todo ferreno y quads
Quad bike frails, driving lessons, circuits with natural and arfificial obstacles for all-ferrain

vehicles and quads
RALLY SUBIDA A VEJER www.escuderiaubrique.org 956 447 276
v
? ) 2L
VILLAMARTIN Teléfono / Phone Fax/ Fax =
(=1
CIRCUITO DE VELOCIDAD DE Junto a Recinfo ferial 637 546 716 8

VILLAMARTIN GP BIKES

Deportes Sports | Automovilismo y Motociclismo Motor and Mototbike racing
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cApiz

EDUCAM RURAL Avda. Segunda Aguada, 4 — 12 A. CP.11012
Avistamiento de fauna. Multiaventura. Kayaks. Rutas de Senderismo. Etc.
Wildlife watching. Multiadventure. Kayaks. Hiking frails, efc.
www.educamrural.es - juanjose@educamrural.es

WHY-NOT-FLY Avda. Cayetano del Toro, 3 izda. 3° B. CP. 11010
Cursos de Kitesurf. Venta y alquiler de equipos.
Kitesurfing lessons. Equipment sale and hire.
www.why-not-fly.com

ALCALA DE LOS GAZULES

HACIENDA DEL AGUA Pago del Lomo Judio. Ctra. A-381 salida 45. C.P. 11180
Piragiismo. Windsurf. Vela. Paseos a caballo. Pesca. Senderismo. Bicicleta. Rutas por el P. de
los Alcornocales. Alojamientos rurales
Kiaking. Windsurfing. Sailing. Equestrian tours. Fishing. Trekking. Mountain Biking. Rural fodgings.
www_haciendadelagua.com - info@haciendadelagua.com

ALGECIRAS

OSMUNDA SUR Huerta Grande. Ctra. N-340, Km. 96. C.P. 11390
Rutas por los Parques Naturales. Escalada, kayac, barrancos, mountain bike.
Routes through the Nature Reserves. Climbing, kayaking, canyoning, mountain biking.
www.osmundasur.com - jlosmunda@yahoo.es

ALGODONALES

AL-QUTUN AGROTURISMO S.L. Zohara de la Sienra, 13. CP. 11680
Bicicleta de montafia. Descenso de barrancos. Escalada. Espeleologia. Montafismo. Piragiismo.
Salto desde el puente. Senderismo. Todoterreno. Travesia. Vuelo libre. Turismo ecuestre
Mountain Biking. Abseiling. Climbing. Caving. Mountaineering .Kyaking. Bungee jumping from a
bridge. Trekking. All terrain vehicles. Cross country walking. Free flight. Equestrian tours.
www.al-qutun.com - al-qutun@al-qutun.com

LIJAR-SUR Arroyo, 1
Escuela Parapente, Ala-Delta y Fly surf
School of Paragliding, Ala-Delta and Kite-surf
www_lijarsur.com - lijarsur@lijarsur.com

BARBATE
CENTRO DE BUCEO Muelle pesquero local 02 - CP 11160
TRAFALGAR SUB Centro y Escuela de Buceo
Diving Centre
ser.subacuaticos@hotmail.com - www.ssi.com
NATUREXPLORER S.CA. Puerto Deportivo Local A-2. CP11160
www.naturexplorer.com - info@naturexplorer.com
Buceo deportivo. Senderismo. Bicicletas de montfia. 4 x 4 por los PN. de Los Alcorocales y de la Brefia
Diving. Trekking. Mountain bike. 4 x 4 into the N. P Los Alcornocales and Breiia
PENELOPE ALEXANDRA Apdo. Correos n° 35 - CP. 11160
BOUGHEN Turismo ecuestre / Equestrian tours

RACHEL KATHERINE WILLIAMS La Zarzadilla 23 San Ambrosio - Apdo. Correos n° 56 - CP. 11160
Turismo ecuestre / Equestrian fours
www_losalamostiding.co.uk - andre@losalamosriding.uk

TURINABAR Avda. Atldntico. CP. 11160 - Edif. Espigdn, esc. 2-3° A CP. 11160
Excursiones en Barco, pesca deportiva / Boat trips, sport fishing
ambrosiomanuel @terra.es

Naturaleza y turismo activo Nature and Active Tourism | Empresas de Turismo Activo Enterprises offering Activity Tourism

Teléfono / Phone

615515088

956 684 250
619 804 339

Teléfono / Phone
956 420 223

Teléfono / Phone

659 689 907

Teléfono / Phone

956 137 882
639130 136

956 221 351
617 490 500

Teléfono / Phone

608 750 483

956-451 400
607 446 512

956 437294
609209 656

626096 911

629 520298

Fax/ Fax

Fax/ Fax
956 420 223

Fax / Fax

Fax / Fax
956138 420

956252 053

Fax/ Fax



CONIL DE LA FRONTERA

CAMALEON SPORTS -
BIKESPORTCENTER

CIES-SUB CENTRO DE BUCEO

CHICLANA DE LA FRONTERA

ALEMA- SALINAS DE CHICLANA
Centro de recursos ambientales

ANDALUCIAN ADVENTURE
SERVICES

BOSQUELUZ

ESCUELA DE VELA ZAIDA

NOVOJET

TODO RUEDA

SANCTI PETRI KAYAK

WATERBUGS DIVE CENTER

EL PUERTO DE SANTA MARIA
ACTIBA 2000

CREATIVANDO

CR.A. COTO DE LA ISLETA

Avda. de lo marina Hotel Costa Conil - Carril de la Vigia /n - C.P. 1140
Bicicleta de montafia, senderismo, travesa / Mountain biking, trekking cross country walking
www.camaleonsports.de - info@camaleonsports.de

Playa de la Fontanilla, s/n. C.P. 11140 - Hotel Fuerte Conil
Buceo. Actividades subacudticas / Diving. Underwater activities
www.divetarifo.com - info@divetarifa.com

Carretera N-340 Km 11.5. C.P. 11130. Apto. Correos 308. Campano
www.salinasdechiclana.com - www.alemagranjaescuela.com - age@alemagranjaescuela.com

Hotel Aldiana. Novo Sancti Petri. C.P. 11139. Apto. 352
Bicicleta de montafia. Senderismo. Excursiones 4x4 / Mountain Biking. Trekking. 4x4 excursions
www.andalucian-adventure-services.com - info@andalucian-adventure-services.com

Playa la Barrosa. Nereida, 82

Programas de naturaleza, cultura y deportes nduticos / senderismo urbano. / Programas de
naturaleza, cultura y deportes nduticos / senderismo urbano.

Nature, culture and water sports programmes / urban trekking.

Puerto Deportivo Sancti Pefri. C.P. 11130

www.escueladevelozaida.com - escueladevelo@gmail.com

Escuela de vela y piragtismo, cursos de vela y alquiler de embarcaciones. Kayak. Multiaventura.
Sailing and canoeing school, sailing lessons and hoat hire. Kayaking. Multi-adventure.

Puerto Deportivo Sancti Petri. C.P. 11130

www.novojet.net - info@novojet.net

Escuela de Windsurf. Surf Kitesurf y Wakeboard. Alquiler de veleros. Rutas en Kayaks.
Windsurfing school. Surfing, kitesurfing and wakeboarding. Sail boat hire. Kayaking routes.

Urb. Loma de Sancti Petri (frente al Hotel Riu)

www.urlaubshiker.com - gabriela.milia.@urlaubshiker.com

Alquiler de bicicletas, excursiones en mountain bike, senderismo, excursiones 4x4, quads.
Rent a bike, bike and frekking guided fours, jeep excursions, quads.

Puerto Deportivo Sancti Pefri. CP. 11130
www.sanctipetrikayak.com

Rutas en piragua por el Parque Natural, alquiler de piraguas.
Routes in canoes along the Natural Park, Rent a canoe.

(.C. Miramar. Mailbox 354. C.P. 11130. Puerto Deportivo Sancfi Pefri
www.waterbugs.es - infowaterbugs.es

Cursos de buceo. Snorkeling

Diving lessons. Snorkelling

(/ Biho Real 94. C.P. 11500
Navegacion a vela. Surf. Windsurf / Sailing. Surfing. Windsurfing
www.actiba2000.com - info@actiba2000.com

Larga, 28 CP: 11500
www.creativando.es

Bicicleta de montafia. Turismo ecuestre. Todoterreno. Descenso de barrancos. Escalada. Espeleolo-

gia. Montafiismo. Quads. Puenting. Senderismo. Travesfa. ruta 4x4, spots TV, gymkhana.
Mountain biking. Equestrian tourism. AlMerrain. Canyoning. Climbing. Potholing. Mountainge-

ring. Quads. Bungee jumping. Hiking. Cross-country walking. 4x4 trails, TV adverts, gymkhana.

Camino Tiro Pichon s/n. C.P: 11500

www.cofoisleta.com - cotoisleta@cotoisleta.com

Bicicleta de montaia. Escalada. Piragdismo. Senderismo tiro con arco, rocodromo, tirolina.
Mountain biking. Climbing. Canoeing. Hiking. Archery, Climbing, Tyrolean fraverse.

Teléfono / Phone

639 431 464

609718115

Teléfono / Phone

956 538 126
667 664 844

670708267
618523460

956 494 041
659319 327

956 496 445

610086 535

956 494 932

616 680 627

676363718

956102714
615351 851

Teléfono / Phone

629510 397
956 562 786

956 854 055

956 560 123

Fax/ Fax

Fax/ Fox

956 101 042

956 495 920

Fax/ Fax
956 441 689

956 860 778

956 563 021

Naturaleza y turismo activo Nature and Active Tourism | Empresas de Turismo Activo Enterprises offering Activity Tourism

Turismo activo

Naturaleza y turismo activo
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GRAZALEMA

HORIZON, NATURALEZA Y
AVENTURA

JEREZ DE LA FRONTERA
AGRONATURA

CLUB MONTANEROS SIERRA DEL
PINAR

ARABIAN HORSES

EVENTO ACTIVIDADES
TURISTICAS

GENATUR

NETOTUR

PBX AVENTURA

ROTA

ALJIBE ACTIVIDADES EN LA
NATURALEZA

SAN ROQUE
PROMO SPORT & 0CIO

SANLUCAR DE BARRAMEDA

DANAT TURISMO ACTIVO

TARIFA
11380 KITE SCHOOL

Corrales Tercero, 29. C.P. 11610

www.horizonaventura.com - grazalema@horizonaventura.com - info@horizonaventura.com
Bicicleta de montafia. Descenso de barrancos y en bote. Escalada. Espeleologia. Montafismo.
Piragismo. Quads. Puenting. Senderismo. Todoterreno y travesia. Actividades de aventura y
animacion para empresas. Gestion de centros de aventura.

Mountain biking. Abseiling and rafting. Climbing. Caving. Mountaineering. Kayaking. Quads.
Bungee jumping. Trekking. All terrain vehicles and Cross country walking. Adventure acfivities for
companies. Management of adventure centres

Plaza Hauries s/n edificio jerez 74 pl.2 puerta5 C.P. 11405 Jerez
www.agronatura.org - agronatura@asajacadiz.org

Franco, 18. C.P. 11403
Montadismo /Mountaineering
www.clubsierradelpinar.com
Horario jueves y viemes de 9 a 11h

Parque Empresarial. ¢/ de la Tecnologia. Parcela 11
www.arabianhorses.com

(. Carmen Fatuo 14 CP. 11591

Helicopteros, avionetas, vuelos en globo, avistamiento de cetdceos, paracaidas, visita a Dofiana en barco.
Helicopters, Light aircraft, balloon rides, whale watching, parachuting, boat visit fo Dofiana.
info@aeventojerez.com - www.evenfojerez.com - www.quiasturisticos.com

Pol. Ind. Guadalquivir Nave 36. CP. 11408

www.genatur.com comerciol@genmur,com

Bicicleta de montafia, montafiismo, piragdismo, quads, puenting, senderismo, travesia, aloja-
mientos rurales. / Mountain biking, mountaineering, canoeing, quad biking, bungee jumping,
hiking, cross-country walking, rural accommodation.

Avda. Dugue de Abrantes s/n
www.netotur.nef

(tra. Arcos, km10. Apto.Correos 1709
www.pbxaventura.com - info@pbxaventura.com
Painthall

Playa del Chorrillo, 23. C.P. 11520

www.aljibe.com - info@aljibe.com

Senderismo. Rutas de montaria. Escalada. Rappel. Espeleologia. Descenso de cafiones. Orien-
tacion. Rutas medioambientales. Rutas arqueoldgicas. / Trekking. Mountain routes. Climbing.
Rappel. Caving. Canyoning . Orientation. Environmental routes. Archaeological routes.

Avdn las Canos 17

CP 11311 Pueblo Nuevo de Guadiaro

www.loalcaidesa.es - r.martin@laalcaidesa.es

Espeologia, escalda, senderismo, canoas, pasos a caballo, educacién ambiental.
Potholing, climbing, hiking, canoes, horse riding, environmental education.

Veldsquez Gastelu. B 2. Puerta 4. CP. 11540

danat_turismo@hotmail.com - www.danat.es

Actividades deportivas en el PN. de Dofiana. Piragiismo, firo con arco, rocodromo, rappel,
senderismo, surf, mountain bike, efc/ Sporfing activities in the Dofiana Natural Park. Canoeing,
archery, climbing, rappeling, hiking, surfing, mountain biking, efc

Manuel Reing, 2. 1° C. C.P. 11380
www.11380.es - 11380@11380.es

Naturaleza y turismo activo Nature and Active Tourism | Empresas de Turismo Activo Enterprises offering Activity Tourism

Teléfono / Phone

956 132 363
956 132 447

Teléfono / Phone

956 307 900
659120513

956 168 914

956 088 623
649 314 359

956 326 898
669476172
695 283 685

956 316 000

956 318 100

956 307 545

Teléfono / Phone

956 840 043
626772 203

Teléfono / Phone

629 285 801
956794 492

Teléfono / Phone

654 499 452

Teléfono / Phone

630 922 951
956 627105

Fax/ Fax
956 132 363

Fax / Fax

956 326 897

956 316101

956 307 545

Fax/ Fax

Fax/ Fax

Fax/ Fax

Fax/ Fax



TARIFA (continuacion)
ACTIVE SEA TARIFA

ART OF KITING

AURELIA HERPIN

AVENTURAS SUR

BOARDERKITELOOP TARIFA

BULL SAIL & KITE FACTORY

CLUB MISTRAL

DRAGONKITE TARIFA

GIRASOL ADVENTURE SHOP

HOT STICK KITE SURFING

KITE DISCOVERY

KITE LOCAL SCHOOL

KITE OBSESSION

KITEC

KITESURFING PROCENTER

TARIFA

KTS KITE TARIFA SCHOOL

OSMUNDASUR

QUADS AVENTURA TARIFA

SEA SLAVES

SHARKITE KITE SCHOOL TARIFA

PILOTS
SPIN OUT SURFBASE

PRO-SURFING

SURF CENTER DOS MARES

TARIFA SMILE

THOMAS KLAUS HEINRICH BLUM

Avda. Alcalde Juan Noiiez, local 3 C.P. 11380
info@activesea.com - www.activesea.com

Batalla del Salado, 47 C.P. 11380
www.arfofsurfing.com - k manrique@terra.es - contacto@artofsurfing.com

Batalla del Salado, 48
www.aureliaherpinkiteschool.com - contacto@aureliaherpinkiteschool.com
www._kitesurfingschooltarifa.com

Cortijo Los Trujillos Betis
www.aventurasdelsur.com - info@aventurasdelsur.com

Hotel Dulce Nombre N-Cddiz - Mdlaga km 76. C.P. 11380
www.boarderkitelooptarifa.com.es - kiteschool @boarderkitelooptarifa.com.es
Escuela de Wind y Kite

Calle braille 22. C.P. 11380
info@bullsails.com - ana@bullsails.com - www.bullkites.com

(tra Nacional 340 km 78 C.P. 11380
www.club-mistral.com - tarifa@club-mistral.com
Escuela de Wind y Kite

Poligono de la Vega 203. C.P. 11380
www.dragonkiteschool.com - office@dragonkiteschool.com
Escuela de Wind y Kite

Colén, 12. CP. 11380
www.girasol-adventur.com - info@girasol-adventure.com

Batalla del sulado, 41. C.P. 11380
www.hotsticktarifa.com - hostick@telefonica.net

Avda. andalucia 24 AB31. CP. 11380
www._kitediscoverytarifa.com - info@*kitediscovery.com

Batalla del Salado, 59. Junto a gasolinera
www kitetarifo.ws - escueladekitetarifa@gmail.com

Mar Menor. Local 3 2.C.P. 11380
www._kiteobsession.com - shop@Xkiteobsession.com

Mar Adridtico, 7. Local 7. C.P. 11380
www.kitectarifa.com - info@kitectarifa.com

Pol de la Vega Parcela 208. C.P. 11380
shop@kitesurfing.com - info@webet-tarifa.com

Amador de los Rios, 22 C.P. 11380
www.kistarifa.com - kis@kistarifa.com

Avda. Fuerzas Armadas. Edif. Playa Los Lances
www.osmundasur.es - jlosmunda@yahoo.es

Mar Tirreno, 38
www.quads-aventura-tarifa.com - jccarballal2000@yahoo.es

Batalla del Salado, 36 C.P. 11380
tarifo@seaslaves.com

Batalla del salado 28. C.P. 11380
www.tarifakite.com - sharki@tarifakite.com

Casa de Porros. Cira. N-340, Km. 75,5. C.P. 11380
www._tarifaspinout.com - info@tarifaspinout.com
Escuela de Wind y Kite.

(tra. N-340, Km. 76
joseluengokb@hotmail.com - www.tarifaprocenter.com
Escuela de Wind y Kite.

Hotel Dos Mares. Ctra. N-340, Km. 79.5
info@dosmareshotel.com - www.dosmareshotel.com

Alquiler de material. Casa de Porros. Ctra. N-340, Km. 75,5
www.tarifosmile.com - confact@tarifasmile.com

Urh. Las Cafias, 1

Teléfono / Phone

647593 166
661409 767

956 685 204
605 031 880

956 685 364
670 527 902

956 688 642
678 626 703
617 318 106

618 378 035

956 680 459

619340 913

660882 710
956 627 467

956 627 037

956 680 419
629733 389
647 155516

956 680 247
617067 509

956 682 296
637115083

956 680 940
656 678 815

956 680 751
639833730
956 681 668
956 684 147
630 636 919
659 689 907
687299 648
956 685 384
956 627 005

956 236 352
659 637 338

956 680 330

687518 018

619 980 303

956 681 247

Fax/ Fox
956682637

956 680 585

956 684 367

956 689 098

956 627 467

956 627 035

956 685 384
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TARIFA (continuacion) Teléfono / Phone Fax/ Fax

VIENTO Y ROCA Urh. Las Gaviotas, 26. C.P. 11380 608 143 437
info@vienfoyroca.com - www.vienfoyroca.com 608 143 438
X-TREM Batalla del Salado, 46. C.P. 11380 956 681814

www.tarifoxirem.com - info@tarifaxtrem.com

UBRIQUE Teléfono / Phone Fax/ Fax

RUTA ALTERNATIVA Hermanos Boharquez, 14. C.P. 11600. 676215749
www.ruta-alfernativa.com - lacharcaverde@gmail.com
Rutas por los parques naturales de Grazalema y Los Alcornocales.
Routes through the Grazalema and Los Alcornocales Natural Parks

VEJER DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax

EL PALMAR SURF Dehesa del Palmar, 43. CP. 11159 956 232 137 956 232 011
www.elpalmarsurf.com - info@elpalmarsurf.com 628819 352

ESCUELA DE SURF & KITE Playa EI Palmar 666 215 895

EL PALMAR www.surfelpalmar.com - info@surfelpalmar.com

ZAHARA DE LA SIERRA Teléfono / Phone Fax/ Fax

ZAHARA CATUR Plaza del Rey, 3. CP. 11668 956123114
centro@zaharacatur.com - www.zaharacatur.com 657 926 394

Senderismo y excursiones en todo terreno / Hiking and all-terrain excursions

£

134 Naturaleza y turismo activo Nature and Active Tourism | Empresas de Turismo Activo Enterprises offering Activity Tourism



Naturaleza y turismo activo

EMPRESAS CON SERVICIOS Y ACTIVIDADES TURISTICAS
ENTERPRISES WITH SERVICES AND TOURIST ACTIVITIES

Teléfono / Phone Fax / Fax

ANIMARTE Santa Maria del Mar, 1. Local Bajo. C.P. 11008 856 079 920 856 079 921
www.animartecadiz.com - animarte@animartecadiz.com 610765247
Animacion turistica y cultural. Visitas guiadas y teatralizadas.
Tourist and culfural enterfainment. Guided and dramatised tours.

BALADRE (dnovas del Castillo, 22. C.P. 11004 956 856 070
www.haladrecadiz.es - aladrecadiz@gmail.com 856 070 591
Animaci6n y Rutas por los Parques Naturales. / Enterfainment and routes through the Natural Parks. 690 640 651

CADIZ TOUR Avda. Andalucia, 8. 4° B - www.cadiztour.com 902 101 081 956 264 329
Bus turistico. / Tourist bus. 956 264 329

COMPUERTAS PARQUE NATURAL  Paseo Principe de Asturias, 8 7° B. CP. 11012 902 101 081 956 264 329
www.compuertas.es - compuertas@compuertas.es 617 338 292

Visitas a Salinas en San Fernando (Bahia de Cadiz y Sanlicar de Barrameda (Parque Natural de Dofia-
na) Organizacién de comidas y actividades de Turismo Activo en los Parques Naturales de Cddiz.

Visits to saltworks in San Femando (Cadiz Bay and Sanliicar de Barrameda (Doriana Natural Park).
Meals and activities organised as part of Active Tourism in the Cadiz Natural Parks.

DESCUBRE EL SUR Avda. Ana de Villa, 38 —9° C.P. 11009 - www.descubreelsur.com - info@descubreelsur.com 956 071 963 956 071 963
Turismo activo, tours, visitas teatralizadas, animacién turistica y cultural. 651 367 639
Active tourism, tours, dramatised visits, fourist and cultural enterfainment.

HESPERIDES GESTION CULTURAL  Avda. Ramén de Carranza, 22. C.P. 11006 680 320 899
www.hesperidesrutasculturales.com - hesperides-gestioncultural @hotmail.com 692 636 517
Visitas turisticas guiadas teatralizadas, normales/cldsicas y combinadas por toda la provincia. Ges-
tion de eventos./ Dramatised guided tours, normal/classic and combined all over the province.
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Event Management. °
LOS PIMPIS DE CADIZ (/ Pastora, 6. - www.lospimpisdecai.es.gd 646159 994 y
Animacion turistica y visitas teatralizadas por el Cadiz historico. 649 779 540
Tourist entertainment and dramatised visits through the centre of historical Cadiz.
MONUMENTOS A LA VISTA (/ Cervantes, 3. C.P. 11005. - www.monumentosalavista.com 956 264 734
Visitas a monumentos, cenas romanas representaciones de época. 956 225 771
Visits to monuments, Roman dinners representations of the era.
URBAN BIKE (/ Marqués de Valdeidigo, 4. 664 081 381
Alquiler de bicicletas / Bike hire 856 170 164
ALGECIRAS Teléfono / Phone Fax/ Fax
BALEARIA Estacion Maritima. locales f4 y f23. C.P. 11207. www.balearia.es 956 589 530 956 666 625
Ferry entre Algeciras y Ceuta y Tanger. / Ferry between Algeciras and Ceuta and Tdnger. 956 652 065 956 668 332
CAETARIA Anibal, 41. www.buquebus.es - comercial.alg@buquebus.es 637 753 383 956 668 332

Cursos de buceo y ndutica deportiva. / Diving lessons and water sports.

ARCOS DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax / Fax =
>
INFOTUR Plaza. del Cabildo, s/n. CP. 11630. - infotuarcos@yahoo.es 956702 264 956 702 226 -ls
Visitas guiadas. Rutas de monumentos y de patios por Arcos de la Frontera. 617 548 950 (=
Guided visits. Routes of the monuments and patios of Arcos de lo Frontera. g
XARABAN Pinsapar, 4 C.P. 11630 - www.xaraban.es - info@xaraban.es 646 099 891 R
Rutas por Arcos de la Frontera y la Sierra de Cddiz. 647 823 599 ‘5

Routes through Arcos de la Frontera and the Sierra de Cddiz ;
BENALUP-CASAS VIEJAS Teléfono / Phone Fax / Fax =
[<5)
DESCUBRE ANDALUCIA Nueva, 9 CP. 11190 - www.descubreandalucia.net - info@descubreandalucia.net 956 424 009 956 424 009 S
Rutas turisticas - culturales por toda la zona (“Tajo de la Figura”, Parque Natural y Pueblos de 656 424009 2
Andalucia) / Tourist rails - cultural, throughout the region (“Tajo de lo Figura”, Natural Park and 690 399 410 (=]
Villages of Andalusia) =

Naturaleza y turismo activo Nature and Active Tourism | Empresas con servicios y actividades turisticas Enterprises offering Services and Tourist activities
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CHICLANA DE LA FRONTERA
CRUCEROS SANCTI PETRI

MONTSOLMAR ESPANA

TODOCHICLANA

CHIPIONA
CHIPIONA CHARTER

PAINTBALL LA FORTALEZA

ZONA ZERO PAINTBALL CLUB

CONIL DE LA FRONTERA
BIKE & SPORT CENTER

EL PUERTO DE SANTA MARIA

ACTIVIDADES NAUTICAS MARINA
BAHIA DE CADIZ

BUENAPROA

CRUCEROS SANCTI PETRI BAHIA
DE CADIZ

LOS TORUNOS

NAUTTER

NICOLAS TERRY REGATAS SL

IMAGINIS EVENTOS Y ANIMACION

SEA HORIZON

Puerto Deportivo Sancti Petri CP. 11130

Excursiones en barco al Castillo de Sancti Petri (Parque Natural de la Bahia de Cddiz). Disponen de
un Catamardn en Cadiz y un Barco en Sancti Petri. / Boat trips to the Castillo de Sancti Petri (Bahia
de Cadiz Natural Park). They have a catamaran in Cadiz and a boat in Sancti Petri .
www.albarco.com - javier@albarco.com

Codomiz, 6. Urb. Los Gallos. C.P. 11130

www.montsolmar.com - montsolmar@telefonica.nef

Excursiones a la medida para pequefios grupos en vehiculos de confort. Rutas VIP. Programas de
0cio para empresas y congresos. / Excursions failored specifically for small groups in comforfable
vehicles. VIP routes. Leisure programs for companies and organisations.

Centro de Reservas turisticas. Urb. Novo Sancti Petri (Junto a oficina de turismo)

Reservas turfsticas para fodo tipo de excursiones, alquiler vehiculos, visitas de interés, etc,/ Tourist
bookings for all sorts of excursions, vehicle hire, visits of interest, etc.

www.fodochiclana.com - info@todochiclana.com

Puerto Deportivo Chipiona. C.P. 11550. peperomonster@gmail.com
Alquiler de embarcaciones, fiestas y eventos. / Boat hire, festivals and events.

(tra. Chipiona-Rota, km. 0,7. C.P. 11550

www._lafortalezapaintball.com - lafortalezapaintball @gmail.com

Alquiler equipo de Paintball para grupos de 6 6 10 personas. Duracion recorrido: 1 hora.
Paintball equipment hire for groups of é or 10 persons. Duration: T hour;

Camino Pino de las Veredas s/n. C.P. 11550

www_paintballchipiona.com - zonazeropaintball@yahoo.es

Campo de Paintball de mayores dimensiones dentro de la Provincia de Cadiz y con la mayor equipacion
a nivel nacional, recreado en ambiente de guerra para despedidas de solfero, comidas de empresas,
mpleafios, fiestas, etc. / Large painthall sife in Cadiz province, with the best equipment on a natio-
nal level, entertaining wars for stag/hen parties, business lunches, birthdays, parties, etc.

Avda Marina s/n. Hotel Costa Conil. C.P. 11140
www_bikesportcenter.com - info@bikesportcenter.com

Rutas guiadas por los Parques naturales. Alquiler de bicicletas.

Bike and trekking. Guided tours into the Natural Park. Rent a bike.

¢/ Biho Real, 42. Portal 2. Bajo B. C.P. 11500
www.marinabahiadecadiz.es
Alquiler de embarcaciones. / Boat hire.

(/ Rodrigo de Bastida, 8. Local 11. www.buenaproa.com
Alquiler de embarcaciones. / Boat hire.

Litoral, 19. CP. 11500

www.albarco.com - info@albarco.com

Excursiones maritimas, alquiler de embarcaciones, pesca en harco.
Marine excursions, rent of boats, sea fishing trips

Avda. del Mar, 7. Valdelagrana. C.P. 11500
Rutas en bicicleta. Paseos en barco y kayak. / Bicycle trails. Boat and kayak frips.
www.parquedelabahia.es - parquedelabahio@juntadeandalucia.es

Avda. de la Libertad s/n. Puerto Sherry. C.P. 11500

nauttersl@gmail.com

Servicios nduticos. Alquiler de monocascos y catamaranes con y sin tripulacin.
Marine services. Monohull and catamaran hire with or without crew.

Ganado, 7. 1° local C. C.P. 11500
nicolas@terryregata.com

Avda. de Fuenterrabia. Edf. Hindustdn. C.P: 11500
www.imaginis.es - info@imaginis.es

Real Club Néutico de El Puerto. Avda. de la Bajamar s/n. C.P. 11500
www.seahorizon.es - sea.horizon@k-infotec.es

Servicios Nduticos. Alquiler de embarcaciones con o sin tripulacién.
Marine services. Boat hire with or without crew.

Naturaleza y turismo activo Nature and Active Tourism | Servicios y actividades turisticas Services and Tourist activities

Teléfono / Phone

617 378 894
956100 324

956 536 950
649 918 175

956 494 000

Teléfono / Phone
618011 304

685334219
670 498 067

627 471 364

Teléfono / Phone

956 492125
639 431 464

Teléfono / Phone

956 543 702
671089 469

956 864 705

956 100 324
617 378 894

956 561 822
956 203 544

956 541119
686 627 682

956 543 286
956 542 503

609 001 888
626 477 897

Fax/ Fax
956 562 017

956 494 834
956 537 111

Fax/ Fax

Fax/ Fax

Fax / Fax

956 562 017

956 203 545

956 541119

918 512 265



JEREZ DE LA FRONTERA
AEROCLUB JEREZ

AGRONATURA

ANDALUSIA VIP

ARSENIO ESTEVEZ —
VENENCIADORES Y CORTADORES
DE JAMON

ARTE SHERRY S.L.

EVENTUR

JOSE ANTONIO LASO — VENEN-
CIADORES Y CORTADORES DE
JAMON

SURWAYS EXCLUSIVE TRIPS

VENENCIA & IMAGEN S.L.

VENENCIADORES SL

LA LINEA DE LA CONCEPCION
BEE DIVERS GIBRALTAR

Aeropuerto de Jerez de la Frontera, La Parra s/n. C.P. 11480
www.aeroclubdejerez.com

aerocub@aeroclubdejerez.com

Avion de cuatro plazas para recorridos turisticos. Vuelos de 40 minutos.
Four seated aeroplane available for fourist routes. Flights of 40 minufes.

Ploza Hauries. Edificio Jerez, 74. Planta 2° Puerta 5. C.P. 11403

www.agronatura.org

agronatura@asajacadiz.org - info@agronatura.org

Central de reservas en cortijos y casa de campo. Visitas a bodegas, vifias, museos, ganaderias.
Rutas en 4 x 4, a caballo, en bicicleta. Clases de hipica, piragdismo, escalada, parapente, sofaris
fotogrdficos. Alojamientos rurales. / Booking centre in Cortijos and country houses. Visits to wine
cellars, vineyards, museums, livestock farms. 4 x 4 trails, horse riding trails, bicycle trails. Riding
lessons, canoeing, climbing, paragliding, photo safaris. Rural accommodation.

Ploza del Caballo. Edif.. Manzana, 5—3°F. C.P. 11480
www.andalusiclub.com - guias@andalusiclub.com

Avion de cuatro plazas para recorridos turisticos. Vuelos de 40 minutos.
Four seated aeroplane available for fourist routes. Flights of 40 minufes.

Las Palmeras, 1. C.P. 11406

www.arsenioesfevez.com - arsenio.estevez@gmail.com

Eventos: venenciadores, cortadores de jamdn, azafatas, coches de época, peluqueria, floristeria,
etc/ Events: venenciador (expert wine pourer), ham slicers, convention hostesess, vintage cars,
hairdressing, floristry, etc

Plaza del Arroyo, 13. CP. 11403
www.artesherry.com - artesherry@artesherry.com
Empresas de contrataciones artisticas. / Artistic hiring companies.

Fernando Viola, 3 2° C. C.P. 11405

www.evenfur-spain.com - info@eventur-spain.com

Organizacion de eventos, congresos, convenciones, incentivos, lanzamiento de productos, pro-
gramas turisticos exclusivos, etc. / Organization of events, congresses, conventions, meetings,
product launches, exclusive fourist programs, efc.

(/ Leo, 29. CP. 11406

www._lasovenenciadores.com - lasovenenciadores@hotmail.com

Actividades: cortar jamdn y venenciar en fodo tipo de eventos (bodas, comuniones, etc.).
Activities: ham s and traditional venencia (sherry pouring) at all sorfs of events (weddings,
communions, efc.)

Santo Domingo, 22 C.P. 11405

WWW.SUIWaYS.Com * Surways(@surways.com

Senvicio de Agencia de Viajes Receptiva: Alojamiento, actividades culturales, excursiones, visitas a
bodegas, ganaderias. . . con posibilidad de comer, regata, despesque, rutas en velero por la Bahia
de Cadiz/ Agency service for incoming fravel: accommodation, cultural activities, excursions, visits
to wine cellars, livestock farms. . . with possibility to eating, regatta, fish harvesting, sailing routes
around the Bay of Cadiz.

Rioja s/n. CP: 11407

www.venenciadores.com - info@venencia.com

Actividades: proporcionar venenciadores, cortadores de jamdn y organizar todo tipo de eventos.
Activities: supplying venenciadores (expert sherry pourers), ham carving and organising all sorts of
evens

Argielles, 32. CP. 11401

www.venenciadores.com

info@venenciadores.com

Actividades: venenciadores, cortadores de jamon, azafatas, catavinos y vasos grabados, tambori-
leros, espectdculos ecuestres, cuadros flamencos y organizacion de eventos en general/ Activities:
venenciadores (expert sherry pourers, ham slicers, convention hostesses, catavino and engraved
glosses, drummers, equestrian shows, flamenco displays and organising general events

Hotel Aldiana. CP. 11315

www.beedivers.es

mail @beedivers.com

Excursiones en velero. Alquiler de yates. Excursiones de pesca. Centro de buceo. Inmersiones y cursos
de buceo en la Bahia de Algeciras y en Gibraltar. / Sailing trips. Yacht hire. Fishing trips. Diving
centre. Diving lessons in Algeciras Bay and Gibralfar.

Teléfono / Phone

956237 014
669 451 941

956180 877
659120 513

956 312 981
615340 874

675 652 408
675 652 420

956 337 455
610726 897

956 345294

956 340 581
696 182 985

956 328 780

956 142 868
619021 156

956 321153
956 321 154
617 480 353

Teléfono / Phone

956 582 700
609 571 920
680752 273

Fax/ Fax
956 237 592

956 343138

956 343138

956 332 955

956 328 825

956 142 868

956 321153
956 321 154

Fax/ Fax
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MEDINA SIDONIA Teléfono / Phone Fax / Fox

A CAMPO ABIERTO (tra. Medina A— 396, Km, 1. CP. 11407 956 304 312 956 301 614
www.acampoabierto.com - reservas@acampoabierto.com 956 314 065
Miércoles, viemnes y domingos a las 11,00. / Wednesday, Fridays and Sundays at 11,00. 649 958 446

Exhibicion de ganaderias de toros bravos, caballos, yeguada. Doma vaquera y dldsica, en una finca
de gran belleza natural. / Fighting bulls, oxen, mares with their foals riders and horses performing
classical and Andalusia dressage.

AEROSIDONIA (tra. Medina-Naveros, km.1. C.P. 11370 (Los Barrios) 956 628 027 956 628 027
www.aerosidonia.com - www.aerosidonia.es - aerosidonia@hotmail.com 654 508 439
Escuela de ultraligeros. Cursos. Paseos aéreos. Fotografia aérea 606977 164
“Uttra light” flight school. Courses. Aerial frips. Aerial photography

TORO 4X4 Plaza Espaiia, 6 956 423 492 956 423 492
Visitas a ganaderias de reses bravas en todoterreno. 659 719 161

Visit wild cattle ranches in all-terrain vehicles.

PUERTO REAL Teléfono / Phone Fax/ Fax
ERA,ILABORATORIO DE ARQUEQ-  Carril EI Mirlo, s/n. El Marquesado C.P. 11130 956 477 035 956 477 235
LOGIA EXPERIMENTAL www.eraarqueologiaexperimental.com - www.eracadiz.es - era@eracadiz.es 610791 080

En la temporada de verano organizan actividades de cerdmica antigua, circuitos, pintura rupestre,
elaboracion de tejidos, talleres de artesania anfigua, hoteles, etc. Resto del afio realizan actividades
con grupos escolares,/ In summer they organise activities around ancient pottery, circuits, cave
paintings, making fabrics, old artisan workshops, hotels, efc. Throughout the rest of the year they
run activities for school groups.

DE IDA'Y VUELTA (/ Lo Plaza, 156. CP. 11510 627 576 910
www.deidayvuelta.com - deidayvuelta@ono.com 627 578 362
Animacién turistica y cultural. Visitas teatralizadas por el Cddiz histdrico y Provincia.
Tourist and cultural enterfainment. Dramatised tours throughout the historical centre of Cadiz
and the province.

ROTA Teléfono / Phone Fox/ Fox

ASOCIACION DEPORTIVO Recinto Deportivo “La forestal”. Avda. de la Diputacion s/n. C.P. 11520 619958214
CULTURAL ROTENA “EN RUTA” asociacionenruta@hotmail.com

Rutas solidarias, medioambientales y arqueoldgicas, culturales, deportivas (senderismo) y ofras

actividades./ Fthical and responsible tourism, environmental and archaeological routes, culture,

sport (hiking) and other activities.

SAN ROQUE Teléfono / Phone Fax/ Fax

COMBA PAINTBALL (tra. Guadiaro - San Enrique (Guadiaro) C.P. 11311 956 614 586 956 614 586
www.combapaintball.com - comba@combapaintball.com 649191 022
Préctica de paintball. / Paintball. 659 437 142

MARINA MARBELLA Plaza de los Naranjos, edf. B - local 14. (Pto. Deportivo de Sotogrande) 956 790 455
www.marinamarbella.net - marbella@marinamarbella.net 667 768 036
Alquiler de barcos a vela. / Sailing boat rental.

PESCATUN 98 S.L. Varadero, 122. Puerto de Sotogrande C.P. 11130 607 200 100 952 373 298
www.pescatun.com - info@pescatun.com 952 563 810

Pesca en general, pesca deportiva, de fondo, efc., alquiler embarcaciones, efc. / Fishing in general,
sport fishing, deep-sea fishing, efc. Boat hire, efc.

YACHTING SOTOGRANDE Puerto Deportivo de Sotogrande. CP. 11130 680 681 233 856 020 121
www.yachtingsotogrande.com - skipper@yachtingsotogrande.com
Alquiler y mantenimiento de barcos, escuela de vela y escuela de motos acudticas,/ Boat hire and
maintenance, sailing school and jet ski school.

TARIFA Teléfono / Phone Fax/ Fax
AVENTURA MARINA Avda. Andalucia, 1. C.P. 11380 956 681 932 956 681 932
www.aventuramarina.org - info@aventuramarina.org - buceo@aventuramarina.org 609 594 020

avistamienfos@aventuramaring.org
Salidas diarias para avistamiento de ballenas y delfines. / Daily boat whale and dofphin
watching excursions.
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TARIFA (continuacion)
CIES SUB

(LUB SCORPORA

FIRMM ESPANA

TURMARES TARIFA

WHALE WATCH ESPANA

YELLOW SUBMARIN TARIFAS.L.

VEJER DE LA FRONTERA

CENTRAL DE RESERVAS DE
SERVICIOS TURISTICOS

DEHESA MONTENMEDIO GOLF &
COUNTRY CLUB

FLY-IN-SPAIN-VEJER S.L.

VILLAMARTIN

AERODROMO DE TOMAS
FERNANDEZ ESPADA

BANDOLEROS TOURS

Puerta de Tarifa. Local, 5. C.P. 11380

www.divetarifo.com

cies-sub@telefonica.net - info@divetarifa.com

Empresa de Turismo Activo. Marca Medioambiental. Parque Natural de Andalucia. Salidas,
excursiones y cursos de buceo./ Active Tourism Company. Environmental. Andalusia Natural Park.
Trips, excursions and diving lessons.

Ploza Mirador. Local 6. C.P. 11380
www.buceoscorpora.com - scorpora@arrakis.es
Centro de buceo: salidas, cursos y bautismos de buceo.
Diving centre: excursions, lessons and faster sessions.

Pedro Cortés, 4 C.P. 11380

www.firmm.org - imm98@aol.com

Excursiones para observacion de ballenas y delfines en el Estrecho, acompafiados por guias.
Whale and dolphin watching excursions in the Straits, accompanied by guides.

Alcalde Juan Noez, 3. Local 12 CP. 11380

www.turmares.com - turmares(@turmares.com

Excursiones diarias (de mayo a octubre) en barco por el Estrecho de Gibraltar. Avistamiento de ba-
llenas y delfines. Acompaiados de guias-bidlogos. / Daily boat excursions (from May to October)
in the Straits of Gibraltar. Whale and dolphin watching. Guided by biologists.

Avda. Constitucion, 6. C.P. 11380

www.whalewatchtarifo.net

whalewatchtarifa@whalewatchtarifo.net

Excursiones diarias en barco por el Estrecho de Gibraltar, para avistamiento de ballenas y delfines,
acompaiiados por guia-bidloga. Reservas previas. / Daily boat whale and dolphin watching excur-
sions around the Straits of Gibralfar, guided by a biologist. Book in advance.

Ploza del Mirador del Puerto. Local comercial,1 C.P. 11380
www_buceotarifa.com - info@buceotarifa.com - info@divingtarifa.com
Centro de buceo alquiler de embarcaciones, venta de equipo de buceo.
Diving centre. Boat hire, sale of diving equipment.

Edf. Los Molinos - L. 2D CP. 11150

www.andaluciareservas.com - reservasenvejer@wanadoo.es

andaluciareservas@gmail.com

Asociacion para desarrollo turistico. Gestion de servicios y actividades turisticas. Comercializacion
de la localidad de Vejer de la Frontera (DVD, folletos, etc.)/ Association for tourist development.
Management of tourist services and activities. Commercialisation in the Vejer de la Fronfera area
(DVD, brochures, efc.)

N-340. Km 42,5. CP. 11150

www.monteenmedio.com

commercial @monteenmedio.com

Centro hipico donde se realizan paseos en calesas (coches de caballos), golf, rutas en quad (motos
de cuatro ruedas), deportes de aventura (firoling, paintball, etc): minimo 10 personas, y fundacion
de arte contempordneo./ Fquestrian centre where they organise buggy trips (horse carriage), golf,
quad bike trails (motorbikes with four wheels), adventure Sports (Tyrolean traverse, painthall,
efc): minimum of 10 persons, and contemporary art foundation.

(tra. De Patrig, km. 1,5. C.P. 11150
wwwfly-in-spain.com - info@fly-in-spain.com
Escuela de pilotos y taxi aéreo. / Pilof and aerial faxi school.

Vega, s/n. CP. 11650
www fly-pedro.com - info@fly-pedro.com
Centro de vuelo a vela. / Flight centre.

Sequra, 4. CP. 11650

bandolerostours@yahoo.es

Celebraciones de todo tipo para empresas. Almuerzos bandoleros. Noches bandoleras. Despedidas
de soltero. “El Secuestro”. Parque temdtico. / Celebrations of all types for companies. Almuerzos
bandoleros (‘bandit lunch” traditional rustic food). Bandolero nights. Stag,/hen parties. “Fl Se-
cestro” (The Hijack /Kidnap). Themed park.

Teléfono / Phone

630 234 426
609718115

956 680 576
629 546 177

956 627 008
619 459 441

956 680 741
661 473 247
696 448 947
696 448 949

956 682 247
639 476 544
670796 508

956 680 680
655813 064
655 813 046

Teléfono / Phone

956 451787
639203 763

956 451216

696 967 630

Teléfono / Phone

956 712126
687 988 240

639 937 477

Fax/ Fax
956 441 744

956 681 424

956 680 741

956 627 013

Fax/ Fax

956 455151

956 448 532

Fax/ Fax

956 715276
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EMPRESAS Y CLUBES CON ACTIVIDADES ECUESTRES
ENTERPRISES AND CLUBS WITH EQUESTRIAN ACTIVITIES

ALCALA DE LOS GAZULES Teléfono / Phone Fox / Fox
PICADERO DE PATRITE (tra. el Patrite 670762 158

ALGECIRAS Teléfono / Phone Fax/ Fax
CENTRO ECUESTRE CORTIJO (tra. Vieja de Los Barrios 956 660 007 956 413 228
“SAN BERNARDO"

ARCOS DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fox/ Fox
ASOCIACION AMIGOS DEL CABALLO Cno. de Bornos, 21 956 700 371

DE ARCOS

CENTRO HIPICO LAS NIEVES Curro Calderdn (Ctra. a Gibalbin). CP: 11630 956 231770

Rutas a caballo, clases de equitacién inicial y avanzado, campamentos para nifios, piscina./
Horse riding trails, beginner and advanced horse riding lessons, camping for kids, swimming

pool.
ESCUELA DE EQUITACION Finca El Tesorillo (Ctra. a Gibalbin) 956 231 440
“EL TESORILLO"
HiPICA EL GRANERO (tra. Arcos-El Bosque, Km. 5,7 626 091723
INFOTUR Plaza del Cabildo s/n CP: 11630 956 702 264 956 702 226

infoturarcos@yahoo.es
Visitas guiadas. Reservas para montar a caballo en los alrededores. / Guided visits.
Bookings for horse riding in the surrounding area.

SERVITUR Avda. El Santiscal, 173. CP: 11630 956 708 813 956 708 268
www.elsantiscal.com
reservas@santiscal.com
Senderismo, bicicleta, trekking, observacion de pdjaros, visitas a ganaderias de toros bravos, de
caballos, paseos, cursos, visitas a bodegas, rutas, deportes nduticos, golf. Sobre todo turismo
omifolégico. / Hiking, cycling, trekking, bird watching, visits fo bull farms, ranches, walks,
courses, visits fo bodegas, frails, water sports, golf. Above all omithological fourism.

BARBATE Teléfono / Phone Fax/ Fox

HORSES & TOURS Bajamar, 170. Cafios de Meca CP- 11159 676793187
www.ahorses.es - horses@horses.es
Adtividades ecuestres, rutas a caballo de una semana que incluyen aeropuerto, alojamiento,
gastronomia y visitas culturales (Paquete cerrado). / Equestrian activifies, one-week horse riding
trails including airport, accommodation, food and cultural visits (discontinued package).

BENALUP-CASAS VIEJAS Teléfono / Phone Fax / Fox

ASOCIACION CULTURAL AMIGOS DEL Malvasia, 45 956 417 819
CABALLO “LA MONTURA VAQUERA"

CASTELLAR DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax

CASA CONVENTO LA ALMORAIMA Finca Lo Almoraima 956 693 002 956 693 214
www.la-almoraima.com - casaconvenfoalmoraima(@felefonica.nef

CONIL DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax / Fax
CENTRO HiPICO PINARES Y MAR (tra. Fuente de Gallo s/n. Cofiada del Rosal 956 443 060
www. picaderopacheco.com 956 441 605
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CHICLANA DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax

CENTRO HiPICO EL CHAPARRAL Pago Las Veguetas 659 154 639 956 496 524
(rfa de caballos y celebraciones, eventos, visitas a bodegas, rutas. / Horse rearing and celebra-
tions, events, visifs fo bodegas, rails.

EL SOTILLO (tra. la Barrosa s/n. CP: 11130 956 230 159 956 230 162
www.elsofillo.com - elsofillo@elsofillo.com 607 516 932
Espectdculos ecuesres sélo para eventos organizados. / Fquestrian shows only for organised events.
YEGUADA LA PATINA Pago Melilla, s/n. 956 535797 g
647 300 5% o
f—
; (9]
CHIPIONA Teléfono / Phone Fax / Fax (ab)
-
CLUB ECUESTRE LA GARROCHA El Pinar de la Villa. CP: 11550/11540 956 374 278 I
Clases de equitactn. / Horse riding lessons 658 855 840 @
CLUB HiPICO CHIPIONA Camino del Olivar s/n 610 446 741 956 372 731 g
www.iganciolopezporras.com - ignaciolopez-jinefe@hotmail.com 666 456 028 -
Doma cldsica, centro de alfo rendimiento en doma y aprendizaie. / Classic dressage, high perfor- e ]
mance centre in doma and training. -
© mm—
p , =
EL PUERTO DE SANTA MARIA Teléfono / Phone Fax/ Fax pl=—
J
ESCUELA HiPICA VILLA-JULIA (tra. EI Puerto-Sanlicar. C.P. 11500 956 856 694 956 542 662 <
www.escuelahipicavillajulia.com - fernandooshorne@hotmail.com 679 048 016

(lases y cursos de equitacion, paseos, rutas y pupilajes, etc.
Horse riding classes and lessons, rides, routes and livery stable, efc.

CENTRO ECUESTRE Camino Viejo de Rota, s/n. C.P. 11500 956 859 737 956 851 224

ESCUELA DE PADDLE Clases de equitacion, pupilaje, paseos a caballo, todo tipo de eventos (comuniones, cumpleafios, 652129 911

LAS MARIAS etc.), escuela de paddle/ Horse riding classes, livery stable, walks on horse back, all sorts of
events (communions, birthdays, etc.), paddle school.

HiPICA LA PANOLETA (tra. variante a Rota, Km. 22. C.P. 11500 956 854 965
www.escuelahipicalapanoleta.com - lapanoleta@lapanoleta.e.telefonica.net 659 689 701
confacto@escuelahipicalapanoleta.com 650 460 430

Paseos a caballo, clases, coches de caballo, efc. (Todo lo relacionado con el caballo). / Horse
riding, classes, horse carriages, etc. (Everything related to the horse).

YEGUADA TOMAS OSBORNE Autovia. Jerez - Los Barrios. Salida 66. CP: 11360 (Los Barrios), 11500 (El Puerto de Santa Maria) 956 854 111 956 877 167
FINCA LAS NAVAS www.yeguadatomasoshorne.com - secretaria(@rives.es 661005 416
Compra-venta de caballos. / Purchase and sale of horses.

JEREZ DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax / Fax
BODEGAS (tra. N-IV, km. 641,75. CP- 11408 956 353 406 956 353 403
“WILLIAMS & HUMBERT” www.williams-humbert.com - visitas@uwilliams-humbert.com

Espectdculos “Canasta al Compds”: Exhibiciones de doma de alta escuela. Espectdculos ecuestres.
“Canasta ol Compds” displays: high school dressage displays. Fquestrian shows.

CENTRO ECUESTRE 2002 Ctra. N-IV. Km. 629. CP: 11405 956 319 598 956 317 936
www.centroecuestre2002.es - info@aulanaturaleza.com 669 493 699
Ponyclub, clases de equitacion para nifos/adultos, actividades aula naturaleza.
Pony club, horse riding for children/adults, nature activities.

CENTRO ECUESTRE JEREZANO Ctra. Sanldcar, km.1 956 542 821 956 323 882
610898 849
CENTRO INTEGRAL DE ENSENAN-  Ctra. Jerez-Arcos. Km. 2. 607 573 852 956 185 703
ZAS HIPICAS “EL JUNCAL" eljuncal @terra.es
CORTIJO FUENTERREY Ctra. Jerez-Medina, km. 21. C.P. 11405 956 184 579 956 184 603
www.ferminbohorquez.org - mame@ferminbohorquez.org - fabiola@ferminbohorquez.org 606412112

Acoso y derribo, exhibicion de enganches, visitas a ganaderias de reses bravas, espectdculos ecuestres,
capeas, rejoneos./ Acoso y derribo (running the bull followed by horsemen), horse carriages exhibi
tion, visits to bullfight bull farms, equestrian shows, capeas (amateur bullfight), rejoneos (mounted
bullfighting with picador).

Naturaleza y turismo activo
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JEREZ DE LA FRONTERA (continuacion)

CORTLJO LA PENUELA

DEHESA BOLANOS

EVENTO. ACTIVIDADES TURISTICAS
Y ECUESTRES

ESCUELA MUNICIPAL DE
EQUITACION

ESCUELA DE EQUITACION CLUB
NAZARET

EQUUS JEREZ

FINCA MAJUELO

HACIENDA EL BOYAL

PICADERO LA SUARA
PICADERO LA SUERTE DE PICAR
PICADERO HiPICA DEL SUR

REAL ESCUELA ANDALUZA DEL
ARTE ECUESTRE

SOCIEDAD CLUB DEPORTIVO
LOS ESTRIBOS

TORRESTRELLA

FINCA FUENTE DEL SUEROQ.
YEGUADA DE LA CARTUJA.
HIERRO DEL BOCADO

YEGUADA MILITAR

JIMENA DE LA FRONTERA

RANCHO LOS LOBOS

LA LINEA DE LA CONCEPCION

PICADERO EL HIGUERON
CLUB HIPICO “EL ACEBUCHAL"

(tra. Jerez-Arcos, km. 10,4

www._ferminbohorquez.org - sol@ferminbohorquez.org

Exhibicion de enganches, capeas, rejoneos y espectdculos ecuestres. / Horse carriages exhibition,
capeas (amateur bullfights), rejoneos (mounted bullfights) and equestrian shows.

Ctra. El Portal-Puerto Real. www.dehesabolanos.com

Plaza Princijerez, 3
www.eventojerez.com - info@eventojerez.com

Avda. del Polo s/n. Edificio 2002

www.webjerez.com - equifacion.admon@aytojerez.es

Equitacion base (inicio), pony, caballos, doma, salto, volteo, raid. (A partir de 4 afios). / Begin-
ners horse riding, pony, horse, dressage, jumping, vaulting, rides. (From 4 years).

(tra. Club Nazaret s/n
www.clubnazaret.org

o/ Patricio Garvey, 1-2° B
WWW.equUs-jerez.com - equusjerez@gmail.com

Casfillo de Macharnudo. Ctra. Jerez-Trebujena, km. 7
www.heamglobal.com - bodegasdejerez@beamglobal.com
Centralita: 956 151 500

(tra. La Ina-La Barca. Km. 16. Torrecera
www.haciendaelboyal.com

Bda. “Mesa del Corral”. Mayoleto. La Barca de la Florida
Ctra. Jerez-Arcos, km. 2,2

(irco, 1. CP. 11405
www.hipisur.com - nicolo@hipisur.com
Venta de articulos de hipica para jinete y caballo./ Sale of equestrian ifems for rider and horse.

Recreo las Cadenas. Avda. Duque de Abrantes s/n. C.P. 11407

www.realescuela.org - reservas@realescuela.org

Espectdculo: martes, jueves y un sdbado al mes a las 12 h. Visitas reducidas (museo del arfe
ecuestre, museo del enganche y salones de Palacio): martes, jueves y sabados. Vista temdtica (en-
trenamiento, guia por las instalaciones, museos y salones de Palacio): lunes, miércoles y viemnes.
Apertura Real Escuela Andaluza del Arte Ecuestre: 10 h. Horario Toquilla: 09.30 h — 13 h.

Show: Tvesday, Thursday and a Saturday every month at 12 pm. Limited visits (equestrian art
museum, carriage museum and Palacio rooms): Tuesday, Thursday and Saturday. Themed visit
(training, tour through the facilities, museums and Palacio rooms): Monday, Wednesday and Friday.
Royal Andalusian School of Equestrian Art open: 10 am. Ticket office apen: 9.30 am fo 1 pm.

(tra. Estello del Marqués CP: 11407

Guatemala. Edf. Andalucia 2

www.torrestrella.com - torrestrella@torrestrella.com

Agencia de Viajes Receptiva. Congresos e incentivos en la finca “Los Alburejos”. Espectdculos
semanales “A Campo Abierto” (www.acampoabierto.com) / Agency for Incoming Travel. Conferen-
ces and incentives at “Los Alburejos s” finca (estate). Weekly shows “A Campo Abierfo”

Ctra. CA-2011. Medina Sidonia-El Portal, km. 6,5. CP. 11400 (a 5 Kms del Monasterio de La Cartuja)
www.yeguadacartuja.com - correo@yeguadacartuja.com

Exhibicién de yeguas y potros. Visita a las instalaciones: Guadamés, cuadra de sementales, picade-
10, doma cldsica, reuniones de empresas, almuerzos... / Displays of fillies and colts. Visits to the
facilities: the tack room, stud stable, riding school, classic doma, business meetings, lunches...

Cortijo Vicos. Ctra. Arcos, km. 14,4
Visitas concertadas

Estacion de Jimena de la Frontera
www.rancholoslobos.com - wolf@rancholoslobos.com

(tra. El Higuerdn
(tra. La Ermita s/n (Zabal Bajo)
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Teléfono / Phone

606 412112
956 184 579

956 348 830

956 300 613
669 476170

956 149 024
956 149 026

956 347 750

695283 685

956 237 440
956 237 050

956 161 821
609 323 347

689 361320
956 308 225
956 324 209

956 319 635
956 318 013

956 334 300

956 304 168

956 162 809
956 237 430

856 817 047
680 450 794

Teléfono / Phone

956 640 429

Teléfono / Phone

956 775 265
956 643 046

Fax/ Fax
956 184 603

956 348 830
956 157910

956 326 744
956 149 001

956 330127

956 237 508

956 323 055

956 318 011
956 318 015

956 301 614

956 162 822

956237 354

Fax / Fax

Fax/ Fax



LA LINEA DE LA CONCEPCION (continuacién)

PICADERO GOMEZ CASTRO

LOS BARRIOS

ASOCIACION JAQUIMA
ESCUELA ECUESTRE LA POLLITA
YEGUADA PR.E. SAN ISIDRO
YEGUADA SAN ISIDRO

MEDINA SIDONIA

CLUB FORMACION HiPICA
“EL TEPEYAC”

PRADO DEL REY
CORTIJO HUERTA DOROTEA

PUERTO REAL

CLUB HiPICO PUERTO REAL
CLUB JINETES DE LA BAHiA

ROTA

ESCUELA MUNICIPAL
DEEQUITACION

SANLUCAR DE BARRAMEDA

ACTIVIDADES ECUESTRES
LA ARBOLEDA

SOCIEDAD DE CARRERAS
DE CABALLOS

SAN ROQUE

AMIGOS DEL CABALLO LA POLAINA

CTRO. ECUESTRE SAN ROQUE
(LUB
SANTA MARIA POLO CLUB

SOTOGRANDE CLUB HiPICO

TARIFA
CENTRO ECUESTRE LA VEGA

CORTIJO LAS PINAS
AVENTURA ECUESTRE
HiPICA CORTIJO EL MASTRAL

HURRICANE HiPICA

Venta El Higuerdn (Zabal Bajo)

Vega Maldonado s/n
Finca El Patron
Finca Las Presas

Argentina s/n

Camino del Montero s/n. San José de Malcocinado

(tra. Villamartin-Ubrique, km. 12
www.huertadorotea.com - huertadorotea@huertadorotea.com

Ctra. El Portal km. 1
(tra. El Marquesado

Avda. de la Diputacion s/n.
aremsa(@aytorota.es

Camino de la Jara s/n.
www.evenfojerez.com

Avdo. las Piletas s/n.
www.carrerassanlucar.es - info@carrerassanlucar.es

Plaza de Toros, s/n.

(tra. N-IV, km. 127
www.sanrogueclub.com

Finca Los Pinos. Ctra. A7 salida a133. Sotogrande C.P11310
www.santamariapoloclub.com - info@santamariapoloclub.com

Canchas de los Pinos (Sotogrande)
www.santamariapoloclub.com

(tra. N-340, km. 83
www.ecuestrelavega.com - farifa@ecuestrelavega.com

(tra. N-340, km. 74,3
www.corfijolaspinas.com - cortijo@cherrytel.com

(tra. N-340, km. 79
www.aventuraecuestre.com - info@aventuraecuestre.com

(tra. de la Luz, km. 2,5
www.mastral.com

(tra. N-340, km. 78
www.hipicatarifa.com - info@hipicatarifa.com - hipica@tarifahip.com

Teléfono / Phone

Teléfono / Phone

637070 573
676594 653
670 246 443
956 623 210

Teléfono / Phone

956 420 595

Teléfono / Phone
956 724 291

Teléfono / Phone

652 430 226

956 477239
670225828

Teléfono / Phone

956 816 161

Teléfono / Phone
630 867 672

956 363 202

Teléfono / Phone

696 610328
956 613 030

956 610012

956 582 000
609 548 840

Teléfono / Phone
677 287 929
956 685 136
956 236 632
626480019
679193 503

956 689 092
646 964 279

Fax/ Fax

Fax/ Fax

Fax/ Fox

Fax/ Fax

Fax/ Fox

Fax/ Fax
956 810 065

Fax/ Fax

956 365 356

Fax/ Fax

956 610132

Fax / Fax

956236 331
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TREBUJENA Teléfono / Phone Fax/ Fax

LO DE MIGUELIN Avda. Sevilla s/n 956 395 221

UBRIQUE Teléfono / Phone Fax/ Fax

ASOCIACION AMIGOS DEL (tra. De Cortes s/n. Venta el Chorizo 645 884 875
CABALLO “LA JACA" ajaca_ubrique@hotmail.com
VEJER DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax / Fax
MONTENMEDIO GOLF Ctra. N-340, km. 42,5 956 451 216 956 451 295
www.monteenmedio.es - comercial@montenmedio.es 956 455 004
PICADERO CAMARGO Cafiada Ancha. Ctra. Vejer-Medina 956 451 479
636 041 457

VILLAMARTIN Teléfono / Phone Fax/ Fax

HACIENDA LA BUENA SUERTE Apdo. de Correos 60 956 231 286 956 231 275
magda-dysli@gmx.de
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FINCAS RURALES CON SERVICIOS Y ACTIVIDADES TURISTICAS
COUNTRY FARMS WITH SERVICES AND TOURIST ACTIVITIES

ARCOS DE LA FRONTERA
HACIENDA EL SANTISCAL

BODEGA REGANTIO

CHICLANA DE LA FRONTERA
MOMENTO ANDALUZ

FINCA EL CHAPARRAL

EL PUERTO DE SANTA MARIA
FINCA LA JULIA

FINCA LAS MARIAS

FINCA HACIENDA EL PINAR

FINCA ESPANTA RODRIGO

VINA CANIBRO

Avda. El Santiscal, 173. (Lago de Arcos) 11638

www.santiscal.com

reservas@santiscal.com

(ria de caballos, toros bravos, restaurantes, cafeteria, alojamiento (12 habitaciones: 7 habitacio-
nes dobles, 3 Junior Suite, 3 Suites). / Horse rearing, bull rearing, restaurants, cafe, accommoda-
tion (12 rooms: 7 double rooms, 3 Junior Suites, 3 Suites).

(tra. De Alberite, Km. 9 CA- 6105. CP. 11630

www.bodegaregantio.com

eventos(@bodegaregantio.com

Restaurante de comida casera andaluza, catering, salones de hasta 400 personas, cursos de cafa,
visitas guiadas a los vifiedos y bodega. / Restaurant serving traditional home-made Andalusian
food, catering, rooms with capacity for up to 400 persons, Tasting courses, guided visits to
vineyards and hodega.

(tra. de lo Barrosa s/n.

www.momenfoandaluz.com

info@momentoandaluz.com

Celebracion de hanquetes para todo fipo de eventos de hasta 1.500 personas.Salones con dife-
rentes espacios al aire libre y cubiertos. Posibilidades para fodo tipo de actos sociales , exhibiciones
ecuestres, espectdculos de Caballos y Flamenco. Tablaos flamencos. Plaza de Toros. Instalaciones
para juegos, actividades multiaventura, tirolina, rappel y escalada./ Dos fincas con catering pro-
pio: El Sotillo y El Cortijo Corbacho Grande. / Banquets for all sorts of events for up to 1,500
people. Rooms with different open-uir and covered spaces. Options for all sort of social events,
equestrian exhibitions, horse and flamenco shows. Tablaos flamencos. Bullrings. Games facill
ties, multi-adventure activities, Tyrolean traverse, rappelling and climbing./ Two estates (fincas)
with own catering: Fl Sotillo and Fl Cortijo Corbacho Grande.

Pago de las Vegetas, /n. CP. 11130
cschaparral @hotmail.com
Yeguada: Cria de caballos. Salones de celebraciones. / Stud farm: horse rearing. Event room.

(tra. El Puerfo de Sta. M° - Sanlicar. C.P. 11500

www.escuelahipicavillajulia.com

fernandoosborne@hotmail.com

Clases y cursos de equitacion, pupilaje de caballos, paseos y rutas. Complemento: celebracion de
capeas y fiestas. Picadero. / Horse riding classes and courses, horse fraining, riding and routes.
Supplement: capeas (amateur bullfights) and festivals. Stud stable.

Camino Viejo de Rota s/n. C.P. 11500

www.equusnoster.com cenfroecuestrelasmarias@hotmail.com

Turismo ecuestre. Clases de equitacion, rutas y paseos a caballo. Escuela de paddel. Organizacion
de eventos, efc./ Fquestrian tourism. Horse riding classes, routes and rides. Paddel school. OF
ganisation of events, efc.

Camino Viejo de Rota, s/n. C.P. 11500
Alquiler de la finca para celebraciones de eventos: bodas, etc./ The finca (estate) is available fo
hire for events: weddings, efc.

(tra. El Puerto de Santa Maria-Jerez, km. 644
www.cateringelfaro.com - info@cateringelfaro.com
Senvicios de cafering (restauracién)./ Catering services (resforation)

(tra. Jerez - Rota. CP11403
Finca con vifiedos y produccién de vinos, adaptada para eventos y celebraciones. / Fsfate with
vineyards and wine production, adapted for events and celebrations

Teléfono / Phone

956 708 313
616 309 310
956 108 306
627 651 650

956231193
956108 306
627 651 650

Teléfono / Phone

956230 159
607 516 932

956 496 524
667 501 872

Teléfono / Phone

956 856 694

956 851224
652129911
956 859 737

956 854 204

956 854 204

956 225 858

956 237 054

Fax/ Fox

956 708 268
956231193

956231193

Fax/ Fax
956230 162

956 496 524

Fax/ Fax

956 859 737

956 852 339

956212 188
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JEREZ DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax

ALIJAR Jerez-Sanldcar. km, 10,2 956 361 954
CORTIJO DE FRIAS Ctra. El Porfal - Medina Km. 4 956 237 004 956 237 004
www._cortijodefrias.com - corfijodefrias@condehinojosa.com 639179 425

Caballos, picadero, plaza de toros, jardines, piscina. Alojamiento en habitaciones dobles Salon de
celebraciones con capacidad maxima de 500 personas. / Horses, stud stable, bull ring, gardens, swi-
mming pool. Accommodation in double rooms. Event rooms with maximum capacity of 500 people.

CORTIJO FUENTE REY (tra. Jerez - Medina Km. 21. C.P. 11400 956 184 579 956 184 603
www_ferminbohorquez.org - info@ferminbohorquez.com 606412112
Visitas a la finca. Exhibicion de ganaderias. Caballos. Visita a la yeguada. Toros bravos. Actuacio-
nes flamencas. Organizacién de eventos especiales, celebraciones y congresos
Farm visits. Exhibitions of fighting bulls and horses. Horseback walks. Flamenco performances.
Organization of special events and celebrations.

CORTIJO LA PENUELA (tra. Jerez -Arcos Km. 10 956 184 579 956 184 603
www.ferminbohorquez.org 606412112
Exhibicion de enganches, fientas, capeas, rejoneos. Visita a lo bodega familiar. Almuerzo de gru-
pos, flamenco, efc.... eventos de fodo tipo.
Horse carriage exhibitions. Bullfighting. Horse back. Bullfighting. Visit to the own wine cellars.
Flamenco shows. Groups lunches, etc...

CORTIJO MONTANA Autovia Jerez - SanlGcar. Salida 17. 610622 183 956 339 711
info@cortijomontana.com 670 740 948
Capeas en el picadero/plaza. Exhibiciones ecuestres. Tientas de ganado. Paseos a caballo por la
finca. Almuerzos y cenas camperas. / Fiestas Flamencas, Reuniones de trabajo, etc. / Bull fighting.
Lunches, dinners. Country parties. Flamenco parties, efc.

CORTIJO SENORIO DE TABAJETE Parque Empresarial. ¢/ Newton, 5. CP. 11407. Contacto: Manuel Cobos Catering 956 305210 956 304 982
www.coboscatering.com - mcobos(@coboscatering.com 956 304 982 956 319 695
Almuerzos para grupos y celebraciones con capacidad hasta 2.000 personas / Group lunches and
celebrations with capacity for up to 2.000 people

DEHESA BOLANOS Ctra. del Porfal, Km 13. Situado a 7 Km. de Jerez. C.P. 11402 956 348 830 956 348 830
www.dehesabolanos.com - dehesabolanos@dehesabolanos.com
Salon con capacidad de hasta 1.300 personas. Jardines, carpas, exhibiciones de caballos de pura
raza, capeas, efc... / Hall with capacity for up fo 1.300 peaple. Gardens, carps, exhibitions of
thoroughbred horses, bullfight display, efc.

FINCA CANTARRANA Ctra. El Calvario, Km 4,2 956 182 005 956 334 620
Actividades Ecuestres/ Horse Riding 956 343 206
Trabajos con toros bravos. Plaza de toros. Tientas. Almuerzo para grupos. etc. / Working the
fighting Bulls. Bullring. Bullfighting. Group lunches, efc.

FINCA EL ALJIBE (tra. Las Tablas. Km. 0,5 667 438 763
www fincaelaljibe.com - info@fincaelaljibe.com 650 377 503
Celebraci6n de eventos. No incluye catering. / Events. Does not include cafering.

FINCA EL ENCINAR (tra. Jerez-Cortes, km. 15,5 636 451 254

www.fincaelencinar.com - info@fincaelencinar.com
www.finca-glencinar.com - jmdiez@agnobet.onoret.com
Alojamiento rural(15 habitaciones dobles). / Rural accommodation (15 double rooms).

FINCA EL MAJUELO - CASTILLO DE  Casfillo de Macharnudo. Ctra.Trebujena, KM. 6,5. Contacto: Bodegas Fundador Pedro Domecq 956 151 500 956 338 674
MACHARNUDO www_bodegasfundadorpedrodomecq.com - visitas@hodegasfundadorpedrodomecg.com 956 237 440

Casa de Vifia del Siglo XVIII, apta para reuniones, presentaciones, congresos, incentivos o activida-

des de turismo enoldgico: visitas al vifiedo, actividades de senderismo y rutas a caballo.

Casa de Viiia from the 18th century, Suitable for meetings, presentations, conferences, benefits

or enological fourism activities: visits o the vineyard, hiking activities and horse riding trails.

YEGUADA DE LA CARTUJA — (tra. Medina Sidonia - EI Portal, km. 6,5. Situada a 5 Kms del Monasterio de La Cartuja. C.P. 11400 956 162 809 956 162 822
HIERRO DEL BOCADO www.yeguadacartuja.com - correo@yeguadacartuja.com 956 237 430

Exhibicion de yeguas y potros. Visitas a las instalaciones: Guardarnés. Cuadra de sementales.

Picadero. Doma cldsica. Reuniones de empresas, almuerzos...

Situated next fo the Cartuja Monastery. Exhibifion of mares and foals. Visit fo the fack room.

Stallion stables. Classis horse training. Business meetings, lunches efc.

FINCA LOS ALBUREJOS (tra. A-396, Km 1 6 Autovia A-381. Salida 31. CP. 11407 956 304 168 956 301 614
www.acampoabierto.com - reservas(@acampoabierto.com 956 314 065
www.viajestorrestrella.com - torrestrella@torrestrella.com
A campo abierto: visitas a la ganaderia de toros y caballos . Espectdculo: Para particularesTorrestrella
S.A: tientas, demostraciones de caballos, incentivos y presentaciones de todo tipo, etc.: Para empre-
sas/ In apen country: visits fo farms for horses and bulls. Show: Torrestrella S.A: tientas (selection
method), horse displays, benefits and presentations of all types, etc.. For businesses.
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JEREZ DE LA FRONTERA (continuacion) Teléfono / Phone Fax / Fax

FINCA MARTELILLA (tra. Jerez - Medina Sidonia, Km. 9 956 237 320 956 237 340
gmarquesdomecq@terra.es - www.martelilla.com 956 317 649
Ganaderfas de foros bravos. Vacas con sus sementales, crias y novillos. Plaza de foros. Seleccion
de toros y caballos. Doma Vagquera. Excursiones. Salones para reuniones, almuerzos. Espectdculo
flamenco. etc. / Fighting Bulls. Breeding bulls. Bullring. Selection of bulls and horses. “Vaque-
ra” fraining. Excursions. Meeting rooms, lunches. Flamenco show.

CORTIJO DE ROJITAN (tra. Jerez-Cortes. Km. 58. 956 149 675 956 334 057

MONTES DE PROPIOS www.santapetronila.com - info@santapetronila.com W
Rutas, senderismo. Alquiler alojamiento. / Routes, hiking/ Accommodation rental. D

FINCA SANTA PETRONILA (tra. El Calvario Km. 3,5. 649 189 760 =)
www.santapetronila.com - info@santapetronila.com _—
Paseos entre vifiedos. Celebraciones para grupos de hasta 130 personas. Cata de vinos. Aloja- s )
miento en Hab. Dobles. / Vineyard walks. Events for groups up fo 130 people. Wine tasting. b
Accommodation in double rooms. W)

CORTIJO VINA DE ALCANTARA (tra. Jerez - Arcos, Km.8 956 237 370 956 393 011 8
www.Vinadealcantara.com - www.agronatura.org - agronatura@asajacadiz.org 956 393 010 [
Alojamiento en Cortijo con encanto. / Accommodation in a charming Cortijo (country house). | |

FINCAS WILLIAMS & HUMBERT Ctra. N-IV, km. 641,75. C.P. 11408 Jerez 956 393 010 956 353 411

(GRUPO MEDINA) www.williams-humbert.com - consuelo.garcia@williams-humbert.com 650907 319

Visita a la viia Dos Mercedes, con explicacién dirigida por Técnico Agricola. Catas profesionales
comentadas en Bodega. Visita a Bodega, + degustacion de vinos fodos los dias del afio, dentro
del programa de visifas, los Miércoles y Viemes con espectdculo Ecuestre de un cuarto de hora.
Instalaciones fabulosas, para bodas, congresos o reuniones. Degustacion de Ihéricos / Visit fo
the Dos Mercedes vineyard, with explanation by Técnico Agricola. Professional casting and
commentary in the Bodega. Visit to the Bodega, + wine casting every day of the year, as part
of the visit programme, Wednesday and Friday with 15-minute equestrian show. Great facilities,
for weddings, conferences or meetings. Iberian ham tasting.

HACIENDA EL BOYAL (tra. Lo Ina-La barca, km. 16. C.P. 11595 Torrecera 956 161 821 956 161 858
www.haciendaelboyal.com - info@haciendaelboyal.com 609 323 347
Cortijo con escuela y prdcticas de equitacion. Hotel rural con 18 suites. / Cortijo with school and
horse riding practise. Rural hotel with 18 suites.

SAN ROQUE Teléfono / Phone Fax / Fax
CORTIJO LA DOCTORA (tra. N-340. A-7 Salida 124. C.P. 11202 956 665 777 956 660 222
www.ladoctora.com - ladoctora@terra.es - info@Iladoctora.com 679 480119

Ganaderia de toros bravos. Espectdculos flamencos. Celebraciones de todo tipo con capacidad de
hasta 400 personas. Otras actividades campestres a convenir.

Wild bull ranch. Bull fighting practice. Flamenco displays. Celebrations of all types with a capa-
ity of up to 400 peaple. Other rustic activities can be arranged.

VEJER DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax / Fax
MONTENMEDIO GOLF (tra. N-340, km. 42,5. C.P. 11150 956 455 004 956 451 295
COUNTRY CLUB www.montenmedio.es - comercial@montenmedio.es

Finca con campo de golf. Actividades ecuestres. Turismo activo en la naturaleza. Reuniones de
empresas. Almuerzos y celebraciones. / Finca (estate) with golf course. Equestrian activities.
Active tourism in nature. Business meetings. Lunch and events.

VILLAMARTIN Teléfono / Phone Fax/ Fax
HACIENDA LA BUENA SUERTE Apdo. 60. Ctra. A-382 / CA-4404 Ctra. Puerto Serrano-Ubrique. C.P. 11650 956 231 286 956 231 275
www.dyslinet - magda-dysli@gmx.de 619048 462

(lases de equitacion en Doma Americana y Doma Vaquera. Paseos a caballo. Espectdculos y exhi-
biciones de Doma Americana. Reuniones de empresa. Almuerzos de grupo. Celebraciones. Visitas
a las ganaderias. Alojamiento en habitaciones dobles. Buffet

(lasses in American horse riding and cattle handling. Horse riding. Displays and exhibitions
of American horse riding. Company meetings. Group lunches. Celebrations. Visits fo the cattle
ranches. Accommodation in double rooms. Buffet

HACIENDA EL ROSALEJO (tra. Villamartin-Ubrique km. 6,6. CP11650 956 231 000
www.elrosalejo.com - bodas@elrosalejo.com 630714 537
Reuniones de trabajo. Celebraciones. Rural, categoria superior (Alojamiento). Restaurante de tres fe-
nedores y venta con instalaciones de tiro al plato. / Business meefings. Celebrations. Rural, superior
category (accommodation). Three-star restaurant and sale with clay-pigeon shooting facilites.
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GRANJAS ESCUELAS FARM SCHOOLS

ALCALA DE LOS GAZULES Teléfono / Phone Fax / Fax
GRANJA-ESCUELA “HACIENDA BARRICHE"  Pago de las Golondrinas 11180 956 233 005 956 898 519

www.haciendabarriche.com - info@haciendabarriche.com 956107 200 956233 317
ARCOS DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax
GRANJA ESCUELA BUENAVISTA Junta de los Rios. 11620 956 725950

www.granjaescuela.net

CHICLANA DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax/ Fax

GRANJA-ESCUELA “CAMPANO” Apdo. Correos 308 956 538 126 956 535353
www.alemagranjaescuela.com - www.salinasdechiclana.com 667 664 844
age@alemagranjaescuela.com

GRANJA-ESCUELA “LA HUERTA DEL NOVO"  Uth. Novo Sancti Petri. Trajano s/n. 609 538 485

|ahuertadelnovo@hotmail.com

GRAZALEMA Teléfono / Phone Fax / Fax
GRANJA ESCUELA “LAS HAZUELAS” Finca Las Hazuelas s/n 956 234018 956 353 146
(Programas educativos y actividades en la naturaleza) 609 466 574
Equipamientos para minusvdlidos 656 986 009

www_pringon.com - info@pringon.com - lashazuelas@lashazuelas.com

JIMENA DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax / Fax

Albergue Granja Escuela “EL DORADO” Cortijo El Dorado 956 642 111 956 642 111
(Programas educativos y actividades en la naturaleza) 956 236 344
www.granjaescuelaeldorado _blogspot.com - granjaescuelaeldorado@gmail.com 658499 127

JEREZ DE LA FRONTERA Teléfono / Phone Fax / Fax

GRANJA ESCUELA “LA PARRA" Ctra. N-IV Km. 629 (Junto acceso al Aeropuerto de Jerez) 609 630 592

www.oulanaturaleza.com

Naturaleza y turismo activo Nature and Active Tourism | Granjas escuelas Farm Schools



PLAYAS

Sin duda alguna, uno de los principales recursos naturales de la provincia son sus playas, de
arena blancay fina, aguas transparentes y con la ventaja de su gran variedad.

En sus 260 Kms. de costa se pueden encontrar lo mismo playas virgenes, que otras urbanas
dotadas de infraestructura; pequefas calas o también arenales de varios kildmetros; playas

familiares y otras intimas; de aguas tranquilas, o barridas por fuertes vientos, ideales para
la practica del windsurfing.

Muchas de ellas obtienen anualmente el distintivo de la Bandera Azul de los Mares
limpios de Europa.

En total 138 Kms. de playas.

BEACHES
m @ ELPU ESBI'-IA-\OI\II)IRRI A Without any doubt some of the province's most important natural resources

are its beaches, with their fine, white sand, their crystal clear water and
@ PUERTO REAL the added advantage of their variety. It is possible to choose from
natural, virgin beaches or others with facilities and infrastructure,
small isolated coves or stretches of various kilometres, family
beaches or others more seciuded, beaches of calm waters or
windswept beaches perfect for sailing.

The province offers 138 Km. of Beaches

L) Bandera Azul
Blue Flag

@ VEJERDELAFRA. sAN ROQUE ®

3 Bajo Guia-Calzada @ CONIL DE LA FRA. °
LOS BARRIOS @ @@

® % D ©

3. Cruz Mar-Canteras L) @
4.Regla Y
5. Camardn-Tres Piedras

6. La Ballena

7.Punta Candor L3 (34]
8. La Costilla 23. El Puerco

9.El Chorrillo X 24.El Roqueo

25. La Fontanilla

EL PUERTO DE SANTA MARIA 26.Los Bateles LY
10. Santa Catalina-Fuentebravia Ly S

11.LaPuntilla X VEJER DE LA FRONTERA 37. Palmones

12.Valdelagrana .y
13. Playa de Levante (naturista) 27. El Palmar SAN ROQUE

PUERTO REAL BARBATE 38. Guadarranque

39. Puente Mayorga

14. Rio San Pedro 28.Zahora 40. Sotogrande
15. La Cachuca 29. Canos de Meca 41.Torreguadiaro
A 30. El Carmen 42, Cala Sardina
CADIZ 31. Zahara de los Atunes 43.Torre Carbonera-Hacienda
16. La Caleta (Alcaidesa)
44. Playa Campamento
17. Sta. M2 del Mar
18.LaVictoria Y TARIFA

19. Cortadura .Y 32. Bolonia LA LINEA DE LA CONCEPCION

33.Valdevaqueros

SAN FERNANDO 34. Los Lances 45. Levante-El Carmen [ |
46. Espigon
20. Playa del Castillo Y [ ALGECIRAS 47. Santa Béarbara
Y ALGECIRAS 48. Sobrevela

CHICLANA DE LA FRONTERA 35. Getares-S. Garcia Y 49.Torre Nueva
50. Santa Clara

36. El Rinconcillo -
21. Sancti Petri 51.La Alcaidesa X

22.LaBarrosa Y
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PARQUES NATURALES NATURE RESERVE

Posee la provincia una gran variedad de espacios naturales, de excepcional riqueza ecoldgica y diversidad de recursos propios; especies faunisticas amenazadas,
zonas himedas y sectores costeros todavia intactos, que se han sabido mantener respetando su entorno.
Se puede hacer realidad un apasionante recorrido por los cinco Parques Naturales que se encuentran en esta provincia y que se relacionan a continuacion.

The province is forfunate to posses a variety of unspoiled natural habitats of great ecological richness. These habitats have been strictly respected and are
home to a considerable number of endangered species found in the province.
Inall, there are different Nature Reserves in the province and the folloging is a brief description of each.

INFORMACION PARQUES NATURALES / NATURE RESERVES INFORMATION

Delegacidn Provincial de Medio Ambiente. Junta de Andalucia

Plaza de Asdrdbal s/n. 3° Planta. 11008 CADIZ. Tel.: 956 008 758 / 956 008 700 - Fax: 956008702/1/3

delegada.ca.cma@juntadeandalucia.es. www. juntadeandalucia.es/medioambiente

PARQUE NATURAL DE LOS ALCORNOCALES

Aporta una de los mayores extensiones de alcorocales del planeta y ofras especies de
indudable valor botdnico.

En su fauna destaca el meloncillo, con la mayor poblacion en toda la provincia.

Se extiende esfe parque por los municipios de: Alcald de los Gazules, Algar, Algeciras,
Arcos de la Fronfera, Benalup-Casas Viejas, Castellar de la Frontera, El Bosque, Jerez de la
Frontera, Jimena de la Frontera, Los Barrios, Medina Sidonia, Prado del Rey, San José del
Valle, Tarifa y Ubrique.

This reserve has an extension of 167.767 hectares and represents one of the largest
Cork Oak forests in the world, as well as having many other species of botanical inter-
est. Regarding its fauna, the ichneumon, a fype of mongoose, is of parficular inferest as
this reserve is home fo one of the largest colonies in the province.

The reserve forms part of the Municipal Boroughs of: Alcald de los Gazules, Algar,
Algeciras, Arcos de la Frontera, Benalup-Casas Vigjas, Castellar de la Fronfera, £l Bosque,
Jerez de lo Frontera, Jimena de lo Frontera, Los Barrios, Medina Sidonia, Prado del Rey,
San José del Valle, Tarifa y Ubrique.

OFICINA DEL PARQUE

Plaza San Jorge, s/n. Casa del Cabildo. Alcald de los Gazules
Tel.: 956 418 601 - Fax: 956 418 610
pn.alcornocales.cma@juntadeandalucia.es

CENTRO DE VISITANTES

(tra. Alcald de los Gazules-Benalup-Casas Viejas, Km. 1.

Tfno.: 956420529 Y 677 905876 - Fax. 956418614 - wv_aljibe@egmasa.es
Consultar horarios por teléfono

CENTRO DE VISITANTES “HUERTA GRANDE"
(tra. N-340, km. 96. Pelayo. Algeciras

CENTRO DE VISITANTES

Avda. de la Democracia, s/n. Cortes de la Frontera (Provincia de Mdlaga)
el.: 952 154599 - Fax: 952 154 599 - www.egmasa.es

Consultar horarios por teléfono

EXCURSIONES EXCURSIONS

Se requiere permiso especial para acceder a lus “Areas de Reserva”. (Ver apartado -
Oficina del Parque Los Alcornocales). / An special permit is required fo access to cerfain
“Reserved Areas” of the park (See section — Los Arconocales Park Offices)

INFO

PUNTOS DE INFORMACION NATURE RESERVE INFORMATION

ALCALA DE LOS GAZULES
Puerto de Levante. Edif. Anfigua parada de Semental
Tel.: 956 420 451 - Fax 956 420 744

BENALUP - CASAS VIEJAS
Paterna, 4 - Tel.: 956 424 009 - Fax: 956 424 009 - benalup@descubreandalucia.net

JIMENA DE LA FRONTERA
Iglesia de la Misericordia, s/n - Tel.: 956 640 569 - asociacionelregue@hotmail.com

LOS BARRIOS
Avda. Chamizo de la Rubia, s/n - Tel.: 956 628 013 - Fox: 956 628 013
informacionturistica@ayto-losbarrios.es - www.turismovilladelosbarrios.com

MEDINA SIDONIA
Plaza Iglesia Mayor, s/n - Tel.: 956 412 404 - Fax. 956 412 404

AREAS RECREATIVAS RECREATIONAL AREAS

ALCALA DE LOS GAZULES
Area Recreativa “EL PICACHO”. Situada a 9 Kms. Por la Ctra. Alcald-Puerto Gdliz.

BENALUP-CASAS VIEJAS
Area recreativa “EL CELEMIN”. Cira. Benalup-Los Barrios. Frente a las Cuevas del Tajo de
los Figuras. (Pendiente de reforma)

CASTELLAR DE LA FRONTERA
Area Recreativa “CERRO DEL MORQ”. Situada a la salida del pueblo nuevo de Castellar de
la Frontera.

JIMENA DE LA FRONTERA
Area Recreativa “L0S ACEBUCHES”. Situada en la Ctra. de Jimena a Puerto-Galiz

TARIFA (Facinas)
Area Recreativa “L0S TORNOS”. Situada en la Pista forestal Facinas-Los Barrios

'!'ARIFA
Area Recreativa “EL BUJEQ”. Ctra. N-340 km. 95.

UBRIQUE
Area Recreativa GUADIARO-MAJACEITE, Ctra. A-373. Km. 35. 11600 Ubrique

CORTES DE LA FRONTERA
Area Recreativa “LA SAUCEDA”. Situada en el Km. 34 de la Ctra. Puerto Caliz-Cortes de
la Frontera.
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PARQUE NATURAL SIERRA DE GRAZALEMA

INFO

En su flora “el pinsapo”, especie de abeto exclusiva en la Europa occidental es la especie
de mayor interés. Su fauna destaca por tener una de las mayores concentraciones
europeas de buitre leonado, murciélago y cabra montés. Se extiende por los municipios
de: Grazalema, Zahara de la Sierra, El Gastor, El Bosque, Ubrique, Benaocaz, Prado del
Rey y Villaluenga del Rosario.

This reserve has an extension of 33.200 hectares and vegefation made up principally
of the “pinsapo” pine tree which is exclusive fo this part of western Eurape. Ifs fauna
includes one of Furope’s largest colonies of the Griffon ulture, the bat and the mountain
goat. The reserve forms part of the Municipal boroughs of Grazalema, Zahara de la Sie-
11a, Fl Gastor, El Bosque, Ubrique, Benaocaz, Prado del Rey and Villaluenga del Rosario.

OFICINA DEL PARQUE (Administracin)
Avda. de la Diputacion, s/n. El Bosque
Tel.- 956 709 703 - Fax: 956 709 743
pn.grazalema.cma@juntadeandalucia.es

CENTRO DE VISITANTES

Para permisos del drea de reserva del Parque Natural Sierra de Grazalema
To obtain permits to reserved areas of Sierra de Grazalema Natural Park
Federico Garcia Lorca, s/n - 11670 EL BOSQUE (CADIZ)

Tel.: 956 727 029

CENTRO DE INTERPRETACION TURISTICA

Ploza de los Asomaderos, s/n. Grazalema

Gestiona: AGRONATURA

Tel.: 956 180 877 / 659 120 513 - Fax: 956310589

www.agronatura.org - info@agronatura.org

Centro de reservas para turismo activo y alojamientos rurales. Audiovisuales sobre la Sierra
de Grazalema. Productos artesanales y alimentos ecoldgicos.

Reservation centre for active tourism and rural accommodation. Sierra de Grazalema
audiovisual resources. Homemade products and ecological food

EXCURSIONES EXCURSIONS

Se requiere permiso especial para fener acceso al “Area de reserva”, donde se encuentran
los senderos siguientes: ) ,

EL PINSAPAR. LA GARGANTA VERDE. EL TORREON. LOS LLANOS DEL REVES.

El resto de recorridos por este Parque Natural son de libre acceso.

Informacion en la Oficina del Parque Sierra de Grazalema.

An special permit is required fo access the reserved area, where the following tracks can
be found:

FL PINSAPAR. LA GARGANTA VERDE. EL TORREON. LOS LLANOS DEL REVES.

The other tracks within this Park have a free access.

AREAS RECREATIVAS RECREATIONAL AREAS

BENAMAHOMA
(Grazalema)
Area Recreativa “LLANOS DEL CAMPO”

BENAOCAZ-UBRIQUE
Area Recreativa “CINTILLO Y AGUAS NUEVAS”

I;L BOSQUE )
Area Recreativa “LOS CANITOS”

EL GASTOR
Area Recreativa “LA LADERA”.
(En las faldas del Tajo Algarin y a 500 m. de El Gasfor).

VILLALUENGA DEL ROSARIO
Area Recreativa. “LAS COVEZUELAS”.

ZAHARA DE LA SIERRA
Area Recreativa “ARROLLOMOLINOS”

Parques Naturales

PARQUE NATURALDEL ESTRECHO

INFO

Con una extension de 18.900 Hectdreas. Alberga un gran nimero de especies protegidas,
tanto animales como plantas. Se extiende por los municipios de Tarifa y Algeciras.

An extension of 18.900 hectares wich is home fo a wide variety of endangered species
and a fascinating specimen of plant life. The reserve is situated in the boroughs of Tarifa
and Algeiras.

OFICINA DEL PARQUE

Coghen, s/n. San Fernando

Tel.: 956 203 177

Fax: 956 203 188
pn.delestrecho.cma@juntadeandalucia.es

PUNTO DE INFORMACION E INTERPRETACION DEL PARQUE
CN. 340, km. 77,5. Tarifo
Tel.: 697 955 540

EXCURSIONES EXCURSIONS

VIENTO Y ROCA
Urh. Las Gaviotas, 26. Tarifa
Tel.: 608 143 437/8

AVENTURASUR
Tel.: 956 688 642 / 678 626 703
info@aventurasdelsur.com

internacional@vientoyroca.com www.aventurasdelsur.com
www.vientoyroca.com

OSMUNDASUR GIRASOL ESCALADA

Tel.: 659 689 907 Coldn,12. Tarifa
losmunda@yahoo es Tel: 956 627 037
Www.0smundasur.es info@girasol-adventure.com

www.girasol-adventure.com

AREAS RECREATIVAS RECREATIONAL AREAS

Naturaleza y turismo activo

TARIFA )
Avea Recreativa “LA PENA”. Ctra. N-340 km. 75

TARIFA
Area Recreativa “LOS PINOS”. Ctra. N-340 km. 79,3
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PARQUE NATURAL BAHIA DE CADIZ

INFO

Abarca un verdadero laberinto de dunas, cafios, acantilados y playas, donde destaca la
amplia comunidad de invertebrados, mejillones, almejas, cangrejos, langostinos, asi como
la existencia de gran variedad de formaciones vegetales. Se extiende por los municipios de
(ddiz, El Puerto de Santa Maria, Puerto Real, San Fernando y Chiclana de la Frontera.
With its 10.000 hectares, this reserve is a maze of sand-dunes, inlefs, cliffs and
beaches where we find large colonies of invertebrates, species like: mussels, cockles,
crabs, prawns etc. We also find fascinating specimens of plant life.

The reserve is situated in the boroughs of Cddiz, El Puerfo de Santa Maria, Puerfo Real,
San Fernando and Chiclana

OFICINA DEL PARQUE

Coghen, s/n. San Fernando

Magdalena, s/n.

Tel.- 956 203 187 - Fax: 956 203 188
pn.bahiadecadiz.cma@juntadeandalucia.es

CENTRO DE VISITANTES

tra. de la Playa de Camposoto, Antigua salina de la Magdalena, s/n. San Fernando

Tel.: 956 100 028 - cvbahidecadiz@gmail.com

Informacion de las actividades a realizar en el Parque y de sus senderos. Exposicion sobre
el Parque, sala audiovisual, mirador con telescopio.

Information about what to do in the Park and its different tracks. Park exhibition,
audiovisual rooms, viewpoint with felescope.

JARDIN BOTANICO DE SAN FERNANDO
Tel.- 956 470 186 - Fax 956 203 188
ibotanico.sfernando.cma@juntadeandalucia.es

ESPACIO NATURAL DE DONANA

INFO

Pinar de La Algaida y Marismas de Bonanza. Abundan las aves acudticas y especies en
peligro de extincién como el dguila imperial o el camaledn. Se extiende por el municipio
de Sanlicar de Barrameda.

An extension of 3.400 hectares which is home fo o wide variely of sec-birds and water-fow!
including endangered species like the imperial eagle, the Iberian lynx and the chameleon.
The reserve is situated in the boroughs of Sanldcar de Barrameda and Trebujena.

OFICINA DEL PARQUE
Avda. Bajo de Guia, /n. Sanlicar de Barrameda
Tel.: 956 386 410 - Fax: 956 386 414 - pndonana@juntadeandalucia.es

CENTRO DE INTERPRETACION DE LA NATURALEZA “BAJO DE GUIA”
Avda. Bajo de Guia, /n. Sanlicar de Barrameda
Tel: 956 380 922 - Fax.: 956 380 922 (Lunes cerrado)

CENTRO DE VISITANTES “FABRICA DE HIELO”
Avda. Bajo de Guia, /n. Sanlicar de Barrameda
Tel.: 956 386 577 - en.donana-cviabricahielo.cma@juntadeandalucia.es

EXCURSIONES EXCURSIONS

COMPUERTAS PARQUE NATURAL

Paseo Principe de Asturias, n® 8-7° B. Cadiz

Tel.: 617 338292 - Fax.: 956 261 740 - visitas@compuertas.es = www. compuertas.es
Visitas guiadas a las salinas e interior de una salina. Verano: Visitas en tren turistico a
las salinas. Comparte ecosistema con el coto. Avistamiento de aves, senderismo hisforia y
cltura de la sal y degustacién gastronémica de la zona / Guided fours around and inside
the salt mines. Summers: Train tours around the salf mines. Lockgate ecosystem with
Doiiana. Bird watch, hiking, salt history and culture and local food fasting

EXCURSIONES EXCURSIONS

Visitas al Parque Natural, observaciones de aves, andlisis del ecosistema.
Visitas a las salinas. Acompadiados de un gufa.

Visits to the Nature reserve. Bird wafching. Analysis of the ecosystem.
Visits to the salf flats. Accompanied by a guide.

CRUCERQS SANCTI PETRI

Litoral, 19. Puerto Deportivo Sancti Petri. Chiclana de la Frontera

Tel.: 956 100 324 / 617 378 894 - Fax: 956 562 017

info@albarco.com - www.albarco.com

Excursiones en barco de motor y vela por el Parque Natural de la Bahia de Cadiz. Grupos hasta
150 personas / Motorboat and sailboat excursions within the park. Groups up to 150 people.

COMPUERTAS PARQUE NATURAL

Paseo Principe de Asturias, n° 8-7° B. Cddiz

Tel.: 617 338 292 - Fax: 956 261 740 - visitus@compuertas.es = www. compuertas.es
Visitas guiadas por el Parque. Ruta de la sal. Duracién 3 horas

Rutas paisajisticas en autobUs turistico por el enforno natural de San Fernando.

Paradas en las salinas, degustaciones gastronémicas en ruta, proyeccion sobre la historia,
cultura y economia del entorno natural del Parque.

Guided tours around the Park. Route of the Salf. 3-hour journey. Landscape fours on fourist
bus around the natural environment of San Fernando. Stops on salt mines, food fasting on
the route, and audiovisual show about the history, culture and economy of the Park area.

RESERVAS NATURALES BAHiA DE CADIZ /

BAHiA DE CADIZ NATURE RESERVE

OFICINA
Coghen, s/n. San Fernando
Tel.: 956 203 187 - Fax: 956 203 188 - pn.bahiadecadiz.cma@juntadeandalucia.es

EXCURSIONES EXCURSIONS (continuacion)

CONCESIONARIO CRISTOBAL ANILLO-BUQUE “REAL FERNANDO”

Avda. Bajo de Guia, /n. Sanlicar de Barrameda

Tel: 956 363 813 - Fux.: 956 362 196 - info@visitasdonana.com - www. visifasdonana.com
Centro de visitantes. Fdbrica de Hielo. Excursion en barco: Duracién 3,5 horas. Salida y
embarque desde el pantaldn de Bajo de Gufa. Salidas diarias. Reservas con antelacién.
Boat Trip: Duration: 3,5 hours, departure from the mooring pantoon of Bajo de Guia.
Daily departures.

VIAJES CORRECAMINOS VIPVIP - EXCURSIONES EN TODOTERRENO
Ramdn y Cajal, 4, s/n. Sanldcar de Barrameda

Tel.: 956 382 039/40 - Fax.: 956 382 056 - correcaminosvipvip(@sarenet.es
Reservas con antelacién

VIAJES DONANA - EXCURSIONES EN TODO TERRENO

San Juan, 20. Sanlcar de Barrameda

Tel.: 956 362 540/1 - Fax.: 956 368 268 - viajesdonana@hotmail.com

Reservas con anfelaci6n.

Salidas: Martes y viernes, mafianas y tardes. Duracién 3,5 horas.

Excursions to the Park in 4x4 vehicles. Departures: Tuesday and Friday, mormings and
afternoon. Duration: 3,5 hours.

COOPERATIVA MARISMAS DEL ROCIO (ACEBUCHE).

EXCURSIONES EN VEHICULOS ESPECIALES A EL ROCIO (HUELVA)

Viajes Dofiana - San Juan, 20. Sanlicar de Barrameda

Tel.: 956 362540 - Fax.: 956 368268 - www. donanavisitas.es

Saliendo desde Sanlicar (después de atravesar el rio): 3 horas y media.

Las salidas desde Sanldcar es necesario hacerlas con los vehiculos especiales todo ferrenos
de 21 plazas completos. Reservas con antelacién. Salidas diarias excepto lunes.
Excursions to El Rocio (Huelva) in specials vehicles.

Duration: Leaving from Sanlicar (after crossing the river): 3 and a half hours.
Departures: Daily except Mondays, mornings and afternoons. For departures from
Sanliicar it is necessary fo fill the 21 places in the special vehicle.
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PARQUE NATURAL DE LA BRENA Y MARISMAS DE BARBATE
o

Cuenta con un extenso bosque de pino pifionero que llega hasta los acantilados donde Consultar en la Oficina del Parque

abundan las gaviotas, palomas bravias, cemicalos y el halcon peregrino. Estd situado en o en el apartado “Turismo Activo “ de esta Guia.
los municipios de Barbate y Vejer de la Fronfera.

The reserve is made up of 5.077 hectares of pine forests which strefch to the sea,

where the cliffs are home to colonies of gulls, cattle egrefs, wood pigeons, kestrels and

owls. The reserve is sifuated in the borough of Barbate. AREAS RECREATIVAS RECREATIONAL AREAS
OFICINA DEL PARQUE Area Recreativa “EL JARILLO”.

Coghen, s/n. San Fernando )

Tel- 956 203 187 - Fax: 956 203 188 - pn.brenaymarismas.cma(@juntadeandalucia.es Area Recreativa “MAJALES DEL SOL”

Préximamente se abrirdn Puntos de Informacion en: Area Recreativa “LAS QUEBRADAS”

Vejer de la Frontera y Barbate

ViA VERDE DE LA SIERRA
wo___.____________________________________

FUNDACION ViA VERDE DE LA SIERRA. ANTIGUA CASA DEL GUARDA. ViA VERDE DE LA SIERRA
11659. Puerto Serrano (Cddiz)

Telf. 956136372 - Fox. 956136357

www.fundacionviaverdedelasierra.com

La Via Verde de la Sierra transita por el antiguo trazado ferroviario Jerez-Almargen. En la actualidad se encuentran fransitables 36 Kms. uniendo las localidades de Puerto Serrano y Olvera.
Ao largo de este recorrido se puede disfrutar de una gran variedad paisaiistica, observandose la transicion entre un paisaje eminentemente agricola, a ofro serrano. En estos paisajes el agua
constituye el denominador comdn, siguiendo el curso de los Rios Guadalete y Guadalporcin, donde encontramos una vegetacion de ribera muy diversa.

A lo largo de toda la traza encontramos varios puntos de interés, de los cuales podemos destacar:

JUNTA DE LOS Ri0S
Desembocadura del Rio Guadalporcin en el Rio Guadalefe.

EL CHAPARRO DE LA VEGA
Monumento Natural de Andalucia, se encuentra en el término de Coripe.

PENON DE ZAFRAMAGON
Catalogado como Reserva Natural, En este singular paraje se halla una de la mayores colonias de buitres leonados de toda Europa.

En esta Via Verde de la Sierra encontramos cuatro Antiguas Estaciones, tres de ellas (Puerto Serrano, Coripe y Olvera) que se encuentran fotalmente rehabilitadas y en uso como hoteles
restaurantes de cardcter fradicional. Asf mismo, ofrecen la posibilidad de alquilar bicicletas para hacer el recorrido de la Via Verde. Otra de lus estaciones, la de Zaframagén, se encuentra
actualmente abierta al pblico como centro de interpretacion y observatorio de buitres.

Hay que destacar también la presencia en la Via de la “Patrulla Verde”, servicio financiado por la Fundacion Via Verde de la Sierra y formado por cuatro jdvenes de las localidades integrantes
de la que realizan de forma gratuita para el usuario, unciones de informacion, concienciacion y vigilancia de la Via Verde los fines de semana y festivos.

The Sierra Green Route walks along the old railway Jerez-Almargen. Now, only 36 Kms, connecting the towns of Olvera and Puerto Serrano, are passable. All along this journey, it is
possible to enjoy sighting a vast variety of landscapes, from farm ones fo other full of mountains. Water is the common denominator on all this landscapes, following the course of the
Guadalete and the Guadalporcin rivers, where it is easy fo find very diverse bank vegetation. All along this journey we come across many points of interest. The most affractive ones are
the following:

JUNTA DE LOS RIOS

Guadalporcdn river mouth into Guadalete river.

FL CHAPARRO DE LA VEGA

Natural monument of Andalusia. It is found in the municipality of Coripe.

<Considered as Natural Reserve. One of the lurgest colonies of griffon vultures in Eurape can be found in this singular spot.

In this Sierra Green Route, we come across four old stations, three of them (Puerto Serrano, Coripe and Olvera) fotally renovated and now used as traditional hotekrestaurants. In fact,
these establishments can hire bikes in order fo perform the Green Route journey. The remaining station, placed in Zoframagdn, is used as an interpretation and vulture watch centre.
It is also important fo highlight the presence of the “green patrol” along the Route. This service is financed by the Sierra Green Route Foundation and it is formed by four young people

from the area. They carry out an alfruistic job in order fo help the visitor. They also provide the visitor with information, awareness and surveillance all along the Route on weekends and
bank holidays.
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Turismo de salud

BALNEARIOS DE AGUAS MEDICINALES SPAS

BALNEARIOS Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax
ACTIVA CLUB Parque Empresarial. Agricultura, 3 - Jerez de la Frontera 956 318 411 956 308 910
www.activaclub.es - recepcion@activaclub.es 666 591 893
902 210 088
ATMA VEDA C.C. Altamar, Local 21. Urb. Novo Sancti Petri. Chiclana de la Frontera 956 497 343
www.afmaveda.es - afmavedamasujes@gmail.com 647 584 305
BALNEARIO DE CHICLANA Avda. Fuenteamarga, s/n. - CP.11130 Chiclana de la Frontera 956 400 520 956 535 452
FUENTEAMARGA www.balneariodechiclana.net - info@balneariodechiclana.net 956 407 931
BALNEARIO SPA SHERAQUABELL Pol. Comercial Europa. Platino, 3 - Jerez de la Fronfer 956 311161
sheraquabell@hotmail.com - josehela@hotmil.com 616105 806
HAMMAM ANDALUSI Barios drabes. Salvador, 6. Jerez de la Fronfera 902 012 203
www.hammanandalusi.com - reservas@hammanandalusi.com 956 349 066
HAMMAM SANCTI PETRI Barios Arabes. Centro de Ocio Tartessus 956016 903
Ctra. De la Loma s/n. Loma Sancti Petri. CP11139. Chiclana de lo Frontera 956 016 904
www_hammansanctipetri.com- reservas@hammansanctipetri.com 902 510 103
INDIAQUA C.C. Tartessus Center. Ctra. Loma de Sancti Petri. Chiclana de la Frontera 956 498 402
indiaqua@yahoo.es
SPA CLUB JEREZ Avda. Puerta del Sur, s/n - C.P11408. Jerez de la Frontera 956104 104
www.spaclubjerez.es - info@spaclubjerez.es
SPA URBANO LA LAGUNA Julio Romero de Torres, T - C.P. 11010 Cddiz 956 078 789

www.spalalalguna.es - reservas@spalalaguna.es

CENTROS DE SALUD Y BELLEZA EN HOTELES SPAS

CADIZ Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax

SPA CADIZ PLAZA Hotel Cadiz Plaza. Glorieta Ingeniero La Gierva, 3 956 079 190 956 079 148
www.hotelcadizplaza.com - direccion@hotelcadizplaza.com 856 075018

SPA SENATOR Hotel Senator Cadiz. (Rubio y Diaz, 1 Plaza de San Agustin) 956 200 202 956 293 902

www.hotelesplaya.com - senator.cadiz@playasenator.com

BENALUP - CASAS VIEJAS Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax

FAIRPLAY GOLF & SPA Calle La Torre s/n 956 429 100 956 429 119
www fairplaygolfhotel.com - info@fairplaygolfhotel.com

CHICLANA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax

NAMMUS SPA Hotel Vince Costa Golf. Urbanizacién Novo Sancti Petri 956 494 535 956 494 626
www.vinccihoteles.com - costagolf@vinccihoteles.com

MELIA SANCTI PETRI — SPA Urb. Novo Sancti Petri 956 497 200 956 497 053
www.solmelia.com - melia.sancti.petri@solmelia.com

NATUROMED WELLNESS & SPA Club Hotel Riu. Urb. Loma de Sancti Petri 956 496 340 956 495 482
www.naturo-med.com - info@naturo-med.com

PREVIAMED - HOTEL IBEROSTAR ANDA- Urb. Novo Sancti Petri s/n. C.P. 11130 610410120

LUCIA PLAYA www.previamed.com - info@previamed.com

SPA & WELLNESS BARCELO Hotel Barceld Sancti Petri. Urb. Lomas de Sancti Petri 956 242 790 956 242 791
www.barcelo.com - www.barcelosanctipetri.com

THAI ZEN SPACE Hotel Iberostar Andalucia Playa. Urh. Novo Sancti Petri 956 497 060 956 497 116
www.iberostar.com - andalucia.playa@iberostar.com

VALENTIN SANCTI PETRI — TESAL SPA Urh. Novo Sancti Petri, s/n 956 491 008 956 491 001

www.tesal.com - fesalcadiz@tesal.com

Turismo de salud Spas



CHICLANA (continuacién)

WELLNESS & SPA CAPRICE

CONIL DE LA FRONTERA

HOTEL FUERTE CONIL — SPA

HOTEL FUERTE COSTA LUZ — SPA

CONFORTEL CALAS DE CONIL — SPA

GRAZALEMA
SPA WELLNESS GRAZALEMA

JEREZ DE LA FRONTERA

BARCELO MONTECASTILLO RESORT

LOS JANDALOS JEREZ — SPA
HOTEL JEREZ — SPA

HOTEL PRESTIGE PALMERA PLAZA
HOTEL SHERRY PARK

VILLA JEREZ GRUPO HACE

EL PUERTO DE SANTA MARIA

LOS JANDALOS VISTAHERMOSA — SPA

LA LiNEA DE LA CONCEPCION
ALDIANA ALCAIDESA — SPA

ELBA COSTABALLENA GOLF & SPA
GRAN HOTEL COLON

COSTA BALLENA — SPA

BARCELO COSTA BALLENA — SPA

HOTEL PLAYA BALLENA — SPA

SAN ROQUE
NH ALMENARA — SPA

TARIFA
MELIA ATLANTERRA — SPA

Direccién / Address Teléfono / Phone

Hotel Barrosa Palace. Urb. Novo Sancfi Petri 956 496 281
www.wellnessspacaprice.com - contacto@wellnessspacaprice.com

Direccion / Address Teléfono / Phone
Avda. de la Marina s/n. Playa de la Fontanilla s/n 956 443 344
www.fuertehoteles.com

Avda. de lo Marina s/n. Playa de la Fontanilla s/n 956 456 060
www.fuertehoteles.com - spacostaluz@fuertehoteles.com

Avda. de Europa s/n. Urh. Cabo Roche 956 242 999
www.conforthotel.com - infocalasdeconil@confortel.com 902 424 242
Direccion / Address Teléfono / Phone
(/ lo Lagunefa, 32. CP. 11610 - www.spagrazalema.com - info(@spagrazalema.com 956132016
Direccion / Address Teléfono / Phone
(tra. Arcos, s/n 956151 200
www.barcelomontecastillo.com - montecastillo.spa@barcelo.com

Nuio de Cafias, 1 956 327 230
www.jandalos.com - reservas.jerez(@jandalos.com

Avda. Alcalde Alvaro Domecg 35 956 300 600
www_jerezhotel.com - reservas@ijerezhotel.com

Pizarro s/n 956 031 500
www.prestigepalmeraplaza.com - prestigewelcome(@prestigehotels.com

Alvaro Domecg, 11- bis 956317 614
www_hipotels.com - sherrypark@hipotels.com

Avda. de la Cruz Roja, 7 956 153 100

www.villojerez.com - reservas@uvillajerez.com

Direccion / Address Teléfono / Phone

Amparo Oshorne s/n. Vistahermosa 956 873 411
www.jondalos.com - reservas(@jandalos.com

Direccion / Address Teléfono / Phone
Playa Loma del Rey - www.aldiana.com - rec@aldiana-acd.com 956 582 700
Direccion / Address Teléfono / Phone
Urh. Costa Ballena. Avda. Carla de Orleans s/n 956 849 200
www.hoteleselba.com — elbacostaballena@hoteleselba.com

Urh. Costa Ballena. 11520 Rota 956 865 000
www.coloncostaballena.com - reservas@coloncostaballena.com

Urh. Costa Ballena. Avda. Reina Sofia, s/n 956 476 700
www.barcelo.com - cosfaballena@barcelo.com

Urh. Costa Ballena. Avda. Juan Carlos |, s/n 956 849 044

www.playasenator.com - playaballena@playasenator.com

Direccion / Address Teléfono / Phone

Avda. Almenara s/n. Sotogrande 956 582 000
www.nh-hoteles.com - almenara@sotogrande.com

Direccion / Address Teléfono / Phone

Bahia de la Plata, /n. Zohara de los Atunes 956 439 000
www.solmelia.com - melio.atlanterra@solmelia.com

Fax/ Fax

956 496 281

Fax/ Fax
956 442 300

Fax/ Fax
956132016

Fax/ Fax
956 151 209

956 326 030
956 305 001
956 031 800
956 311 300

956 304 300

Fax/ Fax
956 872 012

Fax/ Fox
956791 384

Fax/ Fax

956 847 041

956 847109
956 476 711

956 379010

Fax/ Fax
956582 001

Fax/ Fax
956 439 051
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OCEANO ATLANTICO
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#ESTRECHO DE (aBIA’LTAR "
il OCE'UTA
TANGER O
EE==== Autopista l Aeropuerto
Motorway Airport
I Autovia -- ferry
Dual carriageway Ferry
I Carretera Nacional M Puente J. Ledn de Carranza
National road J. Le6n de Carranza Bridge
I Ctra. Autonomica 1°y 2° orden —-— Ferrocarril
1st & 2nd class road Railway
[ Ctra. Autonomica 1°y 2° orden

3rd class road

/ Catamaran
Catamaran

f El Vapor de El Puerto
El Vapor de El Puerto
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Comunicaciones

TRANSPORTES MARITIMOS MARITIME TRANSPORT

TRANSMEDITERRANEA

INFORMACION Y RESERVAS: 902 454 64 www.frasmediterranea.es o en su Agencia de Viajes
DELEGACIONES Y AGENCIAS:

11201 ALGECIRAS. Recino del Puerto s/n Tel.: 956 583 400 Fax: 956 583 444
11006 CADIZ.. Est. Mim®. Muelle Alfonso XIII Fax: 956 222 038

CADIZ — CANARIAS
Salida de Ferry desde Cadiz todos los martes a las 17,00 h. con destino a Las Palmas de Gran Canaria.

EUROFERRYS

OFICINA CENTRAL: Edf. Acciona, Recinfo del Puerto s/n- C.P. 112071 Algeciras
Telf /Phone: 956 652 324 Fax/Fax: 956 666 905 www.euroferry.com

DELEGACION:
11201 ALGECIRAS - Estacion Maritima Telf,/Phone: 956 652 324 Fax /Fax: 956 653 379

ALGECIRAS - CEUTA
Salida todos los dias a las 6.30, 8.00, 9.30, 10.30, 12.15, 13.45, 15.15, 16.15, 17.45, 18.45, 20.15y 21.15 h.

ALGECIRAS - TANGER
Salida todos los dias a las 7.00, 8.00, 9.30, 10.30, 12.00, 13.30, 15.00, 16.00, 17.30, 18.30, 20.00 y 21.00 h.
Fast Ferry: 15.00 y 19.30 h.

TARIFA - TANGER - TARIFA

GESTIONA: FRS “FERRYS DEL SUR”. Estacion Maritima s/n, Tarifa  www.frs.es - info@frs.es
Telf./Phone: 956 681 830 - 956 684 835Fax: 956 684 873

TARIFA - TANGER - TARIFA

TARIFA - TANGER TANGER - TARIFA (hora local marroqui)
SALIDAS DIARIAS DESDE TARIFA: 09.00 - 11.00 - 13.00-15.00 - 17.00 - 19.00 - 21.00 - SALIDA DIARIAS DESDE TANGER: deste las 07.00, cado dos horas hasta las 21.00 horas
23.00° ( *SEGUN DEMANDA)

EL VAPOR DEL PUERTO

Plaza Galeras Reales. El Puerto de Santa Maria www.vapordeelpuerto.com Telf /Phone: 629 468 014
Desde EL PUERTO DE SANTA MARIA Desde CADIZ

9,11,13,15.30,17.30 y19.30 h** 10,12, 14, 16.30,18.30 y 20.30 h**

Descansa los lunes, excepto festivos y temporada de 31 de mayo a 8 de septiembre. ** Sélo en temporada de verano

EL CATAMARAN CADIZ - EL PUERTO - ROTA

INFORMACION: 956 012 100 / 902 450 550 956 012 108 (fax) www.cmtbc.com
Avda. del Puerto, 2. Edf. Fénix, 6°. Cddiz

CADIZ - EL PUERTO DE SANTA MARIA

Laborables: 07.45,08.15, 08.55, 09.30, 10.05, 10.45, 11.30, 12.55, 14.10, 15.25, 16.40, 17.00, 17.50, 19.00, 19.35, 20.45, 21.40, 22.00h.
Sabados laborables: 12.00, 13.30, 16.10, 17.40, 20.10, 21.20 h.

Domingos y festivos: 12.00, 13.30, 16.10, 17.40, 20.10 h.

EL PUERTO DE SANTA MARIA - CADIZ

Laborables: 7:10, 7:40, 8:20, 08.50, 09.30, 10.45, 11.30, 12.20, 13.30, 14.45, 16.20, 17.15, 17.45, 18.25, 19.40, 20.10, 21.20 h.
Sébados laborables: 10:00, 12.40, 14:10, 17:00, 18:15, 20:45 h.

Domingos y festivos: 10:00, 12:40, 14:10, 17.00, 18.15 h.

CADIZ - ROTA
Laborables: 07:50, 09.10, 12.15, 14.10, 15.20, 18.20, 20.20 h.
Sabados, domingos y festivos: 10:40, 14:45, 18:50 h.

ROTA - CADIZ
Laborables: 07.15, 8.25, 9.50, 13.25, 14.45, 16.00, 18.55, 21.00 h.
Sabados, domingos y festivos: 11:20, 15:30, 19:30 h.

Comunicaciones Transport | Transportes maritimos Maritime Transport



TRANSPORTES AEREOS AIR TRANSPORT

AEROPUERTO DE JEREZ

Ctra. N-IV, km 7. Jerez de la Frontera
Informacién general: 956 150 083
Centralita: 956 150 000

Fax aeropuerfo: 956 150 661

CONEXIONES NACIONALES

MADRID: Conexiones diarias con con Iberia y Ryanair.
BARCELONA: Conexiones diarias con Vueling.
PALMA DE MALLORCA: Conexiones durante todo el afio con Air Berlin

CONEXIONES INTERNACIONALES: AEROPUERTO DE JEREZ

Transportes aéreos Air Transport

REINO UNIDO: Ryanair oferta conexiones con Londres/ Stansted durante todo el afio.

ALEMANIA: Conexiones durante todo el afio . En femporada alta se ofertan conexiones directas con varios aeropuertos alemanes: Operan Ryanair, Condor, Tuifly y Air Berlin.
BELGICA: Conexiones semandles con Bruselas durante la temporada alta.

LUXEMBURGO: Conexidnes semanales con Luxemburgo en temporada alta.

SUIZA: Conexiénes semanales con Zurich en temporada alta.

FRANCIA: Conexiones semanales con Paris ofertadas por Vueling.

FINLANDIA: Conexidnes semanales con Helsinki durante temporada alta.

PAISES BAJOS: Conexidnes semandles con Amsterdom durante temporada alfo.

COMPARIAS AEREAS, TUROPERADORES Y HANDLING

IBERIA Ventas: 902 400 500 - Equipajes perdidos: 902 341 342

RYANAIR 807 220 032 / 956 150 152

TUIFLY Equipajes perdidos: (Flight Care) 956 150 157 - Call Center: 902 102 518

JETAIRFLY Equipajes perdidos (Flight Care) 956 150 011

AIR BERLIN Venta: 956 186 921/ 902 320 737 - Equipajes perdidos: (Aga) 956 150 120

THOMAS COOK/ NECKERMANN Equipajes perdidos: (Swissport/ Menzies) 956 150 166 Iberoservice (Novo Sancti Petri): 956 246 318/9
THOMAS COOK BELGIUM, Equipajes perdidos: (Swissport/Menzies) 956 150 166

THOMAS COOK AIRLINES

HELVETIC Equipajes perdidos: (Swissport/Menzies) 956 150 166 Call Center: 914 534 27
VUELING Tel: 902 333 933

LUXAIR Ventas: 902 012 020 Equipajes perdidos (Flight Care) 956 150 157

TRANSAVIA Equipajes perdidos (Flight Care): 956 150 157

OTRAS INSTALACIONES EN EL AEROPUERTO DE JEREZ DE LA FRONTERA

AEROCLUB Teléfono: 956 150 080
ESCUELA DE PILOTOS Teléfono: 956 317 800

AEROPUERTO DE GIBRALTAR

Winston Churchill Av. Gibraltar.
Teléfono: +350 20073026
info@gibraltar-airport.com

Comunicaciones Transport | Transportes aéreos Air Transport
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Comunicaciones

TRANSPORTES TERRESTRES LAND TRANSPORT

Avda. del Puerto, 2. Edf. Fénix, 6° planta. CP. 11011 Cddiz - Tel.: 956 012100 - Fax: 956012108 | Informacion: 902 450 550 | www.cmtbe.com
Tanto en esta “web” como en esta linea telefonica, se dispone de informacion relativa al transporte publico del drea metropolitana de la Bahia de Cadiz, donde se encuentran las siguientes
poblaciones: Cddiz, Chiclana de la Frontera, EI Pto de Sta M?, Pto Real, Rota y San Fernando.

CONSORCIO DE TRANSPORTES CAMPO DE GIBRALTAR

Avda. Blas Infante s/n — Edif. Ploza de Andalucia, Planta 2°, Oficina 3 C. 11201 - Algeciras - Tel.: 956 784 260 - Fax: 956 784 266 | Informacion: 902 450 550 | www.cmtcg.com
Tanto en esta “web” como en esta linea telefonica, se dispone de informacion relativa al transporte pablico del drea metropolitana de Campo de Gibraltar, donde se encuentran las siguientes
poblaciones: Algeciras, Castellar de la Frontera, Los Barrios, Jimena de la Frontera, La Linea de la Concepcion, San Rogue y Tarifa.

TRENES TRAINS

OFICINAS DE INFORMACION CADIZ 902 320 320 | JEREZ 902320320 | ALGECIRAS 902 320 320
www.renfe.es

CADIZ - SEVILLA

Tren (adiz Sl Pto. Real Plo. De, sta Jerez Las Cabezas Dos Hermanas Sevilla
Sur Maria
MD 5:40 5:54 6:05 6:14 6:24 6:52 7:18 7:34
MD 6:45 7:00 7:12 7:24 7:34 8:05 8:31 8:44
MD 8:55 9.06 - 9:26 9:36 - 30:32 10:48
MD 10:05 10:17 10:29 10:39 10:50 - 11:49 12:04
MD 11:10 11:21 11:31 11:40 11:50 - 12:41 12:57
D 13:00 13:11 13:22 13:31 13:41 - 14:34 14:42
MD 13:55 14:10 14:22 14:34 14:44 - 15:42 15:54
MD 15.00 15:15 15:28 15:40 15:51 16:18 16:44 16:57
MD 17:10 17:20 - 17:38 17:48 - 18:40 18:56
AVE-LZ 18:02 18:12 - 18:29 18:38 - 19:35 19:48
MD 19:13 19:24 19:34 19:44 19:55 20:30 20:56 21:1
MD 20:15 20:29 - 20:48 20:58 - 20:53 22:09
CADIZ - JEREZ
Cadiz San Segunda Estadio Cortadura Bahia sur San Puerto Real  El Puerto de Jerez
Severiano Aguada Fernando Sta. Maria
a 6.00 6.02 6.04 6.0 6.08 6.15 6.18 6.27 6.39 6.49
a 6.30 6.32 6.34 6.36 6.38 6.45
(1) b 6.45 6.47 6.49 6.51 - 7.00 7.03 712 7.24 7.34
a 7.20 122 7.24 7.26 7.28 7.35 7.38 147 7.59 8.09
a 7.30 7.32 7.34 7.36 7.38 7.45
a 7.45 747 7.49 7.51 7.53 8.00
8.10 8.12 8.14 8.16 8.18 8.25 8.28 8.37 8.49 8.59
a 8.20 8.22 8.24 8.26 8.28 8.35
a 8.40 8.42 8.44 8.46 8.48 8.55 9.00 9.09 9.21 9.31
a 9.00 9.02 9.04 9.06 9.08 9.15
9.20 9.2 9.24 9.26 9.28 9.35 9.40 9.48 10.00 10.10
1030 10.32 10.34 10.36 10.38 10.45 10.50 10.58 11.10 11.20

160 Comunicaciones Transport | Transportes ferrestres Land Transport



CADIZ - JEREZ (continuacién)

11.25

12.20

13.05

a 13.35
(1) a 13.55
a 14.15
14.30

a 14.45
(1) 15.00
a 15.20
a 15.35
a 15.55
16.15

17.20

a 17.45
18.28

a 18.45
19.35

a 19.50
20.20

21.05

22.10

a De lunes a viemes excepto festivos
b De lunes a sabados excepto fesfivos

11.29 11.31
12.24 12.26
13.09 13.11
13.39 13.41
13.59 14.01
1419 1421
14.34 14.36
14.49 14.51
15.04 15.06
15.24 15.26
15.39 15.41
15.59 16.01
16.19 16.21
17.24 17.26
17.49 17.51
18.32 18.34
18.49 18.51
19.39 19.41
19.54 19.56
20.24 20.26
21.09 21.11
22.14 22.16

11.33
12.28
13.13
13.43

14.23
14.38
14.53

15.28
15.43
16.03
16.23
17.28
17.53
18.36
18.53
19.43
19.58
20.28
21.13
22.18

(1) Andalucia Expres. Son vdlidos los titulos de transporte de Cercanias entre Cadiz y Jerez de la Fra.

CADIZ — MADRID

ALVIA 09317
ALVIA 09333

ALVIA 02195

CADIZ - BARCELONA

TrenHotel 00945

Cddiz

08.05

16.26

19.00

(Cddiz

18.24

San Fdo./Bahia Sur
08.16
16.42

19.13

San Fdo./Bahia Sur

18.35

Puerto de Sta. Maria

08.37

17.00

19.33

Puerto de Sta. Maria

18.55

11.40
12.34
13.20
13.50
14.10
14.30
14.45
15.00
15.15
15.35
15.50
16.10
16.30
17.35
18.00
18.42
19.00
19.50
20.05
20.35
21.20
22.25

Jerez

08.50

17.13

19.43

Jerez

19.05

11.43

12.38

13.23

14.13

14.49

15.20

15.53

16.33
17.38

18.45

19.54

20.38

21.23
22.28

14.22

14.58

15.28

16.02

16.42
17.47

18.54

20.02

20.47

21.32
2237

Sevilla/ Sta. Justa
09.53

18.11

Sevilla/ Sta. Justa

20.11

12.04

12.59

13.44

14.34

15.10

15.40

16.14

16.54
17.59

19.06

20.13

12.14

13.09

13.54

14.44

15.20

15.50

16.24

17.04
18.09

19.16

20.23

Madrid/Atocha
12.38
20.56

23.32

Barcelona/ Sants

07.45

Comunicaciones Transport | Transportes terrestres Land Transport
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AUTOBUSES BUSES

CONSORCIO DE TRANSPORTES BAHIA DE CADIZ

Avda. del Puerto, 2. Edif. EI Fénix, 6 pta. — 11006 — Cddiz
INFORMACION: 956 012 100 — 902 450 550 Fax: 956 012 108 — www.cmthc.com

(ADIZ - EL PUERTO — JEREZ - AEROPUERTO DE JEREZ Y REGRESO
Con 12 salidas diarias

TRANSPORTES COMES
INFORMACION Y DESPACHO DE BILLETES / INFORMATION AND TICKETS SELLING 902199 208

ALGECIRAS. Estacion de Autobuses. ¢/ San Bernardo, s/n Telf.: 956 655 755

BARBATE. Avda. del Mar s/n. Telf.: 956 430 594

CHICLANA DE LA FRONTERA. PIz. de Andalucia, 3. Telf.: 956 400 357

LA LINEA. Estacién de Autobuses. San Felipe 5/n Telf.: 956 170 093

RONDA. Estacion de Autobuses. Plaza Garcia Redondo s/n. Telf.: 952 871 992

SAN FERNANDO. Avda. San Juan Bosco. Junto al Recinto Ferial

TARIFA. Batalla del Salado, 13. Telf.: 956 684 038

SERVICIOS NACIONALES

CADIZ-ALCALA DEL VALLE
Salidas desde Cddiz. Lunes a viernes laborables: 13.45 h. COMES

CADIZ-ALGECIRAS
Salidas desde Cadiz. Diario: 07.00, 09.00, 10.15, 11,15, 14.00, 15.30, 16.30, 20.00 h. COMES

CADIZ-ALMERIA
Salidus desde Cadiz. Diario: 15.00 h. COMES

CADIZ-ATLANTERRA
Lunes a vieres laborables: 12.00 h. Sabados, domingos y festivos: 11.00'y 17.00h.

CADIZ-BENALUP
Salidas desde Cddiz. Lunes a sdbados laborables: 11.15y 16.30 h. COMES

CADIZ-CHICLANA
Lunes a viemes laborables: desde las 6.15 hasta las 08.35 h. cada 20 minutos. De 08.45 a 20.15 h. Cada 30 minutos y de 21.15 a 23.15 h. Cada hora.
Sdbados laborables: 6.45 y desde las 7.15 hasta las 23.15 h. cada hora. Domingos y festivos: A las 06.45 y desde las 8.15 a las 22.15 h. cada hora. COMES

Comunicaciones Transport | Transportes terrestres Land Transport
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SERVICIOS NACIONALES (continuacion)

CADIZ - EL PUERTO DE SANTA MARiA
Salidas desde Cadiz. Lunes a viernes laborables: 06.30, a 08.30, cada hora, a las 09.35 y desde las 10.30 a los 21.30 cada hora.
Sabados, domingos y festivos: 10.30, 12.30, 15.30, 17.30 y 19.30 h.

CADIZ-EXTREMADURA / GALICIA
Salidas a las 16.25y 21.25 h. COMES

CADIZ-GRANADA
Salidas desde Cadiz. Diario: 09.00, 12.00, 15.00 y 21.00 h. COMES

CADIZ-JEREZ
Salidas desde Cddiz. Lunes a viernes laborables: 08.00, 09.45, 11.30, 15.00 Y 19.30 h. Sabados, domingos y fesfivos: 08.00, 11.00, 15.00 Y 19.00 h.

CADIZ-LA LINEA
Salidas desde Cddiz. Diario: 10.15y 16.30 h. COMES

CADIZ-EL PALMAR-LOS CANOS
Lunes a viernes laborables: 12.00y 13.30 h.

CADIZ-MALAGA
Salidas desde Cadiz. Diario: 07.00, 14.00, 15.30, Y 20.00 h, COMES

CADIZ-MEDINA SIDONIA
Salidas desde Cddiz. Lunes a viernes laborables: 10.30, 11.15, 13.00, 16.15, 16.30 y 19.00 h.
Sabados laborables: 11.15, 12.30, 16.30'y 18.00 h. Domingos y festivos: 09.30, 15.30y 18.00 h. COMES

CADIZ-MURCIA/CARTAGENA
Salidas desde Cadiz. Diario: 9.00y 21.00 h. COMES

CADIZ-OLVERA
Lunes a viernes laborables: 13.45 h. COMES

CADIZ-PATERNA
Salidas desde Cadiz. Lunes a viernes laborables: 10.30, 11.15, 16.15y 16.30 h. Sdbados laborables: 11.15y 16.30 h. Domingos y festivos: 18.00 h. COMES

CADIZ-PUERTO REAL/CAMPUS/HOSPITAL
Salidas desde Cadiz. Lunes a viemes laborables: desde las 06.00 hasta las 14.40 h. cada 20 minutos; a las 15.10 'y desde las 15.30 a 22.30 h. Cada 30 minutos; Gltima salida alas 23.30 h.
Sdbados, domingos y fesfivos: de 06.30 a 23.30 cada hora. COMES

CADIZ-PUERTO SERRANO
Salidas desde Cddiz. Lunes a viernes laborables: 09.00, 13.00, 15.30y 18.00 h. Sdbados, domingos y festivos: 09.00 y 13.45 h. COMES

CADIZ-RONDA
Salidas desde Cddiz. Lunes a viemnes laborables: 9.00 y 18.00 h. Sabados, domingos y festivos: 9.00'y 13.45 h.

CADIZ-ROTA
Salidas desde Cadiz. Lunes a viernes laborables: 8.00, 11.00, 14.00, 16.45y 20.00 h. Sdbados, domingos y festivos: 10.30, 13.45, 16.15y 20.00 h. COMES

CADIZ-SAN FERNANDO SUR (M-11)
Lunes a viernes laborables cada 22 minutos desde las 05.30 a las 23.01 h. Sdbados laborables: a las 05.30, 06.30, 07.40 y desde las 08.20 a las 23.00 cada 40 minutos.
Domingos y festivos: de 06.00 a 09.00 h. Cada 60 minutos y desde las 09.40 h. Hasta las 00.00 h. Cada 40 minutos.

CADIZ-SAN FERNANDO NORTE (M-10)

Lunes a viernes laborables cada 40 minutos desde las 05.40 a las 07.00 h., DESDE LAS 07.20 a las 09.40 h. Cada 20 minutos, desde las 10.05 a las 13.00h. cada 25 minutos, desde las 13.20
0 los 16.00 h. Cada 20 minutos, desde las 16.40 a las 17.20 h., cada 40 minutos , desde las 17.50 h. A las 21.10 h. Cada 25 minutos y a lus 21.40, 22.20 y 23.00 h. Sdbados laborables: a
las 06.00, 07.00 y desde las 07.20 a las 22.40 cada 40 minutos. Domingos y festivos: de 06.30 a 08.30 h. Cada 60 minutos y desde las 09.20 h. Hasta las 23.20 h. Cada 40 minutos.

CADIZ-SEVILLA
Salidas desde Cadiz. Lunes a sébados laborables: 07.00, 09.00, 11.15, 12.00, 13.00, 15.00, 17.00, 19.00y 21.00 h.
Domingos y festivos: 07.00, 09.00, 11.15, 12.00, 13.00, 15.00, 17.00, 18.00, 19.00y 21.00 h.

CADIZ-TARIFA
Salidas desde Cadiz. Diario: 07.00, 10.15, 11.15, 14.00, 16.30 y 20.00 h. COMES

CADIZ-VEJER
Salidas desde Cddiz. Lunes a viernes laborables: 10.00, 13.30, 16.00, 16.45, 17.30'y 21.00 h. Sabados, domingos y festivos: 09.00, 11.00, 13.15, 15.30, 17.30'y 21.00 h.

CADIZ-VILLAMARTIN
Lunes a viernes laborables: 09.00, 13.00, 13.45, 15.30y 18.00 h. Sdbados, domingos y festivos: 09.00 y 13.45 h.

CADIZ-ZAHARA DE LOS ATUNES
Salidas desde Cadiz. Lunes a viernes laborables: 12.00, 13.30'y 16.00 h. Sdbados, domingos y festivos: 11.00y 17.00 h.
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TRANSPORTES LOS AMARILLOS

VIAJES SOCIALTUR )
) Avda. Ramn de Carranza, 31. 11006 CADIZ. Telf.: 956 290 800 - Fax.: 956 285 852

=

CADIZ — PTO. REAL — PTO. STA. MARiA — SANLUCAR — CHIPIONA

Lunes/Viernes Sdbados Domingos/Festivos

09.00* 12.00 1415

12.00 18.00 19.00

13.30

15.00*

17.00

19.00*

CADIZ — ARCOS — PRADO DEL REY — EL BOSQUE — UBRIQUE

Lunes/Viernes Sabados Domingos/Festivos

12.15 18.30 20.15

20.15

“Entran en Puerto Real

** Salen de Sanldcar y entran en Puerto Real

*** Salen de Cadiz y pasan por San Fernando

Salidas de Sanldcar 15 minutos mds tarde que Chipiona

CONEXIONES CON LA SIERRA:

CHIPIONA — SANLUCAR — PTO.STA. MARIA — PTO. REAL - CADIZ

Lunes/Viernes Sdbados Domingos/Festivos

07.00* 10.00* 12.30

09.00 14.00 16.30*
12.00
14.00*
16.00

19.00*

UBRIQUE — EL BOSQUE — PRADO DEL REY — ARCOS — CADIZ

Lunes/Viernes Sdbados Domingos/Festivos

10.00 16.00 18.00

18.00

En Chipiona se enlaza con Sevilla pasando por: Sanlicar, Trebujena, Lebrija, Las Cabezas, Torbiscal, Los Palacios y Dos Hermanas.

En Arcos se enlaza con Algar, con Bornos y Villamartin.
En El Bosque se enlaza con Benamahoma y Grazalema.

En Ubrique se enlaza con: Benaocaz, Villaluenga, Grazalema, Ronda, Ardales, Carratraca, Alora, Pizarra, Aljaima, Mdlaga, Villamartin, El Torviscal, Los Palacios, Dos Hermanas y Sevilla.

Comunicaciones Transport | Transportes terrestres Land Transport



SECORBUS

www.socibus.es

ESTACIONES DE AUTOBUSES Y VENTA DE BILLETES: Tel. de informacion: 902 229 292
CADIZ. Avda. José Ledn de Carranza, 20. Telf.: 956 257 415

EL PUERTO DE STA. MARIA. Explanada del Monasterio, s/n. Tel: 902 229 292

SAN FERNANDO. Ctra. Estacidn, s/n. — Autocares Rico Tel: 956 592 230

JEREZ DE LA FRONTERA. Estacién de Autobuses. Plaza de la estacion . Tel.: 956 345 971
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SAN FERNANDO — CADIZ — JEREZ — MADRID

B A B B D /B C B/D D mB

San Fernando 08.00 09.00 10.00 13.00 13.00 15.00 16.00 21.30 22.30 23.00
Cddiz 08.10 09.10 10.10 13.10 13.10 15.10 16.10 21.40 22.40 23.10
Pto. Sta. Maria 08.30 09.30 10.30 13.30 13.30 15.30 16.30 22.00 23.00 2330
Jerez 08.50 09.50 10.50 13.50 13.50 15.50 16.50 2220 2320 2350
Utrera 09.45 10.45 16.45 00.45
El Arahal 10.05 11.05 17.05 01.05
Marchena 10.25 11.25 17.25 01.25
Cordoba 16.30 01.00

Madrid 16.00 17.00 18.00 21.00 21.00 23.00 23.59 05.30 06.30 07.00
Barajas T4 17.00 17.30 21.30 07.30

MADRID — JEREZ — CADIZ — SAN FERNANDO

B A B B (D VB C B/C VB

Barajas T4 09.15 15.15 23.15
Madrid 09.00 10.00 11.00 14.00 15.00 16.00 16.30 22.30 2359
Cordoba 13.30 18.30

Marchena 15.30 16.30 21.30 05.30
El Arahal 15.50 17.50 21.50 05.50
Utrera 16.10 17.10 22.10 06.10
Jerez 16.05 17.05 18.05 21.05 22.05 23.05 2335 05.35 07.05
Pto. Sta. Maria 16.25 17.25 18.25 21.25 22.25 23.25 23.55 05.55 07.45
Cadiz 16.45 17.45 18.45 21.45 22.45 23.45 00.15 06.15 07.45
San Fernando 17.00 18.00 19.00 22.00 23.00 23.59 00.30 06.30 08.00

A Diario del T de Octubre al 31 de Mayo

B Diario del 1 de Junio al 30 de Septiembre

( Viernes o inicio de puentes del 1 de Octubre al 31 de Mayo

D Domingos o final de puentes del 1 de Octubre al 31 de Mayo

Comunicaciones Transport
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Comunicaciones

ALQUILER DE AUTOMOVILES CAR RENTAL

CApiz Direccion / Address
ATAS.L. Plocia, 2

atasa@logiccontrol.es
ATESA Concesionario Citrogn

Puerto Real, 3 (Zona Franca) - www.afesa.es - 505@atesa.es
AVIS Hotel Tryp Caleta

WWW.QVis.es
BAHIA RENT A CAR Plaza de la Estacion, s/n (RENFE)

www.bahiarentacar.com - cadiz@bahiarentacar.com
EUROPCAR Plaza de Sevilla s/n (RENFE)

www.europear.es - es.st.cdil01@mail.europear.com

HERTZ Avda. José Ledn de Carranza, 18 Dup.
www.hertz.es - spchz60@hertz.es
RENT MOTOR Ronda del Puente s/n. (Z. Franca)
www.rentmotor2000.com - cadiz@rentmotor2000.com
Alquiler de bicicletas (/ Marqués de Valdeffiigo, 4
URBAN BIKE

ARCOS DE LA FRONTERA Direccion / Address

ARCOS CAR SERVICE, S.L. Las Tiendas de Arcos, local 14 (Carrefour)
oficina@alquilervehiculos.e.telefonica.net

MARSANS Debajo del Corral, 7
www.marsasn.es - 397 @marsasn.es
Calle Alameda, 2
www.marsans.es - d4181@marsans.es

VALENZUELA Mufioz Vdzquez, 1
vigjesvalenzuela@infonegocio.com - viajesvalenzuela@grupoairmet.com
www.viajesvalenzuela.com

ALGECIRAS Direccion / Address
ATESA Muelle de la Galera, Local A1
www.atesa.es - 531(@afesa.es
AVIS Avda. Villanueva, 3
e-cadiz.algeciras@avis.es
EUROPCAR Avda. Virgen del Carmen s/n
WWW.EUI0pCars.es
HERTZ Avda. Virgen del Carmen, 23
www.hertz.es
spmar60@hertz.com
MANSAL Capricho, 1
www.mansalautocares.com
MULTIAUTO ALGECIRAS Rincon Luna, 1

ventas@multiauto.e.telefonica.net

CONIL DE LA FRONTERA Direccion / Address

AVIS General Gavino Aranda, s/n
Calle Prieta, 1
conil@viajesecuador.net

Comunicaciones Transport | Alquiler de automaviles Car Rental

Teléfono / Phone

956263 328

956 256 603
956 262 002

607 245513
609 234709
956 255 981

956 271 895
609 542 933

956 280 507
647 388 124
650 453 124

956 252 531
956293 459

664 081 381
856170 164
Teléfono / Phone

956 717229

956701 700
956 701 850
956701 700
956 704 242

Teléfono / Phone
956 658 099
956 658 140
956 602 487

956 633 067
647 388 123

956 668 325
902 402 405

956 573728
956 570 808

956 654132

Teléfono / Phone

956 456 095

Fax / Fax
956 258 207

956 256 603

956 255 981

956 271 895

956 280 507

956 252 705

956262 677

Fax/ Fax
956 717 063

956 701 200

956 701 555
956702 493

Fax / Fax
956 658 137

956 604 605
956 651 921

956 668 382

956 573 273

956 657 622

Fax/ Fax
956 456 093



CONIL (continuacion)
CONIL RENT

AURIGACROWN

EUROPCAR (VIAJES CONILTUR)
EUROPCAR (VIAJES LA JANDA)
NIZA-CARS (Serv. Turisticos CHE)
BIKE & SPORT CENTER

RUTAS GUIADAS POR LOS PARQUES
NATURALES. ALQUILER DE BICICLETAS

CHICLANA DE LA FRONTERA
AURIGACROWN

AVIS

GOLD CAR RENTAL
EUROPCAR

NIZA CARS

RENTMOTOR2000

EL PUERTO DE SANTA MARIA
AUTOS SANTO DOMINGO

AUTOS SANTO DOMINGO
BAHIA RENT A CAR

BICICLETAS BIGOTE Pepe Amate (Gerente)

JEREZ DE LA FRONTERA

ALL'AZHARED

ATESA Concesionario Citroén

Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax
Gonzalo Sanchez Fuentes, s/n 956 441 536 956 441 553
www.conil-rent.de - conil-rentnet@mixmail.com

San Sebastidn, 18 956 456 003 956 443 485
www.albitana.es - albitona@albitana.es 607 084112
Vendimiadores, 7 956 442 924 956 442 903
www.coniltur.com - info@coniltur.com - coniltur@coniltur.com

Gonzalo Sdnchez Fuentes, 8 956 441 484 956 441 485
www.viajeslajanda.com - info@viajeslajonda.com

Ploza de Espaiia. 7 956 441 299 956 441 299

www.conil.de - reserva@conil.de

Avda Marina s/n. Hotel Costa Conil CP: 11140
www_bikesportcenter.com - info@hikesportcenter.com

639 431 464

Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax
C.C. Altamar, 6. Urb. Novo Sanci Petri 956 492 114 956 492 115
www.aurigacrowncarhire.com - chiclana@aurigacrowncarhire.com 699 943 569

www.aurigacrown.com - chiclana@aurigacrown.com

(. C. Novo Center, planta alta. Urb. Novo Sancti Petri 956 497 242 956 497 152
WWW.QVis.es

Hotel Barceld. Urb. Las Lomas

C.C. Novo Sancti Petri, local 0 956 492 050/51 956 494 914
www.europa-rentacar.es - sancfipetri@europa-rentacar.es

(. C. Novo Sancti Petri, local 2 956 496 208 956 492 207
WWW.8UTOpCars.es 956 495 555

C.C. La Pérgola. Novo Sancti Petri 956 496 162 956 496 154

WWWw.nizacars.es - reserva(@nizacars.es
C. CNovo Center, local 1

Pol. Ind Pelagatos 956101 484
chiclana@rentmotor2000.com

Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax

Pagador, 29 956 853 024 956 873 765
956 875 001

Micaela Aramburu, 8 956 875 001

maltapu@hotmail.com 607 396 262

Lung, 39 956 541270 956 541 270

www.bahiarentacar.com - elpuerfo@bahiarentacar.com 629109 078

Rodrigo de Bastidas, 6 956 875 418 956 875 418

www_biciclefashigote.com - bicicletashigote@eresmas.com

Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fox
Pol. Ind. Guadalquivir N-IV 956 142 398 956 142 398
azh@allazhared.com 686 086 902

Concesionario Citroén 956 313 206 956186 811
www.atesa.es - 539@atesa.es 956 312 763 956 314 378
Aeropuerto de Jerez 956186 811 956 310 455
514@atesa.es - www.atesa.es 956 186 814
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JEREZ (continuacién)
AVIS

AVIS

BAHIA (Estacién de RENFE)

AURIGACROWN

GOLD CAR

EUROPCAR

EUROPCAR AEROPUERTO

FURGONCAR JEREZ MOTOR S.L.

HERTZ

NIZA-CARS
RENTMOTOR2000
ROMECAR-BUDGET

CERET CARS.L

LA LINEA DE LA CONCEPCION

AGUIRRE
AGUIRRE

AURIGACROWN

LOS BARRIOS
NIZA CARS

PUERTO REAL

HALCON VIAJES

VIAJES RICO

ROTA

AURIGACROWN

MIGUEL RENT A CAR

NIZA-CARS

Direccion / Address

Hotel Tryp Jerez. Alameda Cristina
WWW.QViS.es

Aeropuerto de Jerez.
WWW.QVis.es

Plaza de la Estacion s/n
www.bahiarentacar.com — jerez@bahiarentacar.com

Aeropuerto de Jerez
www.aurigacrown.com - jerez(@aurigacrown.com

Aeropuerto de Jerez
www.goldcar.es — xiy@goldcar.es

Hotel Sherry Park
www.europcars.es - flores@mail.europear.com

Aeropuerto de Jerez

Poligono El Portal. - Avenida Alcalde Canto Ropero N° 34
(Junto a casa oficial vehiculos industriales Mercedes Benz )
www.furgoncar.es - furgoncar@hotmail.com

Aeropuerto Jerez
www.herfz.es

(tra. N-1V, km. 634 Poligono Santa Cruz
WWW.NiZaCars.es - reservas(@nizacars.es

Santo Domingo, 24 - Edif. Jaén
www.rentmotor2000.com - rentmotor2000(@rentmotor2000.com

Puerto, 5
www_budgetromecar.com - info@budgetromecar.com

(/ Corredera, 37
www.cerefcar.es - info@cerefcar.es - reservas@cerefcar.es

Direccion / Address

Avda. Espaiia, 26

Avda. Principe de Asturias, s/n. (Junto a Frontera)
www.aufosaguirre.com autosaguirre@autosaguirre.com

Avda. 20 de Abril. Bulevar. Oficina 11
www.aurigacrown.com - lalinea@aurigacrown.com

Direccion / Address

Hotel Guadacorte Park. Cra. N-340, Km.115

Direccion / Address
Ancha, 36
www.halconviajes.com

Anchg, 1
www.viajesrico.com - vricopuerforeal @grupostar.com

Direccion / Address
Ploza del Triunfo, local 1
Www.aurigacrown.com - rofa(@aurigacrown.com

San Juan Bosco, 1
info@miguelrentacar.com

Pol. Industrial Herreros, 20.
www.nizacars.es - rofa(@nizacars.es

Comunicaciones Transport | Alquiler de automéviles Car Rental

Teléfono / Phone

956 314120

956 150 005

956 322 592
629109 078
669 861789

699 943 568

956186 810
902119726

956 316 085

956 150 098
956 150 041

678 488 888

956 150 150
902 402 405

956 181 575
956 302 860

956 310181

658 788 042
956 338 054

609270 838
956 341 737
617 480 071

Teléfono / Phone

956 690 008
956 171 955

956 690 333
956 761 515

Teléfono / Phone

956 675 047

Teléfono / Phone

956 472720

956 837 512
956 837 516

Teléfono / Phone

699 943 007
956 843 038

956 811 848
607 977 615

956 811 848
607 977 615
956 816121

Fax/ Fax
956 150 026

956 150 026

956 322 592

956 150 144
956 150 145
956 186 810
956 316 086

956 150 099

956 333 411

956 341737
956 861796

Fax/ Fax

956 766 143
956 171712

956 690 334
956 763 937

Fax/ Fax
956 675 060

Fax/ Fax
956 472 802

956 836 357

Fax/ Fax

956 841129

956 811 464



ROTA (continuacion) Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax

NIZA-CARS ¢/ Crucero Baleares, Complejo Deportivo, s/n local. 1 956816121 956 811 464
Www.nizacars.es - rota(@nizacars.es

(@]
——
—
(ab)
(e
B
” (@]
SANLUCAR DE BARRAMEDA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fox (@D )
NIZA-CARS (VIAJES DONANA) San Juan, 20 956 362 540 956 368 268 (O]
WWW.Nizacars.es 956 362 541 D
vigjesdonana@hotmail.com D ;
AURIGA CROWN Hermano Fermin, 3 956 362 540 956 368 268 Ne»)
(VIAJES FAMIBUS) VIWW.NiZacars.es 956 811 464 956 368 674 E
www.viajesfamibus.com 956 360 225 o
reservas@viajesfamibus.com 956 367 639 —
VIAJES CORRECAMINOS VIP VIP Ramén y Caial, 4 956 382 040 956 382 056 =
correcaminosvipvip(@sarenet.es 956 382 039 (=
info@ correcaminosvipvip.com (ab)
VIAJES MARSANS Ancha, 26 956 381 991 956 367 624 o
WWW.Marsans.es S
391 @marsans.es 2

SAN FERNANDO Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax e
AUTOS RICO RENT A CAR Alquiler de vehiculos y autocares con/sin conductor 956 889 746 956 593 559 <

Pol. Ind. Tres Caminos. Parcela 7. Nave 3 630 088 360

www.autosricorentacar.com
reservas(@autosricorentacar.com

AUTOCARES RICO Alquiler de vehiculos y autocares con conductor
General Serrano, 10 - www.autosrico.com
VIAJES RICO General Serrano, 10 956 892 747 956 893 378

www.vigjesrico.grupostar.com
viicosanfernando@grupostar,com

SAN ROQUE Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax
AVIS Sierra Bermeja s/n. Pueblo Nuevo Guadiaro www.avis.es 956 795 507 956 795 304
JAVIER SAMPALO Rio, 17. Estacion de San Roque 956 786 266
609025189
SERCOM PLUS GUADIARO Dorada, 5 670070 744 956 793 452
www.splusguadiaro.gruposercom.com 956 794 152
splusguadiaro@gruposercom.com 956 695 854
SOTOESTATES Aptos. Playa (Pto. Sotogrande) 956 615 351 956 615721
www.sotoesfates.com 956 615 352

grande(@sotoesfates.com

TARIFA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax

MARRUECOTUR Ofrece s6lo servicios en Temporada Alta 956 681 242 956 680 256
Avda. Constitucion, local 5-6 - mcotur] @mcotur].e.telefonica.nef

SPEEDLINES CARS Batalla del Salado, 10 956 627 048 956 684 847

www.speedlinestours.com
info@speedlinestours.com

VEJER DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax

SARMICOM Avda. Andalucia 37. Barbate esq. Chorrillo 956 451 328 956 451 275
jacinto.gil @sarmicom.net

VIAJES ECUADOR Plazuela, 1B 956 451798 956 447 627

www.viajesecuador.ne
vejer@viajesecuador.com
www.vigjesecuador.com
vejer@viajesecuador.net
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Comunicaciones

ALQUILER DE AUTOCARES BUS RENTAL

cADiz Direccion / Address Teléfono / Phone Fox/ Fox
TRANSPORTES G. COMES Plaza Hispanidad s/n 956 807 059 956 807 246
ALGECIRAS Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax
TRANSPORTES G.COMES Terminal Bus de Comes 956 655 755 956 658 088

San Bernardo, 1

ARCOS DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone Fox/ Fox
AUTOCARES VALENZUELA Pol. Industrial El Refiro, s/n 956702 609 956 704 111
CONIL DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax
AUTOS GONZALO Gonzalo Sanchez Fuentes, 8 956 440 031 956 442 494
www.aufosgonzalo.com - info@autosgonzalo.com 956 456 028
CHICLANA DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax
VIAJES RICO Alomeda del Rio, 17 956 400 570 956 405 458
jpinero@viajesrico.com - www.viajesrico.com 956 400 911
BELIZON Y RODRIGUEZ Ploza Andalucia, 5 956 401 360 956 532 462

novobus@telefonica.net

EL PUERTO DE SANTA MARIA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax

AUTOCARES MORENO Manantial, 26. Pol. Ind. Las Salinas 956 850 870 956 872 403
www.autocaresmoreno.com - informacion(@autocaresmoreno.com

JEREZ DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax
AUTO VALVERDE/ AUTOREGAN (tra. Jerez-Sanldcar, km. 0,5 956 182 581 956 145 656
www.autoregan.com - autoregan@hotmail.com 956 181 096
AUTOCARES A. PINERO Teodoro Molina, 27.1°C 956 335982 956 335 982
autocarespineros@yahoo.es 856 054 966
SELMA BUS Pol. Ind. El Portal 98-99
info@selmabus.com - www.selmabus.com - www.selmabus.es 956 307 672 956 184 148
AUTOCARES MARCELI Y JUANITO San Isidro, 6 956157 484 956 157 410
www.autocaresmarceliyjuanito.com
AUTOCARES MEDINA Pago Naranjo, 3 (Ctra. Cartuja) 956 340 509 956331016
medinatravel @yahoo.es 606 349 675
626994 165
AUTOCARES NIETO Tormes, 24 (Bda. La Pita) 956 336 632 956 336 632
mailnietorviz@telefonica.nef 956 342 347 956 342 347
AUTOCARES SELMA Diego Ferndndez Herrera, 2 956 350 057 956 339 693
www.aufocaresselma.com - www.vigjesselma.com 956 350 056
LOS AMARILLOS Cartujo s/n. Crta. De la Isla. Km. 2,3. Dos Hermanas (Sevilla) 902210 317 954726 352

recepcion_amarillos@samar.es

JIMENA DE LA FRONTERA Direccion / Address Teléfono / Phone Fax/ Fax

AUTOCARES MARCELI Y JUANITO (tra. Algeciras-Ronda, km. 52,400 956 642 158

170 Comunicaciones Transport | Alquiler de Autocares Bus Rental



PUERTO REAL
VIAJES RICO

SAN FERNANDO
AUTOS RICO

SANLUCAR DE BARRAMEDA
AUTOCARES NUNEZ

AUTOCARES HUMANES

AUTOCARES ZAMBRANO

VILLAMARTIN

AUTOCARES LA MONTANA S.L.

Direccion / Address

Ancha, 1
viicopuertoreal @grupostar.com

Direccién / Address

(tra. de lo Estacion s/n
Www.autocaresrico.com - ricobus@autocaresrico.com

Teléfono / Phone Fax/ Fax
956 837 512 956 836 357

Teléfono / Phone Fax / Fax
956 883 692 956 893 623

Direccion / Address Teléfono / Phone Fax / Fax

Hermano Fermin, 3, local 1 956 360 225 956 360 745
aufocares_nunez@telefonica.net - a.humanes@telefonica.net 956 361 090 956 368 074
Pol. Rematacaudales 956 363 747 956 381 903
(/Arturo Soria. Nave 26-27

(tra. de Jerez. Km. 0,400 956 362 797 956 365 107
www.aufocareszambrano.com - info@aufocareszambrano.com 956 365 107 956 382 161

Direccién / Address

Clavel, 16

Teléfono / Phone Fax / Fax

956 730 948 956 730 391
670704 081

Comunicaciones Transport | Alquiler de Autocares Bus Rental
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Informacion practica

CONSULADOQS EN LA PROVINCIA CONSULATES

ALEMANIA Avda. Duque de Abrantes, 44 956 306917
Jerez de la Frontera

ARGENTINA Presidente Rivadavia 956 228 922
(ddiz

BELGICA Hotel Playa de lo Luz. Av. Diputacién s/n 956810516
Rota 956 810 500

CHILE Rosario, 1 956 213 527
(ddiz

DINAMARCA Manuel M® Gonzdlez, 12 956 357 000
Jerez de la Frontera

FILIPINAS Avda. Ramén de Carranza, 22 956 282 850
(ddiz

FRANCIA Real, 251 956 889 735
San Fernando 609 550 164

HAITI Antonio Lopez, 14 956 211 853
(adiz

HOLANDAY Avda. Ramén de Carranza, 26-27 956 280 866

PAISES BAJOS (adiz 956280 719

ITALIA (/ San José, 32 956211 715
(adiz
Avda. Virgen del Carmen, 9 956 661 803
Algeciras
Manuel M® Gonzdlez, 12 956 357 000

Jerez de la Frontera

MARRUECOS Avda. Fuerzas Armadas, 4 956 661 803
Algeciras

PAISES BAJOS Avda. Virgen del Carmen, 3-5 956 558 205
Algeciras

REINO UNIDO Avda. Ramén de Carranza, 26-27 956 264 479
(adiz

REPUBLICA CHECA (/ México, 1 956 228 007
(adiz
Bodega Garvey. EIRA

(tra. N-1V circunvalacién
Complejo Bellavista
Jerez de la Frontera

REPUBLICA DOMINICANA Alameda Apodaca, 21 956 221 364
(adiz

SUECIA Manuel M° Gonzdlez, 12 956 357 001
Jerez de la Frontera 956 357 004

SUIZA (/ Delfin 956571513
Algeciras

Info prdctica Useful Information | Consulados Consulates



OFICINAS DE TURISMO EN EL EXTRANJERO

SPANISH TOURIST OFFICES ABROAD

INSTITUTO DE TURISMO DE ESPANA - TURESPANA

José Lazaro Galdiano, 6 - C.P. 28071 | Tel.: 913 433 500 | www.tourspain.es

Oficinas de Turismo en el extranjero Spanish Tourist Offices Abroad

ALEMANIA

BERLIN

SPANISCHES FREMDENVERKEHRSAMT. Kurfiirstendamn 63 - 5. 06 10707 BERLIN
Tel,/Phone: 49 30/882 6543/882 65 41/42/43. Fax: 49 30/882 66 61
berlin@tourspain.es

DUSSELDORF

SPANISCHES FREMDENVERKEHRSAMT. Grafenberger Allée, 100 “Kutscherhaus”. 40237
DUSSELDORF

Tel /Phone: (+) 49 211/680 39 81-82-83. Fax: 49 211/680 39 85 Y 86
dusseldorf@tourspain.es

FRANKFURT

SPANISCHES FREMDENVERKEHRSAMT. Myliusstrasse, 14. 60323 FRANCFURT MAIN
Tel,/Phone: 49 69/72 50 33/72 50 38/72 50 84/17 36 17. Fax: 49 69/72 5313
frankfurt@tourspain.es

MUNICH

SPANISCHES FREMDENVERKEHRSAMT. Post-Fach n® 151940. 80051 MUNCHEN. Schu-
bertstrasse, 10. 80336 MUNCHEN

Tel./Phone: 49. 089/5307460/5389076. Fax: 49. 089/53074620
munich@tourspain.es

AUSTRIA

VIENA

SPANISCHES FREMDENVERKEHRSAMT. Walfischgassse 8. (Mzz) 1010 WIEN-I
Tel /Phone: (+) 431/512 95 80. Fax (+) 431/512 95 81
viena@tourspain.es

BELGICA

BRUSELAS

OFFICE ESPAGNOL DU TOURISME. Rue Royale, 97 - 5°. 1000 BRUXELLES

Tel/Phone: 322/280 1926/29/13 322/280 1929 322/280 1913. Fax: 322/230 2147
vww_tourspain.be - www.tourspain.lu - bruselas@tourspain.es

DINAMARCA

COPENHAGUE

DEN SPANSKE STATS TURISTBUREAU. NY Ostegarde 34,1. 1101 KOBENHAVN - K
Tel./Phone: 45/33 186 630/186 638. Fax: 45 33/15 83 65
www.spanien-turist.dk - copenhage@tourspain.es

FINLANDIA

HELSINKI

ESPANJAN VALATION MATKAILUTOIMISTO. Pohjoinen Makasiinikatu 6 AB. 00130 Helsinki
Tel/Phone: (+) 35 89/25102763 Fax: (+) 35 89/44 26 87

helsinki@tourspain.es

FRANCIA

PARIS

OFFICE ESPAGNOL DU TOURISME. 43, Rue Decamps. 75784-PARIS. Cedex - 16.

Tel /Phone: () 331/45 03 82 57 - 45 03 82 52 - 45 03 82 54. Fax: (+) 331/40 72 52 04
www.espagne.infofourisme.com - paris@tourspain.es

HOLANDA

LA HAYA

SPAANS BUREAU VOOR VREEMDELINGENVERKEER. Laan Van Meerdervoort, 8 - 8a. 2517
AJ DEN HAAG

Tel./Phone: (+) 31 70/346 59 00/01/360 92 05. Fax: (-+) 31 70/364 98 59
www.spaansverkeershureu.nl - lahaya@tourspain.es

ITALIA

MILAN

UFFICIO SPAGNOLO DEL TURISMO. Via Broletto, 30. MILANO - 20121
Tel./Phone: 3902/72 004617 Fax: 3902/72 00 43 18
www.turismospagnolo.it - milan@tourspain.es

ROMA

UFFICIO SPAGNOLO DEL TURISMO. Via del Mortaro, 19 interno 5. ROMA-00187
Tel./Phone: (+) 3906/678 31 06. Fax: (+) 3906/679 82 72
www_turismospagnolo.it - roma(@tourspain.es

INFORMACION: Plaza di Spagna

Tel./Phone: (+) 3906/69 200 453. Fax: (+) 3906/699 221 147

NORUEGA

0SLO

DEN SPANSKE STATS TURISTBYRA. Kronprinsensgate 3. 0251 0SLO
Tel./Phone: (+) 4722 83 40 50. Fax: 47228319 22
www_tourspain-no.org - oslo@tourspain.es

POLONIA

VARSOVIA

BIURO TURYSTYKI PANSTWA HISZPANSKIEGO. Al. Jana Pawla Il, 27.
00-867 Warszawa

Tel /Phone: (+) 48 22 / 653 6411. Fax: (+) 48 22 / 653 6415

PORTUGAL

LISBOA

DELEGACAQ OFICIAL DO TURISMO ESPANHOL. Av. Sidanio Pais, 28 3° Dio. 1050 - 215 LISBOA
Tel /Phone: (+) 351/ 21 35419 92 / 354 53 29. Fax: (-+)351 /21 354 03 32
lishoa@tourspain.es

REINO UNIDO

LONDRES

SPANISH TOURIST OFFICE. 2nd. Floor, 79. New Cavendish Street. LONDON WIW - 6XB
TIf: (+) 44 207 / 317 2000.  Fox: 44 207 / 486 92 18

www.spain.info - info.londres@tourspain.es

Info prdctica Useful Information

SUECIA

ESTOCOLMO

SPANSKA STAT.TURISTBYRA. Stureplan 6. 3tr 114-35 STOCKHOLM-S
Tel /Phone: 468 / 611 56 25 . Fax: 468 / 611 44 07
estocolmo@tourspain.es
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SUIZA MEXICO

GINEBRA ‘ MEXICO ,

QOFFICE ESPAGNOL DU TOURISME. 15, rue Ami-Lévrier - 2°. 1201 GENEVE OFICINA ESPANOLA DE TURISMO. Alejandro Dumas, 211. Colonia Polanco. 11560 MEXICO, D.F.
Tel /Phone: 4122 /73111 33. Fax: 4122 /73113 66 Tel /Phone: (+) 525/ 531 17 85/ 545 73 22. Fax: (+) 525/ 5255 47 82
gingbra@tourspain.es

ZURICH AS| A

SPANISCHES FREMDENVERKEHRSAMT. Seefeldstrasse, 19. CH 8008 ZURICH
Tel /Phone: (+) 41 44 253 6050 Fox: (+) 41 44 252 6204

urich@tourspain.es JAPON

TOKIO
Bl TOURIST OFFICE OF SPAIN. Daini Toranomon Denki Bldg. 4F. 3-1 -10 Toranomon. Minato-
MosCU Ku. TOKI0-105
SPANISH TOURIST OFFICE Tel./Phone: (++) 813 /34 32 61 41/ 42. Fax- 813/ 34 32 61 44

Tuerskaya - 14/2 www.spaintour.com - tokio@tourspain.es

Business Center “Galeria Aktor” 6° plfa. MOSCU 103009 .
TH/ Phone: 00 709 59 35 8398/ 8399 / 8397. Fax:00 709 59 35 8396 REPUBLICA CHINA
moscu(@tourspain.es BELIING

i OFICINA ESPAROLA DE TURISMO (SPANISH EMBASSY). Tayuan Office Building 2-12-2.
AMERKA Liangmahe Nanlu, 14. 100600 BELJING
Tel./ Phone: (+) 8610/ 6532 93 06/ 07. Fax: (+) 8610/ 6532 93 05
pekin@tourspain.es - wwwspain.info/cn/tourspain

ARGENTINA
BUENOS AIRES SINGAPUR
OFICINA ESPANOLA DE TURISMO. Carlos Pellegrini, 1163 3°. 1009 BUENOS AIRES

Tel /Phone: (+) 5411/ 4328 96 64 /4328 96 19. Fax: (++) 5411/4328 90 15 SINGAPUR

TOURIST OFFICE OF SPAIN. 541 Orchad Road. Liat Towers #09-04. 238881 SINGAPORE
BRASIL

Tel./ Phone: () 657 37 30 08 / 37 31 73. Fax: () 657 37 31 73
SAO PAULO

singapore@tourspain.es
ESCRITORIO ESPANHOL DE TURISMO. Rua Zequinha de Abreu, 78. Cep 01250
Tel./Phone: (++) 5511 /38 6559 99 /3675 20 00. Fax: (+) 5511/ 3872 07 33
saopaulo(@tourspain.es

CANADA

TORONTO

TOURIST OFFICE OF SPAIN. 2 Bloor Street West, suite 3402. Toronto, Ontario. MAW3E2
Tel./Phone: 1416 /961 31 31/961 40 79. Fax: 1416/ 961 19 92
www.tourspain.toronto.on.ca - foronto@tourspain.es

ESTADOS UNIDOS

CHICAGO

TOURIST OFFICE OF SPAIN. Water Tower Place, suite 915 East. 845, North Michigan
Avenue. CHICAGO, IL. 60.611 - USA

Tel /Phone: (+) 1312/ 642 19 92/ 94402 16 25-26. Fax: (+) 1312/ 642 98 17
www.okspain.org - chicago@tourspain.es

LOS ANGELES

TOURIST OFFICE OF SPAIN. 8383 Wilshire BIvd., Suite 960. BEVERLY HILLS, Cal. 90211
Tel./Phone: (+) 1323 /658 71 88 / 658 71 92 /93-95. Fax: (+)1323/ 658 10 61
www.okspain.org

MIAMI

TOURIST OFFICE OF SPAIN. 1395 Brickell Avenue, suife 1130. MIAMI, Florida 33131
Tel./Phone: (++) 13 05/ 358 19 92. Fax. 13 05/ 358 82 23

www.okspain.org - miami@tourspain.es

NUEVA YORK

TOURIST OFFICE OF SPAIN. 666, Fifth Avenue - 35th floor. NEW YORK, N.Y. 10103
Tel./Phone: (++) 1212/ 265 88 22. Fax: (+) 1212 /265 88 64
www.okspain.org - oetny(@tourspain.es

Info prdctica Useful Information | Oficinas de Turismo en el Extranjero Spanish Tourist Offices Abroad



Informacion practica

DIRECCIONES UTILES USEFUL ADDRESSES

Teléfono / Phone Fax / Fax

DIPUTACION PROVINCIAL DE CADIZ
PALACIO DE FERIAS Y EXPOSICIONES (IFECA)
PALACIO DE CONGRESOS DE CADIZ

REAL ESCUELA ANDALUZA DEL ARTE
ECUESTRE

TUGASA
(Reserva de Alojamientos Rurales)

PATRONATO DEL CARNAVAL

Plza. de Espafia s/n. Cddiz
www.dipucadiz.es

Parque Gonzdlez Hontoria s/n - C.P. 11405 Jerez de la Frontera.
www.dipucadiz.es/ifeca - ifeca@dipucadiz.es

Plza. de Sevilla s/n. Cddiz
www.palaciocongresos-cadiz.com

Avda. Duque de Abrantes s/n... Jerez de la Frontera.
www.realescuela.org

La Atalaya. Parque Gonzdlez Hontoria s/n. 11403 Jerez de la Frontera.

www_tugasa.com - info@tugasa.com

[sabel la Catdlica, 12 - 3° . Cadiz
www.carnavaldecadiz.com

ASOCIACIONES, ENTIDADES Y ORGANISMOS PROFESIONALES

AETC
(Asociacion de Empresas Turisticas de Cddiz)

ASOCIACION PROVINCIAL DE AGENCIAS
DE VIAJES

ASOCIACION DE TURISMO RURAL
SIERRA DE CADIZ

ASOCIACION DE TURISMO NAUTICO
BAHIA DE CADIZ

ASOCIACION ESTACION NAUTICA BAHIA DE
cpiz

ATLANTEE GOLF
(ASOC. EMPRESARIAL DE GOLF)

HORECA
(Asoc. de Hoteles, Restaurantes y Cafeterias)

CAMARA DE COMERCIO DE CADIZ
CAMARA DE COMERCIO DE JEREZ
CAMARA DE COMERCIO DE ALGECIRAS

PROVINCIA DE CADIZ CONVENTION BUREAU
JEREZ CONVENTION BUREAU

TECNOTUR

TRANSPORTES Y COMUNICACIONES
AEROPUERTOS

TRASMEDITERRANEA

EUROFERRYS

Marqués del Real Tesoro, 10 - 11011 Cddiz
www.cetcadiz.com - info@aefcadiz.com

Ancha, 9. Cadiz

(/ Corpus Christi, 14 - 11688 Zahara de La Sierra
afr.sierradecadiz@hotmail.com

Plaza de Espaiia, 4 - 11006 Cddiz

Edf. Nuevo Estadio Ramdn de Carranza. Plaza Madrid s/n Torre Sur ,5°
11011 - www.bahiadecadiz.es - turismonautico@mancobahia.es

A-4 km. 642 Cira. Cadiz-Jerez
www.atlantee-golf.com - info@atlantee-golf.com

Avda. Alcalde Manuel de la Pinta, 33 - 11011 Cadiz
www_horecacadiz.org

Antonio Lopez, 4. Cadiz
(adiz, 5 . Jerez de la Frontera.

Avda. Virgen del Carmen, 15 Algeciras

Ploza de Madrid s/n. Estadio Raman de Carranza. Fondo Sur. Cddiz
www.cadizturismo.com

Parque Gonzalez Hontoria s/n. Jerez de la Frontera
www.jerezcadiz.com - info@jerezcadiz.com

Loma de Sancti Petri s/n - 11390 Chiclana de la Frontera.
www.tecnotur.es

RESERVAS: JEREZ
RESERVAS: SEVILLA
RESERVAS: MALAGA

CADIZ: Estacion Muelle Alfonso XII
ALGECIRAS: Recinto del Puerto

Avda. Virgen del Carmen, 1.5° - 11201. Algeciras

956212 391

956180723

956291017

956 318 013

956 305 611

956 227111

Teléfono / Phone

956212910

956 214 494

956123 086

956 200 252

956 290 660
956 290 662

956 870 055
639883772

956 252 406

956010 000
956 348 740
956 655 811

956 807 229
956 807 061
956184120

956 492 262

Teléfono / Phone

956150 011
954 449 000
952 048 804

956292 841
956 587 517

956 652 324

956180732
956291018

956 318 011

956 211 256

Fax/ Fox
956212 910

956 274 470

956250710
956 344 965

956 214 635
956 181168

956 498 009

Fax/ Fax
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TRANSPORTES Y COMUNICACIONES (continuacion)

RENFE

JEFATURA PROVINCIAL DE TRAFICO CADIZ

TAXIS

CORREOS Y TELEGRAFOS

INFORMACION TELEFONICA

SEGURIDAD CIUDADANA

COMISARIA DE POLICiA (091)
CRUZ ROJA

BOMBEROS

HOSPITALES. SANIDAD PUBLICA

CApiz

JEREZ DE LA FRA
ALGECIRAS

LA LiNEA
PUERTO REAL

CLINICAS PRIVADAS

cApiz

ALGECIRAS

CHICLANA

JEREZ DE LA FRONTERA

EL PUERTO DE SANTA M°

SANLUCAR DE BDA

VILLAMARTIN

BALNEARIO DE AGUAS MEDICINALES

CADIZ: Ploza Sevilla s/n
JEREZ: Plaza de la Estacion, s/n
ALGECIRAS: Ctra. de Cadiz s/n

Sta. Rafaela M., 2

GADETAXI

CADIZ (Unitoxi)

JEREZ (Tele-taxi)
ALGECIRAS (Radio-taxis)

CADIZ. Plza. Topete s/n
JEREZ. Cerron s/n
ALGECIRAS. Avda. Primo de Rivera, 4

NACIONAL: 11822 - INTERNACIONAL: 11825

Avda. de Andalucia, 13. CADIZ

CADIZ. Santa Marfa Soledad, 10
JEREZ Cuatro Caminos. Alcuvillas
ALGECIRAS. P° de la Conferencia
(tra. Cddiz-Mdlaga, km. 108

CADIZ. Santa Elena s/n
JEREZ
ALGECIRAS. Plza. de Andalucia s/n

HOSPITAL UNIVERSITARIO PUERTA DE MAR
HOSPITAL

HOSPITAL PUNTA DE EUROPA

HOSPITAL JOSE MARIA GUERRA ZUNZUNEGUI
HOSPITAL UNIVERSITARIO

CL[NICA NUESTRA SENORA DE LA SALUD
CLINICA SAN RAFAEL
H. DE LA MISERICORDIA Y SAN JUAN DE DIOS

PQLICLiNICA ANDRE REGINA
CLINICA SANTA ANA
CLINICA LOS ANGELES

CENTRO MEDICO. (/ Ayala, 2. - www.centromedicochiclana.es
CLINICA NOVO SANCTI PETRI - www.clinicanovo.com

CLINICA ASISA
CLINICA LOS ALAMOS
CLINICA SERMAN

HOSPITAL GENERAL SANTA MARIA DEL PUERTO
HOSPITAL COMARCAL VIRGEN DEL CAMINO
HOSPITAL VIRGEN DE LA MONTARNA

BALNEARIO DE CHICLANA
(tra. de Fuenteamarga s/n. Chiclana de la Fra. www.balneariodechiclana.net

Prefijo de la Provincia para llamadas telefonicas
Desde ciudades espariolas: 956 | Desde el extranjero: 34 + 956 + nimero

Note: For international calls the country code is 34.
National calls: 956 + number | International calls: 34 + 956 + number
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Teléfono / Phone

902 240 202
956 342 319
956 630 202

956 273 847
956 252 606

956266 868
956 212121
956 344 860
956 655512

956210511
956 326 729
956 663 648

Teléfono / Phone

956 297 500

956 254 270
956 342 049
956 603 440
956 664 151

956 270 080
956 336 600
956 662 222

Teléfono / Phone

956 002 100
956 310750
956 653 922
956 026 500
956 470100

Teléfono / Phone

956 225 303/02/01
956 017 200
956 287 452

956 632 595
956 652222

956 533 333
956 495000

956 357 100
956182 244
956 301 211

956 017 000
956 380 555
956 730 959
956 400 520

Fax/ Fax

956273 848

Fax / Fax

Fax / Fax

956 837 326

Fax/ Fax

956225193
956 017 390
956 287 351

956 495 000

956 859 606
956 367 136
956 730 959
956 535 452
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